Swiat Ksigzki

Wielka namietnos¢ - niebezpieczna, nieodparta, zakazana...

Imie Abrielle - szlachetnie urodzonej, egnej, madrej - znajdowato si na ustach wszystkich
niezonatych szlachcicow w Londynie. Do czasu, gdy jegym zostaje pozbawiony przystugoggo mu
tytutu i maptku. Aby ratowé rodzirg z opresji, Abrielle musi gizgodzé na matenstwo z bogatym, ale
prostackim i okrutnym Desmondem de Marle. | wtedyotgka petnego fantazji, przystojnego,
fascynujcego Ravena Seaberna. Wzajemna a@oi¢ przychga ich do siebie, niestety, dobro rodziny
Abrielle wymaga od niej, aby pwiecita swop mitos¢ dla totra, ktérego nienawidzi. Czy tak ma zésia

konca jejzycia?
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Wiedziata,ze wysoki Szkot o kruczoczarnych wiosach, ktory znéw
wlepiat w ni wzrok, nazywa s Raven Seabern i przebywa
w westminsterskim zamku w sfoie u swego krola. Ale ona byta pann
Abrielle Harrington, co6rk zmartego bohatera krucjat, pasiesbic
normaiskiego rycerza, ktory tak zashayt sobie na wysokie uznanie za
lata odwanej steby w Ziemi Swietej. Obydwaj mieli zosta dzis
uhonorowani, powinna wt okaz& Szkotowi obag§tnos¢, na jak
zastugiwat. Na m§t o lezacych u jej stop cudach Londynu, policzki
Abrielle nabieraty koloru, a serce galopowato. Nw@ata zamiaru
przejmowd si¢ natarczywym spojrzeniem Ravena. Bo tutaj, na devorz
krola Henryka, adorowatogjwielu mezczyzn. Szybko si odwrdcita
I skingta glowa, przytakugc cichym stowom matki, ktéra wychwalata
wspanialé¢  wnetrz  westminsterskiego zamku. W  komnacie
eksponowane miejsce zajmowaly dwa masywne paleniki@ych
buzupce ptomienie sigaly ponad ludzkie gtowy. Dgki zdobhcym
sciany gobelinom ze scenami bitew oraz towow, w kaoe nie czuto
si¢ chtodnych przeagow. Gobeliny utkano z nici w barwach
krolewskiej purpury, ziota, ciemnegockitu o odcieniu krélewskiej
Sszaty oraz zadziwiagej zieleni, charakterystycznej dla mrocznych

lasow.



Abrielle nigdy dotd nie byla w zamku réwnie bogatym, mocarnym
| 0 tak imponugcym wystroju.

Pragrta delektowd si¢ ta szczsliwa chwila, poniewa po smierci
ojca podobne do owego wieczoru okazje zdarzahyigzmiernie rzadko.
Jednalke bezczelne spojrzenia niebieskich oczu Szkotaybujyg spoko;.
| jakby nie dé¢ bylo owego spojrzenia, ¢nczyzna 6w zdawat sipo-
siad& nad na jakas tajemnica wiadz, powodujca, ze omal nie
zdradzaly jej wilasne spojrzenia. Wi napotykata jego oczy. Na
szczscie, jak dotychczas, nie pozwalata sobie na nigceji ponad
ukradkowe zerkmricia na boki lub ostime typnkcia spod dtugich,
ciemnych rzs.

Abrielle wiedziata, ze nie naley nagradzé& jego impertynencii,
Zwracajc na niego uwag i ze nie ma po co sprawdzaczy on znow si
je] przyghda. Zdawato si, ze jego ptomienny zachwyt jest namacalny;
czuta jego ajzar i zar tak wyranie, jakby nezczyzna wodzit po jej ciele
jedwabistym piorkiem.

Usitowata odwroat mysli od niepazadanej uwagi Szkota
przypominagc sobie o tymze nawykta wszate do atencji okazywanej
przez mzczyzn. Od przybycia do Londynu z nasz imi¢ Elspeth matk
oraz ojczymem, Vacheleme Gerardem, Abrielle nie mogtag pedzic
od spojrzé poszukucych zon szlachcicéw. ChoctavVachel jeszcze nie
posiadat tytutu, zakladanae tego wieczoru krol Henryk wreszcie uzna
zastugi mzczyzny stynnego z heroicznych wyczynow w wielkiej
krucjacie. Wszyscy doskonale wiedziele ichce za owym uznaniem
tytut, ziemie i pienidze znacznie podnigsvartas¢ posagu Abrielle, ktora
bedzie mogta przebieta wsréd kandydatow na eia. Podczas jej
krotkiego pobytu w Londynie do apartamentow ojczymva zamku
westminsterskim przybywali liczni mtodziey, by s¢ zaprezentowaje;

rodzicom i jej samej.



Byli to mezczyzni o uczciwych zamiarach, jakich najwyraej nie
miat 6w Szkot, bowiem pomimo oczywistej fascynacgymat s¢ na
dystans. Chéby teraz, stejc obok krola Henryka w oddalonym ki
wielkiej komnaty. Wysoki i mocno zbudowany, strojnyszkocki beret
I kraciasty pled, wygldat na trzydziestk a mae miat ze dwa lub trzy
lata wikcej. Ale nie tylko wzrost i imponaga muskulatura czynity go
wspanialszym od pozostatych szlachcicow, ktorzyegdzili s¢ wokot
krola, by z nim rozmawig oczekujgc na zaproszenie do wieczerzy.
Otaczata go aura niezwyklej pewsgosiebie, ktdg prezentowat réwnie
swobodnie, jak barwny strg;.

Przynajmniej tak si zdawato Abrielle, ktéra nie miata podstaw do
takiego osdu, gdy: dotychczas nie ustyszala z jego ust ani jednego
stowa i oghdata go jedynie z dala w zgietkliwej i zattoczolkemnacie.
Inni mezczyzni mowili do niej o czystym powietrzu wieczoru lwska-
zywali jej prezentowane wietle tyskcznychswiec cenne przedmioty
I malowidta. Ale nie Szkot. Abrielle kiopotatagsiym, ze jego rezerwa
budzi w niej leciutkie ukiucia zawodu. Wszaknie mogta oczekiwa
czegd wigce] od nieznajomego, obcokrajowcagatzyzny lgdacego
wystannikiem krola Dawida ze Szkocji, cztowiekadlmjego wobec tych,
ktOrzy poprzez wieki jake czsto pustoszyli pétnocne potacie Anglii,
gdzie przyszta nawiat i dorastata.

Jest ostatnim miczyzm, o ktorym warto rozmdlaé, zwilaszcza
w chwilach takich jak ta. Bowiem tego wieczoru zayaty ja sprawy
znacznie waniejsze, jak stowa krola, ktore mialy przypietmvat jej
los, decydujc o tym, czy jegycie wypeni rozpacz, czy tegadaé. Wy-
starczajca szczodré& wobec jej ojczyma przyniesie pannie
dobrodziejstwo nader padane, lecz rzadko egjane tylko dziki bardzo
wysokiemu posagowi. Mianowicie mlowvos¢ wyboru ngza spdrod

kwiatu mgzczyzn.



Na nowo obrdécita si ku matce i ojczymowi, ktérych podniecenie
napetniato 3 duma. Tak wiele s¢ dzis wydarzy: nagroda dla Vachela,
lojalnego stugi krélewskiego, a tak wzruszajca ceremonia, targga
sercem Abrielle. Na ten sam wiecz6ér wyznaczono bowiuroczyste
uznanie zastug Berwina Harringtona poniesionych racjacie, a krol
Henryk postanowitze uznanie nalg sie nie tylko jej zmartemu ojcu, ale
I iInnym rycerzom walczcym w tej kampanii. Na normakim dworze
zgromadazili s¢ liczni Anglosasi, ktorzy, zwtaszcza gmierci lorda Ber-
wina Harringtona, smlzili wiele miesegcy, staragc sk o to, by ich
przyjaciotom i krewnym, ktorzy walczyli w krucjagietozono naleény
hotd. Byt to ich sposéb rzuceniekawicy do stop podejrzanego Normana,
ktory sprowokowat jej ojca, a potem, akceptujego gniewne wyzwanie,
ponizyt go, pokazujc, ze brak mu umieggnosci, by st broni. Ku ich
rozpaczy 6w Norman gcznie wymierzyt cios, ktéry okrytatols rodzire
Berwina i jego przyjaciot.

Chocia mezczyzna ldacy od trzech lat jej ojczymem, czcigodny
normaiski rycerz krélestwa, przywiézt teraz j jej matke do patacu
krolewskiego na ow uroczystéc¢, Abrielle wiedziata, ze honory,
oddawane pamaci jej ojca, § przede wszystkim rdéwnoznaczne
z policzkiem wymierzonym Vachelowi. Inni rycerzepeavniali Vachela,
ze w kaicu nadeszta jego kolej i krol wyrazi mu swoje uzranalene
mu za to,ze sgdzit nieomate dzies¢¢ lat, bronac Jerozolimy. Wielu
rycerzy uwaato go za bohatera.

Abrielle znata niejednego walecznego rycerza, ktzagtugiwat na
honory, jakie wkrétce spotkajej ojca. Naleat do nich nie tylko Vachel,
ale rownie jej swigtej pameci narzeczony, Weldon de Marle, réwhie
Norman, ktory znalazt siposréd najszlachetniejszych bohaterow owej
kampanii. Wkrétce po powrocie do domu rozpgcaudows warowni,

jednoczénie starajc sk u jej ojczyma ogke Abrielle.



Niestety, wybudowawszy warownizmart na dzig przedslubem,
pozostawigc ja W zatobie niczym prawdziw wdowe, ale bez stodkich
wspomnié mitosnych, ktore byaj podtrzymywaty na duchu.

Najdrazszy Weldon nie &dzie tutaj obecny, by patréena nagrod
spotykajca Vachela za toze dobrze wywizywat sk ze shiby. Niestety,
przybyt tu tylko jedyny krewny Weldona, Desmond’ Marle. Jak mu
Si¢ to udato, nie wiadomo, gdymiat odpychajca powierzchownéc, cie-
szyt st stawg lubieznika, a w jego nazbyt kgtym obliczu knity oczy
petne zadzy. Abrielle wierzyta,ze przekonat on jakiegozblkkanego
pazia lub stug, by przypt znaczm sung za to,ze wpuci go do patacu.
Kilka mieskcy przed planowanyrsilubem Weldon przedstawih swemu
jedynemu krewniakowi i od tego czasu 0w nadzwyciaegympatyczny
Desmond deptat jej po ¢iach. Po smierci Weldona ct owego
niezdary, by wkrocz§ w jej zycie, urosta do alarmagych rozmiaréw.
A ona nie wyobrzata sobieze po otrzymaniu wiadondoi o wypadku
Weldona potrafi € zmusé, by czsto widywa& jego nikczemnego
przyrodniego brata. Chodia Desmond przedsmiercia Weldona
znajdowat si w optakane] sytuacji finansowej, teraz ptawitg Si
w bogactwach, ktére pozostawit narzeczony Abrielle,oczywicie,
wykorzystywat je, by i do niej zblzy¢. Teraz jego twarzshita potem
w rozgrzanej komnacie patacu krélewskiego, a wydsfe oczysledzity
Abrielle, co p wielce denerwowato.

Zdawata sobie sprawz tego,ze wiele zawdzicza zyczliwemu
wsparciu swojej dtugoletniej przyjaciotki, Cordeldrayson, ktoéra wraz
z rodziry takze brata udziat w londiskich uroczystéciach. Cordelia,
wielka dziedziczka rodu, rownie cieszyta s ogromnym
zainteresowaniem gaczyzn zebranych w komnacie, i Abrielle wiedziata,
ze jeszcze tej samej nocyda wspolnie przeywaé zdarzenia wieczoru

| obgadywa poznanych r@zczyzn.



Cordelia z wielkim ukontentowaniem przypatrywatag, sjak
mezczyzni  z krolewskiego dworu ulegaj czarowi jej peknej
przyjaciotki, ktorej uroda zyskiwata jeszcze ¢kii picknu jej duszy.
Przejrzyste niebieskozielone oczy Abriellezade policzki i kecone
rudawe wiosy czynity 4 niezwykle pocigajaca dla wielu ngzczyzn.
Chocia lord Weldon w chwili, gdy éwiadczat s¢ o jej ke, miat pra-
wie czterdziéci pie¢ lat, oczarowany jej uredpatat clecia ozenku
niczym miodzieniec. Cordelia, ktéra doskonale zrsaa przyjaciotie,
byta przekonana,ze Abrielle szczerze cieszyta ¢siz zaeczyn
I niecierpliwie oczekiwataslubu, a widé¢ o Smierci narzeczonego
przegta ja cierpieniem. Dlatego teraz tak wielprzyjemnd¢ sprawiat
jej widok przyjaciotki, ktora najwyraniej otrasreta sk ze smutku na
tyle, by okazywa& nieco zainteresowania innym przystojnym
mezCczyznom.

Gdy dwigki rogu obwidcity, ze podano do stotu, Abrielle, jej
rodzice oraz Cordelia i jej rodzice, lord Regin@dayson i lady Isolde,
przeszli do stotdw ustawionych zuponizej krolewskiego podium.
Wobec podziwu zgromadzonych, Abrielle czute, podczas ceremonii
ku czci zmartego ojca prezentujeg sloskonale. Chociajej suknia
uszyta zostata przed trzema laty dla Elspeth nazjekgej s$lubu
z Vachelem, po owym wydarzeniu zostata staranrogopa i do dz
pieczotowicie przechowywanoa jw kufrze. Mienace st paciorki
I ponaszywane drogimi kamieniami hafty w odcieniaciemnego
biekitu, delikatnie zdolice sukn¢ od szykownego kotnierza po abek
spodnicy, byly istnym dzietem sztuki, nad ktérynzgm wiele tygodni
trudzity sk liczne shiebne.

Suknk bowiem szyto w czasach, gdy zaréwnaozbiy jak i monet
byto w brod. Teraz jednak, w trudnej dla rodziny sytuacji, niesto
zdarzaly st okazje, gdy matka i cérka mogtyespicknie wystroé
I wzia¢ udziat w radosnym zgromadzeniu. Zacia Berwina wiodto im

sie doskonale.



Vachel réwnie zapewniatl im dostatni byt, dopdoki jego ojciec,
Willaume de Gerard, nie ziamal obietnicy, gaktozyt mtodszemu
synowi, zanim ten zagz mu pomagé finansowo i w naturze. Chocia
Willaume przysigt byt odptacé sie Vachelowi, gdy tylko to &dzie ma-
liwe, najwyra&niej zapomniat, od kogo uzyskat pomoc, ponigwa
umierapc, zostawit wszystko swemu starszemu synowi Alaindwory
byt w gtdwnej mierze odpowiedzialny za wénejsze finansowe
ktopoty ojca.

Po dz§ dziea Vachel zamartwiat gi o przyszié¢ rodziny, ktéra,
jezeli nie uda mu si odzysk& chatby czsciowo sum, ktorymi
wspomaogt byt swoich rycerzy, znajdzie sv optakanej sytuacji. Rycerze
owi, podobnie jak on, powrdcili do Anglii, gdzie a¥ato st, ze wielu
szlachcicow odmawia zwrocenia honorow i tytutGwpy nie zubzac
krolestwa; jednake gdy tylko widziat innych plawcych se w
bogactwie i pyszacych s¢ tytutami, ktore udato im gi zgromadat
dzigki niezbyt uczciwym pogpkom, Vachel miat im za zileze
odmawiaj mu tytutu. Nie mogt sobie wymaréyepszej kandydatki na
zore niz Elspeth, tym bardzieje jego pierwsza mabnka byta nieznina
I umarta przy porodzie, przeklirgg imic meza. Teraz, kiedy stawali i
coraz ubaesi, zacat sie obawia, ze w kaicu straci mitd¢ i szacunek
Elspeth. Lecz dzisiejszego wieczoru wreszcie apasizas rozrachunku,
krol nagrodzi go za wieloletainiebezpieczp stuzbe.

Abrielle ze zdziwieniem rozpoznata Szkotasga ngzczyzn,
ktorzy, zapwszy miejsca u szczytu stotu, rozmawiali i weseslg
pospotu z krélem. Gdy czekaty na &taa, ktéra zbliata se¢ do nich z
miska cieptej wody do umyciaak, Cordelia tacita przyjaciotke w bok,
mOowiac:

- Widze mezczyzre, na ktorego warto popatrzeAbrielle szybko
odwrocita wzrok od szczytu stotu, czoj ze jej policzki oblewa gacy
rumieniec.

- Krdl jest dla mnie za stary...



Ale Cordelia tylko s roze&miata i wyszeptata:

- Nie oszukasz mnie, moja droga Abrielle. Nie ty j@dmodzisz
wzrokiem za tym przystojnym Szkotem. Powiedziang iaito Raven
Seabern, emisariusz jego krolewskiej smokrola Szkocji Dawida,
ambasador swego kraju na tutejszym ndiskan dworze.

- Szkot u szczytu stotu? - niewinnie spytata Abriebenastpnie
usmiechregta sk blado do Cordelii, ktora wywrdcita oczyma i zakayt
usta dtord, by ukry wesotdé. - Cordelio, jéli istnieje nezczyzna
niewart, by o nim méle¢, to jest nim widnie on. Wprawdzie krél
Henryk pdlubit sioste kréla Dawida i przyczynit gi do pokojowych
stosunkéw mygdzy dwoma krélestwami, ale obydwie wiemie nasi
krewniacy z poOinocy nienawidz Szkotdow. Na obszarach
przygranicznych obydwa kraje dopuszczatg sikropnych czynow.
Ludzie nietatwo zapomingjo czyns takim.

Cordelia przekrzywita gtowk szelmowsko mriac petne zachwytu
oczy:

- Och, sama nie wiem, Abrielle. Czy kobieta niezexgspogidat na
przystojnego nrwzczyzre, zapominajc, skd on pochodzi? Czy mile
brzmiacy akcent i mski usmiech nie pasuyj do cieptego letniego
wieczoru?

Abrielle westchrta nad figlarnécia przyjaciotki, lecz w gibi serca
czuta nieustanny niepokéj. Czy uroczysionie zostam aby przerwane
przez kidtnie pelnych dumy ¢nczyzn? Spostrzegtaasaddéw swego
ojca, przybytych tutaj, by oddamu czé&¢. Jednake ku szczytowi stotu
kierowali oni nienawistne spojrzenia, ktére nie mydgy¢ przeznaczone
dla nikogo innego, tylko dla przystojnego Szkota.

- Nie mog zrozumié€, Cordelio, ze tak beztrosko mowisz o
sprawie tak powanej - rzekta Abrielle z wyrzutem, nachwaj sk ku
przyjaciotce, by nie mogli ich ustyszeodzice. - J4 samo spogdanie

na niego sprawiae czug si¢c nielojalna.



ze czug sie nielojalna. Musz paoslubi¢ kogas, kto pomae poprawt
trudm sytuacg mego ojczyma, a nie gaczyzre, ktory stanowi symbol
napk¢ pomedzy naszymi krajami.

- Czyzbym powiedziata chiby stowo na temat zagppdjscia? -
zapytata Cordelia.

Abrielle zmarszczyta brwi, ale zaraz rémeata st niecletnie.

-Nie, nie powiedziala Moja reakcja pokazujeze zbytnio st
martwie. A przecie dzisiejszy wieczor ma ldyradosny.

-W takim razie, raduj gj Abrielle - tagodnie odparta Cordelia,
dotykapc ramienia przyjaciolki. - Zaslugujesz na to bagfizniz
ktorakolwiek z obecnych tu kobiet.

Kiedy zaczto podawaé do stotu, dwie mtode kobiety wpatrywaty si
z podziwem w nadziewane pawie, ktore paracjprzez komnat
stuzacy wnosili, trzymagc tace wysoko ponad gtawdzieki czemu ptaki
zdawaly st sura¢ w powietrzu. Kade kolejne danie witaly z zado-
woleniem. Zarzucity rozmowi zagly si¢ jedzeniem, ale Abrielle przez
pozostad czes¢ uroczystéci odczuwata niepokdj. Nie wiedziata, cc Si
wydarzy, i po raz pierwszy odmierci Weldona widziala mndéstwo
mozliwosci. Zerkrgta na matk i ojczyma i dostrzegta nadzigyv petnych
mitosci spojrzeniach, jakimi si wzajemnie obdarzali. Si& Norman
I kobieta pochodzenia anglosaskiego mbgc tak sobie bliscy jak oni,
istniata nadzieja na jej wtasne sgaze.

Stwierdzita ze zdziwienienie dobrze styszy, co dzieje;si szczytu
stotu. Cordelia szturckia ja, gdy jaké szlachcic zapytal Ravena
Seaberna, jak toitato,ze otrzymat takie imi. Gicboki, peten powagi
glos Szkota sprawikze przebiegly 4 dreszcze. Wiedziatae nie naley
przystuchiwg sie rozmowie innych, ale Szkot moéwit tak gfm, ze

Z pewndcia nie miat nic przeciwko temu, by stuchano jegodrist



Wyraznie wymawiana gtoska 1" przywotywata jego dumrdzika
kraine, z ktorej przybyt. Abrielle nie miata wyboru. Maga stuché.

- Gdy moja matka byta w gy, oczekugc mnie, obudzita gipewnej
nocy, stysac stukanie do okna. Stukanie nie ustawato. Matksatas
z tozka i otworzyla okiennice. Do komnaty wkroczyt krukardzo
odwazny, i przekrzywiwszy tepek, spaglat na maog matke. - Jt teraz
nasladowa dialekt matki: - Swieci Paiscy, powiedziata, zachowujesz Si
tak, jakby byt u siebie", wtedy ptak odleciat i powrdcit pdwaili
z cieniuchr gahzka, ktora wyskubat z réanego krzewu mojej matki.
Poniewa moj ojciec nie wrocit jeszcze do domu, matka olzdavise, ze
mogt spdac¢ z konia lubze napadli go zbdjcy. Nakazata suemu, by
zapragt konie do powozu i powidzhjtraktem, ktorym zazwyczaj tata
wracat do domu. Kruk leciat przodem i, ku zaskotzemojej matki,
doprowadzit § prosto tam, gdzie byt mgj tata. Okazate, e gdy prze-
kraczat rzek, z mostu wypadty dwie deski. Jego wierzchowiec dbuko
lodowatej wody, a ojciec utkwit pordzy dwoma skatami. Tato omal nie
zamarzt na srogim wietrze, ale naszzsby uwolnit go i rozcieraniem
rozgrzat jego ciato, przywracg mu zycie. Po tym wydarzeniu moja
matka miata dobry powod, ywi¢ wdziecznags¢ w stosunku do krukéw,
i gdy przyszedtem néwiat, postanowita mi naddamie Raven.

Wszyscy stuchacze rogmiali sig, tacznie z Abrielle, ale jej cichy
smiech uwazt w gardle, gdy, jakby dostyszawszy jegéwikk posrod
innych objawow wesokei, Raven nagle skierowat wzrok prosto na, ni
a ona zatogta w jego ciemnolekitnej gkbi. Niespodziewanie statagsi
niewolnica owych niezgibionych mrocznych oczu, podczas gdy

pozostate osoby niaipliwie oddychaly i rozmawiaty normalnie.

*Raven — po angielsku znaczy kruk (wszystkie przepisy pochodza od tlumaczki).



Abrielle poczuta s tak, jakby poza nii Szkotem nie byto nikogo na
swiecie. | ch@ z cah pewndcia uczucie to byto dla niej nowe, kobiecy
instynkt podpowiedziate on czuje to samo.

- | co bylo dalej? - zawotat kép jakby z wielkie] odlegtéci.
Jednalke Ow gtos wystarczyt, by urok pryst.

- Och, nasipnego dnia moja matka kazata kruka ugotowe
potrawk - odpart Raven, wytrzymag spojrzenie Abrielle.

Abrielle otworzyta usta ze zdumienia, a krél Henrykidzac to,
rozémiat sk gromko. Krol nie mogt nie zauvrgé, w kogo wpatruje si
Raven, i take przyghdat st Abrielle. Jego krolewska ndé uderzyt
otwarty dtonia w deski stotu.

- Nie przejmuj s§ tak. Chtopak dworuje sobie z ciebie, milady.

Abrielle znalazta si pod obstrzatem wielu dociekliwych spojfize
Matka take patrzyta na mi z zainteresowaniem, podobnie jak sz
obok Elspeth ojczym, ktéry zmarszczyt brwi. Abreelviedziata,ze jest
bardzo przejty i nie chce, by tego wieczoru £ei¢ potoczyto nie tak, jak
sobiezyczyt.

Spostrzegta,ze szczere rozbawienie Ravena zmieni@ & CGS
bardziej skrywanego, lecz nie byla pewna, co teetgk Czyby sk takze
zorientowat, ze nie jest odpowiedaidla niego dziewczy? Przytayt
szczupd dton do fald pledu udrapowanego na okrytej caakanim piersi
i przemowit juz bardziej ostrenie:

- Przebacz mizarty, milady. Kruk zostat u nas i pilnowatl mnie
niczym pies kéci. Nigdy nie poznadmy przyczyny przywizania tego
ptaka. MOj ojciec miat bhniaczego brata, ktory utahrok wczeniej.
Miat on kruka, ktory zwykt byt latéprzy jego powozie. Tak czy siak, ptak
zostat z nami dlugo, zado $mierci. Tak wec widzisz, ze j&li sie

umiegtnie postpuje, mana oblaskawi nawet dzikiego ptaka.



Abrielle odetchgta z ulg, gdy odwrécit s¢ od niej, by
odpowiedzié na jakig pytanie krola. Ale pomimo chwilowej ulgi, nie
potrafita s¢ pozby¢ uczucia niepokoju.

Gdy ukaczono ostatnie danie, krol powstat, by przewodriczy
milczacemu zgromadzeniu. Setki szlachty, rycerzy orabri@wie ich
rodzin czekali na to, co krdol zechce im ozndjnfbrielle zobaczytaze
Vachel delikatnigcismat reke jej matki, jakby dodagc otuchy i odwagi.

Krél przemowit donénym gtosem, wychwalag wspaniate wyczyny
Anglosasow, ktorzy walczyli w jego imieniu, a szgalie Berwina
Harringtona. Abrielle poczuta gidumna ze zmartego ojca. Jej matka
miata oczy petne tez, a Vachel, w przecitgtvie do pozostatych -
czyzn, nie okazat cléby cienia zazdreei. Kochat Elspeth wystarczgo
mocno, by dziel jej wspomnienia. W kicu krol przeszedt do tego, co
miato wptymé na sytuag nowej rodziny Abrielle oraz na jej przyszéo

- S tysigce nezczyzn, zarowno Normandw, jak i Anglosaséw,
ktorzy walczyli w naszym imieniu przeciwko niewigm najexdzajacym
Ziemie Swicta. Korona wyraa im swa najwyzsz wdzieczngi¢ i pragnie,
by kazdy sparod walcacych otrzymat nalena mu nagrod, lecz musimy
dba o zachowanie rownowagi poegdizy dobrem kilku ludzi a dobrem
catego krolestwa. Anglia musi pozaostsilna i takz ma by jej skarbiec.
Dlatego, na razie, nasi rycerze otrzymapsza najwyzsza wdzieCcznasé
oraz nagroe polegajca na uznaniu ich zastug. Uczcijmy ézvieczorem
ich dokonanigpiewem i té&acami.

Krél uniést diar i jego minstrele zagh graé porywapca piesn na
dudach i lutniach. Abrielle wszak siedziata sparabwana
niedowierzaniem. Nie nmma bardziej uszczuplakrolewskiego skarbca.
A wiec Vachel nie otrzymaadnej nagrody za dtugoletnstuzbe? Inni juz

wczesniej zyskali tytuty i bogactwa, a on nie dostanie?n



Poczuta w gardle tak wielki ucisk, jakbyzjmigdy niedane jej byto
przetkra¢ sliny, a przedziwnie suche oczy zapiekky piemitosiernie.
Zdawata sobie sprayz tego,ze osoby siedice przy tym samym diugim
| wspartym na koztach stole przypatrugic im, omawiajc Szeptem
niepowodzenie, ktore spotkato jej rodzinLecz mylata wykcznie
o rodzicach. Wreszcie obrdcita giowa obolatej szyi i spojrzata na nich.

Nadal trzymali si za kce, jak gdyby obydwoje skamienieli. Oczy
Elspeth niednity od tez; byta na to zbyt dumna. Wysoko unioglawe,

a jej oczy ciskaty btyskawice. Pgme spojrzenie Vachela wystarczato
za wszystkie stowa. Otrzymat srogi cios, ktorege rsie spodziewat.
Abrielle niewymownie wspoiczuta g@aczyznie, ktory uratowatq i jej
matke. Jalkze on teraz sobie poradzi z tym nowym zmartwieniem?

Wielce skonfundowany, Vachel z trudem zbieraliimyNigdy nie
otrzyma nalenych mu zaszczytéw; nagroda, na ktaashiyt, spotkata
innych, 1 nic nie da sina to poradZi Krol nie patrzyt na, ale Vachel
czut na sobie spojrzenia innych; petne ciekssyodomystow, a nawet
posspnego rozbawienia, jakby jego kolejne niepowodzemig#o si sta
tematem nowych plotek. Chociadoktadat wszelkich stafia by
zachowé swe klopoty w tajemnicy, faktze jego niewielka rodzina
znalazta si o krok od zubgenia, wkrétce stanie giogolnie znany.
Vachel nie kdzie w stanie wyptaé¢iwynagrodzé swoim rycerzom ani
utrzym& rodziny. Jego ukochana Elspeth i jej corkalabzmuszone
podziel¢ jego redzny los; dziewczyna najprawdopodobniej nie zna&dzi
meza, bo ki@ zechce si ozeni z panm z byle jakim posagiem? Stanie
si¢ ofiara mezczyzn, ktérzy bda ja wykorzystywa dla jej urody, zamiast

traktowa& z szacunkiem nateym zonie.



Jakre maze po tym wszystkim pozostav zamku westminsterskim?
Potrafit mysle¢ jedynie o wyjedzie, o poszukiwaniu spokoju, w ktorym
pozlxdzie s¢ dojmupcego bolu.

Abrielle westchipta gkboko, spogidajc nieuwanie na shabe
uprztajaca ze stotdw resztki uczty i rozmontovway stoty, by powstato
miejsce na téce. Zaledwie kilka godzin temu gafinsi¢ do niej liczni
mezczyzni, traktowano g jak wielka dziedziczk. Lecz teraz, gdy stata
wraz z rodzicami, Rzczyzni, ktorzy niedawno wspotzawodniczyli o jej
zyczliwosé, odwracali od niej wzrok. W komnacie znajdowathye si
prawdziwe dziedziczki, a onazulo nich nie naleta. C@ sig w jej
wnetrzu  poruszyto, wypetnito aj nieznane poczucie braku
bezpieczéstwa, chd bardzo starata sigo pozby. Czyzby cc z nip
byto nie w poradku, skoro nadawata ¢sina zone tylko z powodu
wysokiego posagu?

Pewien miodzieniec, ktory zaledwie wczoraj godzinavgstawat
przed drzwiami Abrielle, w nadzieize ujrzy p chatby przelotnie,
poprosit do taca Cordek. Ta spojrzata na przyjaciatkzrozpaczonymi
oczyma petnymi tez, lecz Abrielle nie chciata ppzgsza jej cierpien.
Postala przyjacioice ahiewapcy usmiech, ktory § samy ugodzit prosto
W serce.

Abrielle poczuta nagce dtar matki i obrécita si ku kobiecie, ktora
ja wychowata, a teraz cierpiata rownie mocno, jak eama. Martwita
si¢ 0 meza i 0 cork, wigc Abrielle powinna uczyii wszystko co w jej
mocy, aby uty¢ jej cierpieniu.

- Jak s¢ czuje méj ojczym, mamo? - spytata.

Elspeth westchyla | przemowita gténo, aby przekrzycze
rozbrzmiewajca w komnacie radosmmuzyle:

- Nie kedzie mi s¢ teraz zwierzat, gdymogliby go ustyszeinni.
Ale wiem, ze jego serce jest wypetlnionezalem i boélem.
Niesprawiedliwgé, ktéra go spotkata, niewymownie mnie zasmuca.

A co sk tyczy ciebie...



- Nie méwmy o mnie, nie tutaj - przerwata jej Ablée usmiechajc
si¢ blado do matki. - Wkroétce wszystko obroai sa lepsze, a zdarzenia
tego przykrego wieczoru niebawem ulecnaszej pamci.

Lecz wyraz twarzy Elspeth byt petenatpliwosci i Abrielle nie
mogta na mg dluzej patrz€, obawiajpc Sk, ze zaleje s tzami.
Trzymapc gtowe najwyzej jak mogta, obejrzata @i by spojrzé na
roztaiczony ttum mgzczyzn i kobiet.

Spostrzegla Desmonda de Marle, ktory przypatrywat g
nieskrywanym zainteresowaniem. Nie, on nie atledo tych, ktorzy
polowali na ny dla jej majtku; wlepiatw niag wzrok peten takiegadzy,
ze poczuta mdici. Szybkoodwroécita oczy, by nie pondial, ze st nim
interesuje.

Czy to znaczyze w obecnej sytuacji nte pocagat tylko takiego
mezczyzre? Mezczyzre, ktory chce 4 poshsé niczym rzadki okaz
gobelinu, jaki zawiesza siw gtdbwne] komnacie, by wzbudzipodziw
| zazdr@¢ gasci?

Z rosrgcym przeraeniem spostrzegtaze Desmond nie jest
jedynym zainteresowanymanimezczyzr. Miodzieacy, ktorzy przedtem
trzymali st Dblisko scian, teraz podchodzili l#ej, niczym szczury
podkradajce st do okruszka sera.

Jednake Vachel strzegt jej. Widok jego niewzruszonej tyar
| czujnych oczu sprawitze poczuta chwilow ulge. Ale jak diugo to
potrwa? Jak diugo dozie mogt 4 chront, skoro ma tak niewielkie
wptywy na dworze?

A potem jej wzrok padt na Cordeli ktéra przechodg z rk
jednego partnera do naghego, teraz trafita na Ravena. Abrielle poczuta
jakies dziwne napgcie, ktérego nie potrafita zrozuntieale natychmiast
zadata sobie pytanie, dlaczego miatabyécgr urazona faktemze 6w
przystojny Szkot zechciat zdtezy¢ z tak cudown kobiet jak Cordelia.
| nie byla ona ot, jad¢ tam kobiei, lecz widnie jej najblisz



przyjacittka. P&niej, w zaciszu wiasnej zastanowie shad swymi
odczuciami i je upomdkuje, lecz teraz zmusita ¢sido radosnego
usmiechu, by nikt si nie domylit, jaki metlik panuje w jej gtowie.
Szczerze si zmartwita, ze Raven nie zostat jeszcze przedstawiony
Cordelii, a mimo to zbhat sk do niej; takie zachowanie nigviadczyto
dobrze o jego intencji wobec niej, poniewaajpierw powinien si
przedstawd jej ojcu.

Nadal s¢ usmiechajc i udapc, ze zabawa sprawia jej przyjenigo
zdata sobie sprawz tego,ze Cordelia i Raven wcale nientaa, lecz
rozmawiaj, cicho i z przejciem, od czasu do czasu zedkaw jej
strorg. Jezeli nie mylito ja wyczucie, rozprawiali na jej temat. Gdy oby-
dwoje obrdcili s¢, by spojrzé na Abrielle, przytapalig na tym,ze sk
Im przypatruje. Jej przyjacidtkasmiechreta sk na ten widok, a Szkot
spochmurniat. Abrielle wstrzymata oddech, zastaagwiskg, 0 co im
chodzi. Pomylata, ze musi ostrzec nieostnea przyjaciotike
| powiedzi€ jej, ze Szkot sprawia wegnie wielce zuchwatego.

Oni tymczasem ruszyli ku niej, przepyci@jsk przez ttum,
| Abrielle z kazdym ich krokiem odczuwata coraz eksze przerzenie,
zmieszane z przyprawiglym o dreszcz podnieceniem, Kktorego
odczuwd bynajmniej nie chciata. Z poptochem zdata sobiesg, ze
Cordelia uczynita jej przystug przekonuwc nkzczyzre, by z ng
zatarczyt. | nie chodzito tu o jakiegotam nezczyzre, lecz takiego,
ktérego zachowanie wobec obydwu mtodych kobiet Ipddejrzane. To
prawda, ze jak& jej cz$¢ nie miataby nic przeciwko f@owi
z przystojnym Szkotem, lecz tylko w bardziej spamgych
okolicznaciach.

Rzucita okiem na rodzicow, lecz byli zaj rozmowa. Nie uczynita
nic, by przycagm¢ uwag; Szkota, ale on szedt ku niej dtugim, petnym
wdzicku krokiem, emanudr spokoja sita, ktora sprawiata,ze inni

ustpowali mu z drogi. Gdy byt wystarczgp blisko, Abrielle musiata



w duchu przyzng ze w tradycyjnym narodowym stroju wygla nader
pociagajco. Lezacy jak ulat ubior uwydatniat jego szerokie baryier,
ukazywat szczupte i dtugieogi, jakby uszyly go jakie niezwykle
wprawne &ce.

Jednake gdy Szkot znalazt sijeszcze bliej, uwag Abrielle
przyciagneto cos wiecej niz jego strdj. Oczarowatogjsurowe pikno
jego powierzchowngei, niczym wykuteprzez genialnego artystNad
czujnymi ciemnoniebieskimioczami wznosity & wygigte w tuk
szerokie ciemnérwi, lekki garbekswiadczcy o tym,ze zostat kiedy
ztamany, tylko dodawat atrakcyjpm skadinad  doskonale
uksztattowanemu nosowi, wysiag kdaci policzkowe nadawaty
miodemu mzczyznie wyghd dzikiego drapienika. Tylko wargi, petne
| wyraziste, zdawaly siswiadczy¢ o jego tagodngi i... 1 oto stat przed
nig.

Cordelia émiechata si ze skrywanym niepokojem, ktory mogta
zauwayc¢ tylko Abrielle.

- Abrielle - rzekta. - Ten zkbntelmen poprosit, bym ci go
przedstawita. Zadna z przyjaciotek nie wspomniata o tyi, nie bylo
to oficjalne przedstawienie, ale byly one bardz@dsti rwaty st do
tego, by pozna swiat, zwilaszcza gdy nauka dotyczyla tak
nieprawdopodobnie przystojnego, emagago meskascia mtodzienca. -
Czy mog ci przedstawd...

Raven poktonit s nisko i rzekkzarliwym tonem:

- Raven Seabern, milady.

Abrielle udato st wykona dworski ukton.

- Nazywam st Abrielle Harrington - powiedziata, ndlac o tym,ze
on jest jeszcze bardziej biegty w skrywaniu ucaiz ona sama. Nikt by
si¢ nie domylit, ze Ravenowi faktycznie zalg na owej prezentacji.
Sprawiat wraenie koge, kogo naktonita do tego poczciwa Cordelia.

- Czy pani zmarty ojciec to jeden z owych bohatefskiezczyzn,

ktorych pamg¢ czcimy dzisiejszego wieczoru? - zapytat Raven.



Skingta gtowa, nie a&mielajpc sk spojrz€ na Vachela, ktory
rowniez zastugiwat na to, by go uhonorowano. Byla zadowalae
ojczym jest bardzo zapgtnicty stowami kréla. W przeciwnym razie
zmartwitby sg, ze jego pasierbica rozmawia z nieznajomygrecayzn,
ktory nie przedstawit mu siw zgodny z obowizujacymi zwyczajami
sposéb. Czy widic, ze Szkot z nj rozmawia, poczutby sijeszcze
bardziej zhabiony?

Cordelia potayta dion na ramieniu przyjaciotki.

- Spytatam, czy w domu jest gaej takich jak on, ale twierdzie
nie ma braci.

Raven émiechryt si¢ do Cordelii.

- Jest tylko tata, ale od czasmierci mamy stroni od kobiet.
Mozesz by jednak pewna, miladye na twoj widok jego serce zabitoby
szybciej.

Zdumiona Abrielle zamrugata powiekami, nie wigdz czy
powinna te stowa poczyiaza afront. Czyby Raven bezwstydnie
flirtowat z Cordelia na jej oczach, czy aeorobit to dla swego ojca?

Cordelia zachichotata.

- Nie zrozumiaté mnie, lordzie. Nie miatam na wzglzie zadnych
konkretnych celow. - Wzruszyta ramionami, po czyodala: - Spytatam
z czystej ciekawii.

Abrielle juz miata zgani przyjaciolle, ale wignie wtedy muzycy
rozpoczli nastpny utwor. Szczerze gbbawiala,ze Raven poczuje Si
zobownzany z na zataczy¢. Odmawiagc mu, publicznie ponytaby
zarOwno jego, jak i siebie, ale zraniona duma puodadata jej, by tak
wiasnie uczyné. Wprawdzie nadzieje na mégk spetzty na niczym, ale
ona nie godzi gina to, by mzczyzni litowali si¢ nad n§. Gomczkowo
szukata sposobu, dxi ktoremu uda jej si pogodz¢ duny i honor, gdy
odezwat st niski gtos:

Czy zataczysz ze mg milady?



Abrielle zadarta brog i odparta tak cichoze tylko on mogt 4
ustyszé:

- Twoja praéba jest dla mnie zaszczytem, sir, ale z peieo
wigksz przyjemnd¢ sprawi ci taniec z partnegk ktdra sobie pierwej
upatrzytg. - To mowac, skirgta lekko gtova w kierunku Cordelii, ktora
wszczta rozmow ze starsz kobiet stojca obok niej.

- Zgadzam s w zupetndci - odpart Raven. - | wkaie dlatego
stog przed toh, milady, zywiac nadzieg, ze jej czute serce zmitujecsi
nad niezdarnym Szkotem, nie pozwatajby stat s§ pasmiewiskiem
tutejszych utalentowanych tancerzy.

Slyszic, jak sprytnie sobie poradzit, Abrielle nie mogta
powstrzyma usmiechu. Dat jej do zrozumieniae bynajmniej nie lituje
sii nad ng lecz jest 4 oczarowany. Mdiwe, ze nie byl
utalentowanym tancerzem, lecz miat gmzekonywania. Najwytaniej
urodzit st na dyplomag, i gdy wycagmat ku niej diaa, Abrielle nie
mogta mu si oprze.

Z chwila gdy pkkna mioda kobieta znalaztagsiv jegoramionach,
Raven Seabern wiedziate popetnit straszliwy . Powiodt # ku
szybko formugcemu s¢ kregowi par w r@anym wieku. Gdy posuwali si
wkoto, a inni tancerzegii si¢ popisyw& swym talentem i biegkzia,
okazalo s}, ze zwawa giga z przytupywaniem palcami lubetpi do
rytmu muzyki jest d& prosta. Grzmicy smiech Henrykaswiadczyt
0 jego zadowoleniu na widok rozbawionych sgo Ci spdérod
uczestnikow bankietu, ktérzy spodziewalie,sze czeka ich nudny
wieczor, szybko siprzekonali,ze powana ceremonia przeksztalcita si
w ozywiona zabaw, w jakich jego krolewska n§é gustowat znacznie
bardziej nt w pogpnych uroczystciach w rodzaju tej, ktéra przed
chwila sig zakaczyta.

Raven przez caly wieczér wpatrywale siv Abrielle, poniewa

nigdy nie widziat bardziej zachwycae] istoty. Od kiedy po raz



pierwszy ujrzat 4 podczas uczty za stolem nie moégt odervea niej
wzroku.

Ztocistorude wiosy lano sptywaty na ramiona i otaczaty gtow
niczym ptomienna aureola wiezaca jej doskonat uroct. R&zowe usta
zdawaly st stworzone do pocatunkow, gtadka kremowa skofaigda
w delikatnymswietle swiec, zaprasza¢ Ravena, by jej dotykat i pieit.

Do owej chwilizadna panna nie obudzita w nim takiej burzy zmystéw
samym tylko widokiem.

Przyghdajac sk Abrielle z talh uwagqi, spostrzegt zmian jaka
w niej zaszta. W jednej chwili obserwowat fozetlajace p radosne
podniecenie, ktére zaraz potem znrikn bez $ladu, a na twarzy
dziewczyny pojawit i wyraz bezbrzenej rozpaczy. Ta rozpacz
zmigkczytaby nawet najtwardsze serce. Star@lusiikac dziewczyny po
bankiecie, przypatrywat sitylko z dala, jak stoi poradzy rodzicami,
spokojnie godac sk z tym, ze zaden miodzieniec nie zaprasza jej do
tanca. Wtedy zrozumialze jej ojczyma nie spotkaty zaszczyty, jakich
oczekiwat, a decyzja krola byla ciosem #Zek dla tej stodkiej
dziewczyny. Ale dlaczego? Jakisekrety skrywata owa nieliczna ro-
dzina? Wielce poruszony podszedt tedy do przyjaciébrielle, cha
nie zostat oficjalnie przedstawiomgadne] z mtodych kobiet.

Cordelia Grayson najwyfaiej pragmrta pomoc przyjaciotce,
przedstawigc jej Ravena jako partnera donta. Zblizajac sk do
Abrielle, Raven dostrzegat i rozumiat przebiegaj przez jej gtow
mysli, bowiem znajdowaly one odbicie w jej jasnych ach.
Zainteresowanie, niepew§tg podejrzliwagc, przeraenie. Wszystkie
kietznane nieustraszendumy. Nie nalgala do kobiet, ktore czekpi
przyjemnd¢ z umizgow; nie cieszyta gina widok zalotnika podanego
jej na tacy... nawet przez przyjaciéllo jak najlepszych intencjach.
Najwyrazniej nie potrzebowata jego zainteresowania. Gdyhyodobny

sposbb znieagftata go jak& inna kobieta, poczutby gipodbechtany do



dziatania, lecz peten stodyczy, a jednak stanowagyiech Abrielle
zadat mu niebezpieczniegtyoka rare.

Raven niecgsto natykat & na niecktne mu kobiety, a jeszcze
rzadziej miewato to jakikolwiek wptyw na stan jegtucha. Wolat
zachowywé& umiegtnosci dyplomatyczne na waiejsze sytuacje, jak
donioste misje lub zawieranie uktadéw w imieniu leréTeraz wszelako
stwierdzit ze smutkienye ucieka si do owych zdolnéci. Usmiechat s¢
do Abrielle szarmancko, bg sk mysle¢, na co jeszcze zdobytbyesi
aby zgodzita si z nim zataczyc.

| zataiczyla, wielokrotnie rozchode sk z nim i schodzc, by
potaczy¢ dionie, jak tego wymagat obyczaj. Zazkgm razem piogt,
urzeczony jej miknem i tagodnécia. Nie lubit tracé opanowania. Raz
uniést Abrielle, przytrzymujc wielkimi dioami jej szczupd kibié.
Abrielle zarumienita & i na moment wstrzymata oddech; ¢y ona
takze czuta to, co on?

Taniec wkrotce siskaiczyt i Raven mdgt tylko odprowadzswop
partnerk z powrotem do rodzicow. Matka Abrielle obdarzyta ¢
usmiechem, jej ojczym zaledwie skingtowa, a dziewczyna dygta
dwornie, by péniej nawet na niego nie spojtzéPo tym, co zb#yto ich
podczas téca, Raven byt jeszcze bardziej zaintrygowany jej po-
wsciagliwoscia. Zachodzit w gtow, co t& moze zwiastowda i czy
kiedykolwiek s¢ tego dowie. Obawiat sijednak,ze nie kdzie na to
wystarczajco wiele czasu, bo nazajutrz odjedzie, by @ebiwbe dla
krola, nie wiedzc nawet, kiedy &dzie mu dane powréeido domu
posréd ukochanych gor.

Pazegnat st cicho i odszedt, weiz urzeczony jej urokiem.
Wiedziat, ze ojczym Abrielle zazwyczaj bywa czujny, lecz tego
wieczoru miat roztargnianming, gdyz zapratata go wiasna przys#e.
Tymczasem dziewczyn jeli si¢ interesowda podejrzani mzczyzni.
A szczegolnie jeden z nich, krepy i otytly, ktéryaivtie zbliyt sie do
Abrielle i poktonit s¢ przed na.



Gdy Vachel podszedt do nieznajomego, Abrielle padau cke
| spokojnie poszta z nim na parkiet, ¢hego dotyk najwyraniej spra-
wiat je] przykragé. Raven zapragh dowiedzi€ sig czegd@ na temat
mezczyzny, ktory zdawat gizagraa¢ dziewczynie.

Abrielle stwierdzita z przykrecia, ze z tym partnerem fi@zy sk
zupelnie inaczej. Raven poruszaé g wdzkkiem rycerza, cztowieka
nawykiego do postugiwania ¢simieczem. Z& Desmond de Marle,
przyrodni brat jej zmartego narzeczonego, potykatcsrozsypane na
podtodze wonne sitowie. Jego wilgotna ggar dtar zbyt mocnasciskata
jej wkasra, a gdy taniec wymagat, by partner dagktalii partnerki, on
sciskat p, jakby sprawdzap, czy owoc, ktory maca, jest dojrzaty.
Pazerat p takomym wzrokiem i Abrielle najcitniej uciektaby przed
nim, gdyby nie toze starata ginie przysparzatrosk Vachelowi.

- Zjawie si¢ u ciebie jutro, milady - oznajmit Desmond pewnym
siebie tonem.

- Ja... ale nie n® pan, lordzie - odparla, szukaj
przekonywajcych powodow. - Ojczym nie mie jakies plany, ktérych
jeszcze nie znam.

- Wiem, co przeyt dzisiejszego wieczoru - rzekt Desmond, nawet
nie usitupc znizy¢ gtosu.

Abrielle a si¢ skulita, zastanawia¢ sk, kto mogt dostysze
donanie wypowiedzian mato taktown uwag;. - Milordzie, prosz...

- Moze mu s¢ przyda przyjazn cztowieka tak wptywowego jak ja.

Jego natarczywi dodata Abrielle odwagi.

- Nalegam, by porozmawiat pan z moim ojczymem, migd

- Mozesz by pewna, dziewczynage nie omieszkam.

Gdy muzyka umilkta, zostawit Abrielle na gecie, nie
trudzac sk odprowadzaniem jej do rodzicéw. Gdy do nich potiesz

matka zacga w te stowa:



- Abrielle, ten okropny cztowiek...

Lecz Vachel przerwat jej surowym tonem:

- Moja zono, nie wypowiadaj stéw, ktére mogliby ustyézeni.

Abrielle przygryzta wargi i wrocita na miejsce pagzy rodzicami.
Jake pragmrta, by ten wieczér wreszcie dobiegt daa. Wiedziata
jednak, ze nawet wtedy jej ktopoty wcale nie minNadal ldzie
ogladac niepokoj w oczach matki i petnchtodu dum w oczach
ojczyma. Bolesna otchiawv sercu Abrielle nie znajdzie ukojenia.

Na domiar ztego Raven znow jeg irzyghdat. W jego oczach nie
byto wszake owegozartobliwego blysku, z jakim spozierat na inne
kobiety, tote Abrielle nabrata podejrze ze ich taniec nic dla niego nie
znaczyt, bo i czemu miatby néigjakiekolwiek znaczenie, skoro ona
przestata by warta jego uwagi. Zaciekawiata go, gdy wszyscy
spodziewali si, ze wkrotce otrzyma wysoki posag, a potem, gdy
nadzieje Vachela spetzty na niczym, uzriatuboga dziewczyna nie jest
dlan odpowiedm parth. Zapytywata samsiebie, co szkocki emisariusz
moze wiedzi€é o niespetnionych marzeniach jej ojczyma. Wszelako
zataiczyt z nm, lecz potem, smziwszy z na chwilg, uznat, ze nie
zastuguje na jego zainteresowanieizozyzni doprawdy § potworami,
poniewa trzeba by potworem, by tak pobudgzijej nadzieg, a potem
wycofat si¢ okrutnie, gdy okazato size nie jest posang pann.

Usitowata zaj¢ sie obserwowaniem jego wysoém, ktdry polecit
stuzacym, by ulayli na podiodze dwa skrzpwane miecze, zanim
muzycy zaintonowali na lutniachwawa przygrywke. Ku zaskoczeniu
Abrielle Raven, acz z pewnymi oporami, pozwolit¢ sku nim

poprowadzi. O co w tym wszystkim chodzi?



Sktoniwszy st nisko przed krdlem, Raven rozpeaktztaniec,
unosac nogi wysoko ponad miecze. Byt to zadziw@j pokaz
biegtasci. Raven z niewiarygodnszybkdcia przytupywat podtog to
palcami, to znow pta. Obracal si pomikdzy i nad mieczami,
wystukupc skorzan podeszw buta jaks wtasm muzylke. Nie ma co,
faktycznie niezgczny szkocki oferma, pondkata Abrielle z przeksem.
Nie tylko ona zafascynowana. Pokaz prageat coraz liczniejsz
widownig, pasrod ktérej znalazio si wiele miodych panien, ktére
wstrzymywaty oddechdalz chichotaly z zachwytem, ilekédilt Szkota
zadzierat si niebezpiecznie wysoko.

- O Baze, on chyba nie ma nic pod spodem - zachigsrsic
Cordelia przydiczapc sk do Abrielle, stajcej parod wianuszka
widzéw. Chd policzki jasnowtose] kobiety zalat ciemny rumiernie
z wielka uwag $ledzita ruchy wirugcej kraciastej tkaniny.

Zaklopotana wzmagagym skt podnieceniem, Abrielle coffa sk 0
krok pozwalagc innym, by ttoczyli st przed my. Wszak Raven ugdzit
to przedstawienie nie dla niej, lecz po to, by m&swa dworzan.
Pomylata, ze Cordelia zostanie pad widzow, by przygidat sig
wystepowi, lecz przyjaciotka odsgta sk wraz z na, przygryzajc
wargi.

- Po prostu powiedz mi, coecgrebi - cierpliwie rzekta Abrielle,
widzac jak bardzo Cordelia jest prz&.

- Widziatam,ze taiczytas z Desmondem de Marle.

Abrielle zadvata.

- Styszatam, jak ludzie o nim rozmawgafCzy wiesz o tymze miat
dwie zony i obydwie zmarty przy porodzie?

- Nieszczsne kobiety - wymamrotata Abrielle.

- | to pod wieloma wzgldami. Wyghda na toze po kadej z nich
odziedziczyt niematy majek. Ale nie koniec na tym, bo gdy Weldon
spadt ze schodéw w swojej niedawno fkzonej twierdzy,

Desmondowi przypadta istna fortuna.



Czy to, twoim zdaniem, nie jest podejrzane?

Abrielle poszukata wzrokiem oczu przyjaciotki. Potzmdicci.

- Czy ludzie myla, ze Desmond miat gdowspolnego ze&miercia
Weldona? - spytata zatroskana.

Cordelia odparta, wzruszgj ramionami:

- To tylko spekulacje, ale to Desmond odnidst nelpsze korzyci.

- A ja najwkcej stracitam - dodata Abrielle, wzdychej Ale zaraz
potem zaczergta powietrza w ptuca i wyprostowata plecy. - Nie gao
zy¢ przesziécia. Jestem pewnaze nadarz Sie nowe sprzyjajce
Sposobn&ci.

Na twarzy Cordelii pojawit si wyraz wspoiczucia i Abrielle
odwrdcita wzrok, by nie zatasie tzami.

Wreszcie podeszli do niej rodzice; mieli zamiar @t przyjecie.
Wieczér, ktéry zapowiadat itak raddnie, zakaczyt sk kleska.
Cordelia i jej rodzice odjechali, a Elspeth i Alilee zostaly same
w apartamencie, bo Vachel oznajnig, musi st przegé, by zapomnié o
zmartwieniach.

Abrielle stata, oljwszy sé ramionami, a matka przeszta do sypialni,
by sk przebré do snu. Nagle Abrielle zdata sobie speaw Z tego,
ze zapomniata o kielichu, ktéry dostata kiédgd ojca. Zostawita go
gdzies w komnacie, w ktorej odbywatagsuroczysta wieczerza. Na gy
o tym, ze mogtaby utraci tak ceng pamatke, popadta w panik Chac
odzysk& kielich, zanim zabierze go ktonny, nie baczc na wiasne
bezpieczéstwo, wypadta z pokoju. Dziatlgg w wielkim p&piechu, nie
powiadomita matki o swym zamiarze powrotu do komin&dy s¢ w
niej znalazta, od razu spostrzegta zaulge stzba upratajaca naczynia i
sktadajca stoly, by zroldi miejsce dla tancerzy, postawita kielich w

widocznym miejscu.



Chwyciwszy go, pogdzita ku schodom, nie zdgj sobie sprawyze
w komnacie oprocz niej jest Ktgeszcze. Przekonatagsd tym zbyt

pGzno.

Rozdziat drugi

Desmond wypetzt z prowizorycznego legowiska niczyodstpny
waz. Spocon dtoniag zdusit okrzyk przeraonej Abrielle. Opierajca si,
wyrywajaca i wymachugca rekami powlokt do izby w pobhu wielkiej
komnaty i wcisiat pod krzesto. W skrajnym przefeniu wpita paznokcie
W jego twarz, na ptdo usitupc ukryt wiasne oblicze. Lecz on uchwycit
jej szczke i sita wepchnt wstretny jezor gkboko w jej usta.

Abrielle nigdy doid nie byla calowana przez zalotnika. Nie
catowat jej nawet lord Weldon. | nikt jej nigdy nieapastowat.
Obezwtadniona wbrew woli przez budego odrag szubrawca
Desmonda de Marle, nie tylko poczuta przerae, ale obudzit siw nigj
bunt. Na myl o tym, ze moe st& si¢ ofiara chuci tego lubignika, gta
sig bronk na wszelkie znane jej sposoby. WYmona w miadzacym
zebra @cisku, gryzia, drapata i usitowata wyhéppczy napastnikowi.

Paniczny strach ugtit miejsca instynktom obronnym, lecz obrona
byta utrudniona przez ¢iar przygwadzajacego f spoconego ciata oraz
faldy spowijajcej ja szaty. Gdy wreszcie udato jegswobodz jedm
nogg, dzkki czemu gta kop& gwalciciela, de Marle pozostat nie-
wzruszony. Raptem opcita bezcenny dla niej kielich, ktéry z hukiem

uderzyt o podiog.



Desmond natychmiast wzmocnit uchwytdismt jej szczke tak
mochno,ze Abrielle zaptakata z bélu.

- Badz cicho, glupia - rozkazat ochryple, a w jegnidcych
pozadaniem oczach pojawit gistrach. - Gdyby wiedziata, co jest dla
ciebie dobre, leatabys spokojnie i...

Jego stowa ucichty nagle, stlumione kraciastym @hed
W komnacie rozlegt sidziki ryk i w mgnieniu oka Abrielle byta wolna.
Przelotnie ujrzata petne przesmia oczy Desmonda. Jego wielkie tluste
cielsko zostato uniesione w @0z taky tatwoscia, jakby byto wypchane
puchem, a nie sadtem. Dopiero wtedy zdata sobiavwgpz tego, kto je
chwycit, uniést i odrzucit, kto wywotal przetanie w oczach jej
przesladowcy i kto nadal - g&lzac z gkdéw wydawanych przez
zastraszonego de Marle - zadaje mu jeszczksazy bol.

Czarne wlosy Ravena zawirowaly wokot jego ramiody gedry
reka chwycit Desmonda za kark, acptia drugiej oktadat go po twarzy.
Abrielle spoghdata na to przeja groa, a jednoczéie doznawata
btogostawionej ulgi. Przez chwil ktéra zdawata sijej nieskaczenie
diuga, nie byta w stanie ¢siporuszy, a potem zebrata sity i usiadia,
usitujac wygtadzé spodnie, ktéra w czasie szarpaniny zadari&, si
odstaniagc uda i znacznczsé bioder. Udato jej si nachgnaé¢ materiat,
ale niewystarczago szybko, by Raven nie dostrzegt jej wdtaiw.

Spojrzat w jej strog, gdy sé poruszyla, i zastygt w bezruchu.
Wyraz jego twarzy ulegt catkowite] zmianie. Furistapita czemy
zupetnie innemu, réwnie mrocznemu i niebezpieczneniecz
w odmienny sposob. Przebiegly Desmond wykorzystgb jnieuwag
I wywinat sig, lecz Raven pozwolit mu od€j a sam podat Abrielle
haftowarn, narzu¢ okrywapca stopce nieopodal krzesto, za co

dziewczyna odwdzczyta mu st, cichutkim ,Dzk... dzekuje".



Zaréwno jej cz&t, jak i jego honor wymagaty, by odwrécit wzrok,
co po chwili uczynit, pozwalag Abrielle, by s¢ okryta i podniosta.

Nastpnie zwrocit s¢ ku niej, wycagajac reke ostranie, jakby
chciat p podeprzé albo uspoka, a mae dotkraé, lecz nie dowiedziata
sig, jakie byly jego zamiary, gdyrcka na powro6t opadta wzditboku.

- Czy jesté ranna, milady? - zapytat Raven, gdy Abrielle usdéa
okry¢ kap zaczerwieniony dekolt.

Jedyr, odpowiedzi, na jal potrafita s¢ zdoby¢, byt przeczacy ruch
gtowa. Zaraz potem wymka sk na korytarz. Pospiesznie wrag@ajdo
pokoi, w ktérych zadomowita sije] matka, nie odwagyta sk zatrzyma
chatby na chwié. Tymczasem Raven spostrzegt kielichzatyy na
poditodze nieopodal krzesta, pod ktére zgut ja Desmond. Podniost go
| ruszyt schodami na podest, gdzie przystara moment, domgiwszy
sie, ze wystraszona dziewczyna z pewerig wtasnie opowiada rodzicom,
Cco st jej przytrafito. Uznatze musi im da& nieco czasu, by spozbierali.
Odczekawszy trogh zastukat cicho do ich drzwi szczuptymi knykciami.

- Kto tam? - zapytata Elspeth, przydajac sk do drzwi.

- To ja. Szkot, Raven Seabern.

Drzwi sig uchylity na tyle, by kobieta mogta spojtzev twarz
przybytego. Wmiechreta sk doa niepewnie, wdziczna za toze znalazt
si¢ w poblizu i obronit jej cork przed potworem, ktéry budzit niegh
catej rodziny.

- Obawiam sj - rzekia -ze moja corka nie dulzie w stanie pod&j
do drzwi, by nalgycie panu podzkowa. Jej ojczym wkrotce powrdci.
Ale maze zechce pan przy stowa mojej nieskieczonej wdz¢cznaci.
Gdyby nie pan, ten zty cztowiek niatpliwie posiadiby j.

- Znalaziem kielich, ktory zgubita pani cérka - wgmrotat Raven,

wsuwapc przez uchylone drzwignicty kielich.



Elspeth otworzyta szerzej drzwi i, nie odczuyeajnajmniejszego
strachu, odebrata przedmiot od Szkota. Zaiste, oudej sk nawet
usmiechry¢, wiedziala bowiem,ze corka ucieszy si ha wigé, ze
zwrocono jej ow cenry pamaitke - Doprawdy, bardzo panu dkuje, bo
jest on nam obydwom bardzo drogKielich naleat do jej ojca,

a przedtem od wielu pokaledo rodziny Berwina. Zanim przedwange
zmart, podarowat go Abrielle. A ona, stwierdziwszg zawieruszyta
kielich, nieostranie pobiegta, by goodzysk&. Oczywicie nie miata
pojecia, ze napadnie na fiten straszny cztowiek. Nie wiem, czy panu
wiadomo,ze moja corka byta kiedyzarczona z lordem Weldonem de
Marle. Po jegamierci Desmond nie daje Abrielle spokoju.

- Powiedziata pani, miladyze pani mz wkrétce wroci. Mae
powinienem zaczekau drzwi na jego powr6t dla bezpiedzséwva pani
I jej corki? W razie potrzeby podeprzyjcie drzwe&stem.

Elspeth zdata sobie sprawze wchz dygocze po przygodzie, ktora
spotkata jej cork Opanowata sii usmiechreta z wdzecznacia. - Mysle,
ze Abrielle i ja poczutyb§my sk bezpieczniejsze, gdyby zechciat pan
popilnowa nas do czasu powrotueta... na wszelki wypadek, w razie
gdyby Desmond usitowatl wtargh do naszych pokoi. Zdaje ¢size
postanowit zdob§ moja corke, a ona nie cierpi go jak mato kogo. Nie
wiem jednak, kiedy my wroci. Jeszcze raz dkiuje za opiek...

I uprzejmaé¢ - wymamrotata, usitac powstrzyma tzy wdzicznaci. -
Bog nam pana zestat tej nocy. Nie tylko przyszeatl pa ratunek mojej
corce, lecz chce nas pan teraz bépana prawie nas pan nie zna.

- Tak, to prawdaze prawie pani nie znam, milady, lecz jestem
dobrze obeznany z takimi totrami jak ten, ktory adppani cork. Od
pierwszego wejrzenia wiedziaterre nie mana mu ufé. Moze by pani
pewna, ze przedkladam tych, ktérzyasprz&ladowani przez kogo

takiego.



A terazzycze pani dobrej nocy. Odpoczywajciesliezdotacie.

Elspeth zawarta drzwi i weszta desgedniego pokoju, w ktorym jej
corka wcaz jeszcze szlochata, 4gc w poprzek taka. Nawet przystojny
mezczyzna mae wzbudzt niechke¢, gdy ucieka si do podlych sposobow,
jakimi postuzyt sie Desmond.Ze z& Abrielle pogardzata nim, jeszcze
zanim s¢ na na rzuci, teraz jej awersja stata $eszcze wiksza.

Elspeth ¢ta delikatnie gtaskacorke, staragc sk ukoic jej obawy.

- Raven Seaberrctizie sprawowat wagtprzed naszymi drzwiamiza
do powrotu Vachela - powiedziata cicho, zastanawiak, kiedy to
nashpi. Przez dtasz chwile myslata o ich obracy. - Ow Szkot sprawia
wrazenie cztowieka pod kalym wzgkdem godnego podziwu. .. bardzo
przystojny dentelmen... nawet bardziejznlord Weldon. Lecz nalsg
pamktaé, ze jego lordowska n¥g liczyt sobie niemal czterdziei pigé¢
lat, gdy dokonatywota.

Na wspomnienie o odgiu jego lordowskie] méi zapanowato
milczenie, ktdrego nie chciata przervaadna z kobiet. Wreszcie Elspeth
westchrta w zamyleniu:

- Wiem, ze dama nie powinna rozmawia takich rzeczach, ale od
pewnego czasu zastanawiam.sia zwlaszcza po tym wypadkie mae,
jesli Desmond zostanie potraktowany brutalnie, ilék@mieli sic do
ciebie zbliy¢, to nauczy sitrzymat z dala.

-Nie wydaje mi st - wymamrotata Abrielle z twa#sz wcisnigta
w kotdre. - Po prostu zapomnijmy o nim, mamo. Wkrotce wyjethy
z Londynu. - Omal nie opowiedziata matce o podajizeh Cordelii co
do udziatu Desmonda wmierci Weldona, lecz doszta do wnioske, nie
nalery jej jeszcze bardziej denerwogvaNie chciata, by Vachel wzywat
Desmonda na pojedynek rfaier¢ i zycie. Jej rodzony ojciec zgih

w taki bezsensowny sposob. A poza tym, Desmondkpstvstrzymany



w sany por. Zadrata na myl o tym, co by si stato, gdyby Raven nie

zdazyt interweniowd.

Tymczasem, znalaziszyesiv bezpiecznej odlegéoi, Desmond lizat
swe rany i obmglat dalsze kroki. Wyrwawszy sitemu aroganckiemu,
wsciubiapcemu nos w nieswoje sprawy Szkotowi, pdgt w strorg
najblizszych drzwi, praget uciec jak najdalej od niego. Pierzchat, a stuk
obcasow odbijat gsiechem céciany. Nie zwalniajc kroku, zmykat co sit
w nogach, dopoki nie wypadt z zamku i nie dosiagdego kudtatego
wierzchowca. Nawet wtedy gmzkowo spinat go gtami. Dzisiejszej no-
cy doznat srogiego zawodu, a na dodatek dat zesietmbé glupca, ale

przyjda inne noce, a on nie zapommg, Raven odebrat mu Abrielle.

Vachel powrécit do zamku @aa noa i powoli wspinat st po
schodach do pokojow, ktore przydzielono jego rodzibtugo roztrasat
w mysli ponure widoki na przyszkg, byt wigc w podtym nastroju.

Dotartszy na podest, przystdn widzac Szkota, ktory siedziat
wsparty plecami éciare.

- Co tutaj robisz? - zapytat.

Raven zerwat gina nogi, jednym petnym wdgu ruchem.

- Desmond de Marle wbit sobie do gtowige musi mié paiska
corke.

Serce Vachela zlodowaciato z przeraia.

- Nic jej nie jest? - Po czym nieg¢imie, obawiaic sk najgorszego,
dodat, bo musiat pozigprawd:: - Czy dziewczyna zostata... zbrukana?

- Zbrukatby p, gdybym nie byt na miejscu i nie przgzit tego
szczura do jego nory - odpart Raven. - Obiecatenskiaj zonie, ze ich
popilnug do czasu, gdy pan wréci. Chozigrawdopodobnie uzna pate

to nie moja sprawa, uwam ze powinien pan pilnowa rodziny,



gdy ta glizgta ropucha jest w polau... dla ich bezpiecastwa.

Vachel niezyczyt sobie, by ktokolwiek, a zwlaszcza obcokrajeeyi
pouczat go,ze popeinia wielki kid, pozostawiajc rodzirg bez opieki.
Tego wieczoru jego irytacja agingta punkt kulminacyjny, gdy ujrzake
zalotnicy Abrielle opuszczajja, aby umizgiwé sig do bogatszych panien.
Poczucie winy, ktore zrodzito siw nim na myl, ze nie byt obecny, by
chroni pasierbi¢, kazalo mu s zastanowd, czy nie zastyt sobie na
sytuacg, w jakiej sk znalazt. Mimo to trudno mu byto prayj rack Szkota.

- Potraft sic zap¢ rodzim bez twojej ingerencji - rzekt.

W odpowiedzi na pozbawianuprzejmdci uwag; ojczyma Abrielle
Raven tylko unidst ciemnbrew i sktoniwszy i, opuscit Vachela.

Gieboko zawstydzony wiasnym brakiem ostmosci oraz tym, ze
zaniedbat rodzigy Vachel odwrocit s i przesipit prog.

Elspeth nerwowo przechadzata §io pokojach, oczekag powrotu
meza. Na jego widok zatkatla z ujg rzucita s¢ w jego ramiona.

- Myslatam, ze juz nigdy nie wrocisz! - wykrzykgta z wyrzutem.

-Opowiedz mi, co si stato - niecierpliwie zadat Vachel, tuic
w objeciach rozdygotan zore. Ustuchawszy go, diacym glosem
zrelacjonowata mu przebieg zdafiz&onczac w te stowa:

- Jestem taka wdatzna Szkotowi za taze petnit stra pod naszymi
drzwiami & do twego powrotu, bo strach pofigt, co mégtby zroli
Desmond, gdyby nas tutaj znalazt zupetnie same.

- Ohydny posipek tego potwora bardzogcwzburzyt, Elspeth, i nie
bez powodu, lecz nie wyobtam sobie, by tchérzliwy Desmondmielit

Sie...



Elspeth zawrzata gniewem.

- Uwazasz, ze przesadnie zareagowatam na #e,napadt na mgj
corke? - zapytata, przeszywa go wscieklym wzrokiem. - Powiadam ci,
Vachelu,ze ten podly cztowiek nie spocznie, dopoki nie zgivabrielle.
Miat zamiar uczyni to dzisiejszego wieczoru. Gdyby nie ingerencja
Szkota, posiadtbyaj

- Przepraszanye zostawitem was same - odpart Vachel pokornym
tonem. - Niewtpliwie nie dosztoby do tego incydentu, gdybym znmwva
zostat. Lecz teraz nie megiczynt ani powiedzié nic, co by poprawito
zaistniah sytuacg. - Westchat ciezko. - Przykro mi, ale odid tu
przyjechal§my, bardzo niewiele spatem i jestemeazony, wec jesli nie
masz nic przeciwko temu, dokezymy & rozmow jutro.

Widzac przygrebienie neza, Elspeth ulitowala si nad nim
| pogtaskata go pogce.

- Nie kt&¢my sk - rzekla. - Jestem pewnze za jaks czas przydarzy

si¢ nam c@ dobrego. Nie pozostaje nam nic innego, jak czeka

Abrielle lezata w t&ku, stuchagc sttumionych gltoséw roz-
mawiapcych rodzicéw. Nie rozriata stéw, lecz rozumiata emocje,
poniewa ona take ich ddwiadczata. Przestata dygoétaale wciaz na
nowo rozpangtywata nap& i wspominata budgcy odraz dotyk dtoni
Desmonda, kalagej jej niewinne ciato.

A potem poczucie peinej ulgi wdzizndci, gdy Raven wpadt do
komnaty z twarz wyrazajaca zimmg furie. Bedzie mu po wsze czasy
wdzigczna za to,ze znalazt s tam w poe¢ i niezmiennie bdzie
podziwiata, jak bez wysitku poradzit sobie z Desmem. Ale czuta co

jeszcze, c® wigce], gdzid gikboko, cd, co sprawiato, ze nie



dowierzata samej sobie, ponieia jej wdzeczna¢ byta niebezpiecznie
podobna do padania.

Bog jeden wie,ze ilekra¢ widziata Ravena Seaberna, jakpge
czastka rwata si do niego. Co 8iz nig dzieje? Czyby rozpacz i smutek
czynity ja wrazliwa na najnisze impulsy? Dlaczego nie potrafi odczidwa
prostej wdz¢cznaci? Przecie on tylko wyratowat 4 z opresji, a potem
wystawat na stray jej pokojow. Przez caly wieczor, z waykiem chwili,
gdy zostat zmuszony, by zanrataczy¢, unikat jej, jakby z chwi, gdy
zmienita s¢ sytuacja jej rodziny, ona sama stalardgewarta jego uwagi.
Na mitos¢ bosk, to Szkot, ktérego, z tego, co jej byto wiadomaleay
traktowa& z najwy.sz ostraznoscia, a jej zdradliwe ciato pragio go tak,

jak kobieta pragnie giczyzny.

Od czasu, gdy w westminsterskim zamku odbyMgeczor na cz&
anglosaskich bohaterow krucjaty, updynmiesihc. Abrielle czsto
powracata m§lami do Ravena Seaberna i zadm razem budzity giw
niej sprzeczne emocje. Chozialsniewapco niebieskie oczy, subtelny
nos oraz czarago krmabrny usmiech Szkota budzity jej zainteresowanie,
pamktata o rozpaczliwe) sytuacji, w jakiej znalaziaz gej nieliczna
rodzina. Wobec owych trudéa powinna teraz pod¢ decyzg, za ktog
do kacazycia kedzie pogardzata sansoly. Nie mogta winé ojczyma za
troskliwos¢, jaka okazywat swoim ludziom, ani swego ojca za te,
opwuscit dom, by wojow& w obcych krajach. Willaume ta& nie
dotrzymat stowa, nie oddgj przedsmiercia pienkdzy, z ktorych Vachel
zyczliwie pozwolit mu korzyst§ nie pozostawit take stosownego
oswiadczenia na pmie. Nawet teraz Vachel nie potrafit oskar swego
ojca, ttumaczc jego posipek tym,ze Willaume przedmiercia nie miat
jasnego umystu. Niestety, ponieivajciec zlekcewayt finansows pomoc

syna albo o niej zapomniat, Vachel stiaw obliczu ruiny.



Jedyna jego szansa nha ungae redzy znajdowata si teraz
w rekach Abrielle, a decyzja, ktar miata podj¢, bedzie miata istotny
wptyw nazycie ich wszystkich, ale najgkszy na jej wiasne.

Desmond de Marle przybyt do Vachela i poprositckerAbrielle,
ktora cieszyta si, ze nie zwrdcit s¢ 0 to bezpérednio do niej, poniewaz
pewngacia nie potrafitaby ukry przeraenia. A teraz stoi oto, spaglajac
na dwoje ludzi, ktdrych kocha ponad wszystko i wie, oni take ja
kochap i smua siec na myl o decyzji, ktba musi pody¢, lecz nie
wywieraja ha ni hajmniejszego chidy nacisku.

Desmond zaoferowalze po zawarciu ugody c¢dzie wyptacat
Abrielle do nk wtasnych znacznpens¢ oraz zagwarantuje naspiie, ze
po jegosmierci odziedziczy ona wkszas¢ jego magtku, to jest wszystko,
z wyjatkiem pensji, ktére wyptacanecdln jej ojczymowi oraz sio-
strzeicowi Desmonda. Chocia Desmond byt przyrodnim bratem
Weldona i stabo znat jego lordowskmosé, zostat jego jedynym
spadkobierg. Dzigki temu Desmond stal ¢i po smierci lorda
nieprawdopodobnie bogaty, tak bogatg,teraz mogt sobie pozwélna
szczodrobliwéc¢, ktora polegata na tynie dostanie to, czego pragmod
chwili, gdy w twierdzy Weldona po raz pierwszy zobg Abrielle
w towarzystwie jej rodzicow. Abrielle zastanawiale, dlaczego, skoro w
rodzinie byt jaké siostrzeniec, nie odziedziczyt nic po Weldoniejrit
byt hojnym cztowiekiem.

Proponujc, ze kupi sobie pannmioda, Desmond nie zdawat sobie
sprawy z tego, jak bliski ruiny jest Vachel, ktdgraz, aby napeléiswo;
skarbiec, musiat jedynie wyrazizgod: na oddanie mucki Abrielle.
Jednake propozycja ziemianina nie zdotata uspdktiojga czionkow

rodziny.



Najbardziej martwit i sam Vachel, poniewadziewczyna bdzie
musiata paegn& sic z wszelkimi nadziejami na plobienie kogs,
kogo pokocha, po to, by ratowarodzirg, za kton on jest
odpowiedzialny. A wszatke nie chciat odbiefa jej widokéw na
przysziac.

Elspeth zmarszczyta ¢knie zarysowane brwi, pate, jak jej myz
niespokojnie przemierza komgat - Wiem, ze znajdujemy si
w rozpaczliwej sytuacji, Vachelu... - zatz, lecz na widok wyrazu jego
twarzy przerwata gaczkowa wypowied.. Podeszia do &za i tagodnie
potozyta dion na jego ramieniu, gtaszgz go nigwiadomie. Wiedziata,
ze czasami potrafi dyuparty, lecz nie miata atpliwosci co do tegoze
uczynita dobrze, przyjma¢ jego &wiadczyny. Jego skitondé do
podejmowania decyzji sprzecznych z jej wikasnymnagvata dla niej
wyzwanie, ktére wolata od nudy z mahkiem, ktéry bytby jej we
wszystkim postuszny. Berwin brat pod uwagj rady, ale nie zawsze
postpowat zgodnie z nimi, co po raz kolejny potwierdaildniu swojej
smierci. Elspeth wierzytaze poza péwicceniem corki istnieje jakiinny
sposb6b wydobycia siz cikzkiego potaenia. Unieszagliwianie miodej
kobiety, oddajc ja zazone komus takiemu jak Desmond de Marle, byto
zaiste okrucigstwem.

Vachel wyprostowat si i z rozdranieniem uniost podbrodek.
Zazwyczaj jego bursztynowe oczénity hipnotyzupco, lecz teraz, gdy
spoghdat w drugi koniec pomieszczenia, zdawalye skimne
I pozbawionezycia niczym kamienie. Wiedzialze nie przyawszy
oswiadczyn Desmonda, pozbawi rodzmszelkiej nadziei.

Elspeth uktékla na pokrytej mat z sitowia podtodze przy krzie
meza | ztazywszy dionie na podotku, patrzyla na jego pochmurne
oblicze.

- Je&li zechcesz wazic pod uwag reputact, jaka cieszy st

Desmond, uznasze nie jest on odpowiednimgiem dla Abrielle.



- Na boga, kobieto, czy masz mnie za potwora? -ytaap
wzburzony na m§l, ze zona podejrzewa,zi gotdw jest wymierd
szczscie jej corki na dobrobyt rodziny. - Nieaznatbym spokoju,
gdybym zmusit Abrielle do takiego zgwku. Ta decyzja naky
wytacznie do niej, lecz wepod uwag to, ze Desmond posiada teraz
wszelkie dobra i ziemie, ktére kiefdynalezaly do Weldona, ato
gwarantuje,ze jego latorélom nigdy nie zabraknie ni bogactwni
stanowisk. A tego nie daespowiedzi€ o zadnym spérdd niedobitkdw
starajcych st o jej reke, ktorzy wytrwali w swoich zamiarach po tym,
jak krol tak cezko mnie dédwiadczyt. Wygtodniate psylinia sie mniej
na widok kdaci, niz ci ogtupiali zzadzy pyszatkowie, ktérzy ostgzsobie
zcby na nasz corke. Ale ty takke tego zaznaka zanim s¢ pobralgmy,
wieC nie musz ci opisywa zapatujej adoratoréw.

- Dobrze wiem, co czujesz, Vachelu - rzekta Elspgtbkojnym
tonem. Nie mniej zrozpaczona od niego, usitowalalety jakis
promyczek nadziei w mrokach bolesnej przysato- Czy znasz jaki
inny sposéb, by wyj z tego tragicznego patenia?

Roz&miat sk szorstko i gwalttownie.

- Obawiam s, moja drogaze jesli nie wydarzy s¢ cud, nie ma
zadnego wyjcia. - Na widok bezbrzmego strachu w oczach mahki
Vachel westchat, zatujac swej niewczesnej szczéon - Doskonale
rozumiem awergj Abrielle do Desmonda - oznajmit. - Jest rownie
gieboka, jakmoja wiasna. Jedna& to, co nam zaoferowat, wydage
by¢ jedym nadziej. | chocia bede sie starat znal&: odpowiedniejszego
starajcego st 0 reke Abrielle, obawiam i, ze nie ma takiego, ktory
mogtby s¢ rowna z Desmondem pod wzglem bogactwa. Naprawd
bardzo bym chciat moc wybiera

Nagty szloch matki napetnit bolem serce Abriellagavszybko si

odwrdcita, by ukr¢ tzy naplywajce do jej oczu. Pociekly



strumieniem po policzkach,zamusiata je ukradkiem ociera Cha
pogardzata Desmondem, nie widziata inneglmasci poza przygciem
jego agwiadczyn. Albo s} zgodzi wygé za niego za gr, albo narazi na
cierpienie najdrazsze jej osoby. Poza tym, skoro Desmond tak bamjzo |
pragnie, to z pewrsgia zechce zaofiarowa jeszcze wicej, ni
proponowat dotychczas. de ma by nieszcezsliwa, musi zosta
szczodrze wynagrodzona zate,godzi s¢ na tak okropa przyszige.

A poza tym, nie mar posagu, hie n Sk tudzic, ze
kiedykolwiek znajdzie szlachetnego czlowieka, ktfarpokocha dla nigj
samej. Zadrata na myl, ze bez rycerzy Vachela i ich opiekigatczyzni,
by ja posks¢, nie lxda sobie musieli zawraéagtowy zeniaczl.

Podchodzc do rodzicoéw, Abrielle zdobyta eina $miech, by
zastwy¢ na uwag ojczyma. Starap sk ukry¢ fakt, ze wszelkie jej
nadzieje na szegliwa przysziéé z mezczyzm, ktérego kochata, upadty
na skutek azkiej sytuacji, w jakiej si znaleli, usitowata przemowi
entuzjastycznym tonem:

- Wybor naley do mnie i uczyni, co trzeba, by pomdc - oznajmita,
nienawidac samej siebie za stadio ktora zdradzit jej deacy gtos. - Nie
mog... hie pozwad, aby mojej rodzinie doskwierata bieda...

- Nie! - wykrzykreta Elspeth, zdruzgotana stowami corki. -
Znajdziemy inny sposob! Prasz och, prosz.. nie!

- Uznatlam,ze nie uda si zrobi nic innego - odparta Abrielle,
przeciwstawiagic sk rozpaczliwym btaganiom matki. Na widok
pospnego wyrazu twarzy ojczyma szybko wigéa, jakie ma zamiary.
Nie wiedziata, w jaki sposéb Weldon ponidshier¢; nie miata pagcia,
czy byt to nieszogliwy wypadek, czy te stat za tym cziowiek, ktory
miat po nim odziedziczy caty maptek. Uwaata jednak,ze skoro

Desmond tak bardzo jej pragnie, z oghot zaptaci



znaczi sung, by ja zdoby... niewykluczoneze kxdzie to godziwa
czgs$¢ tego, co kiedy nalezato do jej narzeczonego. Zwavszy fakt,ze

Weldon posiadakiedys ogromne dobra, zagbam was, bicie zaadali

wigcej, nz Desmond dotychczas proponowdlie dbam o toze jest
krewnym Weldona. Nie zastuguje na nic, co kieswalerato do jego
lordowskiej mdci.

- A jesli Desmond zgodzi si na wszystkie naszeadania? -
zapytat Vachel, w peini zgadaagj sk z tym, co powiedziata. Jednak
mysl o tym, ze nikczemnik pojmie za&ore tak pkkna dziewczyr,
napetniata go grazi przyprawiata o mdieci. Niestety, w owej chwili
rodzina nie miataadnych innych szans na pzyeie.

- Wtedy wyjt za niego - odparta Abrielle tonem catkowicie
pozbawionym entuzjazmu.

Elspeth ¢kneta z rozpacz i przytkmwszy do warg chusteczk
wpatrzyta s¢ w corke zatlzawionymi oczyma.

Widzac rozpacz swepony, Vachel zdecydowat giraz jeszcze
porozmawié z Abrielle o péwigceniu, na jakie jest gotowa, by ratawa
rodzire.

- Matkzenstwo z Desmondem - powiedziat - neoby¢ straszliwsze,
niz ci sk wydaje. Doszly mnie stuchyge ten podty cztowiek bardzde
traktuje chtopdéw, ktorych odziedziczyt wraz z ziami Weldona. Gdy
ztozycie $luby, nie lzdziesz go ja mogta usus¢ ze swegaycia. Stanie
Sie czescia ciebie... twoim madonkiem. B:dziesz musiata dostosowaie
do jego stylwzycia, do jegaradan i zyczen, dlatego z catpowag musz
Cic ostrzec,ze odwaasz st na c@, czego nie jestesobie w stanie
wyobrazt i nie kedziesz zdolna znié w przyszigci.

- J&li chodzi o mnie - odparta Abrielle, stagajsk pokond lek,
ktory wzbudzity w niej stowa ojczyma - sprawa jgsbstanowiona.
Desmond chce mnie pg@j za zore | dostanie mnie za... godziwcerg.

Wyjde¢ za niego tylko wtedy, gdy zgodzigstaptact tyle, ile zaadam,



wiec nie pozwal, by sobie ndiat, ze kedzie mogt st targowad o mop
reke. Gdy zaoferuje wystarczajo wiele, a ty bdziesz gotow na
ukonczenie negocjacji, zapytaj mnie, czy sia ni godz, lecz w taki
sposéb, by Desmondesnie domylit, ze st ze mm naradzasz. On musi
by¢ przekonanyze ja nic nie wiem o waszych pertraktacjacteito ty
0 wszystkim decydujesz.

- Bardzo rozsdnie - powiedziat Vachel z aprohatciagajc usta |
kiwajac gtowa. Abrielle najwyraniej skorzystata z bliskoi jej
niedawno zmartego ojca, ktory pozwalat jej by poblizu, gdy
prowadzit rozmowy zwjzane z interesami. - Doprawdy nader nolrge.
Gdy zacznie mie za zte ceg, jaka za ciebie zaptacit, tyduziesz poza
wszelkim podejrzeniem.

W innych okolicznéciach Abrielle édmiechretaby st zadowolona
z pochwat ojczyma, lecz teraz obawiata, sie transakcja, jak mieli
zawrzeé z Desmondem, jest rownoznaczna z umavdiabtem, i ta msl
napetniatag przeraeniem.

- Mozliwe, ze z chwih ztozenia przysigi matenskiej zaczn tego
zatlowa - przyznala, starag sk opanowa dreszcz, ktoryg przebiegt na
mysl o tym, ze obmierzty mzczyzna kdzie jej dotykat i spoufalat si
Z nig. - | j&sli mozesz zméwt za mnie modlitw, to zacznij ju teraz,
gdyz w przeciwnym razie ma@guciec i s¢ ukryc.

Chocia Vachel wiedziat,ze jegozona jest giboko zrozpaczona
z powodu planéw Abrielle, odczut wiealkulge, uslyszawszy,ze
dziewczyna gotowa jest pwicci¢ wlkasne szagcie dla dobra rodziny.
Chocia jego ludzie byli sktonni ryzykowazycie, walcac u jego boku
w licznych konfliktach, ktére nawet teraz trwaly mdznych obcych
krajach, zawsze mieli nadz¢epe wyjda z nich cato ze ichzycie stanie
si¢ lepsze. Péwiccenie za Abrielle, dzeki ktoremu miat unikaé
ubostwa, bylo rownoznaczne ze zmaniem s ha zawsze

z nienawistnym potworem, ktéry rélgt wylacznie o siebie.



Wiedziat, ze pomyst Abrielle nie podobagskElspeth, lecz mimo to,
ustyszawszy o gotovgoi Abrielle, by pdwigci¢ wiasne szagcie dla ich
dobra, poczut ogromnulge, jakby z jego serca spadiegki kamien.
Propozycja pasierbicy byta dlaiczym haustwiezego powietrza.

Vachel wyciagnat reke dozony i splott szczupte palcejgj palcami.
Spojrzat na ny, usitujpc znaleé¢ jakies petne nadziei stowa.

- Matzenstwo z Desmondem - rzekt, sta@jsk, by jego gtos
brzmiat optymistycznie - uczyni z Abrielle bardzodat kobiet. - Nie
otrzymawszyzadnej odpowiedzi, sprObowat raz jeszcze: - sRoerci
meza lxdzie mogta znalg sobie innego, ktory dulzie jej bardziej od-
powiadat. Nie zdziwitbym si gdyby doszto do tego juvkrotce. A gdy
stanie s} taka magtna, lzdzie mogta utay¢ sobie przyszi, jak tylko
zapragnie, co jest udziatem bardzo nielicznych é&bbBcdzie mogta
mie¢ wszystko, co zechce.

Elspeth byta tak bardzo przygmona myla, ze jej corka pélubi
odrazajacego mzczyzre, ze nie mogta si zdoby nazadm odpowied;
jedynie lekko skrzywita usta. Jednakzdawata sobie spraw tego,ze
gdyby nie obecni& Vachela, pozbawiona opieki Abrielle bytaby nara
na na niegodne traktowanie przez napastliwyeticayzn, zwabionych
jej nieprzeagtna urod.

Smieré Berwina doprowadzita do trudnej sytuacji i wiekarszych
normaiskich lordéw zacgo czyni zaktady o to, kto, w ich opinii, jest
wystarczagco przystojny i czardgy, by zosté ostatecznym zwyerca
posrod rosacego grona kawalerow, ktérzy zamierzali pozigaorielle
niewinnaci, nie zawracag sobie gtowy zaiczynami czyslubem. Wielu
z nich ndmiewato s¢, ze skoro dziewczyna pochodzi z anglosaskiego
rodu i nie ma wystarczggego posagu, stanowi odpowiedni tup dla
zdobywczych bohaterow, dla owych miodych Norman&wrych tak

wielu sk tu namnaylo po tym, jak ich ojcowie i dziadkowie



wyladowali na wybrzeach Anglii. A potem, gdy Abrielle gniewnie
odrzucita jednego z podochoconych galantéw, staakiadow znacznie
sig zwickszyly. Gra stata si bardziej zabawna i liczba emych do
zakltadow wzrosta, dzki czemu pomidzy zwyckzcOw miala zosta
podzielona znaczna suma, gdy tylko odpowiedzial@my defloracg
Abrielle rozpustnik przedstawi realny dowod swega@aynu.

Aby odeprzé ataki wchz rosmcej hordy miodziecéw
ubiegajcych st o to, by pozbawi cnoty jej cork, Elspeth uznataze
korzystnie lkdzie przyp¢ oswiadczyny Vachela de Gerarda i go
paslubi¢. Odkad zostat on gtow rodziny, lubienicy trzymali s¢ z dala,
a gracze, ktérzy postawili wysokie stawki, popadirytacje.

Abrielle nabrata przekonaniae Vachel kdzie jej bronit nasmierc
| zycie, bowiem potrafit & postawt¢ licznym prominentnym
szlachcicom, ktérzy ostrzegali go, by siie wtracat i nie psut im gry
0 wysokie stawki. Bardzo istotny byt dla niej faké ojczym nieraz dat
dowdd na to,ze jest prawdziwie oczarowany jej matk uczyni
wszystko, by oszezlzi¢ jej zmartwig. Wobec jego oddania dla matki
oraz dla niej samej, jakby mogta nie zloy¢ w ofierze siebie i swego
szczscia po to, by mu poméc, jednoénée pomagajc matce?

Elspeth spojrzata ze wspoiczuciem nag datorasl. Ktos, kto nie
zna Abrielle tak dobrze jak ona, paitzna jej ocienione jedwabistymi
rzesami niebieskozielone oczy, nigdy by siie domylit, ze pod jej
cudowry powierzchownécia, pod owym mgkkim kobiecym biustem,
bije serce namtnie lojalne wobec rodziny i krola, serce, jakiege
mozna by uwiadczy u zadnego z oddanych rycerzy krolestwa.
Niemniej, objawiaggc che¢ poswigcenia wilasnego szegia dla
podreperowania rodziny, Abrielle wise dala dowdd swego
szlachetnego altruizmu. Jadby matka nie miata siwzruszy do tez,

widzac takie bohaterstwo?



Rozdziat trzeci

Do slubu pozostato zaledwie trzy dni i Abrielle byta mgtzna
losowi za toze w owym czasie obaw i niepewdoojest przy niej droga
przyjacidtka Cordelia. Potrzebowata kdgokomu mogtaby si
zwierzy¢, koga, kto rozproszy jej niepokoje. Miata {abi¢
Desmonda zaraz palorocznych towach we wiciach de Marle,
dlatego prageta, by polowanie trwato jak najdtej.

- Z tego, co méwa mezczyzni, wynika, ze wszystkie znaki
swiadcz o tym, ze polowanie bdzie udane - zauwvigta Abrielle
ponurym tonem, podczas gdy obie z Cord@puszczaly warowny
zamek de Marle.

Cordelia rzucita okiem na tlum tlogzy sk na dziedazicu,
z ktorego przed chwilsie wydostaty.

- Dziwi mnie, ze polowanie w ogole siodbywa. Wszake wielu
przyjaciot lorda Weldona, ktorzy przedtem brali iadzw jego
polowaniach, protestuje przeciwko nowym zasadomowpdzonym
przez Desmonda.

Abrielle wzdrygreta sk na myl o tym, ze jesli polowanie s¢ nie
odlxdzie, doslubu zostanie jeszcze mniej czasu.

Spostrzegtaze kilku mysliwych, ktorzy byli bliskimi przyjaciétmi
Weldona, ju si¢ chytkiem wymkmrto, oburzagc sk na nowe reguty,
ktére przedstawit im Thurstan, bratanek Desmondaosr8d tych,

ktorzy  zostali, wielu wdalo & w gniewne sprzeczki



z kohorty Desmonda, ktora licznie esipojawita. Na jej czele stal
Thurstan, wyniosty i chiodny mtody cziowiek, ktorgpoghdat na
Abrielle z wielkim niesmakiem, co uznata za zastaagce.

- Najbardziej nieznina grupa, jak kiedykolwiek dofd widziatam
- zauwayla Cordelia szyderczym tonem. - Jestem pewas to
mety, jakie znajdziesz na dnie beczki z winem. Osaglepiej jest
usuryg.

Gdybyz to tylko byto maliwe, pomyslata ksknie Abrielle, i nie
po raz pierwszy. Niestety, nie miatla wyboru. Nieglaost pozby
Desmonda ani jego kompanéw. Jej przy§zioa take honor jej
rodziny zalealy od udanego zwitku midzy nh a Desmondem.
Wyrazajac zgo& na to matenstwo, skazywata sinazycie w celi bez
drzwi, przez ktore mogtaby przybyadzieja.

Chocia Abrielle i Cordelia praggy trzyma sie z daleka od
wszelkich nieporozumie ktore wybuchaly na dziedmu, spogidaty
na siebie znaero, ilekra ktorys z przyjaciét Weldona opuszczat
podworzec i oddalat simostem zwodzonym, dgj znak stabie, by
przyprowadzono mu konia, po czym spiesznie mthat. Oto jeszcze
jeden przyktad gniewu, jaki z okazji pierwszegajyiolowania budzit
Desmond, jego kompani oraz bratanek. Pozmieniabwidzujace
dotychczas zasady, paseszy od tego, kto ma decydoiva ogtoszeniu
zwyci¢zcy. Dawniej byta to niepodzielna grupa starszyateraz sam
Thurstan. Zadali tez nieprzyzwoicie wysokiej zaptaty za udziat
w polowaniu.

- Abrielle, chyba wiesz,ze tak wiele 0s6b rezygnuje tak
z innego powodu - powiedziata Cordelia, chytrze gimtajac na
przyjaciotke.

Abrielle skrzywita s¢, styszc nie bardzo subtelne naganie do
jakasci potraw podawanych w zamku Desmonda, po czymcha@c

rozwija¢ niedyskretnego utku, rzekta niepewnym gtosem:



- To raczej... niesmaczny i mato elegancki tematazonowy.

- Obiecaj mi, ze, gdy zostaniesz tutejszpana, cG na to
poradzisz. Stara kucharka sprawia xerae wielce swarliwej, i il
o zakfad,ze postuguje sitoporem niczym jakizb0j i zjada wgksz
cze$¢ tego, co sama ugotuje.

Abrielle roztazyta rece w gécie bezsilnéci.

Szczerze moéwc, nie mam peaicia, dlaczego Desmond to toleruje.
Jak na kog§ kto tak bardzo stara¢sizostdg swiatowcem, w tym
wzgledzie jakd nie usituje wywrzé dobrego wraenia na géciach,
ktorych podejmuje u swego stotu.

Abrielle westchrta, wdychagc pachacy jesieny powiew, ktéry
nadlatywat znad zwodzonego mostu, i przystanby rozejrzé sie
wokot. Po diugim pobycie na wypetnionym dymem dziédu, swieze
powietrze podziato na giorzezwiajaco.

Doskonale rozumiata, dlaczego Weldon wybratéwia ty okolie
na wybudowanie zamku; sceneria zapierata dech wsipah. Kilka
furlongéw w goér rzeki jej doplyw wytlobit sobie koryto pérdd
gestego lasu, by nej ptyna¢ pod mostem zwodzonym, na ktdrym obie
teraz staly. Strumie nie tylko dostarczat wody, wypetnige] fos,
ktéra otaczata zamek, ale w dalszym swym biegu sit pod
mniejszym mostem, wiadym do siedzib chtopdw gazczynianych,
obficie zaopatrujc ich wswieza wock.

Zamek zostat zmynie zaprojektowany przez Weldona de Marle,
pod ktérego nadzorem zostat skrupulatnie wybudowdy stuzyé
jemu, jego rodzinie, a w przyszm ich potomkom jako twierdza nie do

zdobycia. Dztki licznym blankom i przedpiersiom nadawata sha do

T Furlong - miara diugi = ok. 201 m = 220 jardow =g ynili.



diugotrwatej obrony i mogta shy¢ za dogodny punkt obserwacyjny
w razie jakiegokolwiek wrogiego ataku. Mosty zwodeoz przodu
I z tylu zamczyska mma byto podni&, by, zapierac bramy,
zapewné schronienie jego mieszkeom. Weldon byt nie tylko
meznym wojownikiem, lecz take nezczyzm o wielkiej inteligencji
I umiejetnosci przewidywania. W twierdzy nima byto bezpiecznie
spedzi¢c kilka mieskcy, pod warunkiem,ze w obebie jej muréw
zgromadzone zostan odpowiednie zapasy, zanim wroga armia
przystpi do obkzenia.

Mimo ze Abrielle doceniata bezpiearwo, ktore zapewniata
twierdza, jak rownig zachwycatog piekno i spokdj otoczenia, na rly
o tym, ze wkrétce zamieszka pd kamiennych murow przy boku
budzcego odraz meza, odczuwata wzrastgja melanchok, ktora
nekata jej dusz od chwili, gdy postanowita gwigci¢ wolnos¢ w za-
mian za dobrobyt najlidszej rodziny. llekré przypomniata sobieze
obiecata pélubi¢ tak odpychajce indywiduum, odczuwata mdia.

Chocia wielu sparod jej anglosaskich rodakowzprzybyto na
majcy sk wkrotce odby slub, Abrielle wyczuwata ich petnchtodu
rezerwve w stosunku do niesympatycznego gospodarza oraa jeg
wulgarnych kompanow. Naturalnie rozumiatae jej ziomkowie
znalezli si¢ w przykrej sytuacji. Wikszas¢ znajomych Desmonda miata
silne uprzedzenia wobec Anglosaséw, jakby sami Ggkimis
szacownymi osobisgoiami o nieskazitelnych rodowodach, niesza
gromad niezdyscyplinowanych awanturnikOw, nieposiadggh
prestizu, tytutu ani majtku.

Wicksza¢  starszych  kobiet usgla sk pospiesznie
z zatloczonego dziedma, by skup sig na petrze zamku w pohbtu
promieniupcego cieptem paleniska. Abrielle wraz z Cordeliazor
kilkoma dalszymi kuzynkami shyta ramieniem tym spood staruszek,
ktoére niezdarnie kiykaly po stromych schodach, podpiajsi
sekatymi kijami.



Dobrmwszy na @&, starowiny szybko pozbyly &imitodszych
kobiet, by ze zifiwym blyskiem w oku dzieli sie pikantnymi
opowiastkami. Przyciszonymi gtosami i tonem peinyiepokoju gty
omawi& mapce nasipi¢ za&lubiny, snd domysty na temat niepewnego
losu panny miodej, zastanawiaig, czy skaczy ona lepiej ri jej dwie
poprzedniczki, oraz wyta¢ nadzieg, ze kedac tak miod i bysty, ma
wi¢ksze od nich szanse, by utrzyirs przy zyciu.

Ustyszawszy donimy stukot krokow na deskach zwodzonego mostu,
Cordelia obejrzata sii sttumita gk na widok zbliajacego st pospiesznie
Desmonda de Marle. Nietrudno byto poznze ich kepy gospodarz jest
zachwycony tym, co go wkrotce czekato; jego szpethkcze ja@niato
miodzieaczym entuzjazmem.

Cordelia nachylita siku przyjaciotce i ukradkiemyjostrzegta:

- Trzymaj s¢, twoj lubieznik spieszy ku ukochane.

Abrielle jekneta, zdajc sobie spraw z tego,ze koszmar ja sig
rozpocat. Opusciwszy glowe, niby to sledzac ca interesujcego
w wodach potoku, szybko wyszeptata:

- Zostar przy mnie, Cordelio, btagam ¢ci W przeciwnym razie
wpadre w panilke i uciekre.

Lnianowtosa przyjaciotka westctba dramatycznie, dag do
zrozumieniaze niemite jej jest towarzystwo nadchadego mnezczyzny.

- Desmond napawa mnie skrajnym obrzydzeniem - wgzaoigho. -
Jednake pochlebiam sobigie jestem prawdziwie lojainprzyjaciotk,
wigC nie opuszagcie w potrzebie.

Nie ulega najmniejszej atpliwosci, ze na widok szybko
zblizajacego st mezczyzny Abrielle poczuta sijak zwierz w putapce.
Jednake opanowala sii zwrdcita ku narzeczonemumiechneta twarz,

ktéra pomimo najwyszych wysitkdw wyraata napgcie.



Thurstan, ptowowtosy bratanek Desmonda, ktéry juczeniej
wywotat w niej gniew, niemak deptat po ptach dziedzica. Sprawiat
wrazenie bardzo pewnego siebie, gdywocno zadzierat nosa, roadajc
sie wkoto. Pomimo powiewoOwwiezego jesiennego wiatru miétiagnie-
te nozdrza, jakby wyczuwat w powietrzu gakniemila won. Byt o cah
glowe wyzszy od Desmonda, szczuplty i muskularny. Jego ubidr
I ekwipunek byty modne i w dobrym gatunku. Miat s@bie czara szat
o wykonczonych zieloa plecionky rekawach i kotnierzu. Czarne
zamszowowe buty miaty laméwkz zielonej skorki przypominagej
liscie paproci, a zawieszone u chwacko otagzsgjo waskie biodra pasa
pochwe na miecz oraz sakiewkdobity takie same motywy.

Jego szykowny wygh kontrastowat z optakanym stanem
poddanych, ktérzy uwijali siwokot zamku oraz na terenie pozasks
ktadka przerzucon przez strumig. Zazycia Weldona sprawiali wegnie
czystych, dobrze agwionych i radosnych, teraz jednak Abrielle
dostrzegta ponure zmiany, ktore §uierci jej narzeczonego zaszty w ich
wygladzie. Byli teraz znacznie chudsi, wydzniali, a na twarzach
I rekach mieli liczne pggi po batach. Wikszas¢ z nich okazywata strach
przed Desmondem i jego bratankiem.

Utrzymywano, ze Desmond odziedziczyt po swym przyrodnim
bracie wielki majtek. Nie przeszkadzato mu jednalk, jego chtopi nosili
brudne tachmany, ktore wydzielaty taki odée, zblizywszy se do nich,
trzeba byto zatykanos chusteczk Abrielle postanowitaze gdy zostanie
tutejsz pana, zrobi wszystko, by poprawich sytuact. Wprawdzie nie
potrafi odmiend wiasnego ponurego losu, ale znajdzie es&me
I zadowolenie, pomagg tym redzarzom. Bdzie nalegata, by kaly, kto
pracuje na terenie zamku, mogk sivykapat i otrzyma& odpowiedni
przyodziewek, dziki czemu ldzie s¢ schludnie prezentowat. A co
najwazniejsze, dopilnuje, by wszyscy, od najmtodszychnpgstarszych,

dobrze s3 odzywiali, niezalenie od tego, czy nadgj sie do



pracy.

- Moja droga lady Abrielle - entuzjastycznie wykkmygt Desmond,
zatrzymujc sk przed na i wyciagajac ku niej pulchne ditonie, jakbyesi
spodziewatze ona przyjmie go z jednakim zapatem.

- Jak s¢ masz, panie? - zapytala, zglapobie sprawz tego,ze jej
niepewny gtos dy.

- Zapraw@ bardzo dobrze, moja droga - odpart Desmontdecz
czyz mogto by by inaczej, skoro widg przed sob najwspanialsz
I najbardziej urodziw dang, ktéra niebawem uczyni mnie
najszczsliwszym spdrod wszystkich zyjacych? W takiej chwili
cziowiek jest skionnyprzypuszczé ze caly swiat stoi przed nim
otworem.

Abrielle udato st wykrzes& z siebie cé na ksztalt serdecznego
usmiechu, po czym, w odpowiedzi na niewypowiedziaprosbe
Desmonda, niecitnie umidcita palce w jego dtoniach. Poczula jego
ciastowate ¢ce @ niemile mgkkie, co swiadczyto o lenistwie
| opieszaldci, na ktdre mogt sobie pozwéliskoro liczni poddani spet-
niali kazde jegozyczenie. Desmond zamddnw uscisku jej obie dionie,
a Abrielle poczuta narastamp panilke, gdy dagc wyraz zarliwemu
afektowi, pt je pokrywa& wilgotnymi i zachtannymi pocatunkami,
wywolujac u niej odrag, ktéramogta spowodow@ ze rzuci s¢ biegiem
do najblizszej wygodki, by zwrddéi ostatnio spgyty positek. Jeszcze
trudniejszy do opanowania byt niemity uciskastadku, ktéry wzmagat
sic na myl o tym, ze gdy s¢ pobior, nie kkdzie miata prawa odmowi
siebie temu paskudnikowi.

Szybko odwroécita oczy od pulchnego ziemianina, legtedy
napotkata badawczy wzrok Thurstana. Jego oczy midhwmn
zOltawozielony, barwe. Ocienialy je diugie azowe rzsy i grube ptowe
brwi. Zdecydowane rysy twarzy: wysiag kaci policzkowe, prosty nos

i mocny podrébek kontrastowaty z ¢kkimi i wyrazistymi ustami,



na ktérych teraz widniat szyderczymiech. Ow czajcy sk w kacikach
warg umieszek zdawat siswiadczy o tym,ze miodzieniec jest wielce
spostrzegawczy i odczytawszy odsazdoskonale wie, co jest jej
przyczyr, i doskonale sitym bawi.

Dotknigcta tym, ze ja tak bacznie obserwuje, Abrielle wia sk
w gars¢ i odsurta na bok, lekcewac miodzieca.

- Zacztam sk juz zastanawid czy zdajesz sobie sprav mojej
obecndci, Desmondzie - powiedziata, zwragajsk do narzeczonego. -
Wydawaté sic tak bardzo zajy szczegotami dotyazymi polowania,
ze poczutam sizlekcewaona.

Desmond zachichotat z zadowoleniem.

- Uswh takie niedorzeczne nily z twojej slicznej gtéwki, moja
droga. Zapewniam ¢iz cah szczerécia, ze nie zapomniatem o tobie.
Uwierz, ze odliczam dni i godziny dzigte nas od upragnionegtubu.
Gdybym mogt przyspiesgyuptyw czasu, z pewroia bym to uczynit.

Pomimo entuzjazmu Desmonda Abrielle wolata nie Slety
o slubie. Oswobodziwszy dfg niby po to, by wskazaswa dtugoletng
przyjaciotke, powiedziata:

- Spodziewam sgj ze znasz lady CordeliGrayson. Jej rodzice, lord
| lady Graysonowie, przyji twoje zaproszenie ndub i w tej chwili s u
moich rodzicow, w komnatach, ktore taskawie im pizglites.

- Oczywiscie, oczywscie! - radénie odpart Desmond, sktoniwszy
pulchne ciato, by okazajak bardzo jest zachwycony towarzystwem tak
szlachetnie urodzonej damy. - Ghoficjalnie przedstawiono nas sobie
dopiero teraz, zapewniam pahie poznalem jarodzicoOw pani.

Cordelia $émiechreta sk ostraznie | asmielita sk unies¢ brew.

- A oni pana? - spytala.



Zawoalowana insynuacja przyjaciotki sprawite, Abrielle gla sk
zastanawié& czy uczynita stusznie, nalegaj by Cordelia zostata u jej
boku. Chocia byly catkowicie zgodne co do tegge Desmond budzi
odraz, zdarzaty si chwile, w ktoérych Cordelia, znalaziszy ¢si
w obecndci ludzi, ktorych nie lubita, zachowywatagsinie tak subtelnie,
jakby nakazywata to ostzoosé.

Cordelia nie stracita wspanialego narzeczonego akaxhanego
ojca i nie znalazta siw sytuacji, w jakiej] mskaopieka jest dla kobiety
nie tylko luksusem, ale i sprawzycia lub $mierci. To nie
wypielegnowane gczki Cordelii uchrony ojczyma Abrielle od ruiny,
a jej matk od ponienia. Nie oznacza ta;e Abrielle chéby przez
najkrotsa chwile zle zyczyta przyjaciotce. Chciata tylko, by jej wiasny
los okazat s inny... by nie musiata sprzedasvserca po to, by ratowa
ukochan rodzire, by jej przeznaczenie nie splatat@ sinieszcgsciami
mezczyzn, poniewa srodze cierpiata z powodimierci ojca i Weldona
do Marle oraz ktopotéw ojczyma.

Gdyby nie to,ze znajdowata si w takiej optakanej sytuacii,
Abrielle nie ktopotataby si tym, ze jej przyjaciotka przekomarzagsi
z Desmondem, ktéry nie doréwnywat jej intelektemedidake
jakakolwiek sprzeczka mglzy nimi mogta doprowad&ido kiopotow,
zwlaszczae Elspeth gardzita Desmondem réwnie silnie jak €bad

Doskonale si ztozylo, ze akurat wtedy ze strumienia phgego
pod mostem zwodzonym wyskoczyta ryba. Abrielle oladavsk, ze, jak
w przypadku wielu zamkéw, tutejsza fosa jest zbytrma i zargnigta
wodorostami, byzyty w niej ryby. Ucieszyta si wigc, ze zdarzyto si
cos, co mae zapobiec sprzeczce Desmonda i Cordelii.

- Widzialas, Cordelio? - zapytata raélme. - Wyobra sobie,ze tuz
pod kka mamy strumié petenswiezych ryb!

Ktos inny mogtby nie wyczél nerwowego nagcia w melodyjnym

gtosie Abrielle, lecz Cordelia zbyt dobrzeznata.



Nic dziwnego,ze biedaczka jest taka przegy. Od pewnego czasu,
gdy Desmond byt w pobiu, zdarzaly s wielce niepokagjce rzeczy.
Znikali ludzie, ktorzy mu si przeciwstawili, a take przedmioty, jak
bizuteria, malowidta, srebrne talerze, ziote kieliabnaz inne kosztow-
nosci. Nie byto najmniejszych dowodow na tee winny jest Desmond,
ale nie oznaczato toze nie dopscit sie owych czynéw; mogto to
oznacza, ze jest wystarczago sprytny, by nie da sie przytap&.
Popetniwszy gaf Cordelia uznataze ze wzgldu na przyjaciotk lepiej
bedzie, gdy st oddali od pary narzeczonych. Odeszta tedy na
przeciwlegh strorg mostu.

Abrielle pomylata z wdzécznaicia, ze Cordelia jest nie tylko nader
inteligentna, ale i bardzo spostrzegawcza. Wiedziat naley zachowa
ostraznosé, zwitaszczaze Abrielle niedlugo zostanieona Desmonda.
Niedawna smier¢ Weldona uczynita Desmonda bardzo bogatym
cztowiekiem, o wiele bardziej mgnym, niz to byto posmierci jego dwu
zon, lecz wszystkie trzy zgony bardzo korzystnie ymugly na stan
posiadania jej odpychgjego narzeczonego, co sprawiake, Abrielle
czesto zastanawiatagiczy ich odejcie nie zostato celowo zaplanowane
przez tego, kto tak bardzo na tym skorzystat.

Unikajac spojrzenia zagzicy, Abrielle niechtnie obdarzyta uwag
Desmonda i jakoudato jej st sttumic mdtasci.

- Czy chcesz ze mnporozmawia na jaké szczegodlny temat,
Desmondzie? - zapytata cicho stodkim gtosem.

To, ze przemoOwita db po imieniu, sprawito,ze na jego ustach
zagacit usmiech peten zadowolenia.

- Wihasnie talka mialem nadziej, moja droga - odpart. - Jak zapewne
wiesz, sir Vachel przedstawit mi ostatni szkic regaryody matenskiej,
bym go przejrzat i podpisat. Z wgtkiem kilku klauzul, tu i tam, nie
widz¢ w nim nic, co by przeszkodzito naszemu od tak dawn

planowanemulubowi.



Thurstan utrzymuje moje sprawy mgowe w porzadku i jest
o wiele bardziej przenikliwy tija, lepiej wec sk nadaje do wydania
sadu o praktyczngci takiego kontraktu. Zaleca mi dokangedynie kilku
niewielkich zmian, zanim umowa nada do wprowadzenia \iycie...

- Czy to oznaczaze masz jakie watpliwosci dotycace warunkéw,
co do ktérych wczaiej zgodzilécie st z moim ojczymem? - spytata
Abrielle, chac, by rozwiat jej obawy, a jednocgee odczuwajc strach
na myl o przyszigci bez omowionych poprzednio obwarawdedzie
musiatazmust go do odkrycia kart. - dk tak, musz niezwtocznie
powiadomé o tym moich rodzicow, bowiem délubu zostato bardzo
niewiele czasu. Odniesmy wrazenie, ze w peini zgodzile sie na
wszystko, co zostalo spinie, odcigrszy na umowie swaej pieczé
I oznajmiwszy, ze $lub odkgdzie sg¢ zaraz po zakeczeniu towow.
Uwazam, ze gdy obydwie strony usankcjonowaty pakt, jest aanp, by
do niego wprowadzanowe klauzule. Zastanawiang,sczego si teraz po
mnie spodziewasz.

- Prawa rzekiszy, przedlubem naley wprowadz¢ tylko niewielkie
zmiany - pospiesznie zapewnid pPesmond. Rechoge, lekcewaaco
machmnt pulchm reka. - Jestem przekonanyze wszelkie rénice
poghdow na temaglubnego kontraktu ja i twdj ojciec tatwo usuniemy
w przecagu Kilku najblizszych dni sporglzony zostanie nowy dokument.

Abrielle nie miata zamiaru zaebat Desmonda, sugerg, ze
zmiany w umowie zostantatwo przygte, zwlaszcza przez qii jej
ojczyma.

- Jali dotychczas tego nie zauwdes, Desmondzie, musisz sobie
teraz zda sprawe z tego,ze moj ojczym jest nieugly co do warunkow
kontraktu, jéli wiec zmienit§d zdanie, musisz go o tym ceywo
poinformow&. - Zaryzykowata kiamstwo w nadzieie w ten sposob

zmusi Desmonda, by eiwycofat. — Nie mamzadnych wdtpliwosci



co do tegoze zanim sir Vachel zacznie po raz wtory omawiaoly te
sprave, skontaktuje si z kilku innymi staragjcymi sk, ktérzy ostatnio
wyrazili che¢ wzigcia mnie zazorg.

- By¢ moze tak byloby rozgdnie... - zacs# Thurstan taskawym
tonem.

Abrielle poczuta dreszcz przeemia na myl o tym, ze bratanek
mogtby przekabadgistryja, doprowadzag¢ Vachela do ruiny.

Lecz Desmond gwaltownie przerwat Thurstanowi gestéioni
i gniewnym spojrzeniem. Zwrociwszyest powrotem ku Abrielle, rzekt
z wymuszonym gémiechem:

- Nie ma ku temu potrzeby, moja droga. Dotychczasavarunki
kontraktu g do przygcia.

Abrielle z trudem sttumita westchnienie ulgi. Nigtd sposobu, by
sic dowiedzi€, kto ostrzegt ziemianina przed zgocdha wyptacenie
wysokiej] sumy po zawarciu mahstwa oraz na toze w razie jego
smierci ona stanie &i dziedziczlk poka&nego majtku. Zaczta sk
zastanawi& dlaczego Thurstan usitowat z&ck€ ja do rozpatrzenia in-
nych propozycji eenku, co mogtoby si zakaczy¢ przyjeciem mniej
lukratywnej oferty. Czyby liczyt na to,ze jelli Abrielle wybierze innego
kandydata na nta, on, kdac jedynym krewnym Desmonda, otrzyma
cze¢$¢ maptku obiecanego jej rodzinie?

Pomylata ter, ze j&sli Desmond nie rozwayt zawczasu wszystkich
aspektéw kontraktu, oznacza #® nie jest tak przenikliwy, jak powinien
by¢ wiasciciel wielkich dobr. Nic dziwnego, wszad nie zdobyt bogactw
wtasnym wysitkiem, dokonag madrych pocagnie¢ w kraju, ani nie
nabyt ich, wojujc za granicami krolestwa. Miwe tedy, ze szybko
przepuci odziedziczony majek.

- Stryju, czy maemy chwik porozmawia na osobngci? - zapytat
wielce zaniepokojony Thurstadciszonym gtosem. — Uwam, ze
warunki kontraktu naley doktadnie wyjani¢, aby nie ponidst

niepotrzebnych strat.



Powiniend jeszcze raz rozwgc...

- Juz powzihtem decyz¢ - odpart Desmond stanowczo, podikagc
stowa szybkim gestem. - Nie potrzebapdnych zmian. Mzesz ode.

Ostro odprawiony miodzieniec zesztywniat, a rysgojeszczupte]
twarzy zastygly.Zottawe oczy zdawaty simiotat iskry w kierunku
starszego rgrczyzny. Nie potrafit ukry niezadowolenia i rozczarowania,
ze tak go zlekcewano.

Thurstan przeszedt mostem zwodzonym na wany dziedziniec.
Reka goswierzbita, by doby miecza i raz na zawsze pozbsfe stryja.
Jak Desmondsmie odmawia naleznego mu dziedzictwa? Wszak
Weldon obiecat mu je, zanim umar, nieazgwszy dokoné zmian w
testamencie. A teraz Desmond ma zamiar trévguienkdze na ¢
niewiele warg dziewke. Thurstan poprzysgt sobie w myli, ze nie
podda st bez walki i nie pozwoli stryjowi na pochopne pgstwanie.

Nawet j&li Desmond zdawat sobie spraw rozdranienia bratanka,
W niczym tego nie okazat.

- Czy moéwitem ci ji, moja drogaze twoja uroda nie ma sobie
rownych? - spytat, zwracg sk do Abrielle. - Nie ulega wipliwosci, ze
nigdy dotd nie miatem do czynienia z bardziej pm@jaca damy.

Abrielle poczuta ucisk wotadku.

-Desmondzie, przesia prosz. Takie przesadne komplementy
wprawiap mnie w zaklopotanie. Prawdowiedziawszy, nie jestem ich
warta.

- Alez z cah pewndcia zastugujesz na nie, moja droga. Odbywaj
podr&e, nigdy nie widziatem kobiety giniejszej nk ty.

Abrielle sttumita peten sceptycyzmmiech.



- W takim razie musg zapytd, jak odlegle odbywake podrée,
panie. Obawiam gj ze nie wyprawiaté sig daleko od domu.

Desmond w cich&i ducha zgodzit giz nia, ale otwarcie nigdy by
si¢ do tego nie przyznat. Jego przyrodni brat byt fgay wystarczajco
sprytnym i ambitnym cztonkiem rodziny, by wyrugzpoza granice
kraju i bra udziat w krucjatach. Powrdécit z nich nie tylko @amy aug
mestwa, ale rownig znacznie wzbogacony. Prawdopodobniea sw
dzielng¢ odziedziczyt po matce. Z tego co Desmond w mdodo
zastyszal od gsiadow, byla to imponaga dama, ktérej szlachetne
pochodzenie umocnito powanie i respekt, jakim cieszytagsiodzina
jej meza. Nie za przebiegta pokojowka, ktérej niecnymi sposobami
udato s¢ pozyské wzgledy ojca Desmonda pagronego w smutku po
tajemniczejsmierci zony; zgonie spowodowanym tagym naparem,
ktory pd&niej znéw znalazt si w wyciu, tylko ze stosowany
w mniejszych dawkach, aby pomieéza gtowie ojcu Desmonda.

W taki oto sposdb matka Desmonda wydata smaat bekarta,
a nastpnie, wmawiagC zamroczonemu @iczyznie, ze ja zgwalcit
w stanie oszotomienia, zmusita go do tego, byp@slubit. P&niej
pochwalita s¢ tymi wyczynami przed synem. Zdradzita mu swoj tréta
sekret, umierag na wstetna, dreczaca chorolz.

Dzigki temu, co ustyszat owej nocy od matki, Desmondaast st
wptywaé na losy innych ludzi, zywajac dziwnych, halucynogennych
I trujagcych naparéw. Od tamtego czasu postugiwat sujacymi
napojami, aby pozldysi¢ tych, ktorzy posiadali o czego on pragih
lub stali mu na drodze do zdobycia bogactw. Nidpw stanie zliczy,
ile os6b dotychczas smiercit. Zapominat o nich rownie fatwo jak

o mrocznych cieniach, ktére przemykaty obok niegoiagu nocy.



W owych poczynaniach nieodmiennie pomagata mu pdiia
siostra Mordea, ktora wychowatag¢siposrod czarownic, kdacych
przyjaciotkami ich matki. Nikt nie wiedziat o poksgenstwie hczacym
Desmonda z Morde Udato mu si zatrudné ja w zamku jako kuchakk
aby mi€ ja blisko i moc korzysia z jej tajemnej wiedzy, a tak, by
mie¢ pewnd¢, ze nie zdradzi jego tajemnic. Mordea wiciobiecywala,
ze nauczy silepiej gotowéd, ale Desmond nie bardzo w to wierzyt.

Pierwszazona wielce mu zawadzata, podakwijej napar podczas
porodu i pozbywszy sijej w ten sposéb, poczut wiellulge. Nastpnie,
paslubiwszy inrg kobiet, uwolnit sk od niej, stosujc t¢ samy metod.
Za kadym razem zadbat o to, by byedynym spadkobieacmajtku
zon.

Byt dumny z tegoze nikt nie odkryt, w jaki sposéb poradzit sobie z
przyrodnim bratem. Kilka kropli odpowiedniego napadodanych do
wina Weldona, pozwolito mniejszemu i stabszemu Dasthowi
zepchné¢ go ze schodow. Patrzyt ubawiony, jak impaeaj posta brata
staczata sl po stopniach. Dobrze wiedziate jeli to nie podziata,
usmierci Weldona, uciekag sk do innych metod. Na wszelki wypadek
miat przy sobie grub patke, ktéra ukryt pod szat Okazato si, ze nie
bedzie mu potrzebna, gdygtowa Weldona uderzyta o kamienharieg
schodéw. Jeszcze teraz Desmond chichotat nd onyym, jak gtadko
potoczyly s¢ sprawy owego wieczoru. Dla niego byt to patek
nowego, bardziej dostatniegozycia. Desmond utwierdzit @i
w przekonaniu,ze w petni panuje nad wiasnprzyszidgcia i potrafi

uzyska& wszystko, czegokolwiek zapragnie.



Rozdziat czwarty

- Dotaczymy do Cordelii? - zapytala Abrielle, wskaauj
przyjaciotke gestem szczuptej dioni, mile zaskoczona fakteenjej rka
nie dey, pomimo niepokoju i gbokiej odrazy, jakie budzit w nigj
Desmond. Gayco zapragega, by przyjaciolka stata sizapon pomidzy
nimi. Zastanawiata sijednak, kto bdzie petnit talg role po slubie z De-
smondem. Jednocg®se zywita nadzieg, ze nadal bdzie potrafita
skutecznie skrywa strach przed nieuniknionym przeznaczeniem, ktore
stawato st coraz blisze.

Znalaziszy si na przeciwleglym kaécu zwodzonego mostu, utkwita
wzrok w ptymcym pongej strumieniu, stara¢ sk, by jej twarz przybrata
wyraz pogodny i spokojny. bknie zniosta pocatunek, ktoéry Desmond
ztozyt na jej policzku, i ¢ta sk zastanawi& jak mazna by zaradZijego
cuchmcemu oddechowi. Cléodobrze wiedziataze nie ma ju wyboru
i wkrotce zostanieona Desmonda, zaela sk lekac, ze nie potrafi dhaej
udawa i tkajac, pierzchnie do komnat, w ktorych zatrzymalg $gj
rodzice. Swiadoma¢, ze od zobowizania, ktérego sipodgta, nie ma
ucieczki, doprowadzata do skrajnej rozpaczy.

Gdy Desmond poprosikj by pozwolita mu na chwgl odegé, gdyz
chce porozmawiaze stogcym nieopodal sttacym, zgodzita s z ochod.
Cordelia przypatrywata sijej w milczeniu. Abrielle potgyta tokie¢ na
barierce mostu i z ponaumina wsparta policzek na dtoni.

- Szkoda,ze nie potrag wygladat slubu z entuzjazmem réwnym
temu, z jakim mzczyzni oczekuy polowania - rzekta, zwracgj sk do
przyjaciotki.

- Jakke moaesz wyfé za myz za nezczyzre, do ktorego nie masz
zaufania? - zapytata Cordelia, zawahawszy shwile. — Pdlubi¢
mezczyzre, ktérego wszyscy nie cieg®? Musz przyzn&, ze gdy mnie

powiadomitd o slubie, bytam wstrzsnigta.



Abrielle dyskretnie zerk#la za siebie, by sprawdziczy Desmond
jest wchz zagty.

- Miatam do wyboru teslub albo ruir rodziny. Vachel zub@at na
skutek hojnéci, ktora okazat swemu ojcu oraz rycerzom.

- Co tez ty moéwisz? - zakrzykgla Cordelia. - Musisz ptubié¢ tego
ludojada z powodu nierozvmaych postpkow twego ojczyma?

- To nie jego wina - pgpiesznie wyjanita Abrielle, nie chegc, by
niesprawiedliwie oceniano jej ojczyma. - Vachelzggzgodzitby s§ na
to, by pozosta bezsrodkow dozycia, nizli zmusit mnie, bym przyga
oswiadczyny Desmonda. Sama zdecydowatam rea ten krok, aby
0szczdzi¢ wstydu ojczymowi i matce.

Cordelia potayta dton na kce przyjaciolki i spojrzata w jej
wypetnione tzami niebieskozielone oczy.

- A powiadaj, ze pelne mstwa i szlachetne pagtowanie jest
wytaczm domen rycerzy.

-Nie mow o tym nikomu - pospiesznie uprzedzuaAbrielle. -
Vachel ledzie cierpiat, gdy ludzie pondhs, ze jego ojciec pospit
nieuczciwie. Nie znosi stow krytyki wobec starszycbego ojcu
z wiekiem nieco pomieszatogsiv gtowie, wiec nie zdawat sobie sprawy
z tego, co robi.

-Jeli pozwolisz, powiem o tym tylko moim rodzicom, kay
niezmiernie szanajVachela. Powiadamig ich otym, oddam mu hotd.

- Ale tylko im i nikomu innemu - zgodzitaesiAbrielle. Spogidata
zamyslona w dal, a tagodne powiewy wiatru unosity jepdpic.

- O czym mylisz? - zapytata Cordelia.

Z ust Abrielle wyrwato si smetne westchnienie.



- Chat jest mi bardzo wstyd, muszci wyzn&, ze przypwszy
oswiadczyny Desmonda, pogardzam nim, jak nikimsspad znanych mi
ludzi.

Po sposobie, w jaki Abrielle pawiagliwie wyrazata brak zachwytu
swym przysziym nzem, Cordelia wyczutaze przyjaciotka utracita
wszellg nadzieg. Polazywszy diaa na jej ece, rzekla pocieszaym
tonem:

- Czsto s¢ zdarzaze gdy nadchodzi nieznane, okolicZoiozdap
sig nam najczarniejsze i zatraasace. Wiem z déwiadczenia, ze
posiadasz dugzpetm mestwa, ktora nie poddaesstrachowi. Pamtasz,
jak uratowata mnie od utorgcia, gdymy byty dzi€mi, skacac do lo-
dowato zimnej wody? - Zielone oczy Cordelii zas#yami na to
wspomnienie. - Gdyby nie twoj hart ducha i zwggtwo, ktore odniosta
nad wiasn trwoga, teraz nie bytoby mnie tutaj - dodata ze wzruszemi

Wzrok Abrielle rownie zasnut s§ mgh, gdy przywotata obrazy
z dziechstwa 1 z dgeniem wspomniata Ow przesagacy wypadek.
Groza, ktog wtedy odczuwata, byla rownie bolesna, jakpikl
w lodowato zimnym topniegym sniegu, w ktorym zanurzyta i by
ratowa& przyjacidtke. Gdyby nie to,ze bala si utract najdrasz
towarzyszk zabaw, nie odwagtaby sk wskoczy za na w lodowag
giebie.

- Wiem, ze musez by¢ dzielna - przyznata Abrielle, wzdychaj
ciezko na myl, co ja wkrotce czeka. - Ale teraz przysgogawi mi sk
w tak czarnych barwacle wolatabym utogt w lodowatym strumieniu.
Zaprawa, perspektywa potworrioi, ktore czekaj mnie jakozorne tego
obmierziego indywiduum, jawi mi sitak przyttaczajca, ze nie wiem,
czy sobie z nimi poradz

Cordelia odwrdécita wzrok, stargg sk opanowa wiasne niepokoje.
Zastanawiata 8| jak posipitaby na miejscu Abrielle. Rozniajac
0 ponurym poteeniu, w jakim znalazta siprzyjaciotka, Cordelia nie

zauwayta niewielkiej grupy zbliajacych st jezdzcow.



Spostrzegta ich dopiero wtedy, gdy zrdilesic w potowie drogi
wiodacej ku zwodzonemu mostowi. Byto ich seri, ale Cordelia nie
mogta oderwa wzroku od paradggego na czele, przystojnego
siwowlosego mazczyzny jadcego na czarnym ogierze. Gladkaidca
sies¢  zwierzcia stanowita doskonate dopetnienie  dumnej
| majestatyczne] postawy zézca. Szkocki dentelmen wygldat na
prawie sz&cdziesat lat; pomimo jego zaawansowanego wieku Cordelia
byla pewnaze w catym krolestwie Henryka nigdy nie widziata raes
wspaniatego | imponuagego jedzca.

Nachyliwszy st ku przyjaciolce, Cordelia wyszeptata
Z przegciem:

- Spojrz za siebie, Abrielle, i powiedz, czy widakaprzedtem tego
dzentelmena. Przysgtabym,ze twoj przyszty mz nienawidzi Szkotow
rownie mocno, jak nie cierpi naszych ziomkow Angledw. Skoro tak,
nadjezdzajacy mezczyzni znaleli sie tutaj, w skradzionym krélestwie
Desmonda, nie zdg sobie sprawy z czyhmjego na nich
niebezpieczéstwa.

Abrielle omiotta otoczenie niespiesznym wzrokierte aa widok
zblizajacej sk swity poczuta,ze kamienieje. Nagpnie, z catkowitym
brakiem subtelngi i ostraznosci, obejrzata & ha Desmonda i z udg
stwierdzita,ze nadal wymachujeckami, gromac za cd zastraszonego
stugg, i nie zauwayt nadjezdzajacych.

- Cordelio! Spojrz szybko na drugiegazgeca. Ta to, o ile mnie
wzrok nie myli, Raven Seabern!

Serce Abrielle walito tak mocnae jego odgtos zapewne odbijat
sic echem o mury zamku. Walito na alarm, wmawiata spba alarm
I na trwog;, a wcale nie z podniecenia. £ten cztowiek sobie n#j,
galopupc na teren posiaddoi de Marle, jakby miat prawo tutaj by
jakby oczekiwat,ze zostanie przgly z otwartymi ramionami? Czpy
zuchwal@¢ za&lepita go do tego stopniae nie zdaje sobie sprawy

z tego, ze sama jego oObecfig nie wspomingc juz



o towarzyszacej mu grupie Szkotéw, rozsierdzi wszystkich poacay
w okolicy?

Prostujc plecy, by nadasobie wygdd osoby opanowanej, obrocita
si¢ i oderwata wzrok od Ravena, aby przyjfrze dorownujcemu mu
wzrostem, krzepkiemu Szkotowi, ktéry zsiadt z koni&tarszy
mezczyzna wyczut jej peiny zainteresowania wzrok ojsmat na m
z rozbawieniem w shiacych niebieskich oczach. Gdy udato mg si
wywotaé rumieniec na policzkach dziewczynysmiechrat si¢ szerzej,
odstaniagc biate zby potyskujce pod duymi wasami, ktorych dobrze
utrzymane kace segaly poniej gtadko wygolonej brody, w ktorej
znajdowat s3 gicboki dotek, podobny do tego, jaki zdobit beogkj
niegdysiejszego obfcy. Chocia 6w czlowiek nie byl
miodzieniaszkiem, spogdlat na na tobuzersko, mierc ja wzrokiem od
stop do gtowy. Dokonawszy agizin, mrugat do niej zalotnie, na co
odpowiedziata sptoszonym westchnieniem.

Cordelia, ktora obserwowata g@wwymiarg spojrzeé, pochylita
gtowe, aby ukry rozbawienie.

- Smiatek z niego, ot co - powiedziata. - Kligz, ze to starszy
Seabern?

- RéGznia sie wytacznie wiekiem i kolorem wtosow -cierpkim tonem
odparta Abrielle.

Nie przestajc sk usmiecha&, Szkot zmarszczyt posiwiate brwi
I nachylit glowe, spoghdajpc na kobiety, jakby sizastanawiat, czym
wzbudzit ich zainteresowanie. Neghie popatrzyt na Ravena i Abrielle
poczuta,ze jej wzrok rownie wedruje w & samy strore. Do tej pory
udato jej st unikma¢ oczu Ravena. Obawiatasiie tyle tego, co w nich
dojrzy, lecz tego, co poczuje na widok jego uzasad) troski. Wiedzc
o tym, co & wkrétce czeka, nie spaglat tak wyzywajco jak wtedy,
gdy widzieli sg¢ poprzednio. Zmriyt jedynie hipnotyzujce niebieskie
oczy, jakby si glkboko nad czymh zastanawial, co wystarczyto, by

Abrielle oblata st goacym rumigicem.



W gtowie kkbity jej si¢ liczne pytania; wszystkie dotyczyty
przyczyny, dla jakiej Raven esitu zjawit. Czy ten cztowiek catkiem
stracit rozum, czy tylko zapomniat 0 owej nocy waza krola, gdy z tak
latwoscia popsut szyki Desmondowi, ktéry tchorzliwie czmyghn
w ciemna¢. Ciekawe, czy Raven wie o jej zazynach z Tchorzliwym
Dziedzicem. Na mj§l, ze jego nagte pojawienieesimaze mig caos wspol-
nego z jej rychtym zanipojsciem, Abrielle a sie skulita.

Odetchrta gkboko i zapanowata nad galopcy wyobrania. Bo
kto tutaj tracit rozum? Przypadek sprawig Raven, idc opustoszatymi
korytarzami zamku, ustyszat jej krzyki i szamotaniwicc przybiegt jej
na ratunek. Teraz sprawa miata gupeinie inaczej; oto przybywa z da-
leka, do miejsca, w ktorym nie jest mile widziarpg to, zeby... no
wiasnie, po co? Abrielle byla pewna jednego: nie zjasi tutaj
zaproszony. Po tym, jak upokorzyt Desmonda, Raveab&n byl
ostatnim mgzczyzra w chrzdcijanskim swiecie, ktorego dziedzic by
zaprosit. Bardziej prawdopodobne jest to,stala, usitupc sk uspokot,
ze Raven przybywa tu w jakiejwaznej dla swego krdla sprawie.
Cokolwiek go tutaj sprowadza, jej to nie dotyczygawnie powinna sobie
zaprata¢ tym gtowy. Jednate wiele by dala,zeby s¢ dowiedzi€,
dlaczego uznat za stosowne z&za soh ojca.

Cordelia spogidata na przyjaciokk a na jej wargach zaguot
drwiacy wsmieszek.

-Wedlug mnie mioda dama powinna c¢bygrzeczna i nie
wykorzystywa& nieszcgsnego podstarzatlego Szkota. €hojest
wystarczajco leciwy, by by twoim dziadkiem, nie kryje swych uazu

- Kto nie kryje swych uczi? - podgta temat Abrielle, posytag
przyjaciétce znace spojrzenie. - Wydawato micsize to ty jesté nim

bardzo zainteresowana.



Cordelia nie mogta zaprzeazytemu, ze starszy Szkot obudzit jej
zainteresowanie.

- Céz - odparta - jest bardzo przystojny...

- W takim razie mge Raven Seabern powinien ci go przedstawi
powiedziata Abrielle, sic sk na ton niefrasoblivizi, ktorej bynajmniej
nie czutfa. - Jest ci to winien.

Gdy mimt pierwszy wstrzs spowodowany nagtym pojawienieng si
Ravena, Abrielle zasmucitagsiZ jakieg przyczyny, ktérej nie umiata
okresli¢, na jego widok powrdcity mili, ktorych dzielnie starala si
unikac, mysli o tym, jakby to mogto by, gdyby dane jej byto szediwie
zy¢ u boku dobrego cziowieka i zalx z nim wiasi rodzirg. Kiedys
marzyta o takimzyciu z Weldonem de Marle, lecz jej dziewcy sen
umart wraz z jegé@miercia. Teraz w jegyciu nie byto miejsca na marzenia
I romantyczne porywy, a ich wspomnienie tylko prayeio cierpié.
Znacznie lepiej &dzie, j&li zaakceptuje zwazek z przyrodnim bratem
Weldona i pogodzi giz tym, ze jej przyszie maknstwo stanowi catkowite
przeciwigistwo wymarzonego szegia. Wkrotce, jakozona dziedzica,
bedzie miata na glowie mndostwo spraw, ktére zajaj umyst i wypetni
dni; wkroétce, ale jeszcze nie teraz. Nazm@ starata si oprze& myslom
o tym, jak mogtoby wygldat jej matenstwo z Ravenem Seabernem.
Chocia wmawiata sobieze to pytanie rodzi siwytacznie z intelektualnej
ciekawaci, musiata przyzng ze taki zwihzek bylby ekscytuicy i maze
niezupetnie niemity.

Abrielle wiedziata jednakze nie wolno jej pé&lubi¢ nikogo innego
poza Desmondenye zawarta z nim kontrakt, aby ratofveodzirg. Nie
byta osol, ktéra nie dotrzymuje danego stowa, bez wdgl na to, jak
przykre miaty by tego konsekwencje. A zregztprawnik powiedziatze
umowa pomgdzy narzeczonymi jest rownie obazujaca jak $lub,
Abrielle wigc musi s¢ pogodzé z tym, ze jej ponura przyszks juz zostata

przyklepana.



Zanim zdzyta zamient kilka stbw z Ravenem, do pablizyli si¢
nastpni jezdzcy, prowadacy swe wierzchowce. | Abrielle, chanarzyto
jej sie to, co niemaliwe, miata ochat zadrzé spodnieg i uciec. Pragegta
tego rdwnie mocno, jakatowala, ze w ogodle spotkata tego Szkota
0 ptasim imieniu i o twarzy upadiego aniotagaceyzre irytujacego,
aroganckiego i kuszego, ktéry sprawialze czuta si zdenerwowana,
a zarazem rozgeczkowana i smutna.

Nagle, gdy grupa Szkotow bytaztyprzed nimi, u boku Abrielle
I Cordelii pojawit se Desmond. Pamaiajac, jak wyghdato jego ostatnie
spotkanie z Ravenem, Abrielle spodziewata & kegdzie oburzony, gdy
rozpozna jedzcow. Lecz chociadostrzegta w jego oczach btysk niena-
wisci, Desmond pokryt go wymuszonyngmiechem i przybrat dumn
mine, ktora Abrielle uznata za catkowicie nieuzasadrion

Z bliska oczy starszego Szkota sprawiaty zgrae jeszcze bardziej
niebieskich i przenikliwych. Zaprzestat teraz uweddskich sztuczek
| cala uwag uprzejmie skupit na gospodarzu. Jego syn wprost
przeciwnie. Raven zupetnie nie zigéna Desmonda i nawet nie usitowat
ukry¢ zainteresowania miadkobiety u jego boku. Pod wpltywem jego
spojrzenia Abrielle zrobito sigoraco. Nie widziata Ravena od owej nocy,
gdy przyszedt jej na ratunek, a ona - w niepozastaaych watpliwosci
podartych szatach - uméa réwnie pospiesznie jak ten, ktory j
napastowat. Zdawata sobie sprave nie okazata wybawcy naleej mu
wdzigcznaici. Zastanawiata §j jak Raven zareaguje na \ide ze jest
zarczona z totrem, przed ktorym pbronit, j&li jeszcze o tym nie wie.
Czy uzna,ze jest chciwa i zaley jej wylacznie na majku? Na ¢ mysl
Abrielle przygryzta warg, a jednoczénie jgta sk zastanawig co sg
Z nig dzieje, bo przeciejest zagczona z innym. Nie powinnaesliczy¢

z oping Ravena, a jednak zak#o jej na tym, by nie niyat o niej zle.



Przy pierwsze] nadarzagej st okazji podztkuje mu za toze ja
wyratowat, i na tym koniec.

Raven i jego ojciec pokionili sidwom niewiastom, a potem zwrocili
sie do Desmonda.

- Panie de Marle - odezwalesstarszy Szkot grzmpeym glosem,
ujawniapc jeszcze jednréznice pomidzy nim a synem.gtmianowicie,
ze ojciec Ravena mowi z o wiele silniejszym akcent@wmiazyt dion na
piersi i skirat glowa w szybkim ukionie. - Jestem wielce zaszczycamy,
zechciaté nas zaprosido twego zamku.

Abrielle sttumita okrzyk zdumienia, ustyszawszg, Szkot i jego syn
zostali tu zaproszeni. Jednak iaonie byto to a tak zaskakujce.
Jedynym powodem, dla ktérego Desmond wystat im asgenie, byta
che¢ naigrawania g z Ravena i pokazania mu, kto w istocie jest
zwyciezca tych zawodow. Desmondydzit, ze to on wygrat nagrag on
nabyt prawo do serca, umystu i ciata Abrielle. Nartysl zrobito jej sk
stabo. Desmond nie przejmowat $ym, ze swe zwyajstwo zawdziczat
ztotu, a nie walorom osobistym; liczytoedo, ze kontrakt zostat zawarty
I wkrotce odleda sig zalubiny. A poza tym, przypomniata sobie
z krwawihcym sercem, Raven nie zabiegat @ nawet wtedy, gdy miat
po temu okazj.

Desmond z radwia przyjat bylego rywala, i to z kilku powodow.
Znajoma¢ z szanowanymi i wptywowymi ldaini nigdy nie zawadzi...
nawet jéli sa Szkotami. A co wazniejsze, miat rachunki do wyréwnania.
Od czasu owego niefortunnego zdarzenia w LondymnaEqwicie gro-
madzit informacje. Rozmawiag z dobrze zorientowanymi lachi
mieszkagcymi na potnocy Szkocji, dowiedziatesize starszy Seabern
przez dlugie lata byt zaufanym powiernikiem szkegkirodziny
krolewskiej oraz dowodzit wojskami poprzedniego l&roCo s¢ tyczy

syna, od niemal pciu lat byt wystannikiem krola Dawida.



Mozna st byto spodziewé ze przekazujc wiadomdci, nauczy s,
by nie wtyk& nosa w nie swoje sprawy. Lecz w przypadku Raveka t
sig¢ nie stalo. Teraz Desmond osade da mu nauczki uczyni to
z przyjemndcia. Bedzie paradowat z narzeczpprzed Ravenem i jego
szacownym ojcem, zaim pokae, ze tylko on ma prawoaj dotyka,
gdziekolwiek i kiedykolwiek przyjdzie mu na to odho | zaden inny
mezczyzna nie odbierze mu tego prawa. Z wielkim zadeniem pokae
tym dwom zadufanym znakomitym gmom, ze nie maj najmniejszego
wptywu na los pgknej kobiety.

Witajac ich, z trudem sgipowstrzymywat przed petnym zadowolenia
zacieraniemak.

- Przybywagc tu, by wraz z innymi g@mi wzia¢ udziat
w polowaniu, zaszczycacie mnie. - Desmond nie ¢zyaimniejszego
wysitku, by ich serdecznie powiéta- Styszatemze na poétnocy Szkocji
nie ma myliwych, ktorzy byliby lepsi od was. Wielu moich g
przybyto tutaj specjalnie, by ¢k wami zmierzy. Zaczli robi¢ zaktady
i wiem, ze zebrano ju wiele nabitych sakiewek, a wkrotcedzie ich
jeszcze wgcej. Na tych, ktérzy upolajnajwspanialszego jelenia i udij
najwickszego dzika, czekajwysokie nagrody. Jestem pewiere po
waszym przybyciu stawki znacznie; 9odniog. Oto dlaczego zaprosi-
tlem was do mego zamku.

Abrielle z trudem powstrzymata pogardliwe pryclone.
Niewiarygodna bezczeldé.

- Ale zaniedbatem moje oboawki gospodarza - przyznat Desmond i
pospiesznie zwrocit sido Abrielle i Cordelii. - Z pewnieia pamktacie
krolewskiego wystannika ze Szkocji, ktory przybyh miroczystéci w
patacu jego krélewskiej ndoi. Jednake nie miahgcie jeszcze okazji
pozn& jego ojca. Oto lord Cedric Seabern.

Wargi starszego Szkota roagrety sic w krzywym smiechu. Ut

szczupte palce Cordelii i zigt pocatunek na wierzchu jej dtoni. -



Od dawna nie widziatem réwnie gainych dziewek - oznajmit. -
Przynosicie nam, zwyklymémiertelnikom, niebiaskie pgkno, za co
jestem wam niesk@zenie wdziczny.

Gtadkie policzki Cordelii oblat gacy rumieniec. Wmiechreta sk
do starszego Szkota, mawi

- Wiem, ze celtyccy bardowie aywaja magicznych stow, sir,
I mysle, ze odziedziczyke po nich kwiecist wymowk.

Cedric odrzucit do tylu posiwigt glowe i roze&miat sk
z zachwytem.

- Chetnie powiedziatbym cowigcej po to tylko, by zashy¢ na twoj
usmiech.

Cordelia wskazata dtosistopca obok Abrielle.

- Czy zna pan majprzyjaciotlke, lady Abrielle?

- Oto jeszcze jedna niegpliwa pigknos¢ - wykrzykmt Cedric
z zachwytem, zacierg dionie. - Na Boga, skoro w pomli twego zamku
widoki sa tak imponugce, cletnie w nim zagoszez

Abrielle zamiata s¢ nerwowo, czujc sk bezpieczniej wobec
zartow Cedrica Seabernaznpod intensywnym spojrzeniem jego syna.
Spojrzeniem, ktére oznaczatee Raven bierzeajw posiadanie. Jego
wzrok byt peten zuchwakai i arogancji, jakie okazywat podczas bankietu
w Londynie.

- Musz pana ostrzec, lordzieze w tych murach przebywa teraz
wielu Normanéw. Na paskim miejscu nie wchodzitabym tam; chyba
jest pan dobrze obeznany z mieczem i puklerzem.

Nastpito niezkeczne milczenie; wszyscy obecni zadlly si¢ na
temat panujcej w przesziéci animozji pomgdzy dwoma krajami.

Cedric mrugnt do Abrielle.

- W takim razie lepiej &dzie, j&li poszukam jakiej broni dla siebie

| mego syna, gdymysle, ze zatrzymamy siwtasnie w tych murach.



Reven przystast przed Cordelia, podniost jej diodo ust i ztayt
lekki pocatunek na ktcach jej palcow. — Mito mi znow panwidzieg,
milady. Jestem pewienge mdgj tata przyzna mi ragjze nie widzielsmy
damy réwnie piknej od czasu, gdy ogalismy panig w patacu kréla
Henryka.

Cordelia émiechreta sk | wskazata ¢ka swop towarzyszk.

- Tusz, ze pam¢ta pan maj przyjaciotie, lady Abrielle.

Abrielle chciata mrugg porozumiewawczo, poniewa nie
wtajemniczyta Cordelii w zdarzenia, ktore rozegraly po bankiecie.
Nie powiedziata jej o nagai Desmondaani o bohaterskim wyczynie
Ravena. Cordelia nie mogtady wiedzi€, jak dobrze pamta ja Raven
I dlaczego. Ku jej wielkiej uldze Raven ani stowerre napomkat
o incydencie. Odpowiedziat na pytanie Cordelii, zaainkiem
skioniwszy glowe.

- Oczywicie. Mito mi znow pardi widzie¢, lady Abrielle.
Desmonda de Marle zaiste spotkato wielkie sae, dzeki ktéremu
bedzie miat wyhcznie dla siebie tak gkna panre mtoda. Wyobrazam
sobie, ze niejeden gorliwy wielbiciel popadnie w rozpaczpawodu
utraconych nadziei.

Raven poczulze de Marle nie spuszcza go z oczu, i wmawiat sobie,
ze tylko dlatego sgmat po dion Abrielle. Po kroétkiej chwili wahania
potozyta lekka raczke na rozwartej dioni Ravena. Poczug jej palce
drza nieznacznie i uniést jej diodo ust.

Musiatby by nie lada ¢pakiem, by nie domyi¢ sig, dlaczego
zostat tu zaproszony; Desmond chciat zobacpk Raven zareaguje na
to, ze Abrielle jest teraz jego narzecapydy zobaczy, jak Desmond jej
dotyka, przytula, jak z aitanczy. Pomylat wiec, ze da satysfakejtemu

tlustemu karaluchowi i postarazsby miat na co popatrze



Pochylit glowe nad diona Abrielle, a nasfpnie zatrzymat si tak,
ze jego wargi znalazly sio wlos od biatej jedwabistej skory. Spojrzat
w gor, wytrzymupc jej wzrok, wdychajc jej zapach. Spostrzegie
wstrzymata oddech, gdy on owigdnej dion cieptem swego oddechu,
w wyniku czego smuktaaczka Abrielle pokryta si gesia skorka. Miat
nadzieg, ze Desmond patrzy uwaie, bo trzeba byto nie lada mistrza,
by wykrzesa z kobiety tak wiele, czyac tak mato. Pozwolit, by ich
kontakt trwat jeszcze przez sekwnd nastpmna sekund, a wreszcie
musrat dton Abrielle wargami, po czynwypuscit jej reke.

Reka Abrielle opadia wzdiu jej boku, jakby byta pozbawiona
kosci. Czuta mrowienie w calym ciele, jakby od asker pszczét,
wirowato jej w gtowie. Mimo wielkiego zmieszania adata sobie
sprawe z napecia, ktore zaistniato porailzy Desmondem i Ravenem.

- Dzigkuje za paski udatny komplement, sir - powiedziata, ptaj
nadzieg, ze wiaciwie wywazyta stowa, tak by ich serdeczéo
I rezerwa sprawityze Desmond przestanie spaggc wilkiem, Raven
z& nie lxdzie tak bardzo zadowolony z siebie. - Jest pamarag
zlotousty, szlachetny panie.

- Obecny tutaj mgj tata nme zawiadczy, ze wychowat mnie na
cztowieka prawdomoéwnego, i takim jestem. Mami pani wierzy, gdy
mowig, ze pani i lady Cordelia jesteie nadzwyczajnie urodziwe. Jestem
wami obydwiema zachwycony i budzicie we mnie wiedgpekt.

Nie taki znéw wielki, pom$§lata Abrielle, skoro uraczytemnie tak
namktnym pocatunkiem.

Cordelia nie smiata s¢ przyzn#&, ze podziwia przystojnego
mezczyzre, byta jednak na tyle figlarnae nie mogta sobie odmaogvi
przyjemndgci upokorzenia de Marlego. Zadata Ravenowi pytanie,
chocia znata na nie odpowied Dla wiasnej przyjemriei zapraggta
podkreli¢ status Ravena w obedcwo barytkowatego Desmonda, ktory
bez watpienia sam zdawat sobie spraw uprzywilejowane] pozyciji
Szkota.



- Jak to s stato,ze byt pan w patacu podczas bankietu wydanego
na czéc¢ lorda Berwina? A mze nie powinnam zadawatakiego
pytania?

- Niestety, milady, zazwyczaj nie bywam w takich wkish
progach, chybaze wystpuje w roli ambasadora mego wiadcy, krola
Szkocji Dawida. Jako taki muspodr&owat tu i tam, wszdzie, dokd
wzywaja obowhzki. Nieczsto s¢ zdarza,ze mam okazj spedzi¢c czas
w obecndci tak peknych panien jak te, ktore teraz mam przedisob

Zgodnie z przewidywaniami Cordelii wymiana #adawielce
zirytowata gospodarza. Cordelia i Abrielle bez trudoznaty,ze jego
cierpliwos¢ sie wyczerpata.

- Zechciejcie s uda& do mego zarglcy, ktory wskae komnaty
panu i paskiemu ojcu. D& wieczorem hdziemy ucztowéi weselt si¢
w sali bankietowej. Nazajutrz ranogpeczyzni zbior sie, by wyruszy na
polowanie na jelenia. A naginego dnia zapolujemy na dzika. Tego, kto
zdolzdzie najwspanialsze trofeum, uczcimy tego samegeczmiru.
Trzeciego dnia lady Abrielle i ja ztgmy przysege matenska,

a wieczorem uczcimy nasz zwek bankietem. Panowie ®czywkcie
zaproszeni jako moi specjalni gue.

J&li Desmond sobie wyobf#a, pomylata Abrielle,ze w ten sposob
zyska w oczach Ravena, tag; girubo myli. Szkot ani razu nie okazat
zainteresowania jej os@pwiec niby czemu miatoby go obchodzikto
zostanie jej nzem. Okrutnyzart zranit tedy wydcznie .

- Z pewndcia wezmiemy udzial we wszystkich wydarzeniach -
powiedzial Raven, ktag dion na pledzie okrywagym jego pies.
Skinat gtowa i cofnat si¢ o kilka krokéw. - Zapraszag nas, uczynit nam
pan wielki zaszczyt.

W odpowiedzi Desmond niedbale s#in gtowa. Raven
wyprostowat s na cay wysokadé¢ i omiott wzrokiem otoczenie, jakby

podziwiapc scenek, ale w istocie cat uwag skupit na Abrielle.



Nie zaskoczyto go to,ze zapangtat ja w najdrobniejszych
szczegobtach. Nie dziwota, bowieradna inna kobieta nie poruszyta jego
serca tak, jak statoesto podczas pierwszego spotkania z Abrielle. Ona
takze przypatrywata mu sj lecz wyczuwat jej chtod. Jest zarona, to
prawda, ale dlaczego zadaje sobie tyle trudu, likatinego wzroku?

Desmond wycignat reke ku swej przysziegonie. Nie sposob byto
nie porownad tego gestu z ruchem Ravena, ktéry przed chvawniez
ujat jej dton. Ktadac drzaca reke na ekawie Desmonda, Abrielle zdata
sobie spraw z tego,ze z oblokéw wraca do ponurej rzeczywistio Nie
miata ochoty go dotks€, jednak nie bylo ucieczki. Zmusitagsdo
bladego &miechu, ché na sercu aryt jej kamier. Szkoda,ze Raven
przyjat pogardliwe zaproszenie Desmonda. Nie musiatataztea niego
patrze | wyobraza¢ sobie, jak by to bylo, gdyby pbita koga takiego
jak on, tak przystojnegosmiatego. Wciz musi sobie przypomirdaze
przecie Raven miat szars a nawet nie zechciatesdo niej naleycie
zalec&, nie przedstawit gijej ojczymowi, nie przyszedt do komnat,
ktore Vachel podczas pobytu w Londynie zajmowat \@mku
westminsterskim. Mogta sidomysla¢, ze szukat bogatej panny i pewnie
tylko maptek go interesowat. Z gorygzprzyznawataze ona sama jest
nie mniej winna, bé przecie tylko dla majku pdslubi wkrotce
Desmonda.

Desmond dumnie paradowat przed Szkotami, prowaddrielle.
Gdy weszli na otwarty dziedziniec, @te zbleyli sig, by wyrazé rada¢
z okazji mitego zgromadzenia. Abrielle styszalayjeié potowe z tego,
co bylo mowione, a gdy zadawano jej pytaniéniechata si tylko,
podczas gdy de Marle na nie odpowiadakt@ie zapewniatze Abrielle
wyglada slubu réwnie niecierpliwie jak on, i chodiajej milczenie
zdawato si potwierdz& jego stowa, czuta sijak pozbawionazycia
kukietka z przylepionym do twarzy namalowanymsmiechem

i konczynami na nitkach, za ktére pegat mezczyzna



stojacy n jej boku.

Z wymuszonym gémiechem na ustach Abrielle dzielnie przetban
przez wewRrtrzny dziedziniec. Miata uczucie i trudnej do zmeesa
catkowitej pustki emocjonalnej. Gdybyylko istnialo gdzié miejsce,
w ktorym mogtaby s schroné, natychmiast by tam pobiegta, by
wyptaka si¢ i zrzuck z serca trwog Nigdy dotychczas nie przgwata
podobnych raczarni, ktére teraz staty esijej udziatem, poniewa
wkrotce miata zostazona nikczemnego potwora. Miata wienie, ze
podhza wybrukowan kamieniamisciezka ku ztowieszczemu pniu, na
ktorym ztazy gtowe przed czekagym na nia zakapturzonym oprawc

z toporem w dioniach.

Abrielle do pé@na w nocy leata sztywno na wskim t6zku
w matym pokoju przylegacym do komnat, ktore zajmowali jej
rodzice. Wpatryc sk nieruchomym wzrokiem w jedwabne zastony
sptywapce z baldachimu, z trudem chwytata oddech. Nal mytym,
ze zaledwie kilka dni dzieliaj od uroczystéci zalubin, ktéra na
zawsze paiczy ja z Desmondem de Marle, czuta $ak, jakby przy-
ttaczat p ponury cezar. llekra¢ zdata sobie sprawz tego, co &dzie
musiata uczyrd, by speiné matenski obownzek, popadata w skrajn
rozpacz. Gdyby nie toze nie chciata budgzi rodzicow, zatkataby
donanie, dajc upust rozpaczy. Skazata sasiebie na toze kedzie
zy¢ w istniepcym na ziemi piekle, z ktérego nie ma odwrotu.

Udreczona wilasnymi mijlami, zerwala s z waskiego taka
| uciekla do przedpokoju, ligg na to,ze znajdzie tam catkowity
spokoj, by si swobodnie wyptaka Przystaawszy, stwierdzita,ze
znalazta si na korytarzu wiogcym ku schodom, ktére prowagdna
szczyt wiey. Koszula nocna Igga do jej ciata, a bose stopy

zlodowacialy na zimnej kamiennej podtodze. Diugieburzone wiosy



sptywaly w nieladzie na ramiona i pierzapewniagc ochror przed
panuacym tu chtodem.

Jedyne éwietlenie stanowita ksiycowa pdwiata wnikajca
przez waskie okno w strzelistej wigczce. Oprawione w otow szybki
rzucaty ngtne refleksy na kamieanpodtog:. Pomimo rozpaczliwej
sytuacji, w jakiej s§ znajdowata, Abrielle poczuta wggdyz wreszcie
bedzie mogta swobodniegwyptaka, wylac tzy nad majcym wkrotce
nasgpic¢ slubem. Jednate spokdj, jaki 4 ogarmt, nie trwat diugo. Po
kilku minutach upragnionej samotitd Abrielle odniosta niemite
wrazenie, ze w poblku ktos jest. Zaniepokojona, intensywnie
wpatrywata s w mrok, zastanawiag sk, kto ja podghda. Desmond?
Odkad przybyta do zamku, wegt ja obserwowat, ukrywap sk
w jakichs zakamarkach... wystarcaap obszernych, by mogt csi
w nich pomidci¢ cztowiek jego postury. Miat obsesj bezustanniesj
szpiegowat. Byl to jeszcze jeden z powodow, dladgo btagata Boga,
by zestat cud i wstrzymatub.

Czyzby Desmondsledzit ja tej nocy w nadzieize zaskoczy g
nieswiadomy, tak samo, jak uczynit w zamku kréla Henryka? ztmy
byt az tak ztakniony jej ciata,ze nie potrafit zaczekatych kilku
ostatnich godzin, odbiergy jej spokd] 1 prywatn&€? Poczuta
straszliwy gniew i odraz Rzecz jasna, istniata movosc, ze w mroku
ukrywa s¢ ktos inny. Trudno powiedzie przed czym wzdragatacesi
bardziej, przed spotkaniem z narzeczonym czy % kieznajomym.

Na kamiennych schodach prowadygch z wiey rozlegly s¢
kroki. W gtowie Abrielle kébity si¢ niespokojne méfi.

- Desmond? - zawotata, zadowolora, pewnie brzmicy gtos nie
zdradza trwogi, ktérodczuwata. Bé poddanie si strachowi na nic by
si¢ nie zdato. Nawet j kto$ ustyszy jej wotanie o ratunek, stowo

Desmonda jest tutaj rozkazem.



Naiwnascia bytoby tudzenie s, ze jaké przechodacy tamtdy
szarmancki rycerz jeszcze raz przyjdzie jej nanelty zwlaszczae
ostatnimi czasy w jepyciu brakto dwornych mtodziedéw. Prawe
powiedziawszy, przychodzit jej na glytylko jeden, ale nawet hardy
Szkot mogt si nie kwapé do powtornej interwenciji.

Miata tylko jedry drog ucieczki. W tym, jake kiopotliwym
potozeniu znalazta gi wszake z wiasnej woli. Przekonana bytze
sledzacym ja jest Desmond, chocianie odpowiedziat, gdy wykrzykia
jego imk. To bardzo w jego stylu, milcze aby przedhay¢ udreke
niepewndci. Paskudny ropuch prawdopodobnie liczyt naz® jesli ja
wystarczajco przerazi, Abrielle padnie w jego ramiona, gdy se
w koncu ukae. Na &€ mysl nieomal prychgta z pogard, poniewa
bardzie] prawdopodobne bylge na jego widok umknie, nie &a
przylgnie do niego z wtasnej woli.

Postanowita cierpliwie czekawiedzc, ze w kaicu kedzie musiat
wystapi¢ naprzod, a gdy to uczyni, ona pozostanie spokojdapilnuje,
by uszanowat godno¢ jej rodziny - co bylo obowzkiem drentelmena
w stosunku do gai, ktérych zaprosit do swego domu - i pi@mgnat
swe chucie do czasu, gdy zostaobie uroczicie za@lubieni. Gdyby ten
plan s¢ nie powiodt, gotowa byta zadr@zespddnie i umkmé, zanim
Desmond zalzy ja tkna¢. Boze, dopoma, modlita se w duchu, bym nie
musiata odda si¢ temu lubignikowi, zanim leda tego wymagaty wa-
runki diabelskiego kontraktu, ktory zostat zawarty.

Dreczaca cisza przeggata s¢ bolesnie. Abrielle czutaze nerwy jej
lada chwila puszez Wreszcie daly sistyszé kroki, powolne i petne
wahania. U jej stdp, na plamie &Bycowej padwiaty, pojawit s¢ cien.
Nie widziata wystarczapo dobrze, by stwierdgi kto to jest. Instynk-
townie zebrata tkanigy z ktérej uszyto jej nocn koszuk, gotowa

uciek&, by ratowa zycie.



- Desmond? - zapytata. - Czy to ty, Desmondzie?

Cien si¢ poruszyt. A gtos, zbyt gski i niski, by mogt nalege¢ do
Desmonda, odpart:

- Nie, lady Abrielle. Mog sie tylko modlic o to, bym nie sprawit

pani zbyt wielkiego zawodu.

Rozdziat piaty

Zorientowawszy 8i, ze to Raven, nie czuta rozczarowania, lecg co
zupetnie innego, &p czego nie potrafita nazwaKsiczycowa pdwiata
skapata go w bladynwietle, ukazujc wystarczajco wiele, by Abrielle
mogta go rozpozria lecz nie dé¢, by mogta dojrzé wyraz jego twarzy.
Tak wiec intruz nie okazat siDesmondem ani zenikim nieznajomym.
Mogta tedy odczuwaulge, ale tak si nie stato.

Ostraznos¢ 1 dobre wychowanie nakazywaty, by niezwiocznie si
oddalita, ale nie byla w stanieg¢sruszy¢, stata w miejscu niczym
wroshigta w ziemg. Zupetnie jakby wilgotny wieczorny opar wnikrdo
jej moézgu, sprawiag, ze zapomniata o wszystkim poza przystojnym
mezczyzm, ktory znowu przygidat jej st z zuchwatym, nieskrywanym
zainteresowaniem. Jak dziwma moc mial nad Abrielle,ze zwykie
spojrzenie albo lekki grymas ust pozbawiatyzmystow? Na jego widok
zarczona z kim innym panna powinna pospiesznie wycekado kom-
naty. 4 jednak cagneto ku niemu z nieprzeparsita. Reagowata na jego

obecnd¢ w stary jakswiat sposob.



Raven przegpit z nogi na nog i pertowa pdwiata zaigrata na jego
luznej biatej koszuli o diugicheckawach, ktég nosit do kiltu i butow
z migkkiej skory.

- A wiegc? - zapytat cicho. - Jesfe

Czy jestem? Abrielle sinachmurzyta. Jestem... jaka? Nietatwo jest
skupi mysli, gdy serce galopuje, a chmara motyli taskocjzenectrze
tysiacznymi skrzydtami. Z trudem szukata odpowiedniciwnst

- Zawiedziona - podpowiedziat, zanimazgita zapyté. - Zaktadajc,
ze po to wymkertas sie z bezpiecznego ciepto komnaty, by spotke z
tym... - Obejrzat s dookota. - To doskonale miejsce na schadzk
Ciemne i wilgotne Przyznag, ze jestem namiasikmezczyzny, ktdérego
pragniesz, mdiwe, ze najgorsz na calutkiméwiecie. Poznasz sama, jak
niewiele mam wspoélnego zgiczyzm twoich marzé. - Gdy zamrugata
oszotomiona, dodat: - Z naszym czanym gospodarzem.

Abrielle odrzucita wiosy na plecy.

- Obawiam sj, ze to ty maesz by zawiedziony, sir - powiedziata.

- Naprawa? - Przybliyt sie o kilka krokow, przygidapc sk jej
Z namaszczeniem. - To niephiave, zwazywszy, ze wysokie niebiosa
obdarzyty mnie widokiem najwspanialszejcknosci, jakiej nigdy
dotychczas nie bytlo mi dane ag& na tej ziemi.

Chocia wewrztrznie rozdygotana, Abrielle opanowatg sirzekia,
zartobliwie wywracac oczami:

- Zaiste, nieodrodny syn swego ojca, Seabern dikis#msci. Ale
poniewa nie ma tu nikogo, na kim chciatbyrobic wrazenie, maesz
sobie darowa te pkkne stowa, panie. Chodzito mi o to, jak bardzo
mozesz czua sig zawiedziony, spostrzegiszie sk omylites. Tak se skta-
da,ze nie zaplanowatam na ten wieczadnej schadzki, czy to z naszym

czarupcym gospodarzem, czy to z kinmnym.



Raven przysipit blizej o jeszcze jeden krok. Abrielle zdata sobie
sprave z tego,ze im blizej do niej podchodzi, tym tagodniejszy klszy
staje st jego gtos. A gdy zbhyt si¢ jeszcze trocy poczuta,ze po jej
plecach przebiegajpksamitne dreszcze.

- Znasz mnie wystarczgjo dobrze, by wiedzée na kim staram si
zrobic wrazenie - powiedziat.

-Jestem przekonanae nie musg cig zn& lepiej, ni juz cig
poznatam - odparia.

-Ach - powiedziat z rozbawieniem. - W takim razie,lady,
przyznag sie do tego,ze bkdnie ocenitem sytuag] Moge sie tylko
zastanawi& co sprawito,ze wedrujesz po zamku tak o odziana
w godzinie, w ktorej wikszas¢ szczsliwych narzeczonych gboko $pi,
$niac stodkie weselne sny.

Abrielle otoczyta si ramionami, jakby jej byto zimno, zadowolona,
ze Raven nie zdaje sobie sprawy, jak wieldi odczuwa od kilku minut.

- Zastanawiajca jest twa znajonioé zarczonych panien, sir. Tedy
powiadam wydcznie za siebieze nie mogtam zaan, chocia nocne
powietrze jest rzkie i powinno sprowadzi stodkie sny, o jakich
wspomniate, panie. Przyzngj ze zapgcitam sk dalej w ghb zamku,
nizli zamierzatam.

Abrielle zastygta w napciu, gdy Raven podszedt jeszczezéji
Napominata € w myli, ze jest najwysza pora, by go zostadyi
| obiecywata sobieze niebawem to uczyni; rychio, ale jeszcze nie teraz
Zapytywata sama siebie, co znest nie w porzdku, bo widnie teraz
powinna posipowa z najwysz ostraznoicia. Tymczasem, mag tak
wiele do stracenia, nie tylko dla siebie, ale i tilah, ktorych ukochata
najbardziej naswiecie, pozwala, by doszia do gtosu karygodna
lekkomysInosé¢, ktdra odziedziczytla po ojcu i z ktérej powinna byta
dawno wyrosag.

- Nietrudno zaj¢ za daleko w miejscach takich jak ten zamek -

zapewnit Raven, stag teraz ta przy Abrielle.



Jegobliskos¢ sprawiata,ze serce dziewczyny galopowato jeszcze
szybciej nk przed chwij.

Uniosta gtowe, przystgajc sobie,ze nie da pozna jak bardzo si
boi.

- Tak, masz ragj Znalaztam si znacznie dalej od mojej komnaty,
niz mi sk wydawato. Trzeba sobie radzize zdenerwowaniem,
a zblzajacy sk slub powoduje tak stodky niecierpliwgé...

Stowa niemal utkwity jej w gardle, ale nie chciatay sk
dowiedziat, w jak rozpaczliwe] sytuacji znalaztg $) rodzina. Ona
sama stracita tak wiele, ukochanego ojca, pierwszegrzeczonego,
poczucie bezpiechstwa i spokdj ducha, nawet marzenia o przy&io
A wkrotce zostanie jej odebrane jeszczeosj, lecz ona nie ma zamiaru
wyrzec s¢ resztek pogruchotanej dumy. Raven unidst ciebrew.

- Stodkq niecierpliwag¢? Wybacz mi impertynengj milady, ale
pamktam, jak ostatnim razem widzialemecz de Marlem, ktory ei
brutalnie napastowat. Czy to wlae takiego napastowania nie megz
si¢ doczek&? Czy mae Zle ocenitem sytuagjowej nocy w krolewskim
patacu? Mae wcale nie potrzebowdt@omocy?

Abrielle a sic zjezyla, zwlaszczaze Raven zdawat sidobrze
bawi¢, widzac jej zaktopotanie.

- To, co zaszto owej nocy, byto... nieporozumienjgomigdzy mry
a Desmondem - powiedziata. - Kténgy potem wyjanili.

Wyraz twarzy Ravena ulegt zmianie, stat srazszy; brzmienie
jego gtosu take st zmienito. Najwyraniej byt bardzo rozgniewany.
Cofnat si¢ o krok i rzekt ze&smiertelnym spokojem:

- Ach, tak. Nieporozumienie, powiadasz? Desmond
prawdopodobnie nie zrozumiak jeszcze nie poprosit oficjalnie o twoj
reke, ze nie zostat przyly przez twego ojczymaze nie zostat
sporadzony zaden kontraktze nie ogtoszono zeczyn i nie dano na
zapowiedzi. Czy nie zrozumiat réwiieze nie ma prawa zasadzsic na

ciebie, poniewieracie, dotyk& i obmacywa...



Abrielle za wszelk cere chciata zachowa opanowanie, cho
kosztowato 3 to wiele wysitku. Wzruszyta ramionami i mruita bez
przekonania:

- Sdzg, ze Desmond po prostu byt zbyt niecierpliwy. Sposifagze
zlos¢ pobrzmiewajca w gltosie Ravena teraz odmalowata sa jego
twarzy, zmieniajc juz poprzednio stwardniate rysy ¥cie granitowe.

- Moge jedynie zywi¢ nadzieg, ze sama nie wierzysz w te bzdury
lub, co gorsza, naktadziono ci do gtowie taka ,niecierpliwée” jest
czynms u nezczyzny normalnym. Honorowy ¢aczyzna wie, coO mu
przystoi, i zachowuje siwifasciwie... niezalenie od tego, jak bardzo
pragnie... -Urwat gwattownie. - Honorowyeitzyzna rozumieze % na
tym swiecie rzeczy warte, by na nie zaczéka

Stowa Ravena sprawity Abrielle wiglk przyjemndé. Cata
powierzchowné¢ Ravena, od znamiorygej upOr wyranie zarysowanej
szczki po zarliwos¢ spojrzenia, przemawiata za tyme jest widnie
takim mezczyzm. Wzdrygreta sk na mygl, ze przed chwi bronita przed
nim Desmonda. Zastanawiatag,sico mu odpowiedzie Wreszcie
zdecydowata gina wymuszofuwag;:

- Mam nadzigj, ze nie sugerujesz, panige moj narzeczony jest
cztowiekiem pozbawionym honoru.

- Moje zdanie nie maadnego znaczenia. Liczyedio, co ty mylisz
na jego temat.

Spojrzata mu w oczy, przygotowana na#e,ujrzy w nich gniewny
btysk, lecz on spogtat na Abrielle ze zrozumieniem, i to byto dla niej
zbyt wiele.

- Skoro takzle o nim mylisz - wykrzykreta - to dlaczego przgjes
jego zaproszenie?

- Szczerze mowc, bytem ciekawy.

- Jego motywow?



Raven émiechmyt si¢ drwiaco i pokecit gtowa.

- Nie. Nie jest a taki skomplikowany; jego motywyasoczywiste.
Chciat, bym tu przybykeby sk szczyct, ze wygrat rywalizagj o ciebie.

Abrielle sttumita westchnienie. Ona taktak pomylata, ale Raven
nie musi o tym wiedzie

- Zamek jest niedaleko twojego kraju - przypomniata. - Moze
chciat w ten sposéb okazalobm wole w stosunku do waszego kréla
Dawida.

- W takim razie powinien byt zaprdsikréla Dawida - odpart
cierpko.

- Czyzbys juz zatowal, ze tu przybyté, panie?

Zawahat s§. Napkcie pomedzy nimi wzrosto. Wreszcie powiedziat:

- Nie, milady, po to, by €iznéw ujrz€, odwaytbym sk na wiele
wigce).

Byli zupetnie sami, pkne stowa przeznaczyt w6 wytacznie dla
niej. W jego glosie pobrzmiewata szorstka intygindtora dla Abrielle
byta czyn§ zupelnie nowym. Zmieszanie apito miejsca ¢sknemu
pragnieniu, a zaraz potem gwattownejseio Niewatpliwie wiedziat, co
robi, kusac kobiet, ktéra wkrotce miata zostaona innego.

- Nie méw tak do mnie - sykia. - Latwo pozn& komu brakuje
honoru.

Obrocita s¢ na pecie i odeszta, by poszukaoparcia u rodzicow.
Powzkta mocne postanowieniee nie zatrzyma sj dopoki nie znajdzie
sie w ich komnacie.

Raven ruszyt za nj zachowuic pewrny, odlegidé, a potem
zatrzymat st przed cezkimi drzwiami. Stat tam, dopoki nie ustyszat huku
cigzkiej drewnianej zasuwy po ich drugiej stronie. Bezpestwo
Abrielle znaczyto dla niegwigcej, niz powinno.

Przecagnat dionia po twarzy i gknat cicho. Dlaczego, znalaziszysi

w poblizu Abrielle, zupelnie tracit roaslek i hamulce?



A przecie: przyobiecat sobieze Ixdzie s¢ wobec niej zachowywat
tak, jak przystato wobec dalekiej znajome.

| nagle zobaczyl) samotia w swietle kskzyca, bajkoww ksigzniczke
z lokami o barwie wschodezego stono, opadggymi w nietadzie na
ramiona. Ujrzat jej gibk petm wdzigku posté, okryta migkka Iniam
koszuh, stokr@ porgtniejsz niz inne kobiety odziane w aksamity i kosz-
townaici. A przecie widziat niejedl kobiet; ogladat je ubrane i nagie.
Nie byt juz mtokosem, ktéry reaguje naddy mity oku ksztatt. Jednak
wystarczylto, by spojrzat na Abrielle, a natychmiatit rozwag, a take
- jak to zasugerowata - troghbezkompromisowego honoru, z ktorego byt
taki dumny.

Pogardzat staldmia, ktéra go ogarniala w obeciw Abrielle.
Gdybyz byt cha& w potowie tak sprytny, jak mu i zdawato,
postpowatby zgodnie z tym, co sobie poprazggj zanim tu przyjechat,
| przez caty czas trwania wizyty trzymaltby gak najdalej od niej. Gdyby
miat cha troche rozaidku, bezpiecznie wyjechaltby ast teraz, przed
ceremom $lubna, ktora, jak st spodziewat, &dzie dla niego diczacym
przezyciem. Wcale nie musi ogillac strojnej w koronki Abrielle przed
drzwiami kaciota, by wiedzié, ze na jej widok ugms mu st kolana,
a serce &dzie s¢ bolesnie ttukto ozebra. Dobrze wieze widzc, jak wo-
bec Boga i ludzi zubia ja de Marle, kdzie miat ochai wyda
starazytny okrzyk bojowy i wykraé ja, postugujc sk mieczem.

Do diabta, powinienem odjecthastad tej nocy, w tej chwili,
pomyslat, wiedzc, ze nie ma najmniejszego zamiaru ppst zgodnie z
wilasnymi dobrymi radami. Odjdzajac, posipitby tchérzliwie, a Raven
Seabern nie jest tchorzem. Nie, zostanie tutajsatgsfakaj temu rdz-
nikowi de Marle. Zostanie i zrobi é0 co wymaga wicej odwagi

I mestwa ni wszystkie bitwy, w ktorych dotychczas uczestniczyt



Jest wszake  krélewskim  emisariuszem,  wytrenowanym
W powsciaganiu najbardziej buntowniczych emocji; zdobyt utieosci,
od ktérych w jego otoczeniu zabkdo zycie. Bedzie tedy stat w milczeniu
I patrzyt jak jedyna kobieta, ktora, thmszy go zaledwie koniuszkiem
ubranej w gkawiczke dioni, poruszyta go do szpiku $m@, staje na

$lubnym kobiercu, by pdubi¢ innego mezczyzre.

Promienie porannego sioca tyskaly poprzez dolne gaie drzew
porastajcych wzgorza po wschodniej gzi widnokregu; ich r&ana
poswiata przesycata ggte tumany mgly unosee] st nad otaczacym
zamek podmokiym terenem. Po wesranym dziedaicu dobrze
ufortyfikowanej budowli uwijali s poddani o pozbawionychlasku
oczach i wyranie zapadnritych policzkach, stawiagy przed myliwymi
wyladowane jadlem deski. Zabiegaj tace z powrotem, wygtodzeni
poddani pospiesznie wpychali do ust pozostate cla m@sztki jedzenia.

Kilkanascie psow myliwskich, skupionych wokét wigicieli,
czynito wielki hatas, skomt i warczc. Celnie wymierzony kopniak lub
uderzenie grubszym koem kija wywotywato nagty skowyt i psy
rozbiegaly s na wszystkie strony, by zaraz powidcizlizywac ochtapy
miesa, ktore spadly z przetadowanych tac roznoszonyohez
skwapliwych poddanych.

Pasrod tych chciwecdw, ktorzy snuli rozmaite niecne rgladziki
ktorym mogliby zdoby ktéras z nagrod, byli i spokojni gzczyzni
0 subtelnej naturze, pewni swych umaiepici i traktupcy udziat
w polowaniu z nalgyta powag. Pozostawiajc innym hafaliwe
przechwatki na temat minionych sukceséw, w milcaesprawdzali
ostra¢ strzat i wtdczni. Pérdéd nich znajdowali si rowniez obydwaj
Szkoci.

Przygotowujc sk do jutrzejszego polowania na dzika, Raven
spokojnie naostrzyt kilka wtoczni. Nalalo sk spodziewd, ze ani on, ani

jego ojciec nie spotkajtutaj nikogo znajomego. Nie bagzna toze jego



szkoccy przyjaciele wipili w sensownéc¢ przyjecia zaproszenia néub
koga, kto prawdopodobnie okea sk zdradzieckim wrogiem, Raven nie
potrafit zapomnié urodziwe] dziewki, kt&x byt wyratowat z opresji
podczas pobytu na zamku westminsterskim, ani s#fypotadania, jakie
w nim obudzita. Jawita mu sidelikatna niczym niemagy sobie réwnych
pickny kwiat. Aby sté sic w petni dojrzad kobiet, potrzebowata
troskliwego ogrodnika, a nie ko§dakiego, jak obmierzly prostak de
Marle. Raven obawiat i ze rgkana przez ordynarnegogia Abrielle
dtugo nie payje.

Cedric sciagnat usta, badagc ostrze, ktore temperowal, a potem
podnidst twarz i napotkat wzrok syna.

-Nie mielismy okazji, by porozmawia o tym wczéniej, wigC
powiem to teraz. Ostrzegateme guz, ze st obawiam zemsty tego de
Marle. A teraz, gdy zobaczytem, jale patrzy mu z oczu, nabratem co do
tego pewnéci.

- Uwazasz,ze to jego niespodziewanie okazywane kedstwo nie
jest przekonujce? - zapytat Raven, spadijac na ojca.

- Chiopcze, czy wreszcie powiesz swemu staremu tdl@ezego si
upartg, by niczym jak§ slepy zebrak pakowa sig w prosto
w zasadzk?

Raven ymiechmyt si¢ krzywo.

- Wiem, tato,ze jesté wdowcem wystarczago diugo, by oduczy
sig zachwytow nad tadnym buziakiem. Sam widzZiajak sliczna jest ta
dziewka.

- Powiedz ze masz na n¥ji lady Cordelg.

- Nie. To Abrielle ugodzita mnie strzatw samo serce. Cedric
westchnat i pokrecit glowa.

- Obawiatem si tego od chwili, gdy wczoraj zobaczytem, jak na ni

patrzysz. A potem zauvmgem, jak ona spogtla na ciebie. Czpym sk



mylit, bo cé mi sk zdaje,ze ta dziewczyna przyobiecana jest innemu?
Czy aby nie po to przybyiny do tutejszego zamku, by weiudziat

w uroczystéci zalubin de Marlego i jego pknej wybranki? - zapytat
ironicznie.

Mtodszy Szkot wzruszyt ramionami.

- O ile pamgtasz, tato, nie zabiegatem o to, by mnie zaproszono
Dobry dziedzic uczynit to z wiasnej woli. Praavpkst, ze wolatbym, aby
nieszcesna dziewka nie wrata s¢ z takim cztowiekiem, ale podpisano
kontrakt i musg sie z tym pogodz. - Wbrew stowom, ktére
wypowiedziat, wewntrznie & sig skrecat ze sprzeciwu. Aby zmieahi
temat, rzekk - Rzecz jasna, zastanawiag e on knuje. Mge nawet
dybie na naszezycie, ale to tylko czyni nagzprzygod bardziej
interesugca. Moze to ja ze swej strony zdotam uczyos, co sprawize
wydarzenia potocgsic torem jeszcze bardziej podniegajm.

Nie sadz, by Abrielle uznata awantgrw czasieslubu za cé
.interesupcego” - powiedziat Cedric, powoli égac siwg glowa. - Gdyby
co$ Sie stato, masz prawo eibroni, chiopcze. Ale uwzam, ze skoro
jegoma¢ jest nieomal dwa razy od ciebie starszy i iytazy cezszy,
chat nie dorasta ci nawet do ramienia, w razie jdksgrzeczki pomidzy
wami ten diabelski pomiot gotow jest zwélkeompanow.

-Nie mam zamiaru wywotywa sprzeczki, tato - zapewnit ojca
Raven. - A zresat dama data mi do zrozumieniag nie potrzebuje
pomocy od kogétakiego jak ja. Wszelako czusie... winnym.

- Niepotrzebnie, chiopcze. Nawet nie wiesz, dlaczeggbrata
takiego cztowieka.

- Z rozpaczy, tato. Bo i @dinnego mogtog ku temu popchat?

- Cokolwiek by to byto, ciebie nie dotyczy.



Raven lkknat cos niezrozumiale, milac, ze owe stowa, gdy
wypowiedzial je ojciec, nieasani trocke bardziej prze konage niz

wtedy, gdy powtarza je sam sobie.

Pierwszy dzié towow Abrielle sgdzita w towarzystwie kobiet.
Zebraly s¢ wszystkie, aby patrZe na odjedzajacych nezczyzn.
Wznosity okrzyki i wymachiwaty pamtkami, ktére od nich otrzymaty
jako wyraz uczucia. Abrielle musiata zauwé, ze gdziekolwiek pojawili
sie¢ dwaj Szkoci, ttum cicht, jakby kobiety nie chciadodaw& ducha
wrogom. Kohorta Desmonda szydzita z nich w obu@ajsposob i
Abrielle zlckta sk, ze jej ceremonidlubna mae sk zmient w paskuda
burdk i kto$ poczuje si urazony. Gdy Desmond w K@u na na popatrzyt,
postata mu zaniepokojone spojrzenie, a wtedy omenrc dtoni uciszyt
hataliwych mezczyzn. Dwaj Szkoci jechali naprzéd z godaa, ale
Abrielle wiedziata,ze niemita cisza nie wiy nic dobrego. A kiedy
Desmond znow na @spojrzat, jego mate oczka zrity si¢ ztowieszczo.

Tego wieczoru, gdy m¥yiwi wrdcili, wiozac tupy, nie byto
najmniejszej wtpliwosci, ze Cedric upolowat najwkszego i najbardziej
imponupcego jelenia ize wygra najwksz sakiewk. Jelé byt tak
okazaly, ze nawet Thurstan nie mogt kogo innego ogtasivyciezca,
chocia Abrielle spostrzegtaze nazbyt diugo wahatgnad tuszami.

Podczas wieczerzy nikt nie chciat af$i przy tym samym stole, za
ktorymi zasiedli Raven i jego ojciec. Obydwaj Szkqmsilali sk
z apetytem, jakby nic nie zaumdi, ale jakze nie mogli wyczd urazy,
z jaka odnosili s¢ do nich Anglosasi i Normanowie? Cordelia i Abrell
wymienity zaniepokojone spojrzenia.

- Takie traktowanie g@i jest wielce niestosowne - wymamrotata
Abrielle, zwracajc sk do przyjaciotki.

- Jeszcze nie jestepania tego zamku - odparta Cordelia

Z wahaniem.



- Wiem, ale ci ludzie zachowwpic tak, jakby Seabernowie osébie
napadali w przeszioi na nasze ziemie.aSzkockimi géralami, a nie
lada jakimi przybyszami z zagranicy. A élje wybuchnie bijatyka,
wszystkie plany weselne wezamnw teb.

- J&li dzigki temu opé@ni sie slub, bedziesz chyba wdzczna.

- Cordelio! - skarcita cork lady Grayson, spoglapc wkoto, ale
szczsciem nikt ich nie ustyszat.

- Nie che, by slub sk op&@nit - stanowczo oznajmita Abrielle,
patrac na ojczyma, ktoéry siedziat zgmony nad kuflem piwa. - Ale
skoro zamek wkrotce maegssta& moim domem, przyjaciele Desmonda
musz Sie nauczy przyzwoitego zachowania. Teraz gk sfora psow,
ktora tatwo rozdrani¢. Nie wydaje ci si, ze eli zaczm sie
przepychanki, nasi ojcowie poczugic w obownzku, by wza¢ w nich
udziat?

Cordelia pobladta, a Elspeth nachylita ku corce.

- Masz rag}, Abrielle. Obydwie dobrze wiemy, do czego zdolai s
mezczyzni, gdy opyci ich rozgadek. Pamitasz, jak twoj ojciec poczutesi
zobownzany do podjcia wyzwania, na skutek czego odszedt od nas na
zawsze.

Abrielle zadvata.

- Nie mog; pozwol¢, by ca& podobnego znéw &izdarzyto. -
Wdziecznym ruchem wstata od stotu | ruszyla przez wiekkannat,
depcac nieupratane od miescy sitowie.

Na widok podzajacej przez hakdiwy ttum Abrielle, Raven przestat
si¢ posil&. Surgta niczym dumna 164 pozostawiagjca za solp drobne
fale. Jej uroda byla tak @liewapca, ze nxzczyzni zamarli
w bezruchu, pater na ni. Raven wiedzialze jest taki sam jak oni.

- Zamknij usta, chtopcze - napomniat go rozbawiofgiec. - Bo ci

wpadnie mucha.



Abrielle przystawata przy kalym stole i uspokajata biesiadnikdw
stodkim smiechem i melodyjnym gtosem. Nic styszeli, co dohnmowi,
ale niejeden g@ przestat si boczy¢ na Szkotéw i wrocit do stotu.

- Co ona robi? - zapytat Raven, zniecierpliwiongntye tylko na m
patrzy i musi snéidomysty.

- Uspokaja géci - powiedziat Cedric, zgadag niesmiato.

Raven obserwowat réwnieDesmonda de Marle. Na patizu, gdy
wydawalo st¢, ze Abrielle idzie, by s do niego przyiczy¢, jego twarz
wyrazata zadowolenie, ale gdy plvodze zacga przystawa przy innych
stotach, gt z rosmca irytacja spoghdac na Ravena i jego ojca. Raven
z wszystkich sit starat silekceway¢ to, co s¢ dziato, lecz nie byto mu
latwo, bo urzekat go kaly ruch tej kobiety i kada zmiana wyrazu jej
twarzy. Nie potrafit s§ zmust, by na ny nie spogidat, a gdy na ni
patrzyt, nabieral nieprzepartej e, by jej dotkmé, by przytult to
cudowne cialo i zaspokoi pragnienie jej delikatrsgia. W ciagu
minionego miegica nie potrafit jej wygnaz mysli, a teraz, znalaztszy i
z nia w zamku, czutze paada jej jeszcze bardziej. W owej chwili byt
wdzigczny losowi za to,ze udalo mu si zdoby dyplomatyczne
doswiadczenie, dzki ktéremu potrafit trwéd za stotem, nie okazg
emocji, nie dajc pozn&, co myli i czuje. De Marle sprawiat wegnie
prostaka, ale nie byt glupcem. Byt giavym spryciarzem i Raven czut,
ze gdyby Desmond mogt zabdjavzrokiem, on ja by niezyt.

Ku wielkiej uldze Ravena Abrielle nie podeszia @égq stotu, ale
zblizyta sk do narzeczonego i ofiarowata mu najstodsgmiech. Raven
zatowat, ze nie mae rzucté mu wyzwania do walki, po to, by zdaby
prawo patrzenia w te prédezne niebieskozielone oczy. Ojciec, jakby
wyczuwapc jego niepokdj, ostrzegawczo dogknamienia Ravena, ktory,
wciaz poirytowany, udalze cah jego uwag pochtania wieczerza.

Uszczsliwiony Desmond ujt dton pigcknej narzeczonej i uniosh,|

by ztozy¢ na niej pocatunek. Odezwahggpokrzykiwania na temat nocy



poslubnej i Raven zobaczyke twarz Abrielle powleka sidziewiczym
rumiencem.

Lecz Desmond nie moégt je] wybaczyze uspokajata gami ze
wzgledu na Szkotéw. Jego plawe zensci sic na Seabernie, paradqj
z narzeczom przed jego nosem zupeinieg spowiodt. To prawda,
stwierdzit naocznieze Szkot nadal pali sido niej, ale dotyczyto to
wszystkich  obecnych tu ¢aczyzn, a Raven radzit sobie,
w przeciwigistwie do innych zeranych zadza gasci, panowat nad
pozadaniem.

Co gorsza, dostrzegke Abrielle omija Ravena wzrokiem jakby
bata s¢ wtasnych uczé

A tego Desmond zni¢ nie mogt. Plan nai@to zmiené. Jego
bratanek, Thurstan, trzymat w pogotowiu zbrojnycltezeayzn, by
wezwa ich w razie potrzeby. Nadszedt czas, by wkrocddi akcji.
Napad rabusiow dalzie bardziej prawdopodobny zninagte zatrucie

u dwoch zdrowych rrczyzn.

Zblizat sk $wit. Raven i jego ojciec prowadzili wierzchowce
wzdtuz przeciwnego brzegu ptyoej meandrami rzeki, z dala od zamku,
nieopodal miejsca, gdzie szybko aca woda marszczyta esinad
skalistym dnem. Wkmie tu, podczas drugiego dnia towOw ojciec i syn
spostrzegli kilka dzikéw, z ktéryckhiaden nie byt wart, by gécigac,
chocia Cedric zauwayt z przekisem,ze kady swiezy dzik wzbogacitby
menu w zamku. Przy k&cacych s¢ w te i z powrotem hatdiwych
mysliwych poszukujcych zdobyczy, trudno byto wypatrzyakiekolwiek
zwierz, gdyz wszystkie czmychaty do kryjowek.

Raven i jego ojciec postanowili wyruszydalej w przeciwnym
kierunku, nie tylko po to, by poszukawierzyny, gdzie nikt jej nie
ptoszy, ale te dlatego, by pozostapoza zasigiem zbhkanych strzat

I widczni.



Pagorkowaty teren i wartko ptyoe strumienie nie stanowity prze-
szkody dla nawyklych do takiej rzgy terenu gorali ze Szkocji. Inni,
mniej zawze¢ci mysliwi zaniechali wysitkow 1 zawrocili ku rowniejszym
obszarom potzonym blizej zamku.

Zza wierzchotkow wysokich drzew dochodzity pierwga®mienie
stonca, gdy ojciec i syn znaik trop dzika, ktéry obiecywat ustanowienie
nowego rekordu. Przed chwikeszli na brzeg bystrego strumienia, gdzie
Raven wyledzit zwierzz pomykajpce w kierunku gszczu zardli,
ocienionych przez wynioste drzewa. W milczeniu sgkima ojca,
wskazugc slady dzika orazwiezo ztamal gahz w poblzu modrzewia.
Raven wychylit st z siodta i rozgarg widcznia nizsze konary,
odstaniagc ogromnego spasionego dzika o masywnych zakrzywlon
ktach, ktéry schronit si przy pniu modrzewia. Gdy odga¢te gatzie
odstonily jego kryjéwlk, zwierz odskoczylo na bok i nastawito kiy,
wypatrupc tajemniczego wroga.

Rozgniewany dzik kwiksg i pomknat ku polanie. Raven padyt za
nim, lekko spinac konia ostrogami, a potem obrécit wierzchowca
przodem do dzika. Zwiegzutkwito wzrok w gérugcym ponad nim koniu
I parskreto ostrzegawczo, po czymetp drze ziemk ktami, wzbijapc
wielkie kepy trawy. Nasipnie dzik wybit s¢ z tylnych ndg i rzucit ku
ogierowi.

Raven szybko wstrzymat konia i skierowat go w baizepuszczag
rozpedzonego dzika. Po chwili dzik zakezyt wsciekla szare pod
szeroko rozpostartymi konarami innego modrzewia, dalej nt o rzut
kamieniem od miejsca, w ktorym zatrzymat¢ $kaven. Dolne gatie
wysokiego drzewa zakotysaly ¢si gdy rozwécieczone zwierz
przedzierato gipomidzy nimi.

Wyskoczywszy sp@od konarow, dzik ponowit atak, by przekéna

sig, ze cziowiek ju naa czeka z nastawianlana. Raven pchat



witdcznie w jego kierunku i nadziat dzika na drzewce. Kwicz bolu,
zwierz ciskato s¢ na bokj usitujac sk uwolni¢. Jego ruchy stopniowo
stably i stawaly si niezeczne. Zataczag sk, dzik rzucit s¢ do ucieczki.
Nastpnie jego krotkie nogi zatamatyesi zwierz upadto na ziemgi

Raven uniést giw strzemionach, by zsi¢ z konia, ale nagle, gdZie
znikad nadleciata swiszczca wiocznia I musgtla jego policzek,
pozostawiagc waska gicboka rare. Nawet nie poczulze pociekia z nigj
krew. Instynkt i wiedza nabyta od ojca przez latuki wzigty gore
I Raven podzyt w tym samym kierunku co wldcznia, ktorej
wyszczerbiony koniec wbit siw piea drzewa. Z tytu dobiegt dochlupot
kopyt, na ktorych nadpglzali napastnicy, ktorzy przekraczali strumie
Raven szybko wstrzymat wierzchowca i obrécit gogolem do nich, rac
si¢ do walki z wrogiem, ktory zaatakowat niczym niesgokowany i
bez ostrzeenia.

Raven obrdcit glow i spojrzat do tylu na drzewo, po czym szybko
spiawszy konia ostrogami, skierowat go ku niemu. Niealwajgc biegu,
ujat zniszczone drzewce widczni rozbojnika i wyrwawsay z pnia,
podrzucit p, by lepiej uchwya. Po czym, dziec mocno jej koniec,
znowu obrocit wierzchowca. Jego ojciec zaksk obrécit. Stagli twarza
w twarz z dwoma jedzcami w hetmach i w pelerynach, ktérzy ruszyli
prosto na nich na kosmatych rumakach.

Grzmiagcy huk kopyt odbit & echem od drzew otacaaych polag.
Jeden ze zbdjcéwgnat za plecy i chwycit gizki berdysz. Uniost bno
wysoko ponad gtow Chocia jego ciemne oczy byly ledwie widoczne
pod ostorm prymitywnego zniszczonego hetmu, nie ulegalgplwvosci,
ze mierzy w mtodszego z dwoch Szkotow.

Raven przesuh wtdcznig i wspart p ha ramieniu. Niespiesznie
oceniat przybltajacych sg¢ zbojoéw. Cedric ruszyt w ich stren chac

uchront syna przed napaia.



Na jego widok, ten, ktéry byt ej, obrdocit konia i skierowat go
wprost na starszego Szkota. W szczelinie hetmu ¢lypszare oczy.
Widoczne pod z gruba ciosanym helmem wargi egget szeroki
usmiech, ukazujcy sczerniate gy. Zbodj ziowrogo kotysat eika
maczug.

W rekach starszego Szkota ztowrogo Misnszkocki miecz
obosieczny. Cedric sgikonia ostrogami. Gdy jelzcy ruszyli na siebie,
spod kopyt obu wierzchowcow wzleciatggdy trawy i pokrytego Eémi
torfu. Cedric wydat okrzyk wojenny, na ktoregbndek przeciwnik zmru-
zyt oczy. Zamachgt si¢ mieczem, obraca¢g nim ponad glow
| poprowadzit konia samymi kolanami. Rumaki spoyksit. Mniejszy, na
ktérym siedziat Cedric, z tatwoia uskakiwat przed eikim koniem
bojowym napastnika. Chwil potem obosieczny miecz zatoczyt koto
i zrecznie pokierowany opadt ze szkiem na prymitywny hetm zbdja
| odciat jego glowe.

Masywna maczuga wypadia z bezwiadnej dioni napestniecz
Cedric nie patrzyt jg na pozbawione gtowy ciato, ktére osto sic z
konia na ziemy. Blyskawicznie obrocit swego wierzchowca, by
stwierdzé, czy syn potrzebuje pomocy. Jeszcze chwila, a bykby
swiadkiem wyczynu Ravena, ktory przebit nieznajomegapastnika
wtdcznig.

Cedric obejrzat syna, wypatuag) obraen. Nie spostrzegtszy niczego
niepokopcego, przemowit grzmcym gtosem, po ojcowsku besziaj
Ravena:

- Sporo czasu potrzebowatena uémiercenie tego zboja. Nie
mowitem ci, synu,ze w obliczu niebezpiecastwa naley dziata
btyskawicznie?

Raven spojrzat na ojca z niedowierzaniem.

- Nie chcialem @& zawstydzé, zabijapc zboja, zanim ty poradzisz
sobie ze swoim - odpart, nie tgcrezonu. - Poza tym, jak zapewne

widziates, musiatem odzyskgego brai, zanim przysipitem do walki.



- Nie szukaj wymowek - obruszylesCedric. Cho nie tracitdobrego
nastroju, ostatnia préba zamachuzyaie syna obudzita w nim zacieki
nienawé¢ w stosunku do cztowieka, ktéry zaprosit ich tu wakt
diabolicznym celu. - Domyasz s¢, kim s ci fajdacy, ktérych
wyttuklismy, synu? | czy potrafisz powiedziekto za nimi stoi?

Raven zsiadt z konia i przywaat kosmate konie do drzew. Podszedt
do nmezczyzny, ktorego zabit, zalj hetm z jego gltowy, po czym rzekt,
wzruszajc ramionami: Myle, ze to po prostuotnierze. A kto popchu
ich do takiego czynu,doziemy musieli si dowiedzi€... bowiem istnieje
nikta szansaze winowaj@ nie jest de Marle.

Cedric ze smutkiem poédeit gtowa, przypatrujc sk skutkom rzezi.

- Migdzy nami mow4c, synu, nie mam najmniejszeptpliwosci co
do tegoze stoi za tym ten paskudny ropuch, ktéry nastaj@bpzeby ce
usmiercili. De Marle nie miat innego powodu, by napmsé, jak tylko
ten,zeby nas przerobinascierwo dla swoich psow.

- | jeszcze, by da upust swojej niebotycznej arogancji - dodat
Raven, mriac oczy. - Jednade trudno uwierz§, ze nawet taki totr jak de
Marle zechce planowamorderstwo zaledwie na daieprzed slubem
Z uczciwg i pociagajaca Abrielle.

- Ponizytes go, synu, nie tylko ratag przed nim ¢ dziewlk, ale
i pokazupc mu, ze jest rdznym tchérzem, ktérego powstydzitabye si
nawet rodzona matka.

Raven ymiechryt sie.

- Odczutem wiell przyjemnd¢ wczoraj wieczorem, wid, jak
jego narzeczona zadaje sobie trud, by nas olyraspokajajc ttum w sal
bankietowe.

- Widziatem, jak wtedy patrzyt na ciebie, i jego spepie nie
podobato mi si.

- Ale czy oznaczalo onae nie wierzy w lojaln& dziewczyny a

tak bardzo, by sidopuci¢ morderstwa?



- Bardziej zastanowito mnie jej spojrzenie agnat ojciec. - Na
mysl o tym, ze dziewczyna niebawem §abi tego totra, serce migkroi.

- A wiec zgadzasz siz tym, ze dokonugc wyboru, musiata hy
zdesperowana? Mie, ze w tej sprawie jest 6po czym nikt nie wieze
Vachel zgodzit €1 na jej matenstwo z Desmondem, bo nie miat innego
wyjscia.

-Co zatem zamierzasz uczyniwobec goszerego nas
morderczego tajdaka? - zapytat Cedric, spdghc na syna. A potem
dodat, wskazuc scer kazni. - Jgli tu zostaniemy, sprawy potocsic
jeszcze gorzej.

- Ale skaicza sie tak, jak dzisiejszy napad. Mogvia siebie, tato.
Zostar. Jezeli cos sie nie powiedzie, dziewczynagtizie potrzebowata
pomocy.

- Co nie oznaczaze to ty musisz jej broai- zwrocit mu uwag
Cedric.

- Zostag - powtorzyt Raven, ucingg wszelkie dalsze protesty.

-Mozesz by pewny, ze de Marle wkrotce nagci nastpnego
ztoczynce, by ck zabit. Gdy przywieziemy do zamku tych ludzi, seast
jeszcze bardziej zawy.

Raven przez ditsza chwile z namystem kiwat glow a potem
spojrzat w oczy ojca.

- Cokolwiek ma s sta, odwioz ich ciata do zamkuzeby mu
pokaz&, ze aby st nas pozby, potrzeba wicej niz dwdch zotnierzy.
Moze widok tych dwoch nieszeikow sprawi,ze de Marle zacznie @i
bat o wlasnezycie. Zagram z nim w otwarte karty. Nie obchodziienn
jak mu s¢ uktada z narzeczanale sposob, w jaki mnie traktuje - dodat,
jeszcze raz spogillapc na zwioki zabitych - to z pewbta moja sprawa.

Cedric rozczesat palcami bujnesy.

- Mozliwe, ze ropuch s wscieknie, gdy zobaczy, émy upolowali.



- Mam nadzigj, ze dostanie ataku... ktory wti go do grobu.
A wtedy lady Abrielle dzie wolna.

- | wybierze sobie nagbnego kandydata nacia? - zapytat Cedric,
unosac brew.

Raven émiechrat si¢ szeroko, spogtlajac w niebieskie oczy ojca.

- Tak, tato. Ty zawsze czytasz mi w $fach. Czasami si
zastanawiam, po co mang svysila¢, wypowiadajc je na gtos.

- Mozliwe, ze z wiekiem ty take naledziesz tej umietriei, synu -
odpart Cedric, chegkajac. - Do tego czasu stuchaj moich rad, gdy sprawa
jest tego warta.

- Masz raq, tato - powiedziat Raven, znacznie mniej rozbawion

Rozdziat sz6sty

Przejechawszy przez most zwodzony, Raven zsiadbrzaki od
niechcenia machih reka, dapc znak ojcu, by zaczekat przy kosmatych
rumakach, na ktérych znajdowalye sswtoki dwoch winowajcéw oraz
upolowany dzik. Niektorzy spodd gaci dostrzegli ciasno obwzane ka-
diuby i natychmiast podbiegli, by sprawélzico st stato. Raven
zlekcewayt ich. Na temat wydarze chciat rozmawié wytacznie
z jednym cziowiekiem. A [ owa dyskusja przeksztatci ¢siw cQs
bardziej gwattownego, pondhat, zaciskajc pigsci, to tym lepiej.

Zlekcewaony przez Ravena sir Colbert, miody ¢aozyzna
wywodzcy sk z rodu Normanow, kroczyt przez most, jakby byl
miejscowym szeryfem. d&lac dalekim krewnym Desmonda, zu

wczeniej przybierat wladcze pozy wobec swych przyjaciot



Jednoczénie okazywat najwysz pogar@d tym wszystkim, ktorzy nie
byli potomkami Normanow. Jedyny wagek stanowita narzeczona
gospodarza, ktér uznat za najekniejszz anglosask kobiet. Od
najmtodszych lat rodzice wpajali mu pogamda szkockich klanéw, ktére
walczyty z jego ziomkami. Colbert przystdmprzed starszym ze Szkotow i
rozkazat mu utgy¢ zabitych zb6jow na nigie, by mdgt ich obejrze

- Musimy zobaczy, kogo zwazali przekéci Szkoci. J&li si¢ okaze,
ze wasze ofiary g naszymi przyjaciétmi, oduczymy was morderczych
sztuczek. Wasze szkockie tby przyozdobar pik.

- Stusznie prawisz, Colbercie! - zakrzykblizajacy sk mtodzieniec.

- Dajmy nauczk tym przekétym Szkotom. Tu i teraz.

Cedric od niechcenia potgt dton na kkojesci miecza i zapytat:

- | kto ci w tym pomae, chtopcze? Grzeczniegastrzegam: by sobie
poradzé ze starym Szkotem,c¢bziesz potrzebowat kogowigce] niz
jednego przyjaciela.

Drugi miodzieniec aroganckim gestem dumnie podnigkiwe,
posytapc Cedricowi lodowate spojrzenie. Popatrzyt wkoto keg
zbierapcych se ciekawskich.

- Colbert i ja nie jestany jedynymi, ktérych oburzyla ta niczym
niesprowokowana rze Co wy na to, chlopcy?aSwsérod was tacy, co
nienawidza obmierztych Szkotoéw réwnie mocno, jak ja? Potrakiuich
tak, jak sobie na to zagli! Tak samo, jak oni potraktowali tych dwdch
zotnierzy, ktérych zamordowali.

Colbert przegt wladz; 1 zapytat, zwracag sk do Cedrica:

- Co masz do powiedzenia w tej sprawie? Szkot tinbysw

| odpart przémiewczo:



- Nie twoja to sprawa. Ani tych kmiotkéw za twoimepami.

- Odpowiesz za swoje zbrodnie - gnee krzykrmat Colbert. -Albo
zobaczymy wasze gtowy nadziane na piki!

Przywotawszy kompanow gestemgkir Colbert ymiechry si¢
pogardliwie, gdy ruszyli postuszni jego wezwaniyo8ziewat s, ze
w tak licznej gromadzie natgcie potraktuy starzejcego st Szkota, na
dtugo przed powrotem jego syna.

Tym razem dobywany z pochwyeeki miecz obusieczny Zpiewat
zgotfa inry stalows piesn. Cedric nigpiesznie ujt jego rekojesé i przybrat
pozycg bojowa, lekko rozstawiajc nogi. Jego szeroksmiechswiadczyt o
wielkiej pewndci siebie. Unosgc brwi, zapytat z rozbawieniem:

- Ktoéry z was pierwszy chce ¢sizapoznd z tym ostrzem?
Zacietrzewieni miodzigcy popatrywali na siebie mwoga. Co bardziej
przenikliwi sparéd nich w mig paqjli, ze oto maj do czynienia
z daswiadczonym wojownikiem kochagym walke, podczas gdy oni
w najlepszym razie brali udziat w turniejach, gdajancerzeni od stép do
gtow scierali sk konno. Stracili odwagi zrezygnowali z dawania Szkotom
dotkliwej nauczki. Przegi nagh trwoga jeli sie pospiesznie wycofywa

- Odwagi, stamy przeciwko niemu wszyscy razem! -wykrzygkn
coraz bardziej rozdemiony Colbert, patrx, jak jego kompani pierzchaj
niczym pokojowe pieski przed rozsierdzonym wilkiendgli staniemy jak
jeden mz, ten staruch nie da nam rady!

-Nie bytbym tego taki pewien - odpart jeden z middyludzi,
zmierzajc ku dziedzicowi. Dotarlszy do bramy zamku, byt tak
zadyszanyze w pagpiechu nie zawart ich za spbZoczywszy miodszego
Szkota, za ktorym pomykato kilku ciekawskich miasiziow, wcismt sie
w zagkbienie muru, skd, czupc sk odrobire bezpieczniejszy, popatrywat,

cCO Sk wywigze pomedzy Ravenem i zebran halasts.



Gdy Raven przepchhsiec poprzez zgromadzargawied i wszedt do
komnaty, Thurstan z kilkoma starszymeiozyznami siedziat przy stole.
Spojrzawszy na Szkotadttawymi oczyma, unidst brew, wspart tokcie na
blacie stotu i wyprostowat przed sphogi.

- Szukasz mnie? - zapytat. Raven przystaa wprost niego.

-Nie, szukam twego stryja, ale zadowdic toba. - Sam widok
bratanka de Marlego wprawiat go w szal. Wyraz pdgana peinej
zadowolenia twarzy parszywca upewnit Ravesa,jego podejrzeniaas
stuszne. Mial nieprzepartche¢ smaga¢ go mieczem lub ggykiem,
a najlepiej jednym i drugim, lecz opanowat, by wy¢ ich, gdy nadejdzie
odpowiedniejsza chwila.

- Mgj tata i ja przywielismy tu dwoch nieboszczykow - powiedziat
po prostu, obetnym tonem. - & przywiazani do grzbietow ich wiasnych
koni. Jgli chcesz ich obejrzg czekaj na zwodzonym miie.

- Niby czemu miatbym chceeich oghdac?

- Dla zachowania pozoréw? - podgumRaven z ledwie uchwytnym
cieniem sarkazmu. - Przyszto mi do glowye twoj stryj mogiby
przynajmniej udé zainteresowanie tynig para jego stuguséw pokusita si
o to, by zahi zaproszonych przez niegosgo

- Czemu to dziedzic miatby si troszczy o to, co roky jacys dwaj
ztodzieje? - zapytat Thurstan lodowatym tonem.

Raven uniést ciemne brwi.

- Czy ktas cas mowit o ztodziejach? Ci gkczyzni byli uzbrojeni jak
zotnierze, a nie jak ztodzieje.

Thurstan wzruszyt ramionami.

- A wigc powiadaszze ludzie mego stryjasmielili si¢ napac na jego

gosci?



Nie spuszczag wzroku z twarzy rozméwcy, Raven zamadhsic
obut stopm | koprat go w nonszalancko skrzgwanekostki z tak sita, ze
Thurstan zerwat gina réwne nogi.

Postaraj s stuch& uwaznie. Nic takiego nie powiedzialem. - | niby
po co miatbym mowd, pomyslat Raven, skoro to, cogprzemilczy, jest o
wiele bardziej skuteczne.

Z twarzy Thurstana nie znikt wyraz nie¢ti. Chocia najcletniej
nakazatby parze Szkotow, by pochowali tych, ktoryebawili zycia,
uznat, ze wobec tak licznych szacownychsgobnalezy zachowa pozory
przyzwoitaci.

- Obejrz; ich - powiedziat.

Raven od niechcenia ruszyt za Thurstanem, ktory, wyszgydis
z zamku, skierowat sina zwodzony most, gdzie zBhgi¢ rozwiazywaniem
sznuréw kepujacych ciata zabitych.

Podizywszy za miodocian widownia, Desmond, rozpycha sk
tokciami, utorowat sobie dregna most | stast oko w oko z dwoma
Szkotami. Zdat sobie sprawz tego, ze nietatwo s} ich pozlgdzie.
Nastanych na nichzotnierzy Thurstan wybrat ze wzglu na ich
przebiegié¢, a na dodatek zagrono im, ze jesli nie wywiaza Sig
z zadania, wymordowane zosidoh rodziny.

Szkoci z kamiennym spokojem wpatrywale sv Desmonda, ktory
czynit rozpaczliwe wysitki, by nad sabzapanowé& Zmarszczywszy
groznie brwi, zwrécit s¢ do siostrzaca:

- Co oznacza to cate zamieszanie? - zapytat, anpot& widok
usmierconych mzczyzn przywazanych do grzbietow ich ogromnych
wierzchowcow, obrdécit siku Cedricowi. - Cécie zrobili?

Ten zachichotat bez cienia wesgid

- Wiasnie miatem zada ci to samo pytanie, lordzie. Znasz tych

mezczyzn, ktérzy usitowali nas zahigdysmy brali udziat w polowaniu?



- Sprowokowakcie ich? - szorstko zapytat Desmond.

- Wytacznie sam nasa obecndcia - odpart Cedric. Prawd
powiedziawszy, nie wiedzigliny nawet,ze znajdu si w poblzu, dopoki
nie zaatakowali nas z nastawadoronai.

- Jutro odkdzie s¢ moj slub! - wrzasat Desmond. -A wy tym
bezsensownym zabojstweitiagacie na méj dom nieszgrie!

- Bezsensownym? - drago zapytat Raven. - Tam, &k pochodzg,
mamy w zwyczaju zawczasu oddzielezerep od reszty ciata napastnika,
ktory wbije sobie do gtowyze nas &mierci. Ci dwaj najwyraniej mieli
zamiar nas zabi Teraz chcemy sidowiedzi€, jaki motyw nimi kierowat.

A poniewa moj tata i ja nie mamy o tym pmia - cagnat
z namystem - ponfjelismy sobieze ty kedziesz znat przyczyn dla ktérej
chcieli nas pozbawizycia.

- Moze chcieli zdoby wypchan sakiewk - rzekt Thurstan. - Nadal
twierdz, ze to ztodzieje.

Ponad ramieniem Desmonda Raven dojrzatajplte s¢ po macie
Abrielle, Cordele¢ oraz ich matki. Spojrzawszy na Desmonda, przegtrze
go $ciszonym gtosem:

- Nadchodz twoi gcicie.

Desmond szybko i obrocit i wybiegt naprzeciwko czterem
kobietom.

- Nalegam, bgcie wrocity do waszych komnat. Mamy tutaj pewne...
ktopoty. Szkoci przywig¢ dwa ciata, wg¢c nie che, zeby ich widok was
przestraszyt. Zadbawszy o wasze bezpiesizeo, wroe do obowizkow
| dogkbnie rozpatrg sprave. Udajcie s¢ do pokoi i zostacie tam do
czasu, gdy uda namggiozwikiac te kwestk.

Abrielle od samego rana miata zte przeczucia, azteobaczytaze
zgraja poplecznikbw Desmonda zasadzans Szkotow. Cziby Raven
| jego ojciec zostali zmuszeni do tego, by Zatyich dwoch mzczyzn?

Miata nadzieg, ze uczynili to, by si bronit. Ale nie znata go przecie



Mozliwe, ze uznagc go za cztowieka honoru, data zwdesi¢ jego
przystojnej twarzy. Ujrzala go teraz, siopgo obok ojca
| przypatrupcego st jej w napeciu. Wyraz jego twarzynie byt
niespokojny, jego wzrok nie btagat, by mu uwierzyta

- Kto zostat zabity? - zapytata Desmonda, zbyinpdzdajc sobie
spraw z tego,ze przypatrywat si jej, gdy rozmylata o Ravenie. Co
zdradzit jej wyraz twarzy? - zastanawiat@, Stzupc wzrastajce obawy.
Na przyszité¢ musi by ostrazniejsza.

- Nie potrafg wyjasni¢, jak doszio do tej tragedii - powiedziat
Desmond. - Wiem tylko tyleze dwaj mzczyzni nie zyja. Dlatego che,
zebyscie wrécity do swoich komnat, zanim rozpatrzymysprave.

Ustyszawszy to polecenie, Abrielle miata ochptrzeciwstawd si¢
mu, lecz skigta gtowa, by udobruch@aDesmonda.

W takim razie zostawimy ¢j bys jak najlepiej poradzit sobie
z problemem. - Polgta diton na ramieniu przyjaciotki i obracaj sk
Z powrotem w strofi zamku, zackcita do odwrotu starsze damy. -
Chodimy - powiedziata. - Zostawmy ¢nczyzn i pozwolmy, by zalji si¢ ta
straszliva tragedi. - Pomylala, ze szczegdly pozna pdiej, gdy nie
bedzie na cenzurowanym.

- Moze powinienem spojrzena zabitych, aby stwierdzi czy ich
znamy - powiedziat Thurstan, zwras@j sk do Ravena. - A potem
zabierzmy ich z widocznego miejsca, bowiem mpgde§¢ inne damy.

- Ty takze ich obejrzyj, lordzie - powiedziat Cedric, zwrpgask do
Desmonda.

Raven i Cedric utgyli dwa ciata na wyschaiej trawie. Z zamku
nadeszio wicej mezczyzn. Wsrod nich  znajdowali i Vachel
I Reginald, ktorzy z pepnymi obliczami przypatrywali i rozwojowi
wypadkow.

W bliskadéci zwitok utazono ichscigte gtowy.



- Nigdy przedtem nie widzialem tych ludzi - powiedzThurstan. -
Ani w domu stryja, ani w moim wiasnym dworze, ktorgiesci sSig
o kilka mil std.

- Ani ja - stwierdzit Desmond, szybko odwragajvzrok od ciat.

Cedric zwrécit s¢ do kilku starszych poddanych, ktorzy zgromadzili
sie dookota.

- Bedziemy wdzgczni, j&li powiecie, czy rozpozndilcie tych ludzi i
wiecie skd przyszli.

Podczas gdy Thurstan i Desmond przgagli sk zwtokom, nieliczna
grupka poddanych zdradzata zaniepokojediaen z nich nie powiedziat,
ze zabici pochodgz terenow nalecych do dziedzica. Na kde pytanie
odpowiadali, kecac przeczco gtowami. W kacu Cedric odestat ich, by
powrdcili do swych obovazkow.

- A wigc - powoli rzekt Raven - twierdzicige to zwykli ztodzieje,
ktorzy przypadkowo wdarli gsina tutejsze ziemie i postanowili zaatakowa
dwaoch przypadkowo wybranych dobrze uzbrojonychliwych?

- Sugerujeszze maze by jakis inny powdd? - odpart Desmond,
odpowiadajc pytaniem na pytanie i wydynmagj pie niczym kogut.

- A powinienem? - nie ugbowat Raven, ktérego niezicony spokgj
byt bardziej ztowrabny neli okazywanie gniewu.

- Masz jaks dowod na poparcie oskan?

- Nie, panie.

- W takim razie po prostu pochowajcie tych ludzi, imanvidok ich
zwlok zepsuje zaplanowane uroczysio-powiedziat Desmond, stasg
sig, by jego glos brzmiat roadnie i rzeczowo. - 3& usiowali koga
zabi, zaptacili za swoj pogpek wtasnynryciem.

- Bardzo dobrze - odpart Raven. - Ale w razie gdybielimtu

krewnych, nalgatoby ich powiadond, co spotkato tych dwaoch.



- Ani stryj, ani ja nie rozpoznaliny ich - gr@nie powiedziat Thurstan
- ale jg@li to cig¢ nie zadowala, to porZmy ich ciala parod chat
poddanych. J nikt si¢ do nich nieprzyzna, to przynajmniej damy
chtopom szans przyjrzenia s zabitym. A potem moi ludzie zapnsie
pogrzebem.

Desmond pomilat, ze jest zwyatzca utarczki, i czuic sk bardziej
zagr@zonym przez Ravenamnprzez jego ojca, zwrocitsido Cedrica.

- Mocno watpig, czy dowiemy si czegd wigcej. Wszake zabilécie
jedyne osoby, ktére mogtyby wyjai¢, dlaczego chciaty was z&hi jesli
w ogole mialy taki zamiar. Rzecz jasna, mamy naylko wasze stowo,
twoje i twego syna.

- Nie sktamatem - zagrzmiat Cedric, kgddton na ekojesci miecza.
Jego oczy zaptaty gniewem.

Desmond uni6steke, okazujc brak zainteresowania zapewnieniem
Cedrica. Obrocit sii odszedt z powrotem do zamku. Razveczyto go to,
ze dwaj gtupcy nie wykonali jego polecenia. Przez&ospartaczyli robet
bedzie teraz musiat szukannych, bardziej kompetentnych rzezimieszkow,
aby pozbyli st Szkotow. Rdzie im musiat obiedawysoky nagrod, ale
jesli dzigki temu uda mu atzapomnié o Ravenie i Cedricu, warto dobrze
usposohi przysztych zabdjcéw... przynajmniej do czasuwgwiaza Sic z
zadania.

Stwierdziwszy ze gospodarz sioddalit, Vachel wrocit do zamku, aby
zgodnie z dam obietnia opowiedzi€ rodzinie o tym, co 8iwydarzyto.
Byt pewien,ze obydwie damy dmla zasmucone i zaczrsic obawi&, ze
Desmond jest w jakisposob zamieszany w sprawsdyby tylko mogt,
uspokoitby je, zapewniag, ze narzeczony Abrielle nie ma nic wspdlnego z
zamachem naycie Szkotow. Odczuwat osobliwy chtéd w sercu, ¢aja
doswiadczat podczas krucjat, ktory ostrzegat go tetazDesmondowi nie
nalezy ufac. Nie chciat obciza¢c swymi niepokojami Abrielle, bowiem
dobrze wiedziatze jest ona nazbyt uczciwa i szlachetna dla kdgkiego

jak Desmond de Marle.



Abrielle drzacymi palcami zamkegta okno wychodzce na most zwodzony,
gdzie Szkoci oagali se chwile po odejciu Thurstana. Byta zadowolona
z tego,ze miodsi podegacze rozeszli gi aby szykowé przyjecie dla
mysliwych. Ma sk rozumi€, wielu uczestnikow towéw dazie
lamentowa, bo Szkoci zdobyli obydwa gtowne trofea, nie pdaosajac
nic dla innych.

Nastpnie wrécita mylami do tego, co g tak zaprztato: czy
Desmond faktycznie zorganizowat n&pana Szkotow? Czy zwrata s¢
z cztowiekiem, ktoéry ucieka sido morderstw, by zdoldyto, na co ma
ochot? Jali tak, sgdzi resz¢ zycia w chgtej obawie, czy go czyfnnie
rozgniewa.

Bata s¢ o0 zycie Szkotow. Nie potrafita pg§, dlaczego mimo
wszystko pozosta) w miejscu, gdzie zagra im niebezpieczestwo.
Uwazala, ze nie opuszczag zamku Desmonda, zapraszgp do dalszych
prob.

Nie zwracajc uwagi na zachwycage wielobarwneshienia promieni
zachodzcego staca, przenikajcych przez szybki okna, niewigizym
wzrokiem wpatrywata giw glab komnaty, usituyjc sobie wyobra#i jak
przebiegtaby ceremonia &abin, gdyby nie wydarzylo si nic
niefortunnego. Wobec tego, cog sstato, slub wydawat jej s3 czyms
niemazliwym. Czula,ze znalazta siw rozpaczliwej sytuacji, z ktorej nie
ma wygcia.

Lekkie stukanie do drzwi przerazitg, jbowiem spodziewata gize
odwiedzit p Desmond. Ruszyta, by mu otwortzylecz przystagta w poét
drogi, zbieragc mysli. Jesli to rzeczywiscie Desmond, powie mue zle sk
poczuta, co bynajmniej niegbizie klamstwem. Perspektywa zabawiania
tego czlowieka czynita 6w wybieg faktem.

- Kto tam? - zapytadciszonym gtosem.

- Cordelia.



Czujac ogromn ulge, Abrielle otworzyta drzwi i pospiesznym gestem
zaprosita przyjaciolk do komnat zajmowanych przez rodzicow. Cordelia
przekroczyta prég, rozejrzawszye ierwej po holu. Starannie zamita
za sola drzwi i ruszyla za przyjaciokk do salonu. Abrielle usiadta na
szezlongu i klepgta poduszki, zacftajac przyjaciotle, by spoczta obok
niej. Ta jednak przyswha niewielka taweczk i umiescita ja doktadnie
naprzeciw Abrielle.

- Abrielle, przypuszczasz we, ze Desmond byt zamieszany
w napac¢ na Szkotdébw? - zapytata cicho.

- Nie che mysle¢, ze cztowiek, ktérego mam plibi¢, mogt uczyné
cos podobnego. Wienye nie ma pewnego dowodale wyghda na toze
nikt inny nie miat motywu. Komu mogto zae na ichsmierci?

- Jest jeszcze Thurstan - odparta Cordelia.

- Mysle, ze Thurstan jest zty, bo moja rodzina i ja mamy yona
wiekszags¢ maptku Desmonda. Ale to nie ma nic wspolnego
z Seabernami. - Westalta cigzko. — To moja wina. Nie miatam pajia,
ze ratupc mnie owej nocy przed podtymi zakusami DesmondaveR
Seabern nava st na wielkie niebezpiecastwo.

Cordelia pokgcita glows.

-Moze zechcesz zaspokoimoja ciekaw@¢ | opowiedzi€ mi
o tym wydarzeniu. Dotychczas nie wspomniata ani stowem o tym, co
si¢ stato. Co pchegto Desmonda do poeljia tak nikczemnych krokow?

- Gdy ty i twoi rodzice odjechdlktie, Desmond zaczaitesha mnie w
patacu, ale Raven ustyszal szamotaniningerowat, zanim napastnik
wprowadzit swoje zamysty w czyn. Desmond umtkmie poniostszy
uszczerbku na ciele, ale od tamte] pory jestiekly na Ravena, bo po-
krzyzowat mu plany. Lepiej by byto, gdyby obydwaj Szkbeizzwtocznie

wrocili do siebie, nie czekaj na uroczyst wieczerze, ktéra ma i



odby¢ na zakaéczenie towbéw. Zwlekac, naraa Sie ha
niebezpieczéstwo. Nie wykluczoneze zostan zabici podczas snu.

- | wiasnie po to Desmond zaprosit ich ndub? Niebywalte
okrucieastwo!

- Na pocatku nie bytam pewna, czy Desmond chce ich &aNia
widok Szkotéw pomglatam, ze ich tu zaprositzeby pokazéa Ravenowi,
ze to on w kacu mnie zdobyt.

Cordelia z namystem stukata gialcem w broel

- Jeeli Desmond faktycznie chce e¢si pozby Szkotow,
prawdopodobnie nie liczy sz tym, ile os6b poniesigmierc, zaleey mu
wytacznie na tym, by osgm¢ swoj cel. Uwaa, ze praci zotnierze
musz stuch& jego rozkazéw, nawet jeli kaze im mordowa tych,
ktorych nienawidzi. Czy midiwe, by aidzit, ze Raven mgze ck zdoby?

- Przecie po zaeczynach zawadmy umowe! Nie mam wysgcia!
Jego zazdrg jest nieuzasadniona.

- Nie zapominaj o tymze rozmawiamy o Desmondzie.

- Musi by¢ jakis sposéb, by mu udowodnize Raven & mma nie
interesuje - westclkia Abrielle. - A wtedy zazdi&g Desmonda minie.
Moze gdyby Raven pokazate interesuje gikims innym... na przykiad
tobg?

- Chodzi ci o tozeby zacazt si¢ do mnie zalea® - spytata Cordelia.

- Nie. Ale gdyby pokazalze z tola flirtuje, Desmond nie miatby
podstaw do podejrae

- | jak go zachcimy do tego, by ze mrflirtowat?

- Céz... musiataby go zackci¢, Cordelio. Dz§ wieczorem podczas
bankietu. Jest dyplom@atktoremu krélowie powierzajswe sprawy, wic
jestem pewnaze potapie s, w jakim celu to robisz.

- Nie mogtaby mu wyttumaczy...



- Nie - zaprotestowata Abrielle nazbyt energicznie. — Nieg
ryzykowat, spotykagc sk z nim w pojedynk.

- Nie ufasz samej sobie? - przebiegle spytata iarde

- Robisz sobiezarty z tego, co me doprowadd do smierci
obydwu Szkotéw, a me i innych osOb — powiedziata Abrielle. -
W takich przypadkach nazbytesto dochodzi do rozlewu krwi mtodych
| zacietrzewionych rzczyzn.

Cordelia oparta did na jej ramieniu.

- Moja najdrasza przyjaciotko - rzekla. - Ja tylko chciatam
lagodzt twoje obawy, u¢ ci zmartwig. Tylko dlatego przygtam
zartobliwy ton. Wieszze uczynitabym wszystko, aby ci pomécze
mozesz na mnie polegaPomog ci i zajme sig Ravenem, by odwroei
od niego uwag Desmonda.

Abrielle serdeczniedgiskata przyjaciofk.

- Postpujesz niezwykle szlachetnie, raitijw ten sposob rodzn
chat cena twego paviecenia jest wielka - powiedziata Cordelia
z podziwem i wspotczuciem. — Nie zazdroszcz Doprawdy, o wiele
lepiej bytoby, gdyby starat sio ciebie Raven Seabern, a nie ten godny
pogardy zwierz, ktdrego obiecatposlubic.

- Na mitas¢ bosky, Cordelio - odparta Abrielle. Zadna z nas nie
zna Ravena. Przyznrgjjest przystojny, czaragy i posiada wielki
wdzigk, ale by moze wykorzystuje to do realizacji swych celow. Nie
moge mu wybaczy, ze chocia wpatrywat s§ we mnie i przybierat szar-
manckie pozy, nie usitowal mnie zdahyzanim st zawrczytam
z DesmondemZe nigdy nie zabiegat o to, by moéj ojczym oficjalmie
go przedstawit. Przykro mi to mogyiale myle, ze Raven szukaony
z wielkim posagiem. Kobieta w mojej sytuacji, beajgtku, mu nie
wystarcza. - Tu oczy Abrielle wypetnity esizami. - Och, Cordelio -

wykrzykneta. - Dlaczego mu nie wystarczam?



Rozdziat si6dmy

Tego wieczorwickszas¢ mysliwych przybytado sali bankietowej w
towarzystwiezon, krewnych, dawnych przyjaciot i nowych znajomych
Zgromadzeni zasiedli przy przystrojonych girlandarsiotach. W
zaleznosci od upodoba ucztupcych, shiba podata kielichy z winem lub
kufle z piwem. Stot ustawiony najblj stotu gospodarza przeznaczono
dla zwyckskich uczestnikéw towow.

Chocia wielu myliwych byto oburzonychze najlepszymi okazali
sig dwaj Szkoci, i zachowywalo giarogancko, znalaziasie kilku
zyczliwiej usposobionych, ktérzy zaraz po weiji do sali chtnie
wyrazili uznanie dla lorda Cedrica i jego syna. pPwavycigzcy wstali
I uniesli kufle, by wygtost toast. Gdy nikt nie poszedt za ich przyktadem,
zaktopotani mzczyzni pospiesznie usiedli na tawkach.

Ich toast byt policzkiem dla Desmonda, ktéry smie wkroczyt do
sali wystrojony w kosztowne szaty, jakich nie poxdgitby sk wielki
pan. Zerata go zazdkg i nie mogt odatowa, ze pomimo podijtych
stara nie udato mu si pozby dwojki Szkotow. Przez caly wieczor roz-
myslat wytacznie o tym, jak sizenscic.

Widzac Szkotéw zmierzapych w kierunku przeznaczonego dla
zwyciezcOw stotu, Desmond popadt w jeszczecksize rozdranienie.
Przgladowata go dziwaczna rély ze nieuczcivy droga zdobyli prawo do
zasiadania w jego pobli, wylacznie po to, by drai¢ go swoa ob-
mierzl obecndcia.

Pasrod gaci zasiadajcych na samym kwwu rozlegt s szmer
podziwu. Spogidajpc na grugp dam eskortowanych przezentzyzn
Desmond po raz kolejny zachwycitesich urodi. Admiracja nieomal

zastpita gniew i Desmon damiechryt sie z zadowoleniem.



Gdy dwie panny skionity gtéwki, by go powdapowrécit mu dobry
nastroj.

Abrielle, jej rodzice oraz ich bliscy przyjacieldord i lady
Graysonowie oraz ich cérka Cordelia, zhli sie do stotu, scigani
wzrokiem wszystkich obecnych. Miodsi panowokazywali nabény
zachwyt dla urody dwoch panien, a Elspeth i Isolieyciagaty
spojrzenia starszych giczyzn, co zdawato siwzbudz& gniew w ich
mezach, dopdki Cordelia nie zwrécita im uwagi na e, te spojrzenia
stanows komplement dla ich wyrafinowanego gustu.

Suknia Abrielle uszyta byta z wielu warstw przezaystej ztocistej
tkaniny, obszytych zdobnymi w drogie kamienie kdwa@mi. Dziewczyna
wygladata w niej jak spowita wshiacy obtok, optywagcy jej szczupt
post&. Pkkno sukni wzbudzito zawé u przyghdajcych seé kobiet
| podczas gdy rrczyzni interesowali s raczej stroja w nia dam.

Delikatnie kniace warstwy kremowego jedwabiu falowaty wokot
smuktego ciata Elspeth. Na jej widok ci spmd zebranych, ktorzy
wczesniej zastanawiali gi nad pdlubieniem nadobnej wdowki, pluli
sobie w brod, ze paenili sie z innymi kobietami, i zazdégili teraz
Vachelowi.

Niebieskooka i jasnowtosa Cordelia byta bardzo pododo matki,
lady Isolde. Matka i cérka, przystrojone w szatym@e eleganckie jak
reszta grupy, przysgaty tylez zachwyconych spojrae co panna mioda.
Szeroki ymiech lorda Reginalda Graysonaviadczyt o tym, ze jest
bardzo dumny ze swej nielicznej rodziny.

Gdy Desmond pochwycit wzrok swej przyszieny, szta ona obok
Cordelii, nieco wyprzedzag rodzicow. Opadt na oparcie krzesta
| przygladat se im oniemialy z zachwytu. Migla dobra chwila, zanim

zorientowat s§, ze ma rozwarte usta. Zdawszy sobie sgrawtego,ze



wyglada smiesznie, odcheknat z zaklopotaniem. Rozejrzawszyegsi
ukradkiem po sali, z ulg stwierdzit, ze wigkszG¢ mezczyzn
w podobny sposob wpatrujegsv cztery defilupce damy.

Raven byt zachwycony urgdAbrielle nie mniej nt wszyscy inni;
po prostu umiat to lepiej ukéy Niestety, nie byt rownie dobry
w skrywaniu uczé przed samym sab Wakhce niczym miot serce
potwierdzato, ze jest w niej zadurzony. Tak bardzo pragmiec
Abrielle dla siebieze nie odstraszata go 8lyo zamieszaniu, jakie spo-
wodowaitby, gdyby, idc za impulsem, chwycit dagmw ramiona
| zbiegt z ni w gory Szkocji. Gdyby tylko spojrzata imaackecajco,
bez wahania znalaziby ¢siprzy niej, zanim de Marle zdytby sic
dzwigna¢ z poztacanego krzesta. Lecz niebieskozielone ddayelle
ani razu nie zwrdcity giw jego stron.

Desmond przybhyt sic do swej przysziegpony. Usmiechryt sie,
gdy mtoda ptknos¢ oparta dia na jego ¢ce.

- Jesté najpkkniejsz z wszystkich dam, jakie kiedykolwiek
ogladalty moje oczy - zapewnibj - Nie posiadam siz raddci. Gdy
ztozymy przysegi | zostaniesz maj zona, bede najszczsliwszym
Z mezczyzn.

Abrielle zadvata na myl o tej chwili. Nie wiedac, co winna mu
odpowiedzié, obrocita st w milczeniu i pozwolita, byg poprowadzit
do swego stotu. Z trudem zmusiteg,sby przywotd na twarz lekki
usmiech przeznaczony dla Desmonda i jegécgo

Gdy podano do stotu, Abrielle spostrzegtagsm miny gdci,
ktérzy juz nawet nie spodziewali giuczty. Po raz kolejny potrawy
okazaly st niesmaczne; przy odrobinie dobrej woli ina je byto
nazw& jadalnymi. Obiecywata sobieze zostawszyzona Desmonda,
odprawi dotychczasay kuchark i znajdzie lepszego kucharza, by

mieszkacy zamku jadali smaczniej.



Gdy wieczerza dobiegta koa i upratnicto ze stotbw, Desmond
powstat i unidst obiegce, by zwrdai na siebie uwaggosci. Postanowit
wzbudzt wrogas¢ w stosunku do Szkotow i zmierzat ku temu celowi.

- Normanowie i Anglosasi, stuchajcie, co wam powiedako
poddani kréla Henryka wiemyze po majcej miejsce wiele lat temu
tragicznejsmierci jego syna, ktory utah podczas katastrofy Biatego
Statku, na nagpczynk tronu wybrat on swcérke Maud.

Chat te stowa wydaly si gasciom niewyrgnym betkotem,
Desmond byt przekonany,ze jest nawietniejszym oratorem,
wygtaszagcym zachwycajca mowe w sprawie krola. Teraz, poréigt,
Szkoci lzda sic spodziewéa nudnego dyskursu o monarchach.

- Gdy nasz pan zejdzie z tegwiata, na tronie zasiizie krolowa
Matilda... czyli Maud, jak zw ja niektérzy poddani. Jak dmt wszyscy
szlachetnie urodzeni podpisali przyrzeczenie wignéenniczej, jego
wysoka¢ moze wigc by spokojny. Wziwszy pod uwag wiek
Henryka, naley sic spodziewd, ze nie payje dtugo. Naley rowniez
wzia¢ pod uwag fakt, ze wuj Matildy, krél Szkocji Dawid, zigyt
obietnie, ze po jegagmierci przejmie ona wiadzw jego kraju. Zgodnie
z edyktami kréla Henrykaddziemy wszyscy po jegamierci poddanymi
jego corki. Jednale ostatnimi czasy doszty do mnie stuclig, krol
Dawid potajemnie planuje zgjie tronu Anglii, odbierajc siostrzenicy
ten naleny jej przywile;.

Wielu gaici skingto glowa i jeto szeptéd migdzy sol, spoghdajac
podejrzliwie na Szkotow.

Raven powstal, by zwrdei na siebie uwag zebranych
w komnacie.

- Nic mi nie wiadomo o tym, jakoby méj wtadca Kidaywiek
pozadat angielskiego tronu - rzekt otwarcie, odgadujknowania
Desmonda, stargego st obudzé niecke¢ w stosunku do szkockich

klanéw i ich krola.



- Co istotne, krol Dawid ma zamiar &éeprzysziej krolowej wszekk
pomoc, jakiej potrzebowa bedzie ona w rzdzeniu krajem, oraz
oddaw& jej] bedzie nalene hotdy, jakie skiadat krolowi Henrykowi.
Wszalke jej dziadkiem byf Malcom Canmore, cziowiek kochan
| szanowany w naszym kraju. Szkoci obdakedlowa lojalndicia. Jeli
faktycznie obawiasz size ktas chce pozbawi krélowa prawa do tronu,
to raczej powiniene szuk& winowajcy blize] twego domu, a nie
oskarac o zdra@ szkockie klany. Twoj hld, panie, mge obroct sie
przeciwko niej.

- Czy to oznaczaze pozostaniecie lojalni wobec krélowej Maud,
gdy zaada ona tronu posmierci Henryka? - zapytat Desmond
pogardliwym tonem.

- Bede zawsze lojalny wobec Szkocji - odpart Raven behamga. -
Zobaczymy, co sistanie. Ale nie oczekeljze krolowa Maud spustoszy
szkockie klany. Zawsze uwalismy ja za jedm z nas.

-Wy, Szkoci, jest&cie lojalni, gdy wam si to optaca, a potem
odwracacie siod tych, ktérych poprzednio podziwidie.

-Szkoci zazwyczaj moOwito, co myla, podczas gdy ty, panie,
| tobie podobni niesgdo tego zdolni.

-Nazywasz mnie klam@ - wrzasat Desmond, usitujic podniéc
sic z krzesta, chocia cata komnata zdawata esiwokdt niego
nienaturalnie kotysai wirowac. Chwyciwszy najbliszy kufel, starat si
go podnié¢ do ust, lecz, niestety, ufait go na blat stotu. Kufel poturlat
sig, obryzgujc siedacych po prawicy Desmonda.

Desmond nie zdawat sobie sprawy z chrztu, jakpdei# swoim
gosciom. Spogidat wilkiem na miodszego ze Szkotéw. Lecz i to
sprawiato mu trudng. Wypiwszy wkecej wina ni ktérykolwiek
z gasci, doznat wraenia,ze tam, gdzie jeszcze przed chwilyt jeden

irytujacy tobuz o nazwisku Raven Seabern, teraz znalagidvsdch.



- Nazywasz... mnie... klam@ - po raz drugi zapytat Desmond
ochryptym gtosem.

- Jali ci to imi¢ odpowiada, zachowaj je dla siebie — odpart
Z prosto4 Raven.

- Zachowa... co... dla siebie?

Na widok paatowania godnego stanu dziedzica Raven poczut
wielki niesmak. Wstat od stotu i ruszyt ku drzwiokomnaty. Cedric
poszedt w jegalady.

- Prosz nam wybaczy - przeméwit w imieniu swoim
| synowskim - ale dzi rano wstaimy wczesnym rankiem, jestay
bardzo zmczeni. Ma@e pozwolisz,ze zak@czymy ten dyskurs innym
razem.

Desmond zachichotat, ciic osmieszy¢ stabad¢ Szkotow, ktorzy
wyczerpani trudami towdw nie byli w stanie wysiestzprzy stotach tak
dlugo jak inni gdcie. Przedrzeniajac szkocki akcent Cedrica,
powiedziat:

- Masz syna, ktory nie jest zbyt krzepki. Moto chtodnyklimat
Anglii przy¢mit wasz swietnasé?

Starszy Szkot zlekceur@ pijackie drwiny Desmonda. Raven
usmiechryt sie lekko, nie mogc sk powstrzymé przed
poinformowaniem otylego dziedzicaze obaj z ojcem Zgwaja
porannych kpieli w lodowato zimnym strumieniu, przeptyvwaym
nieopodal ich domu w Szkocii.

- Powiniené pamktta¢, ze pochodzimy z gér. Tamtejszy chtod
pozbawiswietnasci kazdego obcego, niezaleie od tego, czydazie nim
Norman, czy Anglosas, ktory nieostroe zawital w nasze zimne
okolice. A mae nie jesté swiadom tego,ze pochodzimy z krainy
potozonej na potnoc od twojej?

Unikajac dalszej wymiany zda Raven obrécit si na pecie |
pospieszyt za ojcem, ktory juznalazt st u drzwi komnaty. Milczcy

goscie weselni przez diugchwile odprowadzali ich wzrokiem.



- Zaczekajcie! - nagle rozlegksokrzyk.

Abrielle zbyt p@no zdata sobie sprawe tego,ze Cordelia zerwata
si¢ ha nogi | biegnie za dwoma Szkotami. Co ona wy@avCzy: nie
zorientowata s, ze ich plan, majcy na celu wprowadzenie Desmonda
w biad, na nic si juz nie zda?

- Co ona robi? - zapytata lady Grayson, zwracak szeptem do
Abrielle, na widok cérki, ktora podszediszy do Sz, wszczla
Z Nimi rozmove.

Abrielle jekneta i ukryta twarz w dtoniach.

- Zaplanowatymy, ze... wprowadzimy Desmonda wallt bo jest
zazdrosny o mtodszego Szkota. Ale wieczér hakygt sk tak fatalnie,
ze nasz plan sinie powiedzie. Nie myfatam,ze ona...

- Abrielle - zbesztata aj matka. - Nie powinra wzbudzé
zainteresowania dwocheiczyzn.

- Alez mamo, czy nie widzisze to ju sie stato? Przynajmniej w
mniemaniu Desmonda - dodata przybita.

- A w twoim mniemaniu? - cicho zapytat Vachel.

- W moim mniemaniu nalgcie wypetniam swoj oboweek -
rzekta Abrielle, spogldajc pogpnie na ojczyma.

Na twarzy Vachela na krotko pojawiksivyraz konsternacji, ktéry
zaraz znikat pod beznamitng mask. Elspeth potayta dion na jego
rece, na co jej pozwolit, ale Abrielle wiedziatae jego myli btadza
W przesziéci I ze zastanawia si jak nalgalo wtedy posipic.
Wspbtczuta mu tak bardzee take potazyta dton na jego ¢ce, tuz obok
dtoni matki.

Jednoczénie przyghdata s¢ Cordelii. Cordelia méwita co do
Szkotoéw. W kdcu wywotata na ich twarzachsmiech i przywrdécita im
dobry humor. Nasgpnie dygrta, gdy zostawiwszy aj wychodzili
z komnaty. Abrielle zerkfla z ukosa na Desmonda, a@nadziet, ze

moze ich plan mimo wszystko zadziatal, ale ku jej m@mowaniu, byt



zbyt zagty jedzeniem i piciem, by zauwa Cordele w towarzystwie
Szkotow.

Cordelia wrécita do stotu i jakby niceshie stato, przystapita do
spaywania deseru.

- Hmmm - oznajmita, przerywag niezeczne milczenie -to nie jest
takie zte.

- Trudno jest zepsuswieze owoce - oschle zauwga Abrielle.

Reginald wywrocit oczami, kwitag btazdéstwa corki i uciszyt
zone, ktora wreszcie zaela rozmawia z Elspeth.

Abrielle nachylita st ku przyjaciotce i wyszeptata:

- Nie powinnd za nimi &¢, ale skoro ju poszid, co powiedziat
Raven?

- Byt bardzo szarmancki, ale vitawie z nim nie flirtowatam. Nie
mogtam s¢ oprze& jego ojcu.

Abrielle jekneta | zamkrta oczy.

- Ale z dala wygldato tak, jakbym flirtowata z Raveneggyz nie?

- Tak, tak widnie wyghdato - niecktnie potwierdzita Abrielle. -
Dzigkuje ci za twoje starania.

-Chocia Raven @miechat s¢, stuchagc, co mowitam, doznatam
wrazenia,ze nasz plan nie bardzo mg piodoba.

-Ma sk rozumie - powiedziata Abrielle. - On natg do ngzczyzn,
ktorzy uwaaja sic za niepokonanych i wiegzze w pojedynk porada
sobie w kadych okolicznéciach. Mam nadzie] ze jego ojciec
przemowi mu do rozumu i uzmystowie znaléli si¢ tu wobec licznej
przewagi, najwyszy wic czaszeby wrécili do domu.

Cordelia $émiechreta sk szeroko.

- Poznawszy ojca Ravena, mogedynie powiedzi€ ze twoje
nadzieje g ptonne, bowiem obydwaj Szkoci dumni i z cad pewndcia

rownie waleczni, jak ich celtyccy przodkowie.



Zanim w kacu usrta, Abrielle przez ditugi czas niespokojnie
rozmyslata o tym, co mee st przytrafc Ravenowi. Niepokoitog ccs,
czego nie umiata nazwaTak jak po wiedziata Cordelii, fakte Raven
nie zabiegat 0 @mi za nim st zarczyla, swiadczyt o tym, ze nie
interesuje ga ona jako kandydatka zwae, poniewa nie jest posana
panry; dlaczega wiec tak bardzo sio niego niepokoi? | gdy wreszcie
udato jej s¢ zasm¢, nie zaznata wytchnienia, bénita o Ravenie...
widziata go i czuta jego mity zapach, gdyinzyzna znalazt siblisko
niej... a przeciz powinna o nim zapomniedo kaca zycia. Krecita sk
| wiercita w pdacieli, usmiechajc sk, gdy wyniony Raven odgagh
zbtakany lok z jej twarzy, i wzdychag, gdy wierzchem dtoni musghjej
policzek. A potem, rozpalan ogarnat nagty chtod, gdy uzmystowita
sobie,ze 6w ngzczyzna ze snu to prawdziwy Raven. Raven Seabern
lezy na jej t&zku, adwietlony ksezycowa paswiata, a ona obejmuje go za
szyk, taka gtadlka i cieph szyg, jak gdyby... jak gdyby...

Rozwarta oczy szeroko izawstrzymata oddech. Omal nie
krzykneta, ale Raven nakryt jej usta wiglkltonia. Zdecydowany dotyk
jego mocnej dioni na delikatnych wargach sprawitgeyjemna¢; po
plecach Abrielle przebiegt dreszcz.

- Mow cicho, milady, bo w przeciwnym razigiagniesz nam na
gtowe wszystkich mieszkacdw zamku.

Odjat dion od jej warg. Abrielle usiadta gwattowni@acihgajac
kotdre pod sam szyk.

- Jak smiates wtargra¢ do mego pokoju, panie! | to w noc
poprzedzajca moje zamzpojscie!

Przysiadt na gitach przy taku i patrzyt na nj uroczycie.

-Oémielitem sk, poniewa ty osmielitas sie broni mnie
dzisiejszego wieczoru. Ty i lady Cordelia. Jestem wazigczny
| przyszedtem ostrzecgibyscie tego wgcej nie robity.

-Nie uczynitam tego dla ciebie! - odparta nazbyt pesznie;

wiedziala o tym. - Wybuch agresji uczynitby sytuacjiebezpiecza



dla wszystkich géci. Nie mogtam spokojnie i patrgejak ty i twoj
ojciec naraacie st Desmondowi, ktéry ma tu wiagz

- Wigc tym razem ty ratowadamnie.

Abrielle wzruszyta ramionami i odwrdcita wzrok.

- Po prostu nie chciatanteby twoj gtupi upér i przelanarew
popsuty mi wesele.

Raven émiechrat si¢ potgebkiem i przytayt dton do piersi.

- Jestem gdboko wzruszony, milady.

- Nie musisz - odela sk Abrielle. - | nie lekcewa Desmonda...
jest zbyt zazdrosny, by z nim igta

- Tak, i w minionych dniach uczynit wszystko, by udowodné -
dodat Raven.

Abrielle pomylata o zwtokach przywizanych do koni.

- Bardzo mi przykroze ty i twdj ojciec zostalctie napadrici. -
Gdy pomyle, ze moglicie odnigc¢ rany albo... co gorsza...

- Byto ich tylko dwoch - stwierdzit Raven rzeczowymntm.

- Przeciwko wam dwom. Raven wyszczerzgby w szerokim
usmiechu. - Chtnie walczytbym z dwoma tuzinami giczyzn, byle
tylko zobaczy to czute spojrzenie twoich oczu.

- Musisz s¢ stad wynies¢.

- Nic mi nie grozi. M¢j tata czuwa na korytarzu.

- Chodzi mi nie tylko o tozebys wyszedt z mego pokoju... masz
opusci¢ zamek! Jutro... albo jeszcze drv nocy... Natychmiast! Zanim
stanie s¢ cos gorszego!

- Chceszzebym ce zostawit, dziewczyno?

Ale zamiast skierow@sie ku drzwiom, przybliyt si¢ do niej. Jego
niski gtos brzmiat tagodnie i1 pieszczotliwie;¢hgbko p poruszajc.
Chciata odpowiedzie twierdzico, ale stowa uwely jej w gardle.

Spoghdata na Ravena gganego w biatej kskycowej pawiacie;



jego ciemni wiosy dnity, niebieskie oczy patrzyty spokojnie. Takiego
spokoju nie zaznata juod dawna. Dlaczego on to robi Gby miat jaki
specjalny powdd, by jej pomaga

Zebrata sity, by przypomnéesobie, o jak stawlke toczysi¢ gra.

- Tak, odejd - rzekta chtodno. - Nie clkanie¢ na sumieniu twojej
smierci.

- Ani ja twojej - zapewnitg. - Jednake mniej przejmyy Sig twoim
sumieniem,

Bez wahania i bez ostrazenia nachylit si i musrat jej rozchylone
wargi ustami. Pocatunek byt niczym goy, stodki i gsty midd,
sptywapcy gkboko do jej wirtrza Czegé podobnego nigdy ded nie
zaznata.

Raven nie spieszyitesi jej nie ponaglat. Gdy koniuszek jegazyka
dotkmat jej jezyka, rozwarta usta nieco szerzej. Jakf czstka pragata
wigcej, ale Raven po prostu agat st przez chwig, a potem odsush
twarz, tagodnie zdejmag z ramion jej dtonie, ktorymi nigviadomie go
uchwycita.

Wstat. W matym pokoju zdawalsogromny.

- Wychodz, ale jutro nie wyjael To kwestia dumy.

Oszotomiona Abrielle nie wiedziata, ca wprawito w wkksze
zaklopotanie... toze aémielit si¢ ja pocatow&, czy to,ze pocatunek
wywart na niej tak wielkie wrzenie.

-Dumy czy arogancji? Pozwolidesobie na zbyt wiele, panie.
Mogtam wrzasgg i...

- Mogtas, ale nie wrzasfias - przerwat jej w pot zdania. - | nie
zrobisz tego. Zanim powroécisz do stodkich snéw,rét@rzerwatem,
zastanow sidlaczego.

Uktonit sig¢ | wyszedt. Wstrzymata oddech, gdy przechodzit prze
salon, by znal& si¢ na korytarzu. Naley mu sg nauczka, mslata
jednoczénie, dobrze by bylo, gdyby zostat schwytany. Dapietedy,
gdy uslyszala,ze zamknat drzwi, odetchrnta gkboko i opadia



na wznak spogbajpc w drewniany sufit. Miata nadzigj ze Raven

opuscit nie tylko jej pokdj, ale rowniesny.

Gdy przed wielu laty Elspeth po raz pierwszy epstvata w zwazek
makzenski, ubrana byta wscie krolewslg jasnofioletows szat, ktora
teraz miata sty¢ jej corce. Faktze suknia tak doskonalezkta na
miodszej kobiecie, jakby zostata uszyta specjalitgenie], z pewngcia
ucieszytby matke, gdyby nie to,ze pan miody nie byt wart jejeki.
Wyobraziwszy sobie Abrielle uwkionas w ramionach Desmonda,
Elspeth westchfla ciezko. Mysl o tym, ze przyszly zc¢ jest
niebezpieczny jak jadowitamija, psuta jej przyjemngd, jaka matka
zwykle odczuwa, wydag swy latorasl za myz.

Zadbano o to, by panna mioda prezentowatgat najlepiej. Jej
diugie, stgajpce do bioder, rudawe wiosy zebrano w kok na karku
I opleciono go mnostwem askich wsizek w odcieniu tym samym co
suknia. Na glowie miata delikatnej roboty zioty wek, z ktérego
sptywat kniacy holetoworéowy welon o subtelnie haftowanym abku
opadagcym mikko na ramiona i plecy. Nikt oprocz matki nie zauyta
ze lica panny mtodej powleka niezwykta bladoa jej palce dr.

Na widok neznych wysitkbw Abrielle, staragej sk za wszelk
cery zachowa spokoj, do oczu Elspeth napiyn nowe fzy. To, co
miato sk rychto wydarzy, bedzie od nich obydwu wymagato wielkiego
hartu ducha.

- Modle sie 0 cud - szepgla matka, udaic, ze poprawia jej welon. -
Nie mog; znies¢ mysli o tym, ze znajdziesz giw ramionach Desmonda.
Jednake nie mam pecia, co teraz, w ostatniej chwili, mogtabym
uczyni, by uratowa ci¢ przed tym pdznikiem. Vachel ma nadzigjze
zdawszy sobie sprawz tego, jak bardzo stdtssic bogata, bdziesz
szczsliwa. Ja wszake uwaam, ze gdy zostanieszona Desmonda, nie

bedzie to miato dla ciebie znaczenia.



- Mamo, nie ptacz, prosz- cicho wyszeptata Abrielle, a jej oczy
zaszty obfitymi tzami. - Widzc, ze tkasz, nic wytrzymam i sama zag¢zn
ptaka. Obydwie musimy b§ dzielne i spokojne.

Slyszc, ze nadchodz ich przyjaciotki, Elspeth szybko otarta tzy
z policzkéw i postata corce wymuszongniech.

- Nie tra¢ odwagi - rzekta Isolde tonem petnym wspotczuclagdc
dton na ramieniu przyjaciotki. - Dziejeszcze si nie skaczyt, a dobrze
wiesz, ze czasem zdarzgjsic cuda. Modt sig 0 to, bycie obie, ty
| Abrielle, doznaty w tej sprawie mitosierdzia basgfo. Ale bez wzgidu
na to, czy nadejdzie ono rychio, czy tea wiele lat, musicie lysilne
I meznie znost los. Jestem pewnae wystarczy wam hartu ducha.

Elspeth ymiechreta sk. Nie wiedziata, ze jej najblisza
przyjaciotka jest tak optymistk.

- Wiem, ze nie wolno mi tra& odwagi, ale do Zéubin pozostato
tak niewiele czasuze trudno uwierz§, aby ratunek mogt nadegj
wystarczagco szybko. Chocia Vachel bardzo potrzebuje tego, co
Desmond ma do ofiarowania, nie neagnies¢ mysli, ze moja corka zo-
staniezong takiego potwora. Desmond jest nikczemnikiem!

-Nic mi nie lkgdzie, mamo. Naprawd Poradz sobie - mznie
oznajmita Abrielle, przyktadag szczupt dton matki do swego policzka
I usmiechapc sk blado. - Napraweg nie masz powodu do zmart#ie
Jestem przekonanze Desmond d&zie mnie dobrze traktowat.

Elspeth wmiechreta sk drzacymi wargami, lecz w jej glosie
zabrakio sity.

- Nadeszta pora, Byny sk przylczyly do reszty zgromadzonych -
wyszeptata.

Isolde potayta dion na ramieniu przyjaciofki.
- Ja i Cordelia pojdziemy przodem. Reginald czeka nas

w kaplicy.



- Wkrétce tam nadejdziemy - powiedziata Elspeitiskapc jej
dton.

Isolde pogtaskata przelotnie matk corke, a potem zaczekata, by
Cordelia uczynita to samo. Wycheaz obejrzaly si przez ranyg
| postaty im ostatni émiech, a potem odeszly, ociex@jsptywaace po
policzkach tzy.

Vachel czekat na Abrielle i Elspeth w przylegtlym kpqu.
Ujrzawszy twarzzony, jat sSi¢ zastanawig czy uczynit widciwie,
godzc sk, by jej corka tak bardzogpaoswiecata dla rodziny.

- Picknie wyghdasz, moja droga - powiedziat cicho, ujguigton
Abrielle.

- Desmond z pewrgcia zastanawia 8] gdzie st tak dlugo
podziewamy - wymamrotata, staq@jsk, by w jej glosie zabrzmiata
odrobina entuzjazmu. Gtos miata pewny, ale diomigak, bo wiedziala,
jak bardzo jej z8ubiny rani ojczyma.

Vachel spojrzat nazone w chwili, gdy przyciskala do ust
koronkowy chusteczk Poczut s jak potwor. Wiedziat wszelaka,e
znacznie gorsza od przyobiecangfdu Abrielle z Desmondem bytaby
nedza, w jakiej znalaztby siego rodzina, bez mgku pana mtodego.

Céz mogt uczyné? Co powinien zrold? Poczut si jak przyparty
do muru, z przyleonym do gardta nem, ktéry zaraz utoczy jego krew.
Radosny dotychczas zwek z zona juz nigdy nie ldzie taki, bo
Elspeth posmutniejezalu nad cork.

Elspeth dotketa reki meza, przypomingc mu:

- Musimy &¢, Vachelu. Desmond nas oczekuje.

Vachel westchgt z przygrebieniem. W tej chwili dziedzic byt
ostatni osola, jaka pragmt ogladac.

- Bez wgtpienia - odpart.



Rozdziat 6smy

Abrielle zapanowata nad przevm checia ucieczki. Wiedziata,
ze wobec garstki gai zebranych w kaplicy musi zachoévapokgj
| dostojna¢. Cud, o ktory s modlita, a mianowicie, by statogscas,
co nie dopsci do z&lubin, nie nastpit, ale miata nadziej ze zdarzy
si¢ mniejszy cud, ktory sprawie uda si jej] wbrew sobie zipy¢
przysege makenska, ktora od d& polczy ja z groteskowym osob-
nikiem stopcym u jej boku.

W koncu duchowny ogtosit ich niem izona. Abrielle potazyta
dion na kce pana miodego. Nawet ta niewielka pouiéisprawita,ze
omal st nie wzdrygrta. Zastanawiata si jak przetrzyma godziny
dzielace p od przeraajacej nocy pélubnej. Ichic z nowo pélubionym
mezem do sali bankietowej, gdzie czekalisge weselni, czutaze
w jej zotadku zaciska sisupet. Na widok pary mtodencow lordowie
I damy powstali z miejsc i wznik toast. Rozlegly s petne
serdeczngci zarty izyczenia. Abrielle skupita sina tym, by sprawia
wrazenie szcgsliwej, co udawato jej si do chwili, gdy jej wzrok padt
na wysokiego rwczyzre, ukrytego w mrocznym zaghieniu przy
schodach. \izet wzotadku zacisat sic mocniej.

Raven stat z ramionami zalmnymi na szerokiej piersgledzc
przebieg zdarze twardym, pospnym wzrokiem. Wyraz jego twarzy
nie zdradzat, jakim torem pazhja mysli, jednakze Abrielle poczuta
cigzar uporczywego spojrzenia, jakby na jej ramieniaocgga ciczka
dion. To catkiem naturalne, powtarzata solie wchz na nowo ogjda
si¢ pod tak intensywnym spojrzeniem, ¢hpa wszell cerg stara si
tam nie patrz& Wmawiata sobie,ze imponugcy wyglad Ravena
przystrojonego w czarny kraciasty pled i nieskadaiéebiah koszut,

kontrastujca z dtugimi ciemnymi lokami, nie ma tu nic do rzeczy



Podobnie jak niemma z tym nic wspdlnego wspomnieniaione;
nocy, kiedy Raven powoli pochylit ciemmgtowe i...

Nie bedzie o tym mylata. Nie teraz, ani nigdy wiej. Co st
stato, to s§ nie odstanie. Ale teraz jestem kohieangzna, napominata
siebie, dygocz wewretrznie. Honor nakazuje, bym zachowywata si
odpowiednio... i bym dopilnowataeby Raven uczynit to samo.

Odwrécita s¢ plecami do schodéw. Zmusitagsdo usmiechu
I policzywszy w myli do stu, odwayta sk zerkra¢ w strorg, gdzie
kryt si¢ Raven. Stwierdzitaze nadal jej s przyghda. Odwrdécita ode
wzrok i ludziom, ktérych nie znala, odpowiedziatdamiechem na
stowa, ktorych z przegia nie dostyszata. A potem znow zegknku
schodom i znow napotkata jego intensywne i nieddgme
spojrzenie. Co ten cztowiek sobie wyoka@ | jakke ona mee
pozwoli, by jego zuchwaks rozpraszata jej uwa@

Wznoszono wiele toastow za panowazencow. Z kadym
wychylonym kielichem wina i z kalym kuflem piwa Desmond stawat
sig coraz bardziej pijany. Jej kosztowne szaty wiabtkie zostaty
obficie oblane, na co pan miody reagowat niewybyetn
rozbawieniem. Po czym gorliwiécierat trunki z jej biustu i tona.
Siedzc potulnie u boku pana mtodego, Abrielle czuta skropnie.
Jeszcze trudniej byto jej ziielepkie paluchy Desmonda, gtasace p
po policzku, 1 zby kasapce p w szyg. Jego umizgi przypominaty
poczynania wza, szukajcego miejsca, od ktérego zacznie positek.

Znalaziszy si w sypialni dziedzica, Abrielle usitowata opanawa
gwaltowne dygotania, gotowd sk na chwik, w ktérej pan miody
pojawi st w drzwiach.

Towarzysaca jej Elspeth byta bliska tez, gdy obydwie z edrk
pocieszaly s nawzajem. Odetchkia gkboko, nie pozwalar sobie na

lamentowanie, bo dobrze wiedziata, ptacz na nic sinie zda.



Przywotupc sk do poradku, wyprostowata szczupte plecy i uniosta
glowe. Ale i tak zagto jej chwilg, nim poczuta,ze jest gotowa, by
odezwé si¢ glosem niezdradzagym rozpaczy.

- Nigdy nie myglatam o tym, ze wstpujac w zwizek
z Vachelem, doprowadzam do sytuacji, w ktore] pchoke do
paslubienia Desmonda de Marle. Tak mi przykro, lakdzar przykro,
moja droga. Pagtajac za gtosem serca, nie wi#m pod uwag tego,
co mae ck czek& z powodu moich samolubnych poczyna

Abrielle otoczyta matk ramionami i walczc z naptywagcymi
do oczu tzami, spojrzata jej prosto w twarz.

- Zawsze mi powtarzadabym z nadziej patrzyta w przyszi&.
| teraz przyszedt na to czas, mamo... ¢uge dobry los sprawize
z makenstwa z Desmondem wyniknie £alobrego. - Chocia na
sercu miata eizar, ktéry z trudem dvigata, udato jej i usmiechryg.

- Bede siec modlita o to, aby nasz zwaek stat si dobrodziejstwem.
A teraz ik do t&zka, mamo, poradzsobie.

Uptyneto niecate pot godziny. Niepokoj Abrielle znaczrse
wzmogt na widok pijanego Desmonda, ktéry wtoczyte sdo
przedpokoju, a potem do sypialni, gdzie na niegaekala.
Wybatuszonymi i przekrwionymi oczami osadzonymi wighnej
twarzy wpatrywat si w Abrielle lezaca na jego téku w samej tylko
cieniuchnej koszuli. takomie oblizat wargi, jakbyzjsmakowat jej
poretne ciato.

Pomimo ze usilnie sobie wmawiataze zniesie wszystko, co
stanie st jej udzialem w czasie nocy {abnej, nie potrafita si
opanow& na myl, ze pan mtody zaraz@ha na zwali. Krzykregta w
nagtym przeraeniu. Jej panika narastata, gdy Desmond ragsun
koronkowy stanik koszuli nocnej i wsamuszy rke, chwycit pang
mioda za piet. Abrielle jgkneta bole&ciwie. Przygryzta dola warg,

by nie wrzeszczg i wkrotce poczuta smak krwi.



Bala sg, ze nie przeyje tej nocy, a w kadym razie pierwszego
makzenskiego  zblienia. Zwaywszy jego  dotychczasowe
okrucieastwo, czekaly § znacznie gorsze przgcia, jeeli jeszcze
chwilg zostanie zzadzy ogtupiatymy panem miodym. Wyglato na
to, ze Desmond niebawem brutalniezgwalci. Abrielle wiedziataze
musi przed nim uciec, by ratowatasne zdrowie, a nie i zycie.

Desmond trzymataj teraz nie tak mocno, bowiem odsuwat na
bok kotdr. Abrielle uznataze jest to jedyna ucieczki. Odturlata si
od pijanego pana mtodego i zeskoczyla zk#& Na pocatku nie
wiedziata, dokd uciek&. Biegta byle dalej od niego.

Wsciekte przeklastwa Desmonda dodaty skrzydet jej bosym
stopom. W panice przemiéda do przedpokoju. Po drodze chwycita
przewieszony przez pez krzesta szlafrok. Otwartszy drzwi,
wypadta na korytarz, nie bagzna to,ze w papiechu nie udato jej si
narzuct szlafroka. Spojrzata w lewo, gk nie mogta s spodziewa
pomocy, gdy w korytarzu nie bylo wicej pokoi. Obrécita si
w przeciwnym Kkierunku, wiede, ze przejcie doprowadzi 4 do
schodow prowadgych na nisze petro, gdzie znajdowaly i
komnaty rodzicéw, jedyna spokojna przystav ktorej mogta si
schrong.

Ustyszala za sabnieréwne kroki, co oznaczatee Desmond
rozpocat poscig. Abrielle wolata nie méle¢ o tym, co by si stalo,
gdyby p dogonit. Jéli mu na to pozwoli, ja po niej.

Biegmc co sit przed siebie, nie spadata na boki w stabo
oswietlonym korytarzu. Obejrzatacsprzez rany i z ulga stwierdzita,
ze pan miody zataczacsiciczko dyszac, a chwilami opiera sireka
0 kamienn sciarg, jakby obawigc sk, ze moe upaé. Modlita sk
w duchu o to, by nie starczyto mu sit, aby dobiama do komnat ro-
dzicielskich, bo ojczym z pewsoa bedzie wolat sprawi zawod

Desmondowi ni je] matce.



Na widok pijanego Desmonda na pewno udzieli pasgrb
schronienia. Vachel styh z tego, ze nie ma cierpliwéci do tych,
ktorzy nadaywaja alkoholu.

- Abrielle, wracaj!

Ku jej zaskoczeniu, wotanie bylo niegie, jakby Desmond,
pomimo ze pijany, zdawat sobie sprawze przytapany w pogoni za
panra miodh, bedzie wyghdat na gtupca.

- Jali sie¢ nie zatrzymasz, dopilngj zeby ck uwigziono
w lochach zamku. A wtedy zaptacisz mi za to, cob#ad. Twoje
plecy nie lda takie gtadkie, gdy pogtaszczeecipo nich kot
o dziewkciu ogonach*. Poczuwszy na skérze jego smgmgni
bedziesz btagao litos¢ i czotga sic przede ma na czworakach.

To ostrzeenie przyprawitog o dreszcze, ktore wstzaly kada
drobim jej jestestwa. Chowierzyla, ze pan miody jest catkowicie
zdolny do tego, byaj obic do nieprzytomngci, nie byla w stanie
wystuch& jego zadan. Jéli si¢ zatrzyma, z pewrigia zostanie
brutalnie zmuszona do wypetnienia uediskiego obowizku, a 6w
akt zdawat si jej o wiele bardziej ohydny #i jakakolwiek bolesna
tortura lub potworna chiosta.

Abrielle znéw zerketa za siebie, by ocehi dziehca ich
odlegtaé. W chwile potem z jej ust wyrwat siokrzyk boélu, gdy
zawadzita palcamibosej stopy o nieréwny kamfiew podiau.
Usitujac odzyska rOownowag, zatoczyta s nasciarg i uderzywszy
W nia, niemal stracita przytomié.

Desmond rzucit ginaprzéd o wiele szybciej,nmazna st byto
tego spodziewau osoby o tak zaokglonych ksztattach i po tylu
kielichach. Zbliajace se& niebezpieczgstwo rozwiato mgd

spowijapca

* Batog o dziewkciu koncach.



zmysty Abrielle. Jej serce zalomotato w przyptywiggtego przeraenia.
Na mysl o tym, ze za chwié moze sk znOw znalé¢ w szponachwiezo
paslubionego matonka, oprzytomniata i pobiegta dalej, usstiumkryc¢
przed wycagnicta dionia. Palce Desmonda pochwycity jej diugie,
rozpuszczone wiosy, ale zdesperowana Abrielle wigsa mu, tragc
kilka pasm wilosow, na ktorych zaciga sk jego bezlitosna dio
Pedzita przed siebie z dziko galopaym sercem, zdag sobie spraw

Z tego,ze jejzyciu zagraa powane niebezpieczestwo.

Dalsza droga byta stabo widoczna w tagodn§metle kskzyca,
ktére wpadalo przez askie okna wysokiej wig/czki ponad
kamiennymi stopniami. di uda st jej zbiec poschodach na #msze
pictro, nie tragc przewagi nad Desmondem, ¢bynoze dotrze do
rodzicielskich komnat, zanina zlapie. A wtedy Vachel przeméwi
Desmondowi do rozumuprzekona go, by okazat cierplidddziewiczej
panniemtode;j.

Obejrzata si, by zobaczy, jak daleko jest pan miody. Ku jej
konsternacji okazato @i ze jest znacznie liej, niz sic spodziewala.
Ledwie zdzyta przebiec wokét stupka paozy schodow. Jeli nie uda
jej sig zaskoczy go jaka$ sztuczlk, znajdzie si w beznadziejnej
sytuacji. Bala s, ze Desmond znow chwyciajza witosy, a skora na
glowie wchz ja bolata. Ale jg&li dzicki swemu wybiegowi miataby
Szans uciec, naleato sprobowaé.

Zbierapc resztki sit, postarata sizwickszy¢ odlegta¢ dziehca ja
od Desmonda. Dobiegta do tka korytarza i obrocita sitwarz do
przesladowcy.

- Teraz mi nie umkniesz, Abrielle - przechwalat f§esmond,
cigzko dyszc. - Za plecami masgiarg. Zostata ci tylko jedna droga...
prosto na mnie.

Z jego czota splywaly strugi potu, zalewajzaczerwienione

policzki. Przytayt dion do wyditego brzucha, jakby nadmierny wysitek



przyprawit go o bél, a potemsmiechrat sie chelpliwie i pocziapat ku
niej.

W pelnej gotowséci oczekiwata chwili, by przemkié obok niego.
Na widok jego pewnsi siebie poczuta straszliwe nagpie. Im blizej
podejdzie, rozumowata, tym wkisza bede miata szang by st mu
wywina¢. Jezeli odlegiaé bedzie zbyt dua, kgdzie miat dé¢ czasu, by
Si¢ zorientowa&, co zamierzam, | zablokuje mi drgg

Desmond przybhyt sic na dlugé¢ ramienia, a wtedy Abrielle
pomkreta przed siebie. Pan miody wystawit r@mby ja chwyck, ale
nie udato mu si, bo przebiegta obok niczym wingy derwisz, bez trudu
unikajac jego dtoni. Desmond zadtlszpetnie.

Pedzita ku schodom z niewiarygoalnpredkoscia. Strach przed
pijanym Desmondem stanowit silny bodziec.

- Jeszcze ¢iztapk - gniewnie wyrzzit Desmond, zataczgg sk za
nia. - A wtedy maesz by pewna;ze naucg ci¢ rozumu.

Staba péwiata ksigzyca sptywagca z okien wigyczki wydobyta
z mroku znajduyjce s¢ tuz przed Abrielle schody. Cléosztuczka si
powiodta, Abrielle wiedziataze bynajmniej nie jest bezpieczna. Slyszata
za soly ciezkie kroki, wolniejsze i poprzednio, lecz nieustae.

Chwile pézniej, biegrac przed siebie, znow w peinym rezizie
wpadta na mur. Mur wysoki, ciepty i dobrze wdmiony. Zatoczyta si
do tylu, a wtedy silnecce chwycily ja za tokcie i przytrzymaty.
Oszotomiona, uniosta gtaw i spojrzala w nazbyt dobrze znane
niebieskie oczy.

Krzykneta, usitupc sk wyrwac.

- Nie, Raven. Odejdstad. Nie maesz s¢ w to miesza!

- Parszywy kundlu, zabierz tapy od mojepny! - krzykrat
Desmond de Marle. Dyszategko. Nawykly do lenistwa, wielce ¢i
zmachat. Jego zaczerwieniona, spotniala twarz spl@awwraenie

opuchng¢tej jeszcze bardziej azwykle.



- Ty zuchwaly szkocki hultaju - wybetkotat ochrypleckany pijacl
czkawly. Wytrzasat zadnictymi  pigsciami  przed szlachetnie
wykrojonym nosem wiszego mzczyzny i cagnat tyrack: - Zbyt...
czesto... wtpcasz s w moje... sprawy... A teraz... pozwofiteobie... na
zbyt wiele! Rozwad cig¢ na kawatki... pogruchoezci kosci! To moja
zona... moj zamek... peten moich przyjaciot... neznych ngzczyzn...
ktorzy a1 mi winni lojalncc.

Raven bez trudu odepciinpulchne pgsci. Gdy rozémiat sk
pogardliwie, jego gtos zabrzmiat ztowieszczo.

- Mezczyzn, ktérzy wykonuj twoje polecenia, jak ci dwaj, co
stracili zycie? | w ime czego? Za obietngcnedznych groszy? A me
wymuszasz lojaln@ nie optatami, lecz guami? Grozisz im,ze
odbierzeszzycie ich zonom i dzieciom? Czy taka zaptata czeka tych,
ktérzy nie zdotalmnie smiercic?

- Nie twoja sprawa, przedtly Szkocie - wybetkotat Desmond,
usmiechajc sk na myl o nowej karze. - Nie magsie doczeka, kiedy
zobacz twoja gtowe wbita na pike i umieszczoa na zwodzonym
maoscie mojego zamku! Wtedy za kdym razem, przejelzajac obok
wietrzepcej czaszki, bde sie Smiat na wspomnienie twoich daremnych
wysitkdw, by odebrami Abrielle.

- J&li wydaje ci sg, ze poradzisz sobie ze mhepiej, niz ci dwaj
nieszczsnicy, ktérych wystatlé na pewn smier¢, zapewniam @, ze
jeste& najwickszym idiot, jakiego widziatem.

Wylupiaste oczy Desmonda zaptngniewem.

Abrielle stata, nie wiedic, co robé. Modlita sk, by ta konfrontacja
dobrze st skaaczyta. Teraz, gdy Desmond przestat Sia interesowa,
mogtaby uciec, ale nie chciala zostafvieRavena na pastw
rozsierdzonego pana miodego. 2ymaszy, ze w zamku pelno jest
kompanow Desmonda, ¢imych zabé kazdego Szkota, Raven naeh

Si¢ na pewn smierc.



Raven ymiechrat si¢ pogardliwie i nadal ginaigrawat.

- J&li jestes dos¢ gtupi, by rwa sig do walki zemna w pojedynk,
pozostaw¢ ci wybor broni. A mae wolisz mnie #&miercic bez
swiadkéw, gdy lede pogrmzony wesnie? Jestejak stary ttlusty szczur,
ktory noa wymyka s¢ z nory, rozgldajac sk, jaka podtas¢ mazna
uczyni, gdy innispia, niczego nie podejrzewsy. Ale ja potraf¢ sobie
radzi z takimi szkodnikami. A ichécierwo rzucam kotomzeby nie
zawracé sobie gtowy pochéwkiem.

- Ty plugawy szkockizebraku! Poka ci, kto tutaj mazle
w glowie! - ziorzeczyt Desmond. - Wspomnisz mojeveh, koty
pozywia Si¢ twoim scierwem. | to jeszcze tej nocy!

- Zanim przysipisz do dziatania, dziedzicu, rozivanoje stowa.
Zanim zostatem krélewskim emisariuszem, uczytegnnsi wojownika,
wigc mato kiedy przegrywam. Chyba pataisz nasze spotkanie
w palacu jego wysokai. Zmykateg wtedy przede mm niczym pies
z podwingtym ogonem. Gdyby miat ch@& troche odwagi, sam
poprowadzitby ludzi do lasu, a nie wysytat ich samych, powiedzaay
im tylko, gdzie znajal mnie i mego ojca.

Desmond nie byt w stanie spokojnie zréasich szyderstw. Resztki
rozadku, z jakim przedlubem wytuszczat Ravenowi swoje pretensje,
uleciaty, gdy wytopat niewiarygoda ilos¢ piwa. Byt teraz ponad miar
rozwscieczony i nie potrafit giopanowa.

Wydat ochrypty ryk i przeklinac sprénie, rzucit sg
z zakrzywionymi niczym szpony palcami na przesgajpcego go
wzrostem mzczyzre. Spodziewat i, ze chwyci przeciwnika za gardto
| powali na podiog, gdzie udusi go namiert. Zanim go jednak

doskgnat, Raven zwinnie odsgpit na bok, pozwalag mu p&c¢ na twarz.



Na widok przyblkajacych s¢ stromych schoddéw, z ust Desmonda
wyrwat sk peten przerzenia skowyt. Byhto te same kamienne stopnie,
z ktorych przed kilkoma miegtami rozmylnie zepchat swego
przyrodzonego brata. Rozpaczliwie usitowat utrzgns®& na nogach,
lecz bezskutecznie. Zachwiat siad przepscia, w ktdra uprzednio ruat
jego lordowska m&. Przez utamek sekundy odczuwat skrajne
przeraenie. Panik, jaka tu przed smiercia z pewndcia stata st
udzialem jego starszego brata. Desperacko zamaobiimi ramiona-
mi, staragc sk zachowa rownowag. Niestety, bez powodzenia.

Serce tlukto mu giw piersi. W owej krétkiej chwili, dzigtej zycie
od $mierci, ujrzat wieczng. Przed jego oczyma przebiegly spiesznie
obrazy, by maze podobne, a nie zupetnie inne nite, ktore ujrzat jego
starszy brat, zanim rgh w $mier¢, napetniggc Desmonda
niewypowiedzian groz. Na widok nieuchronnego przeznaczenia
z trudem chwytat powietrze. U stép schodow panowedykowite
ciemnaci, lecz Desmond amiercit tak wielu ludzi,ze teraz dostrzegat
tam ptymce od nich przestania. Wspomniat knowania wtasnajkm
I ujrzat ja, wijaca siec w mekach. Tak jak ona, dostrzegat wigog wokot
niego demony, otaczgje go niczym bezksztaltna masa. Demony,
btagalnie unosge ramiona, prosze, by przybyt aniot mitosierdzia
I wybawit je od nieustagych neczarni. Inne zjawy, wylaniage se
z ciemnej otchtani, zdawaly ¢sigo przyzywé i szczerac zby
w potwornych @miechach, oczekiwa na jego przybycie do tego
ohydnego miejsca. Nagiie, jakby nie d& byto tych potwornéci,
ujrzat oczyma wyobrani biatawe opary, ktére uformowaltyesiv posté
jego przyrodniego brata. Zjawa ze smutkiercka gtowa i wskazywata

Desmondowi czaeprzepac, jaka s¢ przed nim otwierata.



- Nie miatem zamiaru stcat cie ze schodéw, Weldonie! -
wybetkotat Desmond, glina pociekta mu po brodzie. - To byt wypadek!
Uwierz mi, bracie! Zaklinam ¢j bys nie micit si¢ na mnie za to, co stato
si¢ tamtej nocy! Miete dla mnie zmitowanie! Pozwol miy¢! Btagam,
zmituj sig nade ma!

Raven i Abrielle spojrzeli po sobie, czqj jak jezg im sie wlosy na
gtowach. Nigdy datd nie byli sSwiadkami takiego przegania u kogs,
kto znalazt s§ w obliczusmierci.

Desmond usitowal wypatrzycos, czego mogitby si uchwyck.
Natrafit reka na wystagcy zesciany kamid, lecz jego stabe rainie nie
byly w stanie utrzymaciezaru tlustego cielska. Desmond ghrw dot,
staczajc sk na teb na szyjpo stopniach. Spadg, wydawat sttumione
okrzyki. Wreszcie uderzyt gtoavw sciarg i skrecit sobie kark. Dalej
spadat w milczeniu. Wreszcie zatrzymaé¢ §irzy stupku pagczy na
nizszym podécie schodow. Legt z rozrzuconymi iezynami. Miat
rozwarte na catszeroké¢ usta. Jego niewideze oczy wpatrywaly si
W przestrza.

Wydawato st, ze uplyreta cata wieczng, gdy lezat rozcagnicty
na kamiennej podiodze. W stabym, migotliwyéwietle ptomykow
swiec, stojcy na wyzszym podecie Abrielle i Raven nie widzieli, czy
nieruchomy Desmond stracit przytomipczy mae milczy tylko po to,
by zwabt ich ku sobie, podgpny niczym pajk, ktéry czeka, ajego
ofiary wplacza sic w sie, by mogt z nich wyssakrew, zatruwszy je
pierwej swym jadem. Mee przyczait s§, by zemci¢ sic na nich obojgu
lub tylko na pannie mtodej.

Tragiczne wydarzenia sprawityze Abrielle zupelnie stracita
opanowanie. Dygotata na catym ciele. Przypomniajsi, ze Desmond

wykrzyknat imie swego brata...



Czyzby ujrzat ducha Weldona? A b® przéladowata go m§l
o morderstwie, ktérego dokonat?

Postepujc na d¢acych nogach za Ravenem, obawiale, g ja
zawiodh, ugm Sig pod nha, a ona runie gtow prosto w rozrzucone
ramiona pana miodego. Niewa czy Desmond jesywy, czy martwy.
Na mysl ze znajdzie siw bliskasci jego ciala, jeyly sic jej wiosy.

- Badz ostrazny, prosz - napomniata Ravena dicym gtosem,
widzac, ze prawa ¢ka Desmonda jest ukryta pod cialem. Nie ufata
Desmondowi i bata sj ze, cé knuje. - On mee mi& ukryty pod
ubraniem sztylet i czekdys podszedt bliej. A wtedy zabije @ bez
wahania.

Tak ostrzeony Raven przystah na krok od Desmonda i noskiem
buta tycit biodro dziedzica, stargg sk pobudzé go do jakiej reakciji.
Ale ta nie nasipita. Lezacy nawet niegknat. Jego ciato zadrgato tylko,
niczym zwitoki martwegmii potaskotanej w ogon.

Raven przekroczyt przez groteskowo rageigte ciato
I przyklecknawszy, przytleyt dwa palce do sflaczalego pod-
gardla, aby wyszuKapuls. Po chwili uznake jego wysitki § daremne,
bo jesli Desmond bytbyzywy, z pewnécia nie udatoby mu sitak dtugo
wstrzymywa& oddechu. Musiat teraz roz#g, jakie konsekwencje
bedzie miatasmierc dziedzica oraz jak natg chront Abrielle przed
paskudnymi podejrzeniami.

Usiadiszy na podtodze, Raven uniost giavepojrzat na Abrielle.

- J&li sig nie myk, milady - rzekt sttumionym gtosem - nic cizju
nie grozi z jego strony. Mye, ze spadaic skrcit sobie kark.

Wstrzsnigta Abrielle zastonita usta #ica dtonia | oparta st
0 sciare, zsuwajc sk po kamieniach, jakby byla pozbawionas&io
Dygotata na catym ciele, a jej serce walito jak taio, tak dzikoze nie

mogta zlapa tchu, ani pozbiekamysli.



- Co ja teraz zrokP - wyszeptata zrozpaczona. Jedyysl, jaka
przyszta jej do gtowy, dotyczyta finansowej umowdgjcki ktorej miata
si¢ stat boga# kobiet. W obliczu perspektywy odziedziczenia giky
Desmonda ona i jej ojczym stalegodejrzani o0 morderstwo.

- Co mam zroldi? - powtOrzyta szeptem, a w jej glowie zgkly
sie¢ mysli. - Jakze wyttumace, co st stato? Przycisgla do piersi dtonie
z rozczapierzonymi palcami. Przyjaciele Desmong@&wanacia uznag,
ze jestem winna... Nie mie by inaczej... skoro dopiero co wszedt do
sypialni, a teraz jesimy tutaj... i on ley martwy u stop schoddéw? Ko
mogt mnie widzié, gdy uciekatam przed nim przez komnaty i korytarze
Jak ja to wszystko wyttumae?2

- Niczego nie bdziesz wyjdnia¢ - odpart Raven. Widok jej
rozpaczy rozdzierat mu serce. Ale jeszcze barduegokoit go faktze
nie ogarniat sytuacji. Nieniiwe, by ktas widziat, co s¢ stato. Bratanek
Desmonda, Thurstan, zamikrsi¢ byt w swoich pokojach, jakby dgj
wyraz niezadowoleniu z manstwa dziedzica, a nmi@ w oczekiwaniu
chwili, gdy kedzie mégt da Szkotom po uszach. Pozostalisge
wyjechali lub odeszli do przydzielonych im komnaylko on sam snut
sig¢ po korytarzach po to, by éaupust goryczy spowodowanej mat-
zenstwem stodkiej Abrielle, ktéra przygjta koch& i szanowa de
Marlego. Jej niewinni i wielka wraliwos¢ sprawity,ze ostatniej nocy,
gdy popetnit bdd, catujc ja, nie mégt zast na myl o paslubnej nocy
Abrielle. Nie przypadkiem znalazi¢sivystarczajco blisko, by ustysze
jej krzyki.

- Nie bkede wyjasnia¢. Jake to? - dopytywata esi oszalata
z niepokoju Abrielle. Siedziata, abwyszy s¢ ramionami. Zamrugata
powiekami, by pozb¥ si¢ tez, ktére przgmiewaly jej wzrok. — Musg

obmysli¢, co mam teraz poae.



Ravenujat jej dionie i pomaogt jej wsta

- Nie mysl. Wrocisz teraz do sypialni dziedzica i zostaniesn do
czasu, gdy ktopowiadomi c¢ 0 jego zgonie.

- Ale...

Uscisrat jej rece.

- Ciii. Po prostu mnie wystuchaj... i zaufaj mi. — Spaegt, ze
przygryzta dola warge i dodat: - Zaufaj mi przynajmniej w tym, co
dotyczy dzisiejszej nocy. Zwgwszy fakt,ze dziedzic diugo siociagat
z powrotem do sypialni, prawdopodobne jest,zasktas, czekajc na
niego. Nie masz powodu, by &zgic zawstydzona, milady. Démierci
de Marlego doprowadzity jego pfjatwo i nienawd¢ do mnie, nic
wigce]. Jesteé catkowicie niewinna, nie uczyn#anic ziego. Czy
potrafisz uwierzy w moje stowa?

Abrielle szalata z przetania na myl, ze odkryte zostan
okolicznasci $mierci Desmonda.

-Ale ja przed nim uciekatam. Nie mogtam z nim zéstBatam
sie...

- Niewatpliwie miata powody do obaw, milady. Ten cztowiek byt
nikczemny, dbat wyicznie o swoje wlasne dobro. Nastat na nas ludzi,
ktorzy mieli nas zalsi Jednake zabrakio im umiefnosci, by zaspokdi
jego mordercze sktongoi. Czy przejt sie tym, ze wrécili martwi? Cho-
dzito mu wyhcznie o to, by mnie pozbaidvizycia. Nie dbat o toze
umarli. Dbat tylko o to, by podejrzenia nie padig niego. Gdyb§ nie
uciekta z sypialni, rownie dobrze mogt pod wplyweragtego gniewu
zabt ci¢ w czasie nocy pdubnej. Ano, widnie, czy nie grozit ci,
goniac za tola? Kto wie, co by ci zrobit, gdyByz nim zostata? Sty-
szald, jak wykrzykrat imi¢ lorda Weldona? By moze w ten sposob

w koncu przyznat s, ze miat swoj udziat w jegémierci.



Jego stowa brzmialy sensownie. Stuchata ich za.ulgle
jednoczénie Raven wzbudzat w niej niepokdj. Dlaczego szvedrsit
po korytarzach w ich noc plobna? A teraz wie, co stalogha skutek
jej ucieczki przedlubnym matonkiem. Czy zaada od niej czegoza
swoje milczenie? Partata, jak z m flirtowat nawet wtedy, gdy
wiedzial, ze jest zagczona. Co gorsza, pagtata jego pocatunek i swoje
witasne stabe protesty. Na ich wspomnienie poczutacg zotadka.
Strach i wstyd przyprawiahajo mdicci.

- Ale co z tol, panie? - pytala. - Co teraz zrobisz? Kto ci powie
jak masz pogpic¢ w tej straszliwej sytuacji?

- Nikt. - Wytrzymat jej spojrzenie. - Zrobidoktadnie to samo, co
ty... Wroe: do moich komnat i déxle czekat nawit nowego dnia. Id juz.

Abrielle obrocita st i pospiesznie skierowata ¢sido sypialni
zmartego pana miodego. Czuta g8k, jakby z kadego mrocznego
zakatka spogidaly na na tysiace oczu. Z kadym krokiem
rozbrzmiewato w jej gtowie echo stbw Ravenawicie nowego dnia.
Byta $miertelnie przemarzaia. Zachowanmilczenie, by nigciagna¢ na
siebie podejrze Nie zrobita nic zlego, dlaczego ¢ui czuje st tak
bardzo winna? Powinna odczuévalge, bo uwolnita s od Desmonda
de Marle. Nie wiedziata wsza&, jak weselni gie przyjnmy wiesé
o smierci Desmonda. Jak zareagugnalaziszy zwioki? O coqjbeda
podejrzewali?

| jak ma postpowa wobec Ravena Seaberna? Najlepiej by byto,
gdyby wyjechal, zeby po prostu znikd wraz z naddgciem switu
nowego dnia, zabierg} ze sobh ich przeraajaca tajemnie. Pragrta
tego przynajmniej jakajej czs$¢. Lecz znala go ju wystarczaco

dobrze, by podejrzewaze tatwo s¢ go nie pozbdzie.



Rozdziat dziewnty

Po niespokojnej nocy Abrielle obudzito ghe stukanie do drzwiPo
straszliwych przé&giach, zmusiwszy s} by pozosta w sypialni pana
miodego, nieomal nie zmiywa oka.Prze&ladowat p widok spadajcego
po stromych schodach Desmondazeliektos widziat jej rozpaczlivg
ucieczk lub spotkanie oko w oko z niminkiem, czekag straszliwa
przysziae.

W razie oskaten, nie miata nic na swvobrorg. Wszyscygoscie
weselni, z wygtkiem matki, Cordelii oraz kilku bliskich przyjadio
uwazaja, ze kedac panm mioda, powinna potulnie podpogdkowa: sic
matzonkowi, bez wzgldu na to, jak podlym i nikczemnym byt
cztowiekiem.

Nie miata pogcia, ze jej ucieczka sktczy sk tak tragicznie
| Desmond stoczy siglowa w dét po schodach. Wolata umtzeniz
przez reszizycia by fizycznie i psychicznie maltretowana przezza
Wiedziata,ze ich matenstwo statoby si pieklem na ziemi, od ktérego
nie ma ucieczki, dopoki ktéée nich nie dokonaywota.

Raven oznajmit jejze Desmond nieyje, ja jednak prz&adowat
obraz pokiereszowanego dziedzica, wpackgo do sypialni. Po jego
twarzy sptyway strugi krwi, a on bijeqg bezlitgnie za to,ze cdmielita
Si¢ uciec z matenskiego taa.

Ponure rozmélania doprowadzity 4 do takiego stanu,ze
ustyszawszy gwattowne stukanie do drzwi, straciddezh, a serce
nieomal wyskoczyto jej z piersi. Nic tedy dziwnege,z trudem dobyta
gtos.

- Kto tam? - spytata wreszcie nienaturalnie piskliwigmem.

-Mam na im¢ Nedda, milady. Wczoraj przywieziono mnie do

zamku, bym zostata pani pokojowvkNiestety, przynosz zte wiesci.



Czy pozwoli mi pani wég do sypialni, milady?

Abrielle opadta na poduszki; straszliwe rgmpee powoli mijato.
Zte wiadomdci moglty oznacza tylko jedno: potwierdzenie,ze
Desmond niezyje. Jeszcze kilka tygodni temu bytaby zawstydzona
wilasra bezduszngria. Teraz poczuta sitak, jakby z jej serca spadt
ogromny cgzar. Ponure wigi dla niej oznaczaly utaskawienie. Nikt,
procz jej matki, nie zrozumiatby ogromnej ulgi, gakbrielle odczuwata
na myl o tym, ze Desmond faktycznie nieyje, a ona nie musi
poddawa si¢c jego znienawidzonej tyranii, a Co w@jeszcze waliejsze,
jego kaiskim zalotom.

-Tak, Neddo. Oczywicie. Wejd: prosz - odpowiedziata Abrielle,
dzigkujac w duchu za toze zachowata d@ przytomndci umystu, by
nie zaryglowa drzwi od wewnatrz. Pokojowka uznataby za dziwneg
czekajca na matonka panna mioda zaparta przed nim drzwi.

Starsza kobieta przeszta przez przedpokoj, przeidacprog
sypialni i podeszta do @& z baldachimem, na ktorymzkda jej nowa
pani wsparta na poduszkach. Pokojowka liczyta pevae czterdziei
pie¢ lat, miala na sobie czaynsuknk i takiz kwef. Podcigmwszy
kotdre po sam szyg, Abrielle z rezerw spoghdata na shigca, zasta-
nawiapC Sk, czy okae St ona jej przyjacioty, czy wrogiem. Peine
wspotczucia i tagodnei orzechowe oczy oraz mitysoniech rozwiaty
wszelkie niepokoje. 38 wspotczucie stdacej byto szczereswiadczyto
o tym, ze jest ona bardzoyczliwa osola.

- Przykro mi, ze rychto po z&lubinach przynosg pani smuta
wiadoma¢, milady, ale obawiam si ze zamek nawiedzity zle moce -
oznajmita kobieta powamym tonem. - Wkrotce po waszysiubie,
nieszcezsny matonek. ..

- MQj nieszczsny matonek? - pospiesznie przerwata jej Abrielle,

wiedzc, ze naley odwroct od siebie i od innych wszelkie podejrzenia.



Dygocac, przytkreta drzaca tyke do szyi i sptoszonym wzrokiem
spojrzata na pokojonwk Mingta diuzsza chwila, zanim zawierzyta
gtosowi i agmielita sk spyt&: - Co usitujesz mi zakomunikowadroga
Neddo?

Stuzaca ckzko westchgta, zbieragc sk na odwag, by przekaza
swej pani to, co nakazat jej zadca zamku.

- Noa, wracajic do matenskiej sypialni, pan miody... dziedzic de
Marle... miat wypadek i spadt ze schodéw. Niegszoy cziek,
wystrojony w slubne szaty, l&y teraz u stép schodow. Ci, ktorzy go
znalerli, przypuszczaj, ze rumpwszy w przeps, uderzyt gltova w
kamienny mur, zanim spadt na podest, poniema wyszych stopniach
sa slady krwi, a na jego skroni widnieje straszliwy isin
| Ziejaca ram...

Abrielle odrzucita kotd¢ i spuscita nogi z téka, jakby miata
zamiar wsta.

- W takim razie, Neddo, musimy cog¢pzej obejrzé obraenia
dziedzica.

Pokojowka uniosta pomarszczprdton, by powstrzyméa swa
pank. Pokecita gtowa i rzekta tonem petnym wspoétczucia:

- Nie, pani, obawiam gj ze pa@piech na nic sinie zda.

Abrielle odczekata chwgl wpatrupc sk w petrs niepokoju twarz
starszej kobiety.

- Alez dlaczego?

- Z wielkim smutkiem musgpowiedzi€ pani to, co nakazat mi sir
Thurstan. Wyglda na to,ze spadajc, dziedzic de Marle... nie tylko
uderzyt gtova w kamienny mur, ale prawdopodobnie w tej samejilchw
skrecit kark. Z tego, co zastyszatam w zamku, wrose nieszcgsnik
wyziomat ducha w ten sam sposob, co jego lordowskaénpozed kilku
miesacami. Chiopi powiadaj ze lord Weldon zostat znaleziony
wczesnym rankiem w tym samym miejscu, Ssponiewieranystop

schodow.



Abrielle przypomniata sobie, jak Desmond wykrzykimi¢ brata,
| wios zjexyt jej sie na glowie. Czy przdadowalo go poczucie winy
z powodu morderstwa? A me wierzyt, ze duch Weldona de Marle
zemscit sie na nim?

- Dla nieszcgsnego dziedzica nie moa juz uczynt nic wigcej,
jak tylko go pochowa - ciagreta Nedda. Obawiam @i pani, ze nie
pozostaje ci nic innego, jak przywdziaatoke. Nie jestg juz panm
mioda, lecz wdowy.

Te proste stowa wgk na nowo rozbrzmiewaty w uszach Abrielle:
,nie jestd juz panry moda, lecz wdow". Nie byto to juz marzenie ani
koszmar, lecz najprawdziwsza prawda o straszliwkgghsekwencjach
paslubnej nocy.

Pomimo wielkich wysitkdw Abrielle nie udato gswyptaka ani
jednej {zy. Desmond nigyje, a ona jest wolna. Dla zachowania pozoréw
zdobyla st na to, by ukrg twarz w dtoniach i s@zic chwilg
w milczeniu. Miata nadziej ze Nedda uzna to za wlawa reakcg
miodej wdowy.

- Trzeba powiadondi moich rodzicoOw - powiedziata Abrielle
| westchrta ciezko, opuszczap rece na podotek. Niémiata podniéc
wzroku, obawiajc sk, ze pokojowka dostrze catkowity brakzalu.

- Dowiedziawszy s 0 nieszcgsciu, przed przyjciem tutaj, sama
powiadomitam rodzicéw milady. Porfigtam sobieze dobrze si stanie,
jezeli przyjda pani pocieszyg. Powinni tu by lada chwila.

- Dzigkuje ci, droga Neddo, za twtroskliwos¢ - wymamrotata
Abrielle, unikapc wzroku pokojowki. Ché nie zrobita nic ztego, czuta
sig¢ winna najbardziej diabolicznego wybiegu i zastaiagav sk, czy
kiedykolwiek uwolni s¢ od wyrzutéw sumienia. - Pagitas nad wyraz

rozwanie.



- Pokojowka podata jej szlafrok i w tej samej chwilzlegto sé
ciche stukanie do drzwi. Nie czekajna odpowiet, matka Abrielle
zawotata z korytarza:

- Moja najdrasza dziecino, Vachel i ja uznahy, ze musimy
by¢ przy tobie w nieszeZciu. Czy maesz nas teraz przyg?

- Dajcie mi chwik, bym sg¢ przygotowata, mamo - pospiesznie
odparia Abrielle, wstap z t&zka | narzucajc szlafrok. Przygtadziwszy
nieco wiosy, skrzywita si bolesnie na wspomnienie pasma, ktore
Desmond wyrwat jej z glowy. Cliomiejsce nadal pulsowato bolem,
warto byto poni& te¢ ofiarg, by uwolnt sig od brutalnego potwora.
Dzickowata Bogu za toze obdarowatg tak bujnymi wiosami, dzki
czemu fatwo byto ukyubytek. - Maecie ju wejs¢, mamo.

Elspeth ze tzami radoi w oczach éciskata cork, ktora zadrata
w jej ramionach.

- Och, Abrielle, Abrielle. - Elspeth nie byto étaa nic wece.

Abrielle odczuwata ulg podobnie jak matka, lecz niepokoitg si
tym, ze Raven zna jej sekret. Jakich dozna dcaurzawszy go
w Swietle dziennym? Przez chwilzastanawiata sj czy nie odczuje
ulgi, zwierzagc sk z wszystkiego rodzicom. Nie chciata jednak
obchhza¢ ich swa ponug tajemni@. Wystarczy,ze ona kdzie miata
wyrzuty sumienia. A jdi ktos ja widziat? Nie mae pozwol¢ na to, by
rodzice zostali zamieszani w spraw

Jezeli smiert Desmonda de Marle zasmucita kogokolwiek,
Vachel do nich nie natat. Wida byto, ze trudno mu opanowaada¢
z powodu rozwoju sytuacji. To przede wszystkimgkizniemu fortuna
de Marlego dostaniegAbrielle. Jemu take przypadnie co nieco, @zi
ki czemu znajdzie siposrod innych bogaczy.

Abrielle byta zbyt szogliwa, ze unikreta mitosnych zapatow

Desmonda, by udawasmutek, ktérego bynajmniej nie odczuwata.



Bardzo trudno bylo jej udawa ze darzyta zmartego szacunkiem,
a take odgryw& rolg¢ zrozpaczonej wdowy. W catej tej sytuaci
najckzsze jednak byly wspomnienie, jak Desmond spada po
kamiennych stopniach. Btwiata na wspomnienie sprzeczki, @k
odbyt z duchem brata. Na prb starata si pozby przeraajacego

obrazu, ktéry uporczywie do niej powracat.

Gdy poddani opuszczali ciato do grobu, catun, kidrgwinicto
Desmonda, zdradzat jegocke i przysadziste ksztaity. Nieruchoma
Abrielle wraz z rodzicami i rodzinGraysonow stata #uprzy mogile.
Przed jej oczyma pojawitsbbraz pana mtodego, jakim widziata go po
raz ostatni. Na pudo usitowata pozhy sic widoku jego biatej twarzy,
pomarszczonego czota i fioletowawegoncsi na skroni oraz
zakrzywionych niczym szpony paznokci, ktorych, pamistara, nie
udato s¢ oczysci¢. Poniewa byla owdowiad dziewic, nie mogtaby
scierpie¢ widoku ngskosci Desmonda i byta wdgczna Vachelowi,
ktory dyskretnie uprosit duchownego, by ze wgl na nay przykryt
dolm cz$¢ ciata nieboszczyka. Padiz z paraltujacym przeraeniem
na zwioki matonka, zdata sobie spraywze nie zniostaby widoku jego
nagaéci. Nawet nakryty przeieradlem wygldat groteskowo,
poniewa jego wielkie brzuszysko sterczato niczym faRrzergnigty
grzyb.

Abrielle ziozyta na jego piersi pojedyngzroze, ktora jakas
zapobiegliwa shmca wyhodowata i przechowata przez chtodne
miesice, a potem, petna wspoétczucia dla owdowiatej pprickazata
stowa kondolencji. Spogflajpc na krwistoczerwone ptatki rozrzucone
na bialym catunie spowijagym zwioki Desmonda, Abrielle oczyma
duszy wciz widziata, jak dziedzic spada po schodach, i oleaz
napawatg strachem.

Duchowny wrzucit do grobu symboliczn gag¢ ziemi

I wymamrotat stowa: ,Z prochu powstalew proch s obrécisz”.



Nastata chwila ciszy. Naginie Abrielle otoczyli kawalerowie i wdowcy,
skltadagcy kondolencje. W stanie giienia stuchata ich zapewnie
o checi pomocy, gdyby czegokolwiek potrzebowata, czyuioteraz, czy
w dalszej przyszkxi. Podzekowata im z wdziczndcia, ttumacac, ze
we wszelkich sprawach pomaga jej ojczym.

Raven zapewnifaj o swym najgtbszym szacunku i wspétczuciu, po
czym wraz z ojcem trzymategw dyskretnym oddaleniu. Jedr@kjego
niebieskie oczy exto napotykatyniebieskozielone spojrzenie Abrielle,
a wtedy onastarata si sprawi& wrazenie osoby silnej i spokojnej. Jd&ka
jej czes¢ protestowata na mi; ze teraz, gdy stata shniezwykle bogai
wdowa, Raven mogtby to wykorzysta Wiedziala, ze nie powinna
zapomin& o tym, co powiedziat&ordelii, ze wiaciwie nie zna Ravena,
wie o0 nim tylko tyle,ze ma przystoja twarz i umie postugiwa si¢
picknymi stowami.

Aby nie $ciagna¢ na siebie podejrie Abrielle okazywata
zainteresowanie pozostatymi gmi. Z powag | wdzickiem
wystuchiwata stow wspoéitczucia, wypowiadanyphzez krewnych oraz
mysliwych i ich rodziny, z ktérych wiele oséb nie libiDesmonda tak
samo jak ona. Zgraja awanturnikow, ktorzy dotyckcamaizgali st do
dziedzica, aby korzystaz bogactw, jakie odziedziczyt, teraz nie miata
powoddw, by pozostaw zamku pérdd nienawidzcych ich anglosaskich
przyjaciot i krewniakdw panny miodej oraz Normandku wielkiej ich
uldze wkrétce po pogrzebie odjechata.

Rodzice Abrielle, Cordelia, lord Reginald i ladylde stali przy nigj
murem. Ich obecrié podczas smutnej ceremonii byla dla niej wielk
pociech. Gascie, ktérzy przybyli do zamku tylko po to, by wziudziat
w polowaniu, byli jej catkiem obcy. Jednak liczni kawalerowie
obiecywali, ze odwiedz ja w niedalekiej przyszkei, ofiarowywali

pamatki i prosili, by o nich nie zapominata.



Chocia usmiechala si, wyrazajac zgod, wkrotce zdata sobie
sprave z tego, jak bardzo jest ughzona, bowiem z trudem odidata ich
twarze.

Wstrzsana wewetrznym dreszczem, postanowitaze musi
powrock do zycia i zacz¢ dziata. Teraz, gdy zostata panzamku,
wykorzysta swoj autorytet, aby wprowaélav nim zmiany. Nie mogta
pozwolé na to, by nadal utrzymywata ¢situtaj niezdrowa sytuacja,
o jakiej dowiedziata giwkrotce posmierci dwdch mzczyzn, ktorzy za-
atakowali Seabernéw. Przejszy w posiadanie zamek oraz otagzajgo
ziemie, ktére na skutek naleg&achela staly sijej wlasndcia, naprawi
wiele krzywd, jakie uczyniono tutejszym poddanym.

Gosci, ktérzy zechcieli zostapo ceremonii pogrzebowej, zaprosita
na p@&na wieczerz w gtownej komnacie. Zapewniwszy Graysonow,
Cordelk i swoich rodzicéw oraz krewnych o tyre zobaczy siz nimi
przy kolacji, przeprosita ich, méag, ze musi st zap¢ pilnymi sprawami.
Gdy ludzie, w grupkach po dwie lub trzy osoby, gisz powrotem do
zamku, Abrielle spostrzegta Ravena, ktory gtonieruchomo, niczym
dab, przyghdat sk jej uporczywie. Poczuta na plecach dreszcze nigjpok
oraz jeszcze jakiegouczucia. Zalowala, ze nie made go przegori
nakazé mu, by na ri nie patrzyt. Najlepiej bytoby, gdyby nie wiedziat,
co statlo s minionej nocy... ale wtedy jak poradzitaby sobie, gdyby
swym pojawieniem sginie odwrdcit od niej uwagi Desmonda? Doznawata
w stosunku do Ravena sprzecznych d¢ziwd wdzgcznaci po
podejrzliwa¢. Lecz nie on stanowit dzprzedmiot jej najwikszej troski.

Podszediszy do Thurstana, ktory pozostat przy egroly
dopilnowa& zasypania dotu, przystela obok niego i odczekata disza
chwile, az raczyt na ni spojrzé. Chtdéd jego oczu zaskoczyt Abrielle,
ktora zdumiata s ze w dniu pogrzebu stryja potrafi on okazak wielka

Wrogas¢.



Jeta sk zastanawig kiedy Thurstan ma zamiar powréalo siebie, lecz
nie miata serca, by goast okrutnie wyprosi.

- Przepraszanye ci przeszkadzam, Thurstanie, ale czy zechdatby
mi paswigci¢ trochg czasu? - spytata mitym tonem.Rozumiem,ze
pomagaté stryjowi w wigkszaci spraw dotycacych prowadzenia zamku.
Jezeli jednak gkiem w bkdzie, udam sipo pomoc do zaszcy...

- Mozesz rozmawia ze mm - odpart Thurstan, zaktadaj rece na
piersi.

- Dziekuje, Thurstanie. Jest kilka spraw, ktore od kilku did daj
mi spokoju. Poprzednio nie miatam prawa, byrsmi zajmow&. Odkad,
wraz zesmiercig dziedzica, sytuacja niespodziewanig Anienita, pragea
rozwiazat liczne problemy, o ktérych istnieniuesiowiedziatam.

Thurstan milczal, spogiiapc na ny w sposob, ktory wprawiah|
w zaklopotanie. Im bardziej irytowah jjego brak uprzejmimi, tym
bardziej stawata sistanowcza.

- Wprowadz tutaj nowe zwyczaje, ktorym podpadkowa si¢
musz wszyscy majcy tu jalakolwiek wtadz. Nowe zasady dotygze
tych, ktérzy nie maj tu gtosu, zaordyngjjuz dzisiaj.

- O jakiez to draniace sprawy chodzi, milady?

Wyczuta w jego tonie sarkazm i zaaignzcby. Powinna byfa uda
sig wprost do zarmcy; wiedziala wszate, ze Thurstan jest do niegj
nieprzyjanie usposobiony. Przypomniato jegsiak radzit stryjowi, by
zmienit kontraktslubny. Z pewnécia zywi do niej uraz za to,ze umowa
zapewnita jej tak wiele. Zaegl sk zastanawi@ czy jego z trudem
ttumiona wrogé¢ swiadczy o tym,ze gdyby nie umowa, on byitby
gtbwnym spadkobietrcstryja. Ale to nie jej sprawa.

Od niechcenia uniostacke, wskazuac kierunek, w ktorym

zamierzata siuda.



- Obejdt teraz teren, na ktérym znajdujsic chaty chiopodw.
Poniewa zdajesz si zorientowanym w sprawach stryja, propancij bys
poszedt ze mp J&li nie, zwrée sig do zaradcy - rzekia.

Thurstan uniost jasne brwi.

- To nie ledzie konieczne. Poid z tolw, tak jak zwyklem
towarzyszy dziedzicowi.

Nie tragc czasu na zdne stowa, Abrielle uniosta aodivek
spodnicy i ruszyta przez most nad strumieniemktdaego przeciwnym
brzegu staly chaty poddanych, pobudowane jedna ghragiej, tworac
obszerne koto, wrodku ktorego znajdowato¢spalenisko otoczoneiel-
kimi gtazami. Gdy Abrielle zatrzymata¢sprzed zamieragcym ogniem,
Thurstan spojrzat naaipytapco.

- Zechciej zwotd poddanych - powiedziata. - Ghcz nimi
porozmawia.

- J&li powiesz mi, o co chodzi, milady, powiadaggrich o twoich
zyczeniach.

Abrielle pokecita gtowa.

- Dzigkuje, Thurstanie, ale moinkyczeniem jest porozmawia
z nimi bezpérednio i wyj&ni¢, czego hdzie od nich oczekiwata nowa
pani. Jéli w przyszigci beda mieli jakies skargi, musz wiedzie, kto
wydaje polecenia.

Thurstan bez stowa podszedt do wielkiego metalowggagu,
zawieszonego ha mocnej drewnianej ramie po przegiwstronie
paleniska. Obok wisial obggynicty skom metalowy kazek z cezkim
drewnianym uchwytem. Thurstan trzykrotnie uderzymnw gong.
Nastpnie wrocit do Abrielle i przystah, zalazywszy kce za plecami.
Czekapc, Abrielle spostrzegtaze Raven przyszedt za nimi dutaj,
a teraz stoi w milczeniu pod drzewami, jakby uataske za jej stra
przyboczma. Spojrzata né chmurnie, ale nie mogta zrd@bnic wiecej, bo
z chatup wianie nadbiegli poddani. Na ich widok Abriellgkpeta. Nigdy

dotychczas nie widywata tak wychudzonych nieszeznikdw



0 wymizerowanych twarzach i pozbawionych blaskuacbz Staali,
uformowawszy polokig po przeciwnej stronie paleniska. Powiat
gwattowny wiatr Abrielle zdata sobie spraw tego, jak nieodpowiedni
jest ich lichy przyodziewek. Wielu z nich zbitogsw gromadk, by
unikna¢ przenikliwego chtodu. Wida byto, ze znacznaich czs¢ nie
przezyje zblizajacej st zimy, bo nie kda mieli das¢ odporndci, by
zwalczy¢ choroby, wystpujace o tej porze roku. ChociaNeldon dbat

o nich niczymkochapcy ojciec, za krotkiego panowania Desmonda,
ktéremu ich los byt obejny, chtopi popadli w straszliswnedze. Dziedzic
dbat jedynie o tozeby zaspokajali jego potrzeby.

- Nazywam sj lady Abrielle i jestem wagznowa pani - oznajmita,
ruszajc w stror kregu ludzi otaczaicych palenisko. Podchogizku nim,
zdata sobie sprawz tego,ze Thurstan nie pogtuje razem z i pozosta-
wiajac ja samy posrod zdesperowanych ludzi.

Ci z& sprawiali wraenie wykknionych; nie wiedzieli, co ich czeka.
Abrielle szia dalej, émiechajc sk ze wspoéiczuciem, kiad dion na
ramieniu mijanych starszych, przygtadgagmierzwione wiosy dzieci lub
sciskapc dtonie mtodych matek. Chiopi, ktorzy zaznali wiettego ze
strony Thurstana, niémieli podnigé na ni oczu, nawet wtedy, gdy
przystawata przed nimi. Gdy unosita dtgnch brody, by zajrze im
W oczy, pierwsze spojrzenie rzucali na Thurstakazopc, jak bardzo si
go bop.

- Jak zapewne pagtacie - powiedziata - odwiedzalam zamek za
zycia lorda Weldona de Marle. Wczoraj shdoitam brata jego
lordowskiej mdci, Desmonda de Marle. Bziwczesnym rankiem
znaleziono go martwego. Teraz, jako nowa pani zamiprowadz
pewne korzystne zmiany, ktére na pewno dobrze piegie. B:dziecie
si¢ musieli wiele nauczy Wkrotce wemiecie udziat w budowie nowych

pomieszczé&  mieszkalnych, do  ktorych i przeniesiecie.



- Zdawata sobie sprawz irytacji Thurstana, ale udawatae jej nie
zauwaa. - Posidzieck umiegtnosci, ktére mog sic okaza& przydatne,
takie jak geplowanie welny, a tale korzystanie z kotowrotkOw oraz
robienie mebli. Zaczniecie od szycia ubrayarbowania skéry na buty dla
siebie. Gdy staniecie ¢sibiegli w tych rzemiostach, ¢dzie wam ciepto

| zachowacie zdrowie przez gatime.

Chude bose dziecko, ubrane w zbyt obszerny woredeszto do
niej na krzywych ngkach i cienkimi paluszkami przeczesalo wiosy
Abrielle. Jego matka rzucita ¢siza nim, niespokojnie btagay
0 wybaczenie, a potem, uktoniwszy,sthwycita dziecko w ramiona.

Abrielle wyobrazita sobie,ze kobieta nie ma czynwykarmi
dziecka. Dzacym z gniewu gtosem zwrécitagsilo Thurstana:

- Widzg, ze od czasusmierci lorda Weldona tym biedakom nie
zapewnia s najbardziej niezéinych $rodkéw do zycia. Maze tak
postpowat dziedzic Desmond, ale teraz nyge i zostat pochowany. Od
dzisiaj zaczniemy digao wyzywienie, ubranie i ciepte pomieszczenia dla
poddanych. Rozumiesz, co m@wiThurstanie? Razem porozmawiamy
z zaradca, zeby dobrze zrozumiat moje intencje. Ja o$ubi lub kta,
komu ufam, bdziemy regularnie sprawd&aco s¢ tutaj dzieje. Oczekuy;
ze nasipi szybka poprawa.

Podejrzewata,ze w tym, co dotyczylowarunkow zycia tych
nieszcesnikbw, Thurstan byt w zmowie ze stryjem. Tal jto
zbulwersowato,ze nie mogta na niego patizeObdarzywszy petnym
ciepta Umiechem poddanych, za ktérych czuta tg&iraz odpowiedzialna,
odeszta w stramostu... a tam przajie blokowat Raven Seabern.

Jej reakcja na bliské Ravena byta réwnie niepadana, jak szybka.
Abrielle poczuta gayca fale podniecenia, ktore, wobec faktize Szkot

znat tajemni¢ smierci Desmonda, nie zwiastowato nic dobrego i byto



bardziej niebezpieczneakiedykolwiek.

Wymingta Ravena, skloniwszy gtawi szta dalej. Nie zaskoczyto
ja to, ze obrocit s¢ i ruszyt obok niej z powrotem.

- Czy mazesz mi péwigcic troch czasu, lady de Marle? - zapytat.

Ustyszawszy,ze zwrécit s¢ do niej po nazwisku giza, & Si¢
wzdrygreta.

- Oczywkcie - odparta, a potem, zywszy gtos do szeptu, dodata:
- Moéw szybko, bo nie chkg zeby nas zobaczono, jak razem zainy sé
do zamku.

- A czemu to? - zapytat zdziwiony.

- Wiesz czemu - odparia.

- Wiem, ze tw0] maz nie zyje. Wiem rownie, ze nie jestem
pierwszym rmgzczyzm, z ktorym rozmawiasz dzisiejszegoanka.
Musiatbym Dby slepy, nie widac, ile oznak sympatii otrzymataod
mezczyzn, ktorzy chg, aby ich wzigta pod uwag, szukagc nowego
meza.

- Wchodzisz mi w drog z tego samego powodu, sir? Chcesz mi
okaza& wspotczucie?

- Mam nadzig, ze juwz to uczynitem - odpowiedziat. -Ale, §k
milady pozwoli, jestem bardziejnchetny, by...

Chocia nie przybliyt sie na niebezpiecznodlegtac, zrozumialta,
w jaki sposdb chce jej okazawicce] ,wspoétczucia”, i jej policzki
poczerwienialy. Przystata i obrécita s¢ twarz do niego.

- Milady z cahk pewndcia nie potrzebuje niczego w tym rodzaju.

- Doprawdy? - zapytat, przekrzywig@ gtowe | przypatrugc sk jej
z natzeniem. - Mam pewne dwiadczenie w takich sprawach i wydaje
mi Sie, ze...

- Dos¢ - przerwata mu, ogtlajac sk dookota. - O co ci chodzi, sir?
- spytata, nie potraft pozby si obaw zwazanych z tymze znat jej

sekret. - Nie ma powodu dla twojego pobytu tutajwezam, ze najlepiej



bedzie, jak sid wyjedziesz. Nie grozi ci jzadne niebezpiecastwo,
a Desmond niedalzie ci udowadniakze jest zwyaizca.

- Wigc wiesz, dlaczego nas zaprosit.

Abrielle wzruszyta ramionami, nie zwalmajkroku.

- Nikt mi tego nie powiedziat. Dondlifam si¢ sama. - W takim
razie powinn& sie réwniez domyli¢, dlaczego nie mag wyjech&.
| dlaczego nie wyjad - Jego gtos stat siniski, nieomal ochrypty. - Od
pierwszej chwili, gdy & ujrzatem, zapraggpem, by byta moja.

Abrielle wstrzymata oddech, cazg, ze jednoczénie robi jej s¢
goraco i zimno. Obejrzata si przestraszona. Byli teraz na foe.
Abrielle przechylita st ponad barierk jakby urzeczona phatym
ponizej strumieniemZatowata,ze nie potrafi spojraew oczy Ravena, ale
wiedziata,ze nie udatoby jej sizapanowéa nad ptomiennymi emocjami.
Jak on mae tak bezczelniegjoktamywa, gdy prawda jest takae gdy
byta pani bez grosza, nie starat 9 jej wzgkdy.

- Jaksmiesz, panie! - wykrzyksa cicho, czujc bol spowodowany
tym, ze do dz§ uwazat ja za niewarf zachodu. Zainteresowalg¢snia
dopiero wtedy, gdy stata¢sbogatsza od wkszaci kobiet na wydaniu.
Raven Seabern byt taki sam jak inngatzyzni, ktorych kusily pienidze.
Nie powinna s temu dziwé, a jednak cierpiata, i to dotkliwie. Po raz
kolejny doznawata bolu, jaki odczuwa kobieta, ktawée, ze zaden
mezczyzna nie pokocha jej dla niej samej. - Nie rym@ialg 0 mop
reke, zanim s¢ zakczytam - wybuchagta gniewnie. - Jesgtetaki sam jak
inni mezczyzni, tacznie z Desmondem de Marle. Trzymaj side mnie
z daleka.

Raven w milczeniu patrzyt, jak Abriellegsbddala. Jego instynkt
wojownika wzmoégt si pod wplywem namitnosci. Pragnienie, by a

poshs¢, stato st jeszcze silniejsze. Batalia o zdobycie Abrielle



moze st okaz& najzacieklejsz z bitew, ale zwyeistwo lxdzie warte

wszystkich poniesionych kosztow.

Rozdziat dziesaty

Podczas potudniowego positku gee zachowywali s serdecznie
I rozwaznie, zwlaszczaze zaraz po pogrzebie reszta kompandow
Desmonda odjechata, popgajpiwo.

Chocia wielu mysliwych opucito zamek przed uroczysita
z&lubin, ci, ktérzy zostali na przggiu, zabrali z sob zony i innych
cztonkéw rodziny. Teraz, gdy zabrakio dziedzicajritpodjudzat do
przemocy, zwlaszcza w stosunku do dwdch Szkotéaz,oar mniejszym
stopniu, wobec Anglosasow, ktérych nie cierpiakrpd gaci zapanowat
0 wiele lepszy nastr0j. Gaginsi¢ do nowej pani zamku, by porozmawia
z nia i z jej krewnymi. Niektérzy lordowie i ziemianieadal spogidal
podejrzliwie na Szkotéw, ale ze wzdl na wdow nikt nie wszczynat
kiotni. Odjezdzajac, liczni spdréd gaci wyrazali jej wspoiczucie
I zapewniali ukradkiemze w przysziéci z pewndcia znajdzie bardziej
odpowiedniego zentelmena, ktoryajposlubi.

Gdy ostatni gécie odeszli od stotow, do Abrielle i jej rodzicow
podeszta Cordelia.

- Obawiam s}, ze papa hie czuje gizbyt dobrze - wyjnita. -
Tutejsze jedzenie mu nie glu Przypuszczamze w domu hkdzie sg
zywit twarogiem i serwatk lub czyng rownie niesmacznym, dopoki nie

wyzdrowieje.



W kazdym razie chce wraca by schront sic w zaciszu wilasnej
sypialni, gdzie spokojnie przeczeka Bale

- Dzigkuje, ze zostakcie tak dtugo - odparta Abrielléciskapc palce
przyjaciotki. - Gdyby nie toze wystuchiwata moich skarg i pozwalata
mi swobodnie dawawyraz irytacji, nie przetrwatabym ostatnich kilku
dni. Nieraz udowodnifg ze jesté prawdziwy przyjacidtka, zwlaszcza
w potrzebie.

- Gdy tu wrég, moja wizyta potrwa diej - zapewnitag Cordelia. -
A do tego czasu dbaj o siebie, najgima przyjaciotko. Po tym, co
przezytas, musisz pomsle¢ o sobie.

- Szkoda,ze ty i twoja rodzina &dziecie tak daleko ode mniegdR
za wami ¢sknita - zapewnitag] Abrielle. - Ale c@ znaczy odlegh dla
bliskich przyjaciotek?

- Obawiam s, ze teraz, gdy zostatapanh na tutejszym zamku,
niepredko ztazysz mi wizyt - odparta Cordelia sginym tonem. - Majc
tak wyredzniatych poddanych, musisz tu zdstaystarczajco dtugo, by
wdrozy¢ nowe zasady zagdzania posiadkeia. Dopiero wtedy bdziesz
mogta bez obaw opui¢ to miejsce. Nie muszci przypoming, ze nie
masz ju obowhzku we wszystkim stucltaojczyma. Sama rozwazuj
swoje problemy i kieruj podlegagymi ci osobami. Spodziewamesize
podczas mojej nieobecfm wprowadzisz tutaj wielkie zmiany... na co nie
bedziesz mié wiele czasu, zwgwszy, ze zia¢ ci wizyte, zanim zdzysz
pomysle¢ o odwiedzinach u mnie.

- Przyrzekamze nie sprawd ci zawodu - roz@miata s¢ Abrielle.

- Nie mam najmniejszych atpliwosci co do tegoze z sukcesem
wprowadzisz w czyn wszystko, czegokolwiek ppdejmiesz - zapewnita
ja Cordelia, a potem westclta ze smutkiem. - Szkodae lord Cedric

mieszka tak daleko. Byloby mito, gdyby nas odwiedzi



- Wstyd: sig, Cordelio -zartobliwie zganitag Abrielle. -Wszake
Cedric mogtby by twoim dziadkiem.

Cordelia dumnie zadarta gt@wnie zwaajac na stowa przyjaciotki.

- MQj dziadek nigdy nie prezentowate¢siani w potowie tak
przystojnie, jak Cedric Seabern. Nawet moj wiasata tnie jest taki
sprawny i zadbany, jak stary lord. - A potemgekta rozmarzonym
tonem: - No | jest jeszcze jego syROwnie przystojny jak ojciec. Nie
ulega watpliwosci, ze pochodz zeswietnego rodu.

Zaklopotana Abrielle odwrdécita wzrok.

- Nawet o nim nie mile. Zdumiona Cordelia zmarszczyta czofto.

- Nie? A on nie spuszcza z ciebie oczu. Abrielleruszyta
ramionami.

- Od dzk wielu mezczyzn nie spuszcza ze mnie oczu. Raven jest
jednym z nich. No, | jest Szkotem. Zauwwkns, jak podejrzliwie
przyghdajp mu sg moi ziomkowiei sasiedzi? Powiedziatam mugby
wyjechat, i mam nadziej ze wkrotce tak uczyni.

- Nie rozumiem, Abrielle, dlaczego peptijesz tak nieuprzejmie.
Dotychczas zawsze byamita i rozwana - powiedziata Cordelia
z namystem. - | gdybym miafa ftoczasu, by & zapytd...

- Nie ma o co pyta- przerwata jej Abrielle z gmiechem. - Nie

martw s¢ 0 mnie. Zly los s odmienit.

Abrielle musiata teraz ulokowasic w przestronnych komnatach
zmartego mza. Dokonywata wielkich wysitkow, by pozby sie
przesladupcych p wspomnié poprzedniej nocy i odnaié spokoj
ducha, zagrzebawszyswv pcicieli. Nie miata powodow, by obawdaie
przyszt@ci - z wyjatkiem nas¢gpnego matenstwa, poniewa musi wyg¢
za myz, | to szybko. Zdawata sobie spraw tego,ze nezczyzni beda

dyba na na i na jej fortur - dziwny zwrot sytuacji; zaledwie kilka



mieskcy temu nikt o g nie zabiegat. Abrielle byla przekonaneg
teraz ma prawo pokierowanvtasnym losem. Ale jak na to zareaguje
ojczym? Zechce widzée ja bezpiecza z nxzczyzma, ktorego sam
zaaprobuje. Teraz, gdy weszta w posiadaniecksacci dobr
Desmonda, Vachel 2z pewdwla poszuka dla niej wysoko
utytutowanego mabnka, jakiego wiksza¢ ojcow pragnie dla swych
corek. Jednate w przypadku Vachela takie pragnienie zmoby¢
wynikiem frustracji spowodowanych tyme jemu odmowiono tytutu.

Jednake jelli Vachel zaspokoi ambigj uzyskawszy tytut dla
siebie, nie bdzie dizyt do zdobycia tytutu dla pasierbicy. Vachel byt
godnym szacunku rycerzem, ktorgimie walczyt w kampaniach poza
granicami kraju, i dla tych zastug naéo mu s¢ uznanie kréla. Lord
Weldon de Marle po powrocie z wojen zostat za swéakerstwo
uhonorowany przez Henryka. W naggodtrzymat wielkie obszary
ziemi, na ktorych wybudowat ten zamek. Vachel zwstgpodobnie
uhonorowany, jdi ona, Abrielle, przypomni jego krolewskiej m
0 odwadze ojczyma, jakwykazat s¢ w czasie dtugoletniej lojalnej
stwzby pod sztandarem Henryka. Krolowi po prostu trzepaystowt,
ze zapomniat asmiatych wyczynach rycerza. A wtedy, gdy Vachel
stanie s} bogaty, zdobycie tytutu stanieg¢silla niego waniejsze ni
uzyskanie wikszych dochodoéw.

Abrielle pomylata z deeniem sercaze proszc Henryka o to, by
poswiegcit jej troche czasu, aby mogta mu zasugeréwaazliwosé
nadania tytutu jej ojczymowi, nie obrazt krola. Miata jednak
nadzieg, ze majtek, jaki odziedziczyta, uczyna jpardziej war uwagi
monarchy.

Pogpnym wzrokiem spogbtata na migocxe ptomyki, ktére
tanczyly ponad umieszczonymi w egkich lichtarzach grubymi
Swiecami. Zastanawiata i czy powinna pozyskadla swych stara
poparcie kilku pomniejszych lordow. Nie, dla takidnego zadania

bedzie musiata znal® kogd, kito czsto przebywa w obechoi



jego krélewskiej méci...

Nagle Abrielle wstrzymata oddech i usiadta nakid Wszake
dobrze zna kogp kto maze jej pomaoc, nie budez gniewu kréla. Nie kto
inny, lecz Raven Seabern! Szkot nie powinien émigudndgci
z przedstawieniem jej ptby, gdy zostanie wezwany, aby dostarkczy
wiadoma¢ od jego krolewskiej mixi dla krola Dawida.

A jednoczénie pozledzie s¢ go z zamku, bo Szkot nigmieli si¢
wroci¢, gdy Abrielle da mu do zrozumienig nie jest tu mile widziany.
Wraz z nim poztdzie s¢ ogtupiapcych g emocji, dz¢gki czemu stanie
si¢ zdolna do logicznego rozrélgnia nad tym, kto bytby dla niej najod-
powiedniejszym kandydatem naia.

Opadiszy na puchowe poduszkimiechreta sk z zadowoleniem,
splétiszy dionie na koldrze i spaghjac na scea wyhaftowan na
baldachimie ponad jej gtaw Jutrzejszy dzie zacznie od sformutowania
listu do krola. Doprawdy, gdy Vachel otrzyma tytutiemie jako na-
grock za szlachetne agjnigcia, poczuje si usatysfakcjonowany tym, co
udato mu si oshgm¢, i da sobie spokoj z poszukiwaniem szlachetnie
urodzonego rwczyzny, ktory bylby zainteresowameniaczle z jego

majtna pasierbiq.

Po mszy iniadaniu Abrielle udata sido swej prywatnej komnaty.
W jednym jej rogu stato krosno oraz diugi stot raztach, zarzucony
liberiami dla shiby, znajdugcymi sk w rdoznych stadiach wykroju
| szycia. Abrielle odestata stace i czekata, by Nedda przyprowadzita
do niej Ravena. Po wielekiraoztrasata w myglach swoj zamiar, da-
remnie szukac w nim jakick niedostatkow. Plan byt niezwykle
pomystowy i trudno byto sobie wyobréziby mogt s¢ nie powigc.
Abrielle za jednym zamachem pezlzie s¢ ktopotliwe] obecnéci
Szkota oraz zmniejszy zapotrzebowanie ojczyma nkaclsetnie

urodzonego zcia.



Byta tak bardzo z siebie zadowolor®, smiechreta siec radagnie, gdy
pokojowka zaanonsowata przyby&avena.

Stargt w drzwiach, udajc spokéj i zadowolenie z siebie, co,
zwazywszy przebieg ich ostatniego spotkania, nie zdaivAbrielle.
Gdy Nedda dygeta i odeszta, nie potrafit ukéyzdziwienia.

Abrielle stata chtodna i opanowana. Raven ukioritigprzejmie
| zapytat:

- Przystatd po mnie, milady?

- Tak, panie. Potrzebgjtwojej pomocy w prywatnej sprawie. To
delikatna materia i tugzze swietnie sg¢ z niej wywhzesz.

- Mow tedy, pani - powiedziat, podchagizku niej. -Uczyng, co
kazesz.

Abrielle podniostag¢ke, mapc nadzieg, ze nie okazuje, jak bardzo
jest zaniepokojona.

- Nie musisz podchodzblizej - rzekia.

- To zaley - odpowiedziat cicho, wet sig przyblizajac.
Przystant dopiero w odlegtéci dwdch stép od Abrielle. - Gdbto za
zadanie, do ktorego tak dobrze sadag?

Abrielle trzymata pomidzy sola a nim wycagnicta reke, jakby
dziezyta metalow tarcz, nie z& zwinigty | przewhzany wsizka
pergamin, nosky piecz¢ domu de Marle.

- Gdy kedziesz miat spraw z krolem Henrykiem, daj mu to,
prosz, ode mnie.

Raven nie odebrat od niej zwoju.

- Nie mam paggcia, kiedy kede w Londynie... lub w Normandii, bo
mysle, ze obecnie tam wiaie rezyduje krol Henryk.

Abrielle zmarszczyta brwi, gdy takiej odpowiedzi si nie

spodziewata.



- Z pewndcia niebawem zostaniesz do niego wystany przez kréla
Dawida.

- Nie. Krél Dawid nie potrzebuje mnie teraz. Zostauiaj.

- Ale ten list musi dotrazedo krola - odparta, stwierdzaj, ze jej
plan nie jest pozbawiony skazy; tej mianowjciejego sukces w peini
zalezy od dobrej woli Ravena.

- | tak sk stanie - oznajmit, przybiajac sk jeszcze o pét kroku
I z usmiechem odbierag od niej pergamin. Abrielle sttumita
westchnienie ulgi i §miechreta sk wdzieczndicia.

- Dzickuje.

- Jeden z moich ludzi jest doskonatym pastm i catkowicie
godnym zaufania. W&§e go niezwiocznie. - Patrzyt jak smniech
Abrielle wigdnie. - A ma@e moje zapewnienie 0 jego uczckgpnie
wystarcza?

- Nie wiem, ile warte jest twoje stowo, panie. Nieagmck. - Tym
razem zdata sobie spraw tego,ze jej stowa g pozbawione sensu,
chat przecie wiedziata, ze Raven jest zaufanym krolewskim
wystannikiem. Wszystko dlategoze jego odmowa wyicita ja
z rownowagi.

- Postuchaj, co ci powiem, i nigdy w to nieatw - rzekt
uroczystym tonem, wytrzymag jej spojrzenie. - Dgjci stowo honoru,
pani. Ma@esz mi wierzy, ze twoje przestanie do krola jest od tej chwili
w bezpiecznychegkach.

- Dziekuje - powiedziata zrezygnowana, rozftajac, w jaki
spos6b mogtaby zmusRavena, by dostarczyt list osétie. Gdy stat
blisko niej, taki wysoki, patzny i meski w niewielkim pomieszczeniu
stuzacym wyfcznie kobietom, z trudem zbierata ghy

- Jak pani sobie radzi, lady Abrielle?

- Nie rozumiem - powiedziata w roztargnieniu.

- Owdowiat&, pani, i musisz podejmowa wiele decyzji.

Wyobrazam sobieze spoczywa na pani znaczna odpowiedzigino



- Szczerze mowc, w tej chwili zagraa mi tylko jedna osoba -
powiedziata znacgo, wspariszy dionie na biodrach, w sposoéb
niepozostawiajcy najmniejszych watpliwosci co do tego, jakz to osol
ma na myli.

- Poniewa nie ma we mnie nic, co mogtoby zagméa kobiecie,
mysle, ze zagraam wyhcznie twojemu spokojowi ducha.

- Moze odpowiedniejszym stowem bytoby ,oémielenie". Czy
chcesz mnie onéenieli¢, Szkocie?

- A wigc czujesz sioniesmielona, Abrielle?

- Prosz, nie zwracagie do mnie po imieniu. I, nie, nic jestem ani
troche oniggmielona - sklamata.

- Dobrze. Wot uczciwe stawianie sprawy. - Abrielle nabyta
swiadoma, ze st nad ni pochylat. Dopiero gdy si wyprostowat,
odetchrta z ulg. - Jéli kiedykolwiek poczujesz si zagraona lub
onieSmielona, wiedzze z cad pewndcia zle zrozumiatld moja troske
o twe dobro.

- Zbytnio st 0 mnie troszczysz, panie. | ty, i wszyscy inni
mezczyzni, ktorym marzy si tatwa fortuna.

- | pickna zona - dodat Raven z rozbrajaym wmiechem. - Nie
moge mowi¢ za innych, ale ja pragnylko tej drugiej nagrody.

Ustyszawszy te stodkie stdwkegkpeta i wskazata mu drzwi. -
Przepraszam. Jestem pewra, rozumiesz, panie, jak bardzo jestem
zajta.

Obrécita s¢ plecami do Ravena, nie cfic oghdat jego
usmiechéw, ukiondéw ani przyttaczggo meskie] obecnéci, ktore
komplikowaty jej juz i tak zmacone uczucia. Przypuszczaie, teraz 4
zostawi, lecz niespodziewanie poczuta na karku oddech Ravena,
przyprawiajcy ja 0 gesia skorke. Zanim zdzyla sk odsungé, potazyt
ciepte dionie na jej ramionach, nie pozwatapdef¢.

- Nie skilamatem, mowc, ze twoja uroda zniewolita mnie od

pierwszego wejrzenia — wyszeptat wargami niebezpiecbliskimi jej



ucha.

Abrielle nie chciata siobejrzé€, nie chciata spojrzew jego oczy, nie
chciata poczéitego, do czegajnaktaniat.

- Leczsama uroda - nawet taka jak twoja, o pani, urobfmalkoslepia
mezCzyzre | na zawsze pozbawia go rozumu - sama uroda nigbypy
wystarczajca, by stanowi wyzwanie dla mego kodeksu honorowego.
Zachwycitem st toba na widok odwagi i rznego zachowania w chwili,
gdy zorientowald sig, ze twemu ojczymowi odmdéwiono naileej mu
nagrody za udziat w krucjatach. Wyjechawgzlyondynu, zabratem z sab
wspomnienie o twoim powabie. Ale zapadtai w serce wignie w owej
chwili i wiedziatem ju, ze nie ma dla mnie odwrotu i liczysz $ylko ty.

Klamstwa, wszystko to klamstwa, powiedziata sobibcc jak
dziecko zastoriuszy, by nie stucltauwodzicielskich stow.

- Wypowiedziaté swop kwestk, panie. A teraz wyje prosz.

Widzac, ze Raven postuchat jej i kierujeesku drzwiom, poczuta
przejmupcy chtéd. Gdy zamks za sola drzwi, bezsilnie opadta na fotel.
Z trudem chwytata oddech, gdy drzwk sha powrét otwarty. Abrielle
obejrzala sj i ujrzata matk, ktéra ciekawie sijej przyghdata.

- Abrielle - powiedziata Elspeth, zamykaj drzwi. - Czy to Raven
Seabern wyszedt przed chait tego pokoju?

- Tak, to on.

Elspeth potayta dton na ramieniu corki. - | spotkdaie z nim... sam
na sam?

-To nie to, co m§lisz, mamo - odparta Abrielle, zmzona
rozpocztym polowaniem na gra. Wszake wdowy byta zaledwie od
wczoraj.

-A co powinnam mgle¢, corko? W zamku jest petno miodych
mezczyzn, ktdrzy chcieliby zostav twoim pokoju sam na sam z tglaby
wykorzysta& sytuacg.

- Raven przyszedt tu w innym celu.



- W takim razie dlaczego nie wyj@za z zamku? Abrielle otworzyta
usta, lecz nie wiedziata, ile m® powiedzié matce.

- On... dwiadczyt mi s¢ - powiedziata cicho.

Elspeth uniosta brwi.

- Zwazywszy Sposob, w jaki na ciebie spadpt, nie mog powiedzi€,
ze jestem zdziwiona.

Abrielle jekneta i szybko s podniosta, nie che, by matka widziata
wyraz jej twarzy.

-Wszyscy tak na mnie patrz powiedziata, zataczg reka krag, -
Statam sg dla nich najnowszzdobyca.

- Jesté kims wigcej niz zdobyca, moja droga.

- Tak mnie to mczy, mamo - wyszeptata, zdziwionze jest bliska
ptaczu. - Jednae wiem, ze moim obowizkiem jest znalezienie
odpowiedniego rwczyzny, ktéry poradzi sobie z odpowiedzialaa, jaka
wezmie na siebie, pojmag mnie zazore.

- Czy nie pomylatas o tym,ze powinien by ciebie wart?

- Nie mysle wytacznie o sobie, gdy idzie o tak wee sprawy. Mg
decyzg opre na wielu powodach, a nie tylko na tym, czgaczyzna mi s
podoba.

- A Raven ci sj podoba?

- Jest Szkotem - odparta Abrielle z moe Czy nie widzisz, jak bardzo
Anglicy, zarbwno Anglosasi, jak i Normanowie, nijg jego ziomkom?

- | to jest powdd, by nie uéaszlachetnemu cztowiekowi, ktéry ratowat
ci¢, nie mylac o sobie?

Abrielle przygryzta warg, wiedzc, ze ma swoje powody, by nie dfa
Ravenowi.

- Zachowam otwastgtowe, mamo, ale on jest tylko jednym z wielu.

Tego wieczoru przy kolacji Abrielle zdziwita¢siujrzawszy,ze Thurstan

zasiada u szczytu stolu wraz z jej rodzirRozmawiat z Vachelem



I nie okazywat najmniejszej pogardy. Na widok Allge jej matki Thurstan
wstal, tak jak pozostali eiczyzni, | powitat je skinieniem gtowy. Podczas
positku troskliwie wypytywat o to, jak mah pierwszy dzié nowej pani na
zamku. Powiedziatze zlecit radcy, by nadzorowat szkolenie chiopow.
Abrielle nie pojmowata, dlaczego raptem statdia niej taki mity, wszake
do niedawna traktowah jjak rywalke pozbawiajca go uwagi stryja. Chyba
ze... spowodowaty to jej bogactwo i wiladza, ktOreoilso wrazenie na
wszystkich ¢zczyznach.

Po kolacji podszedt do masywnego kominka, przy Wtorsiedziata
z rodzicami.

- Czy m@emy porozmawi&na osobngci, milady?

Elspeth i Vachel wymienili spojrzenia. Vachel rzeldkby czytajc
w myslach Abrielle:

- Nie opuszczaj wygodnego miejsca, Abrielle. Twojmtka i ja
zostawimy was samych.

Abrielle z wdziecznaicia skingta rodzicom gtow | poczekata, a sic
oddah. Spostrzegtaze przyghda jej s¢ wielu mtodych kawaleréw, jakby
czekali, & przyjdzie ich kolej. Raven rozmawiat z ojcem, ale dohczyt do
pozostatych. Od czasu do czasu rzucat na okiem peten spokojnej
pewndci siebie, ktég Abrielle uznata za irytugca i nieco ztowr@bmg, ale
I, CO musiata przyzréa nieco intrygujca. Czyzby naprawe byt przekonany,
ze pokona tych wszystkich uczciwych Anglikbw? A imoliczyt na
przewag, ktora dawatla mu znajon$é najmroczniejszych sekretow
Abrielle?

Thurstan zag miejsce na tawce, na ktorej przed chwdiedziata jej
matka, i Abrielle zmusita gj by skupé na nim uwag.

- Tusz, milady, ze tragicznasmier¢ mego stryja nie poky kresu
stosunkom neidzy naszymi rodzinami.

Abrielle zamrugata zdumiona.



-Ten zamek jest teraz moim domem, Thurstanie, a tgszkasz
niedaleko std.

- Nie to mialem na miJi - odpart z odrobia znierierpliwienia. - Bytg,
pani,zona mojego stryja. Czy nie powirkmy zachowa ciagtosci zwiazku,
wstepujac w zwiazek makenski?

Tak bardzo g zaskoczyt, ze z trudem s powstrzymata od
rozdziawienia ust.

- Czy ty... dwiadczasz mi g, Thurstanie?

-Mysdle, ze nasze maenstwo rozwhzatoby wiele probleméw
spowodowanych nagkmiercia mego stryja. Pomagatem mu w zgtzaniu
tym zamkiem od chwili, gdy go odziedziczyt. Mpgadal robé to samo.

- | to jest wystarczacym powodem, b§my sk pobrali? - spytata
z niedowierzaniem. - Odniostam wemie,ze mnie nie lubisz.

Z niesmakiem dostrzegtae obrzucit spojrzeniem jej ciato.

- Nie pozwalatem sobie nzadne uczuciav stosunku do ciebie, pani,
gdyz miata zost& zona mego stryja. A w makastwie najwaniejsz
sprawg jest szacunek.

- Szacunek? - spytata podniesionym gtosem, wiedz powinna s
opanowd, ale jego bezczeldé byta zbyt wielka. - Przyznade panie,ze
pomagaté w zarzdzaniu zamkiem i otaczgjymi go gruntami. Przecie
widziatam okropne warunki, w jakictyja ludzie powierzeni twojej opiece!

- Stryj Desmond... - powiedziat Thurstan przez gagie wargi.

- Tak, wiem. To jego ziemia i jego chiopi. Ale powene sic byt zapé
tymi nieszcesnikami, ktorzy ci podlegali. Wychode za twego stryja, nie
miatam wyboru, ale gdy zobaczytam, jak traktujgeteldanych, z wlasnej

woli nigdy wiccej nie zwize Sie z wasa rodzim.



Z6ltozielone oczy miotaly iskry, zdradzaajnienawé, jaka Thurstan
odczuwat w stosunku do Abrielle.

- W takim razie usychaj jako dziewica - odpart gvmee.

Abrielle byla zadowolonaze wokdt znajduje si tak wielu ludzi;
inaczej przerazitaby si stysac nuty pobrzmiewagce w jego glosie.
Zmusita s¢, by zachowéa chtodne opanowanie.

- Zrozum jednak,ze Desmond de Marle zawart dotyce majtku
porozumienia, poprzedzgje wasz kontrakt madnski - ciagnat.

- Jakie porozumienia, panie? Chcesz mi wnidwe kontrakt, ktéry
zostat przejrzany przez doradcéw obydwu stron,jegpodstawny?

- Kontrakt nie honoruje tego, co obiecal mi Weldomj &go, co
Desmond przysagt zrealizow& w imieniu swego brata.

- Masz na myli to, ze naley ci sk wigkszy spadek aimaptek, jaki ci
zapisat?

Stowa Abrielle wyprowadzity Thurstana z réwnowagakby sk
dotychczas spodziewade dziewczyna poddacsbez walki. Ale § zmeczyto
juz to, ze jest pionkiem wekach innych ludzi.

- Desmond miat...

-Nie obchodzi mnie, co wedlug ciebie miat zrobDesmond -
przerwata mu Abrielle lodowatym tonem. $liéego nie zapisano, to tylko
twoje stowa, ktére sinie licz.

- Watpisz w prawdziwé¢ moich stow? - zapytat podniesionym gtosem.

- Przykro mi, jéli czujesz,ze naley ci sk wigcej ni...

- Nie potrzebu twojej litosci! - powiedziat wystarczago gtasno, by
kilku ludzi w komnacie uniosto gtowy. -Zrozum, pame twoja sytuacja jest

tutaj bardzo niepewna - powiedziat, zacigkagby.



- Jestem lady Abrielle de Marle - powiedziala, lgadchacisk na
nazwisku mza. - Moja sytuacja jest tutaj bardzo pewna.

- Ja tylko ostrzegam. Gdyby nie moja ochrona...

- Chroni mnie ojczym, jego ludzie oraminierze mego zmartego
meza. Twierdzisz, panieze ci ostatni nicgswobec mnie lojalni?

Thurstan a tak daleko s nie zagdzit. Po prostu milczat.

- J&li idzie o0 mop sytuacg, panie - powiedziata - ustaliiny ja i nic
sig nie zmieni, dopoki nie przedstawisz mi realnegowaidu, ktory
sprawitby, ze zadecydyj inaczej Cokolwiek méj my przed kilkoma
miesacami odziedziczyt po swoim przyrodnim bracie, nadesy sie zad-
nemu z jego krewnych,adznie z tolh, panie. MO mz nigdy nie
wspomnial o tym,ze posiada jakichkolwiek spadkobiercéw. Ogodlnie
wiadomo,ze dwie poprzedniegony Desmonda zmarty bezpotomniezele
ty, panie, lub ktokolwiek inny posiadacie argumewniskazujce na toze
umowa, ktég Desmond podpisat z wlasnej woli, jest niewa, radz, bys
zaprzestat wysitkow magych na celu zastraszenie mnie, lecz udat si
prosto do mego ojczyma. Vachel de Gerard przekdnaoctym, ze
dokumenty, ktére sposdzit wraz z Desmondemgsviarygodne. Ze swej
strony wyj@niam, ze w razie, gdyby zaszto €oczy to przypadkiem, czy
tez na skutek czyichcelowych dziata, caty méj majtek i dobytek oraz
ziemie, ktore odziedziczytam, przejda moich krewnych, to znaczy matk
I ojczyma. Jestenpewna,ze w razie gdyby ktoim zagraat, Vachel
zbierze zbrojnych grczyzn, ktérzy go obroai

Thurstan wstat.

- Mowisz, pani, 0 morderstwie, jakby nasza rozmalatyczytatakich

spraw. A tak nie jest.



Widzac, ze sk wycofuje, powinna si byta uspokai, ale Thurstan
przypominat jej vgza, ktéry przyczait €, zanim przypséci nowy atak.

- Ja tylko podatam fakty, Thurstanie, &y sk wzajemnie dobrze
rozumieli.

- Wzajemne porozumienie byto rowaienoim celem, pani.

Byli tak zagci sola, ze nie spostrzegli zidajacej st do nich osoby.

- Lady Abrielle, czy potrzebuje pani pomocy?

Raven przystap obok. Ztazyt rece za plecami i wygtat tak, jakby
po prostu chciat giprzylczy¢ do rozmowy. Abrielle zirytowatoze chce
jej pomaga, ale stwierdzitaze zty ognik w oczach Thurstana przygast.
Thurstan skionit si przed na.

- Zycze mitego wieczoru, pani.

Gdy bratanek Desmonda wszedt po schodach, by ogado swej
komnaty, Raven zwrdcit sido Abrielle.

- Wasza rozmowa nie sprawiata weaia mitej.

- Niepotrzebnie nam przerwateCzy jw zawsze bdziesz mqj straza
przyboczma, panie?

Usmiechrat sie.

-Jeli to sic okaze konieczne. - Spojrzat naanprzenikliwie. - Jak
w tym przypadku.

- Poradzitam z nim sobie. Praszbys mi wicce] nie przeszkadzat,
panie.

Wstata, a Raven szegn

- Przecie lubisz, gdy si tolm interesug, dziewczyno. CoO w niej
zadygotato. Nienawidzita stabad, ktéra odczuwata w stosunku do Ravena.

- Wcale nie. Dobranoc.



Rozdziat jedenasty

Chocia Abrielle przypuszczataze Thurstan zrozumiat, jakie jest jej
potozenie, icic nas¢pnego ranka do osady poddanych, by spradygak
tocz sie prace, na wszelki wypadek zabrala zeasabrzdce zamku.
Wspaniale byto patrze jak bardzo eywili si¢ chtopi dzegki temu, ze
dobrze ich nakarmiono.

Poczuta si znacznie pewniej, gdy pokojéwka Nedzasugerowata,
by rodzice Abrielle przen## sie¢ do przestronnych komnat
przylegaacych do jej sypialni. Abrielle i jej matkzachwycit ten pomyst.
J&ili chodzi o Vachela, to altnie zaspokajat kale zyczenie pasierbicy,
zwlaszcza gdy miato to sprzyjadobrym stosunkom zona. Elspeth
cierpiata wraz ze syvlatorcla i gotowa byta uczyidi wszystko, by uly¢
jej doli i rozgoné wszelkie jej obawy i smutki zwzane z krotkotrwatym
zwiazkiem z Desmondem de Marle.

Spazywajac kolacg w towarzystwie rodzicoéw, Abrielle poruszyta
temat, ktory naleato rozway¢ w zwiazku ze zgonem Desmonda.

- Teraz, gdy statam sibogas wdowa, wyglada na to,ze powtarza
sie sytuacja, w jakiej znalaztamegbo smierci mego ojca... ztréznica, ze
teraz kawalerowie szukgjbogatejzony, a nie usity pozbawé mnie
cnoty, by wygré zakiad.

Vachel odtayt néz i popatrzyt na pasierb¢c marszczc czoto.

- Wiem, ze wiele wycierpial® mapc na wzgédzie dobro rodziny,
Abrielle, i za to winny ci jestem przeprosiny... jednoczénie
podzkkowat za to, co dla nas uczynita Zanim pobrakcie sk
z Desmondem, bytem w rozpaczliwej sytuacji. Zastaalem sg, jak

przezyjemy.



Dzieki twojemu padwieceniu i wspotczuciu nie grozi nanedeza. Nie
wiem, czy kiedykolwiek zdotam cigbdptact za to, co dla nas uczynita

Abrielle spojrzata mu w oczy ismiechreta sk.

- Dzicki opatrzndci, unikrgtam tego odrzajacego matenstwa.
Zwazywszy, ze teraz jestem bogata i znajdzie wiielu zalotnikdw, ktorzy
zech@ zaspokai chciwas¢, sugeryg, bys, mapc kogad szczegdlnego na
oku, przedstawitmi go, bym ci mogta powiedzie czy mi s¢ podoba.
Wezne pod uwag wszystkie propozycje mastwa, jakieotrzymasz od
starajcych se, ale musg ci¢ ostrzec,ze m nic sk zdada wszelkie
namowy, jéli kandydat nie przypadnie mi do gustu. Wspomnienie
o Desmondzie to istny koszmar. Nigdycee] nie palubi¢ kogags mu po-
dobnego.

Abrielle nie chciata niepokéiVachela, dlatego nic nie wspomniata
0 dziwacznych éwiadczynach Thurstana. Miata nadzieje nie okae sk
tak gtupi, by poruszytemat po raz wtory.

Elspeth spojrzata nagma, smiechajc sk pytapco.

- Mysle, ze teraz hdziesz potrafit nalgcie sk wywiazad
Z obownzkéw swata.

Vachel pokecit glowa, jakby nie chciat si przyzn& do tego,ze
poprzednio nie bardzo mwego udato. W kacu jednak zachichotat cicho.

- Dobrze przynajmniejze makenstwo nie trwato diugo. A co z tym
miodym Szkotem Ravenem Seabernem? -zapytat, acbsew.

Abrielle udata wielce zaskoczgnponiewa nawet przed rodzicami nie
chciala st przyznd&, jak czsto o nim rozmgla. Wiedzc, ze nie jest on
odpowiednim kandydatem nagia, panowata nad sebby nie spogida
W jego stror, gdy znajdowali s w tym samym pomieszczeniu. Alezteie
byto to konieczne, bowiem jej stuch sta siezmiernie wyczulony na niski

ton jego glosu, dzki czemu umiejscawiata go, nie postugrlj sk



Wzrokiem. Posfpowata bezsensownie i nie rozumej wlasnego
zachowania, nie potrafitaby go wypa¢ komu innemu.

Elspeth powiedziata cicho dogtra:

- Jwesmy poruszali ¢ sprave, moéj drogi. Abrielle nie bierze go pod
uwag.

Abrielle poczuta si nieswojo, gdy ojczym przygladat jegss uwag,.

- Statd sic jedm z najbogatszych kobiet w chfzi janskim swiecie -
powiedziat. - Wkrotce niedalziesz st mogta ogdzi¢ przed zalotnikami.

- Nie jestem nimi zainteresowana - odparta Abrjalleosac brew.

- Ale podoba ci s, ze jesté boga wdowa, czyz nie? dopytywat s
Vachel. - No, hdzze ze mi szczera i powiedz prawd

-Gdybym miala wybier@ pomkdzy ubdstwem, maenstwem
z cztowiekiem, ktérego maegkocha i szanowd, oraz z kin§ bogatym, ale
nikczemnym, jak Desmond, zapewnianx,cie wolatabym by biedna
I poslubi¢ mezczyzre, ktorego mog pokocha. Jeli jeszcze tego nie wiesz,
sir Vachelu, powiem cize majtek nie jest w stanie zagi¢ prawdziwej
mitosci | zwyktego zadowolenia.

- Nigdy nie zaznakaprawdziwej biedy, moja droga, i nie wiesz, co to
znaczy kia¢ sie do t&ka o gtodzie albo nie mteco wiazy¢ na grzbiet -
odpart Vachel. Jakkolwiek spodziewa¢ sh¢znych zapewnig, jej deklaracja
go ubodta. Kt§, kto gtodowat catymi tygodniami, nigdy nie pezizie se
ponurych wspomnie Jeszcze dzisiaj zdarzato mg budzt w srodku nocy
I rozmyslac o minionych okropngciach. Lata, ktére przgt, wojujac
przeciwko Turkom i innym nacjom, pozostawity niezaeslady.

Abrielle spojrzata mu prosto w oczy i peldj wyzwanie.

- Mozesz mnie szczerze zapewnize faktycznie zaznade takich

niedostatkow?



Vachel odchylit st na poecz krzesta i przez chweltrwat w milczeniu,
zastanawiaic Sk, czy opowiedzié o trudndciach, jakie staly si jego
udziatem, czy te zachowd& je dla siebie. W kacu uznat, ze naley
powiedzi€ piiiwdg.

- Jali sprawiam wraenie cziowieka, ktéremu zale na majtku, to
statem s} takim nie bez przyczyny. Byt czase zaznalem wielkiego
niedostatku. Walczyltem za naszego krola tutaj, vajukr i bitem s
z poganami w obcych kilimatach. W owym czasie raexdarzyto mi si
sypi& w zimnie, na gotej ziemi, nie mg chaby peleryny, by si okryc,
a kiszki z gtodu marsza graly. Tak, bywaly chwilge rozpaczliwie
pragratem, by mi€ chatby grosik, zeby kupé jakies pazywienie, lecz
nadaremnie. Jak widzisz, wytrzymatemproke, ale od owego czasu ceni
sobie pelnyzotadek, t&ko i petry sakiewk:.

Elspeth spogldata na skonsternowana.

- Dlaczego nigdy o tym ze mmie rozmawiatg Vachelu? Gdybym nie
podstuchata, jak podczas pogrzebu swego ojca oplad#Ea o swych
doswiadczeniach kuzynowi, nie miatabym pog, jak bardzo si
nacierpiatg.

Vachel wzruszyt szerokimi ramionami.

- Nie sdzitem, ze te przeycia mog@ ci Sk wyda interesujce, moja
droga. Wspominam o nich wagdznie wtedy, gdy pytajmnie, jak trudna byta
kampania. Niewiele kobiet lubi stuahtakich opowiéci.

-Alez to bardzo interesagge - nie dawata za wygranElspeth. -
Przynajmniej dla mnie. Z tego, co zastyszalam odych uczestnikow
krucjat, zdobyté szacunek nawet najzacieklejszych wrogow. Wieim,
zyskatg przydomek Nieztomny Vachel, ponieswvaigdy nie uciekale przed
nieprzyjacielem, cho nieraz zdarzyto ci sistaa¢ oko w oko zesmierci.
Blizny na twoim cieleswiadcz o uczestnictwie w wielu walkach, ale ja
niewiele wiem o tym, co znos#epodczas kampanii. Wiadomo n¥e na

pewien czas trafie do niewoli i glodowalg dopoki twoi ludzie a



nie uwolnili, ale, powtarzam, dowiedziatane 9 tym od twego kuzyna.
Dlaczego nie chceszeste mn, podzielt bitewnymi wspomnieniami?

- Owe wydarzenia nieadak wspaniate, jak przedstawia je moj kuzyn -
odpart Vachel. - Byty to gi’kie chwile, a ja i moi ludzie nie migty
wyboru. Trzeba byto stawiczoto przeciwnikowi lub dasie mu wyché
w piea. Wybralsmy walke do ostatniego tchu. Nieprzyjaciele, zamiast nas
usmiercit, oddali honory naszej odwadze i okazali zmitowanjguszczajc
pole bitwy. Gdyby nie ich lit&, nie byloby mnie tutaj z wami. - Vachel
siegnat reka przez stoét i czule aiskat diar Elspeth. - Jake mam wspo-
minat te straszliwe czasy niebezpieng®v i rozpaczy, gdy jestem w twoim
towarzystwie, moja droga? Sprawiase, czug Sig jak bogaty ksize, na
ktérego bezustannie sptywa blogostatsgisvo.

Abrielle popatrzyta na nich dwoje i zdata sobieasgr z tego,ze nigdy
dotad, nawet podczas jej pierwszego meaktwa, nie widziala na twarzy
matki wyrazu takiego uwielbienia. Bynoze, na skuteklubu Abrielle oraz
jej wdowienstwa, starsza para czdégsie nauczyta, gdy teraz Elspeth
sprawiata wraenie znacznie bardziej zakochanej w Vachehpoiprzednio.
Na widok ich splecionych palcow Abrielle zrozumialae s sobie
nawzajem bardzo oddani. Zdziwit@ fo, bowiem wczénie] sidzita, ze
matka przygta oswiadczyny Vachela tylko dlategoze po smierci
pierwszego reza chciata unika¢ zakusow pozbawionych skruputow lordow
i ich synow, ktérzy zaktadali sio to, kto pozbawi dziewictwa Abrielle.

Elspeth zerkga na cork i rumienigc sk, oznajmita pospiesznie:

- Che ci... wam obydwojgu... powiedziecos waznego. Abrielle
I Vachel wymienili zdziwione spojrzenia. Spadali wyczekuaco na
Elspeth, ktéra odchgkneta. Po czym, nad wyraz zaklopotana, wzruszyta

szczuptymi ramionami issviadczyta z prostat



- Spodziewam sidziecka.

Wielce zdumiony 4 rewelacy, Vachel opadt na oparcie krzesta
| rozwart usta. - Jesie. pewna...? Nie magadnych vatpliwosci? Elspeth
usmiechreta sk promiennie.

- Jestem pewna co najmniej od trzech me®si

- Ale dlaczego nie powiedzigtanam wczéniej? - spytata Abrielle,
zachwycona nowt.. a take nieco zaniepokojona o stan zdrowia matki.
Od jej przygcia naswiat uptyreto tak wiele czasu. Obawiatagsize matka
moze mi€ trudnaci z donoszeniem gty i urodzeniem dziecka. Chocia
Abrielle zawsze prag#a mie rodzeistwo, nie chciata, by narodzitogsi
ono kosztemzycia jej matki. - Dobrze znosisz blogostawiony $tan
spytata. - Nie maszadnych problemow?

- Elspeth, powiedz namze dobrze s czujesz! - nalegat Vachel,
sciskapc jej dim. - Wiesz przecie ze nie znidéstbym utraty ciebie. Zanim
ci¢ spotkatem, nie miatem pgjia 0 mitcGci.

- Uczciwie mowe, ze czug sie dobrze. Naprawgd - zapewnita ich
Elspeth, promiennie siusmiechagc. - Chcialam si tylko upewné, zanim
podziekt si¢ z wami f dobi nowina. Wobec tegoze od narodzin Abrielle
mingto tak wiele czasu, ¥y o posiadaniu drugiego dziecka wydawata mi
sie pr&zna nadziej. Jednake w chagu ostatnich dwdch miegiy wszystko
zdaje st potwierdzé, ze jestem brzemienna. Od dwoch tygodni odczuwam
nawet ruchy dziecka, ktore stapic coraz wyraniejsze... jestem tedy
pewna,ze moim modlitwom stanie szadd¢ za okoto pot roku.

Choci jest to ostatnia rzecz, jakiegsspodziewatam, nowina wielce
mnie uradowata - zapewnita usz&iawviona Abrielle. Pospiesznie wstata
od stolu i obiegta go, by soiska& matk. - Zapewne pamiasz, ze

w dzienstwie zawsz@ragretam mig sioste.



- Mito bedzie mi€ syna - wymamrotat Vachel z krzywym
usmieszkiem. - Prawgd powiedziawszy — dodat - niewee, czy kdzie
chtopiec, czy dziewczynka, byleby tylko dziecko dykdrowe. - To
rzekiszy, czule ucatowat ddozony, spogidajc nax z oddaniem. - Wiesz,
mojadroga,jakim jest& dla mnie skarbem, musisz¢gio sobie dba Nie
zniostbym, gdyby co ztego stalo si tobie lub dziecku. Poniewanie
jestem ju miody, twoja rewelacja mn wstrasreta, poniewa nie
spodziewatem gj ze zostan ojcem.

Elspeth zachichotata miodfiezo i spojrzata na @ia ISniacymi
oczyma.

- Ja take bylam zaskoczona, zorientowawszy, sie oczekug
dziecka. Mglatam,ze moj czas ja minat.

Vachel pogtadzitg po policzku i ¥miechrat si¢ z zachwytem.

- W nadchodzcych miesicach fede ci¢ strzegt jak oka w gtowie.

- Uczynk wszystko, co w mojej mocy, aby mama sie przemczata
- zapewnita go Abrielle z radosnymrdrmiechem. - Teraz, gdy w rodzinie
ma s¢ pojawi nowe dziecko, to jadole sic troszczyta o mag) a nie ona
o mnie. Ona opiekowatagsmmg wystarczajco dtugo.

- Musz, zaprotestowd - roze&miata s¢ Elspeth, unosic obie ece. -
Zapewniamze nie jestem kaleki potrafie sama o siebie zadbaVNszalke
juz raz spodziewatamesdziecka.

- To prawda, moja droga, ale zechcie] pggzyfdo wiadoméci, ze
bytas wtedy znacznie miodsza. Pozwol tedye przez najbiisze kilka
mieskcy bedziemy ce hotubi - rzeki Vachel, po czym dodat: -sliety nie
czujesz si coraz starsza, ja z pewdtty Sie starzeg | chaz mie¢ pewndag,

ze kxdziesz przy mnie, gdy stasie rozdygotanym staruszkiem.



Elspethpoklepata go po ramieniu.

- Nie obawiaj s¢, mezu. Bede wtedy przy tobie... o ile taki czas
kiedykolwiek nadejdzie.

Vachel unidst srebrny kielich, by wzitetoast.

- Za nasz powigkszapca sie rodzirg, moja droga. Ab§my cieszyli
si¢ spokojem i zadowoleniem do koa naszych dni. Ayny z wiekiem
nabierali rozgdku i uczyli s¢ cieszy z prostych dobrodziejstw, jakie nas
czekajp. Bez ciebiemoja stodka i szlachetna pani, nie doznatbym takiej
szczsliwoscl.

- | zebyscie dazyli co najmniej setki! - dodata Abrielle, mad sk
w duchu, by tak si statlo. Obawy Vachela nieca ganiepokoity. Gdyby
przyszto jej straci matke, nie poradzitaby sobie. Elspeth zawsze byla dla
niej niezwykle wana, waniejsza nt ojciec, ktérego Abrielle bardzo ko-
chala, lecz nie potrafita zrozundiezwtaszcza gdy z powodu dumy dag si
wciagna¢ w pojedynek, w ktorym stracikycie. Gdyby jaké tragedia
spotkata jej matk Abrielle bezwatpienia odczutaby znacznie ¢kiszy bol
| pustke niz te, ktére staly sijej udziatem po stracie ojca. Zapraydhatka
I corka mialy z sop tak wiele wspdlnegaze utrata rodzicielki bytaby dla

Abrielle rownoznaczna ze stagbkiejs czastki samej same.

Tegosamego popotudnia Abrielle weszta do kuchni, almawpzi, jakie
wiktualy znajduj sie tam po odjedzie gdci, ktorzy opuycili zamek,
zabieragc ze sob prowiant nadrog:. Chocia spraws wyzywienia dla
poddanych obarczyta zaidce zamku, chciata siupewné, czy dobrze si
on wywiazuje z przydzielonego mu zadania. Zachowata w gami
niemowlaka, ktéry daremnie usitowat nau€sje chodzé, gdyz z powodu
wygtodzenia nie byt wystarczgjo silny.

Obejrzawszy zywnos¢, ktéra pozostata po positku fEwa,

stwierdzita, ze jest jej wecej, niz potrzeba na wykarminie grupy



wygtodzonych nieszeznikdw z osady po przeciwnej stronie strumienia.
Polecita stdacym zatrudnionym w kuchni, by wszystkie resztkizedia
umiescili w glinianych garnkach, kociotkach i koszach, rastpnie
zatadowali na taczki, ktore szczuply miodzik dopctha drzwi. Stamid
miat je zabra wodzek, na ktérym dowiezione zostando osady
zamieszkanej przez poddanych.

Gdy Abrielle wydata dyspozycje, naprzod wymsta stara gderliwa
jejmas¢ o dhugich czarnych wiosach i dziwnym spojrzenitgrij wyghd
swiadczyt o tym,ze st przejada. Chciata pokazaze to ona zawiaduje
kuchnh. Pozostata stiba czmycheta w pdpiechu. Kobieta obejrzata
zatadowane na taczki wiktuaty. Neshie spojrzata spode tba na npw
pank zamku, skulic obficie owtosion brock.

- Odkad jestem tu, by gotowadla dziedzica deMarle, obowazuje
zasadaze wszelkie pozostawione resztki npgabierg dla moichswin -
oznajmita wiedma, a na jej twarzy pojawit gigrymas przypominagy
usmiech. - Nie powiedziat on ani stowz mam s tym dzielé z leniwymi
zebrakami zza potoku.

Na widok gory jedzenia Abrielle zdata sobie spgazv ogromnego
marnotrawstwaZle sk dzialo,ze resztki stayly do tuczenigwin, a nie do
zaspokojenia potrzeb wygtodniatych poddanych. Odtweszy wzrokiem
barytkowat kucharle, pomylata, ze spora c&¢ przeznaczonej dléawin
karmy bez wtpienia trafiata do jej gardzieli. - Jakesnazywasz, dobra
kobieto? - zapytata Abrielle.

- Mordea - odparto babsko, splua@jdo stogcego nieopodal wiadra.

Abrielle odwrécita twarz, poczuwszy gwattowne mitho Gdy sg
opanowala, zapytata:

- Twierdzisz,ze dziedzic de Marle pozwalat ci zabiérarszystkie

resztki?



- Taka zasada obowaduje, odlkd tutaj nastatam - arogancko
odpowiedziata kucharka. - Deglam gotowania, a wszystkie resztki
z paiskiego stotu $ moje, oczywdcie po nakarmieniu jegawin.

- lle z tego chcesz zal#fa- spytata zaciekawiona Abrie}le.

Zatoczywszy szeroki tulkecka, kobieta parskeia:

- Wszystko.

Sadzac po wystraszonych spojrzeniach, jakie zgay ukradkiem
rzucali na kuchark byta ona osah z ktorm nalezato sk liczy¢. Nadszedt
czas, by niezaimie od przywilejow, jakie dat jej Desmond, czarooani
przyjeta do wiadoméci, ze jej sytuacja gizmienita.

- Dziedzica de Marle nie ma 4upcsrod zywych. Teraz ja jestem
pana na zamku. Dlatego jacbe ustalata zasady dotygze chiopow.
Pierwsza z nich jest takae nikt nie ma prawa wprowadzaadnych
zmian, ktorych ja osoktie nie zatwierdg ani zabier& z kuchni czegg
czego mu zabtanie pozwolitam. - Wskazuag¢ dtoni na stibe kuchenn,
powiedziata: - A teraz, zechciejcie, preszrobit to, co wam nakazatam.

-Nie! - wrzasrta kucharka, rzucag sk na miod pang
z zakrzywionymi niczym szpony paluchami. - To majészystko moje!

Abrielle pomylata, ze kucharka wyalda, wypisz, wymaluj, jak
czarownica. Odgpiwszy na bok, z tatwaeia unikneta ataku sekutnicy,
lecz na widok nienawci, jaka kucharka pata do innych, poczuta ciarki na
plecach. Pozostate osoby musialy pdcu samo, gdy z przeraeniem
spoghdaty na zataczaga sic kobiet.

Babsko dziko wymachiwatogkami, by zachowaréwnowag, lecz
bezskutecznie. Po chwili szorowato nosem po kanyiemiptytach.

- Co tu s¢ dzieje? - warkat Thurstan, wchodge do pomieszczenia.

- Z nosa i ust kucharki obficie trygia krew. Thurstan w ppiechu
chwycit obrus z najbkszego stotu i przytkh go do gtbokiego

zadrapania na nosie wiady.



- Kto ci to zrobit, Mordeo?

Ta uniosta kluchowat reke, wskazugc oskagycielami gestem na
Abrielle.

- Ta wyniosta suka. Przewrdcita mnie, ot co. Thamstozejrzat si
wokot i ujrzat nowa pani na zamku.

- Milady, ja...

- Nie obchodzi mnie, co masz do powiedzenia na tEmnat -
przerwata mu Abrielle. - Clkg zeby ta kobieta wyniosta gistad, zanim
uptynie godzina.

Thurstan tagodnie popatrzyt na Moggd@ potem przenidst gniewny
wzrok na Abrielle.

- Dziedzic sprowadzitaj tutaj zaraz po przegiu zamku, milady.
Mordea jest najlepazucharlk w okolicy.

Abrielle miata na ten temat zgota odmienne zdanie.

- Mimo wszystko che, zeby odeszia. Nieycze sobie, aby najemny
pracownik rzucat sina mnie w moim wkasnym zamku. - Wskazaikar
najblizsze drzwi. Wydatam dyspozycj Ustuchaj jej i wyrza std
Mordez.

- Alez to starowinka - zaprotestowat Thurstan. - Jak esala rad,
jesli zostanie std wyrzucona?

- Narzucajc swop wole innym, tak jak od pewnego czasu dzial® si
tutaj, w tej oto kuchni. Tego samego poprébowatanre. Nie pozwot,
aby dizej irytowata i deczyta personel kuchenny, ktorym zaiiza.
Niechaj teraz btaga o li§6 ludzi, ktorymi dotychczas pomiatata.

To rzekiszy, Abrielle energicznie zwrdcita ¢siku stuzacym,
przypominagc im, by wypehili jej wczéniejsze rozkazy, to znaczy
zatadowalizywnos¢ na wozek i zawidi na drug strorg strumienia, do
osady poddanych. Zakitneli si¢ skwapliwie i wkrotce z émiechem
wypetnili je] polecenia. §&lzac po ich zachowaniu, Mordea musiata

mocnodat sie im we znaki.



Obejrzawszy si przez rany, Abrielle stwierdzita z zaskoczeniem
ze Thurstan towarzyszy Mordei, ktora wychodzita 2z chxu.
Podstuchawszy jak starucha go besz@ata sobie spraw z tego,ze
Mordea wie 0 nim wicej niz ktokolwiek spéréd shieby, co wydato jej
si¢ podejrzane.

- Gdybyzyta moja nieboszczka matka, nie pozwolitabytala podh
zniewag. Dobrataby si do skéry komu trzeba w zamku, i na dtugo §y |
popamgtali.

- Ciii - uspokajat g zniecierpliwiony Thurstan.

- A, co, nie chceszeby ta suka wiedziatae jesté ze mn nieomal
spokrewniony?

Thurstan napotkat zdumiony wzrok Abrielle.

- Mordeo, nie...

- Tak, Desmond de Marle byt moim bratem - wrzgarstarucha. -
Tyle ze z innej matki. Jesidedy ze ma spowinowacony, Thurstanie de
Marle, wicc nie wyobraaj sobieze jesté ode mnie lepszy!

Gdy wyszli, Abrielle poczuta dreszcze nadng tym, ze zywita ich
siostra Desmonda, cztowieka podejrzanego o tak ewiglorderstw.

Wyszia na jesienne stoe, staragic sk zapomnié o catym tym ziu.

Rozdziat dwunasty

Po chwili, podchodz do shtiacych, ktorym nakazata zawie
pozywienie dla chtopow, Abrielle doznata wsisnl, widzac, ze jest tam

takze Raven.



Stat z grup mezczyzn z dala od niej, jednak Abrirll wbrew woli,
natychmiast wsledzita go pérod innych. Powinna si byta do tego
przyzwyczaé, ale na widok szerokich ramion i dumnej postawydRa jej
serce zabito mocniej. Tym razem byt pochédyiczym innym i nie zwracat
na ni uwagi, zaciekawito wic ja, co mae go tak bardzo interesowa

Poszla za jego wzrokiem i zobaczyta lorda Cedttdry, trzymajc
na kolanach niewielkie dziecko opowiadat mu zabawmstoryjke
o wygtodniatym lisie gonicym krolika, ktéry wcaz go wyprowadzat
w pole. Dookota skupity siinne dzieci, a Cedric gynat opowiesc,
wywotujac wybuchy wesoleci miodych stuchaczy. Dzieciaki byty
zachwycone biegkeia, z jalkq udawat glosy rozmaitych zwiesiz Abrielle
szybko poznataze stary gawdziarz czerpie z tej opowiastki rownie wiele
przyjemndci, co skupione wokot niego dzieci. Ku zachwytowsaystkich
zgromadzonych krolik umlgh przed lisem, ktéry musiat sizadowolé
starym,zylastym szczurem.

Poddani byli teraz mniej ostmoi i smielej podeszli, by powita
Abrielle. Praggli wyrazi¢ wdzigczna¢ za to, co robi dla nich nowa pani na
zamku. Poprzednim razem, gdy przyszia tu z Thuestanchtopi byli
przeraeni i zachowywali si zupetnie inaczej niteraz. Abrielle uznataze
to jego s¢ obawiali.

Raven od razu spostrzegt Abrielle. Poniewdatychczas war miata
do niego pretensjege sk jej przyghda, tym razem postanowit ugdaze jej
nie widzi, i przekon& sig, czy kgdzie zadowolona. Nie byto to fatwe.
Wynajdowat sobie zagia, podchodac tam, gdzie potrzebowano pomocy.
Dzwigat ciezkie gary Ilub odnosit kosze, ktére opniano niemal
natychmiast po zdgiu ich z wozka. Che zazwyczaj cgreto go, by
znale¢ sie jak najbliej Abrielle, tym razem czerpat szczegpln
przyjemnd¢ z przyghdania st jej z oddali. Zaprawg bardziej

zachwycata go, wypetlni@ag  obwhzki  pani na  zamku,



niz gdy ustrojona w koronkidwiecidetka wirowata w tacu.

Z zakasanymigkawami i wysoko upitymi wiosami, kratata sg
posrod kuchennego personelu, rozgajpazywienie, ktére, o czym
wiedziat, osolicie tu wystata, natajac sk na ktopoty. Wszyscy poddani
przyjmowali z wdz¢cznacia, cokolwiek im dawano. Abrielle odpo-
wiadata na podzkowania radosnym i petinym cieptéamiechem, jakby to
oni robili jej przystug. Raven widziat, jak po twarzach rodzicow,
przypatrugpcych se¢ dzieciom, ktére z zadowoleniem zaspokajaty gtod,
sptywap tzy radgci.

Raven ju dawno zauwayl, ze poddani znajdajsiec w optakanej
sytuacji. Teraz otrzymali pgwienie od peilnej wspéiczucia pani na
zamku. Spogldali na Abrielle zamglonym ze wzruszenia wzrokiem
| garreli si¢ ku niej, by z wdzajczndcia za to, co dla nich uczynita,
zarliwie ucalowé jej dion. Serce s radowato na widok tych, ktérzy
jeszcze do weczoraj traktowani byli z obimoscia i pogard, a teraz
spotkali s z dobrocy i hojnascia. Raven odczuwat dugn widzac, ze
Abrielle jest odpowiedzialnkobiet.

Raven potrafit by cierpliwy, zwlaszcza gdy cierplivié stanowita
cze$¢ taktyki, ktéra miala mu zapewhizwycigstwo nad tymi, z ktorymi
miat do czynienia jako emisariusz kréla Dawida. @ibly oni, aby Raven
dziatat nieostranie lub pod wplywem impulsu i tym samym zapewnmat i
przewag. Ale tutaj, w osadzie poddanych, ta jego cennaejgtnios¢
zostata poddana ikiej prébie 1 gdy tylko chtopi nasycili gtéd, Raven
znalazt okazj, by zbliy¢ sic do Abrielle. Siedziata z kilkorgiem matych
dzieci przy palenisku. Z przyk§oia stwierdzit,ze gdy do nich podszedt,
jej dotad pogodny &miech usipit wyrazowi zngczenia i rezygnacji. Nie
przywykt do tego, by kobiety tak bardzo mu nie yfd¥liat nadzieg, ze
dzigki pomocy, jakiej udzielit Abrielle w nocy, podczaidra stracikzycie
je] maz, zblizy sie do niej; tymczasem wszystko wskazywato nazm,

jego wybranka odnosigdo z jeszcze wikszy nieufnGcia.



Usiadt obok niej, starag sk nie wykonyw& nagtych ruchéw.
Wiedziat, ze spokojne zachowanie w stosunku do niewielkich
I ptochliwych stworzé czyni cuda.

- Wyswiadczasz tym ludziom wielkie dobrodziejstwo - pedziat
cicho.

Abrielle usmiechreta sie do matej dziewczynki, ktora siedziata na jej
kolanach i z zadowoleniem ssata kciuk.

- Postpuje stusznie, a wic przychodzi mi to z tatwizia.

- Jesté urodzom przywodczymi, pani. Czy to dlatego,ze
wychowywatd si¢ jako jedynaczka?

Abrielle skirgta glowa i miata zamiar c® powiedzi€é, a potem
zacisrta wargi. Byla na siebie zlaze nieomal nie podzielita @i
z Ravenem dolhrnowing dotyczica matki, jakby byt jej przyjacielem.

- Ja take jestem jedynakiem -ggmat. - A wiec mamy z sodp cos
wspolnego.

Spojrzata na niego z ukosa i wzruszyta drobnymiioasami.

- Ojciec uczyt mnie wszystkiego, co potkafiOd postugiwania si
mieczem po dyplomagj | musz przyzn&, ze nauczyt mnie dobrze -
ciagnat Raven.

- Zauwaylam. A wiec nadal podrzujesz z nim, panie, gdy
potrzebny ci jest aniot st#@

Skrzywit sk, zadowolony, ze dzieci nie potrafity wyczi jej
sarkazmu. - Jesteiszczypliwa, pani!

- Wybacz, panie - powiedziala z udawanym zaktopgetan - Nie
wiedziatamze prawda mge by dla ciebie taka bolesna.

Zderzyli st wzrokiem i wstrasnigta Abrielle odwrocita oczy. Raven
doskonale wiedziat, dlaczego tak zareagowata: nagteystowita sobie,
ze ,prawda”, ktdg znap tylko oni dwoje, dotyczy ich roli, jakodegrali
przy smierci dziedzica. | réwnie szybko zrozumiat, dlagaeowa noc

dzieli ich, zamiastaczye.



- Tak - powiedziat tagodnie - czasami prawdazen@owodowa
bol, gdy staje si ogdlnie znana. Masz moje stowo, milady, stowo
honoru, ze nikomu jej nie wyjawd. - Wstat i nie mOwgc nic wicej,
odszedt, wiedx, ze to, czego si dowiedziat podczas tej utarczki,

pozwoli mu wygré kampan¢ o zdobycie Abrielle.

Abrielle wkroczyta na wski most nad potokiem oddzielaym osae od

zamku. Ujrzata Thurstana, ktory odprowadzat Mgrde zaprzzonego
w konia wozu stajcego przy mécie zwodzonym. W pobtu czekato co
najmniej dwudziestu jalzcow. Thurstan wrzucit na tyt wozu wielk
torbe z dobytkiem Mordei, ona zaschylita s¢ i podniosta z ziemi
kamien, ktory ukradkiem wsugla do kieszeni fartucha. Naphie

pozwolita, by Thurstan pomadgt jej usé na kale.

Mordea powoli skierowata konia w przecigvatrorg i uniosta dia
w gecie paegnania, méwic ca do Thurstana w obcymezyku.
Ujrzawszy pard zamku, zarechotata i zata batem kosmatego konia,
ktory ruszyt przed siebiezwawym truchtem. Thurstan obejrzale si
zaciekawiony, kto przyprawit Morgdeo usmiech. Gdy woéz przejelzal
obok stojcej na mécie Abrielle, Mordea rzucita w strenswej
niegdysiejszej pani kamigktory przedtem ukryta w kieszeni.

Zanim Abrielle zdzyta sk uchylic, Raven otoczyt ramieniem jej
talie i uniéstszy § nad ziemg, szybko s obrécit. Mocno przywarta do
jego piersi. Odchylita do tylu gtowi zajrzata mu w oczy, gdy dobrze
wycelowany kamig trafit go w plecy. Raven nawet nie mrugmokiem
I nadal mocno g trzymat. Roztrzsiona Abrielle skigta glowa
W podzece, zdajc sobie spraw z tego, ze gdyby nie Raven,

ucierpiataby od uderzenia.



Najchetniej opartaby gtowe na jego mocnej piersi, lecz na ¢hy
0 tym, ze to wignie on mae stanowé najwigksze zagreenie,szybko
si¢ odsumta od jego ciata, ktore oferowato nazbyt wiele &ep
| pociechy.

Mordeaswisreta batem, zaajtajc konia, by przypieszyt biegu.
Rozlegt s¢ jej demonicznysmiech i Abrielle poczuta ciarki na plecach.
Byta kucharka potesreta zacénigta pigscia.

- Jeszcze wspomnicie moje stowa. Weot w chwili, gdy
najmniej s¢ bedziecie tego spodziewali. Podric wam gardta od ucha
do ucha, a potem wyelserca z piersi i upielje na kolagj! Obiecug!

Wykrzyczawszy ¢ grazbe, Mordea zndéw przemowita wezyku,
ktorym wczdéniej rozmawiata z Thurstanem. Chaciturkot kot wozu
zagluszyt wekszas¢ stow, Cedric uwznie stuchat kadego stowa.
Abrielle nie znata tegoggyka, lecz byla przekonanae wiedzma
bynajmniej ich nie btogostawi.

- J&li si¢ nie myk, stara ¢dza obiecujeze ziazy cig do grobu,
dziewczyno - powiedziat Cedric, wchagzna most.

Thurstan nie podszedt do nich. Odebrat lejce odggd ze swych
ludzi i powiedziat:

- Mam nadzigj, ze nie jestéranna, pani.

- Tylko szczsliwy traf sprawit, ze nie jest - pagnie powiedziat
Raven.

Dwaj mezczyzni spoghdali na siebie z nienavwgia. Abrielle
powiedziata szybko:

- Thurstanie, dopilnugeby Mordea nigdy nie wrécita do zamku.

- Dopilnuj rowniez, zeby pani wiasn&, to jest ka i woz, jutro
tutaj wrécilty. - Zaczerpat tchu i dodat: - Dzkuje, sir Ravenie, za

ostonkcie lady Abrielle przed glupim pagikiem Mordei.



- Glupim posg¢pkiem? - powtérzyt Raven pogardliwym tonem.

Abrielle wtracita sk szybko, nie pozwalag, by dwaj mezczyzni
rzucili sie na siebie.

- Wyjezdzasz bez uprzedzenia, Thurstanie?

- Nie wydaje mi s, by§ sobiezyczyta, abym tu zostat, pani.

Je&li sig spodziewatze Abrielle mu zaprzeczy, mocna snylit.

- Zegnaj, milady - rzekt sztywno, zanim dosiadt konaaljechat ze
swymi ludzmi.

Abrielle, Raven i Cedric przez chwil stali w milczeniu,
spoghdajac na grup jezdzcow oddalajcych se za wozeniMordei.

- Dlaczego Thurstan de Marle eskortuge wiedzme? - zapytat
Cedric.

Abrielle westchata.

- Mordea nie jest spokrewniona z Thurstanem, kijést synem
starszego brata Desmonda. Ale Mordea i Desmararigemi tej samej
matki, maze wiec Thurstan uwza, ze powinien by wobec niej lojalny.

- Krzyzyk na drog obydwojgu - skwitowat spragvCedric.

Lecz Abrielle nie mogta sipozby mysli, ze nie po raz ostatni

widzi t¢ pak.

Tego wieczoru przy kolacji zalotnicy Abrielle stalg smielsi. Wyrywali
ja sobie nawzajem, zaprasgajdo taca lub do rozmowy, ktéra
zazwyczaj polegata na tymie przechwalali g, nie dajc jej dog¢ do
stowa. Abrielle zawsze mogla licky na pomoc Ravena, ktory
nieodmiennie znajdowat siw poblizu. Nawet jéli na nia nie patrzyt,
byta pewna,ze jest czujny i w pogotowiu. Byt niczym leniwy tygr
wygrzewajcy Sk w stoacu, senny i zadowolony, lecz B® miej
w opiece nieszeZnika, ktory zechce ské& pilnowany przez niego

skarb.



Ta mysl zdziwita Abrielle, bo czy jest ona skarbem, ktérego stiee
Raven? Skianiata @iku temu pomystowi, by poczusic naprawd
bezpiecznie. Jedna& istniata przerajaca maliwa ze Raven chronitaj
tylko po to, by w odpowiednim czasie pochwdydpb, co ona ma do
zaoferowania. Bdzie st tak chgle bita z myglami. Jeeli on sid nie
wyjedzie, to niech sichocia trzyma z daleka od niej i niectizie taki
kuszicy, by mogta go lekcewsé. O ilez tatwiejsze bytoby jejzycie,
gdyby Raven zaat tysie¢ albo réstby mu brzuch, lub przynajmniej
gdyby przestat gimye.

W koncu udato jej si uciec z wielkiej komnaty pod pretekstepe,
jest zngczona. Ale zanim dotarta do drzwi, podszedt do siejColbert,
jeden z norméaskich rycerzy, ktorzy jeszcze zostali w zamku w ziaid
ze zdoleds jej taski.

- Lady Abrielle! - zawotat zadyszany.

- Stucham. O co chodzi?

- Dzi$ wieczorem, podczas spaceru... ustyszatem ptachatupie
poddanych.

- Placz?

- Jedno z dzieci... jest chore. Czy znasz paamtuks uzdrawiania?

- Znam. Pojd po zapas zi6t.

Colbert chciatl powiedzte cos wigcej, ale Abrielle pospiesznie
oddalita s¢ korytarzem. Gdy Abrielle przeprowadzitagsdo komnat
dziedzica, Nedda przeniosta tam wszystkie jej rgeaiec nietrudno byto
odszuka niewielki skorzany woreczek.

Sir Colbert czekat na aina korytarzu.

- Chodmy, milady - powiedziat, rozgtlapc sk na boki. - Znam
drzwi, ktére prowadgdoogrodu. Tamidy szybciej dotrzemy do osady.

Abrielle ruszyta za nim, zastanawiaj sk niespokojnie, ktére
z matych dzieci mogto zachorowaWszystkie byty takie sbiutkie na

skutek niedaywienia.



Idac pospiesznie, nie zwata na to, ktérymi korytarzami wiedzie j
Colbert. W kacu ustyszata, jak odsah rygiel, i poczuta swieze
powietrze ogrodu.

Wyprzedzita go i szybko biego $ciezkami, zmierzata ku
ogrodzeniu, migta wysokie mury otaczage zamek i dalej pobiegta
w kierunku mostu prowadzego na przeciwlegly brzeg strumienia.
Pelnkcy stra zotnierze patrzyli na miz zainteresowaniem, al@aden z
nich nie interweniowat.

Byta juz przy strumieniu, gdy sir Colbert zawofat:

- Milady!

Gdy sk obrdcita, nagle znalazt sizbyt blisko niej. Pochylii si
| schwyciwszy, zarzucit sobie na ragniKrzykneta zaskoczona. Colbert
ruszyt biegiem.

- Pus¢ mnie!

- M0j kon czeka gotowy. Konno szybciej dotrzemy do mady.

Jego bark wpijat jej giw zotadek.

Abrielle wiedziata,ze Colbert nie ma zamiaru doprowadzej do
wioski. Po prostu g uprowadzit, aby zostaz nia sam na sam, gdzie
bedzie zdana na jego taskZgwalci p, a ona bhdzie zmuszona go
paslubi¢ bez wzgédu na okrucigstwo, z jakim § potraktowat. Najgorszy
koszmar stat girzeczywistdcia.

Kopata go, a on przytrzymywat jej nogi. Okladata gjesciami po
plecach, a on godzitehna to, jakby nie odczuwat bélu. Rozwarta usta, by
wrzasné wniebogtosy, a on powiedziat:

- Nie krzycz, bo mgj cztowiek duizie zmuszony skrzywdzitwoja
pokojowlke.

Nedd:? Pomyglata w panice. Cziby ja uprowadzili z sypialni, aby
nie mogta wszegt alarmu z powodu znikecia jej pani?

- Ten cziowiek? - zapytat niski gtos, ktory Abrelinatychmiast

rozpoznata.



Raven po raz kolejny pospieszyt jej na pomoc, hadw niej
sprzeczne uczucia. Abrielle nie wiedziata, czysmaec sig, czy ptaka.

Sir Colbert zatoczyt sj przystagc. Abrielle ustysz, zduszone
okrzyki innego mzczyzny, ktory, jak przy puszczata,zé u stop
Ravena.

- Obawiam gi, ze ten cztowiek nie na wiele ciesprzyda - cignat
Raven rozbawionym tonem. - Szkodze nic obmylites sprawy
satranniej. Pragntej dziewczyny nie mniej nity, wiec dlaczego
miatbym p spuci¢ z oczu?

Colbert wykonat gwattowny ruch, uwalnagj Abrielle, tak ze
wyladowata w ramionach Ravena. Gdyg szamotata, Colbert chwycit
swego przyjaciela i zarzucit go na grzbiet konia,gzym sam na niego
wskoczyt. ktent kopyt ucicht w oddali.

Abrielle wyprostowata sii nazbyt mocno odepchia Ravena.

- Witam - powiedziat z émiechem.

- Jestem ci winna podgtowanie. - A potem dodata: -Znowu.

Spoghdat na na w swietle kskzyca. Jego twarz nagle spamsata.

- Wygladasz jak wraka z bajki - wyszeptat.

Nie chac okaz& dziwnej stabéci, jaka odczuwata, gdy byt blisko
niej, szybko si odwrdcita i ruszyta z powrotem do zamku. Uslyszaéa
Raven chichocze, ale nie obejrzala ishie przystanta, a znalazta si
na korytarzu przed drzwiami wtasnej sypialnislizheta s do srodka
I ku wielkiej uldze, stwierdzita,ze Nedda drzemie na fotelu przy
kominku, co oznaczatoze Colbert 3 oktamat. Wrécita na korytarz
| zastukata do drzwi rodzicow.

Raven zaczekat cierpliwie,zaotworzyt jej Vachel, ktéry ze
zdziwieniem spojrzat na pasierbjca potem na Szkota. Abrielle

wymingta ojczyma i zamketa drzwi przed nosem Ravenowi.



- Abrielle! - wykrzykreta jej matka z wyrzutem, wydgj naprzeciw
corce i naktadar w papiechu szlafrok.

- Nie przejmuj st, matko. On nie d&dzie miat mi tego za zie -
powiedziata Abrielle tonemdwiadczcym o jej wielkim zmeczeniu, po
czym opadia na taboret. Opowiedziata rodzicom, ¢ stato, nie
wspominagc jednak o tym, jak bardzo jest jej przykrae sir Colbert
nawet nie usitowat z nirozmawid i zalec& sic do niej, jakby nie byta
warta najmniejszego wysitku z jego strony.

- Myslelismy, ze potoytas sie sp& - powiedziat rozgniewany
Vachel, przemierzag komnag¢ dtugimi krokami.

Elspeth gciskata cork.

- Och, Abrielle, musiakasi¢ bardzo wystraszy

- Nie miatam na to czasu - odparta Abrielle gmse. - Raven jak
zawsze nie spuszczat mnie z oka.

- Dzigki Bogu! - wykrzykreta jej matka, a na jej twarzy pojawilesi
wyraz, ktory sprawitze Abrielle poczuta gijeszcze gorzej. Porsiala, ze
nigdy nie zapanuje nad tym, c@ g przytrafia.

- Nie mog; pozwoli, by sytuacja si powtorzyta - oznajmit Vachel,
przystamwszy. Spojrzat chmurnym wzrokiem nane i pasierbie. -
Colbert nie zrobit ci krzywdy, ale nagny parszywiec, ktéremu
odméwisz, mae by gotow na wszystko. Musisz wj za naz, Abrielle,
bo zagraa ci niebezpieczesstwo.

Stowa ojczyma utwierdzity Abrielle w przekonanitg jej przysziéé
nie zaley od niej, lecz znajduje siw rekach innych oséb, wekach
mezczyzn.

- Alez, Vachelu - powiedziata. - Nie spotkatam nikogap kty mi
odpowiadat. Wiesz przecigeze che sobie sama wybéameza.

- | z pewndcia nie chcesz, by krok w krok pezhta za toh zbrojna
eskorta - dodata Elspeth.



- Kazdm wszystkim wolnym rw@czyznom opeci¢c zamek -
powiedziata Abrielle. - Chgzy¢ w spokoju, przynajmniej przez jaki
czas.

- Odrzuceni wielbiciele magobleg& zamek- oznajmit Vachel. -
Nie chcemy tego. Wpadtem na lepszy pomyst. Raezevhy spraw
szybko. Uradzimy turniej w ktérym wezm udziat wszyscy szlachetnie
urodzeni miodzi ludzie. &a mieli szang wykaz& sie swymi
umiegtnosciami, a ty wybierzesz spad nich tego, ktory najbardziej
przypadnie ci do gustu.

- Ale wielu juz sie rozjechato - powiedziata Abrielle ptaczliwym
tonem. - Sprowadzimy ich z powrotem?

-Tak, ale tylko tych, ktérzy si nadaj. Uczestnicy turnieju
zatrzymaj sic w zamku na kilka dni. Dgki temu poznasz wystarcaap
wielu mezczyzn, by podj¢ decyzg.

- Na kilka dni? - spytata Elspeth.

- Zaprosimy take ich rodziny, bo, jak powiadgjnie daleko jabtko
pada od jabtoni.

- Zgadzam si - westchita Abrielle. - Miejmy to wreszcie za sab

Vachel zatart¢ce.

- Turniej zacznie giza trzy dni - rzekt.

- Za trzy dni? - powtoOrzyla Elspeth, zastanawgask, skad w tak
krotkim czasie wemie nows kuchark.

- Za trzy dni? - powtOrzyta Abrielle, zastanawm@jsk, czy ojczym
nie postradat zmystéw. - Jak st z tym wszystkim uporamy w tak
krotkim czasie?

- Roza&lemy heroldow jeszcze dzisiaj.slieturniej ma s¢ rozpocaé
za trzy dni, zaintereswjsic nim wylacznie lordowie zamieszkagy
potnocry czes¢ kraju. Z pewnécia nie zechcesz ea, ktory pochodzi
znad Kanatu i nie ma pgjia, jak sobie radzize Szkotami.

- Skoro wspomniakeo Szkotach... - zaela Elspeth, spogtlajac na
corke.



Abrielle opadta na t&ko.

- Raven, jak zawszeggllizie 0 mnie zabiegat i pokona wszystkich.
Zdokxdzie najctzsz sakiewlk, jak podczas towow.

- Moze powinngmy zaoferowé cenniejsz nagro@ niz sakiewka -
powiedziat Vachel z blyskiem przebie§d w oku. - To ich zackti do
wspotzawodnictwa.

- Boje sic pytat, co masz na n#)i - rzekta, wzdrygagc sk, Abrielle.

- Moze catus dla zwyeicy?

Colbert z trudem pagat przez mroki nocy. U celu podty spotkato go
powitanie, jakiego si spodziewat. Thurstan de Marle otworzyt przed
miodzieacem wrota. Udzielit mu schronienia i podsycat nieiié

Colberta do Szkota, ktory udaremnit doskonaty @dobycia Abrielle.

Rozdziat trzynasty

Przez nagpne trzy dni Abrielle postaratagspb to, aby, wyjwszy czas
positkow, z powodu nattoku zgj jak najrzadziej rozmawéaz Ravenem.
Wiedziata, ze on nadal nie spuszcza z niej oka, lecz staratagsi
ignorow& i usitowata ciesz§ sic nadchodgzcym turniejem. Pagmierci
Desmonda de Marle otyzreta sk z przygrbienia i powtarzata sobiege
magc mazdiwos¢ swobodnego wyboru gaa, znajduje si w lepszej
sytuacji nz wickszas¢ panien na wydaniu.

Dotrzymywata towarzystwa stacym, ktére spormizaly sztandary

| proporczyki dla uczestnikow turnieju.



Wiele godzin spdzata wraz z matkw kuchni, gdzie wiedziaty §j
ze zatrudniane przez Weldona kucharki nie odesziylko zmuszone
byty do wypetniania pnlede Mordei, ktéra w cgu kilku ostatnich
mieskcy zaradzata kuchri. Kobiety byly uszcgliwione, ze odzyskaty
wolnos¢ | moga teraz wykazé& sig kreatywndcia. Wraz z Abrielle
I Elspeth planowaly na czas turnieju pys@iozdolne zadowodi
najbardziej wybredne podniebienia.

Wokdét zamku wznoszono wielobarwne pawilony, @aj pomiécic¢
licznych uczestnikdw turnieju. W samyszzamku przygotowano komnaty
dla rodzicéw, rodzgstwa i dalszych krewnych oraz wszystkich lordow
z poinocy, ktdrzy zechc uczestnicz§ we wspanialej uroczysioi.
Pawilony stawiano wod drzew, aby rycerze mogliestatwiej chroné
podczas potyczek.

Na dzien przed rozpocxiem turnieju wiodce do zamku drogi
zapehity s¢ podr&nymi. Po zamkowych dziedmach biegaly dzieci
przybytych rodzin oraz pilngge je niaki. Na ich widok Abrielle ¢ta
sobie wyobraa¢, jak to kedzie, gdy przyjdzie naswiat jej wiasne
potomstwo Zywita nadzieg, ze gdzié pasrod muréw otaczagych zamek
wreszcie znajdzie eiczyzre, ktory nada s na jej neza i bedzie z nj
dzielit wiecznotrwate uczucie.

Niepokoit ja sposéb, w jaki przybysze traktowali Ravena i jegma.
Normaiscy i1 anglosascy lordowie okazywali im nieéhi traktowali
z opryskliwgcia jeszcze wiksz niz przed tygodniem. Czpy sk
spodziewali,ze Raven i Cedric wyjadi ich przedhiajaca sic obecné¢
uznawali za prowoka¢p Na potnocnej granicy od kilku lat panowat
spokdj, a wec nie byto powodow do animozji, zwkaszcza w stosudk
cztowieka, ktéry cieszyt sisympati kréla Henryka. Abrielle nie chciala,
by w turnieju brali udzial wrogo nastawieni rycerad@orzy mogli go
przemient w prawdziwa bitwe. Uczestnicy mieli postugiwasic wiasra
bronia, nie z& tepymi narzdziami, jakie mtodzig stosowata podczas

treningu.



Potyczka mee sk zakaczy¢ rzezi, w ktorej zgin ludzie.

Wieczorem podano w wielkiej komnacie wieczgrktora przeszia
wszelkie oczekiwania goi. Abrielle i rodzice zasiedli u szczytu stotu,
ktory ustawiono na podium. Siegz na podwyszeniu widziata, jak
biesiadnicy tamali bochenki bialego chleba. Na podw kuchennym
upieczonego wotu. Podano wyborne pasztety orazksata swiezych
jesiennych owocow z oligvi kwasnym sokiem. Byly kotlety z siekanej
baraniny z ziotami i tagt butka, stertyseréw, a na koniec ciasta i placki.
Wida¢ bylo, ze gospodarzanie szcezdzili wysitku, by zadowolt gasci,
ktorzy zajadali s¢, popuszczag pasa.

Elspeth i Abrielle spogbaly na siebie porozumiewawczo. Po
wieczerzy Abrielle znalazta @i w otoczeniu licznych rycerzy,
wyrazajacych cle¢, by ofiarowata im pamiki, ktore jutro zabicg na plac
boju. Bedac gospodyry, nie mogta nikogo faworyzowa wicc zackcita
ich, by wrdcilisic do obecnych tu innych panien.

Kilku mezczyzn odwayto sie spyt& Vachela, dlaczego do zawodow
dopuszczono Szkota, a Vachel gicha nowo opowiadaktsany histork:
Raven jest emisariuszem kréla Szkocji i faworytemdlk Henryka,
dlaczega by wicc Vachel miat zniewzs¢ ktoregad kréla, odsytajc
Szkota?

Abrielle tanczyta z mitym miodziacem, ktory deptat jej ppalcach.
Raptem podwoje komnaty rozwarhe sido wewmntrz wtargrat podmuch
wiatru. Ptomienigwiec zadzaty, a wszyscy obecni zamilkli i obejrzelgsi
zaciekawieni, kim mze by sp&niony gac¢.

Do komnaty wkroczyt Thurstan de Marle na czele aaldzycerzy ze
swego dworu. Abrielle przeprosita rozczarowanegotnesa i poszia
poszuké ojczyma, ktory, jak si okazato, popijat piwo z Cedrikiem
Seabernem.

Cedric skionit st przed na, a ojczym zajrzat jej w oczy i zapytat:



- Co st stato, Abrielle?

- Nie zauwaytes, kto wianie przybyt? — odpowiedziata pytaniem na
pytanie, wskazug dtonig Thurstana.

Vachel s¢ skrzywit.

- Zauwaytem. Ale nie mog zakazd mu wstpu. To bratanek
Desmonda i cieszy gwielkim powaaniem na pétnocy kraju. Ma wszelkie
prawo by tutaj.

- Oswiadczyt s 0 mop reke - powiedziata Abrielle, krziujac rece
na piersi nieomal obronnym gestem.

Vachel zmarszczyt czoto.

- Przyszedt z tym wprost do ciebie, a nie do mnie?

- Uwaza, ze dziedzictwo powinno prz& na niego, nie na mnie.
Szuka dajcia do majtku poprzez maj osok.

- Nie poinformowata mnie o tym - powoli powiedziat Vachel.

- Myslisz, ze gdybym ci powiedziata, nie pojawitbyesu dzisiaj?

- Myslg, ze nic bym na to nie poradzit - przyznat Vachel.

- Ja take tak myle - westchrta Abrielle. - Mialam nadziej ze ten
turniej utatwi mizycie. Ale jeszcze ginie zaczt, a juz jest dwu mzczyzn,
ktorych musz unikac.

- Nie lubie si¢ wtraca¢ w nie swoje sprawy - rzekt Cedric z btyskiem
rozbawienia w niebieskich oczach - alglijauda ci s¢ unika¢é nowo
przybytego rownie zicznie, jak mego syna, to nie masz &ego obawia

Gdyby 6w przytyk pochodzit od kogannego, Abrielle poczutaby
Sie¢ urazona, ale trudno byto signiewa& na kogg, kto przemawiat tonem
tak zartobliwym i smiechat s¢ tak przyjanie. Jednake Abrielle sptorta
rumiencem. Nadarzyta siokazja, by przemowi Ravenowi do rozglku
poprzez jego ojca.

- Zapewniam @, drogi panieze ignorug panskiego dzielnego syna

wytacznie z dobroci serca.



- Ja z& zapewniam &, pani,ze on tak tego nie odbiera.

- Oczywidcie. Rob¢ to dla dobra niezliczonych miodych dam na
wydaniu. Nie mam zamiaru odbiéram mezczyzny, ktory stynie z tegage
zawrocit w gltowie niejednejlicznotce.

Szkot odrzucit glow do tytu i rozémiat sk serdecznie.

- Wielki Boze, trafita kosa na kamie- powiedziat z zadowolan
mina. - Nie przecg, ze zawrOcit w gtowie niejednej pannie, ale teraz nie
potrafi do tego zmuséitej jedynej na ktorej mu zaley. Ale nie martw g,
milady, w kaicu poradzi sobie i z tald wszystko dobrze siutozy.

- Nie jestem pewna, co rozumiesz przez ,dobrzedpanta Abrielle. -
Obawiam s3, ze wynik mae ck rozczarowd Rd&nice dziehce nasze
nacje mog sic okaz& nie do pokonania.

- | to jest jedyny powdd, dla ktorego nie znalazt@n na twojej Kcie
kandydatow na gra? - zapytat Cedric,smiechajc sk pod wagsem. - Owe
roznice oraz, oczywicie, twoja wspaniatoniynos¢ w stosunku do innych
panien na wydaniu?

Abrielle pokecita gtowa; okazato si, ze lorda Cedrica znieg¢hi¢ jest
rownie trudno jak jego syna. a$eszcze inne powody. Ale powiem tylko
tyle, ze ja i Raven nie pasujemy do siebie. Przepraszagintqg cic obraza,
panie.

- Ani trochg. Masz prawo do wlasnego zdania.

Ale méwiac to, mrugiat do niej sponad bujnychasow, jakby znat jej
mysli i dobrze wiedziat,ze Abrielle sekretnie faworyzuje Ravena. Masz
prawo do wilasnego zdania, powiedziat. Ravenzdakipierat s, ze
najwazniejsza jest jej wkasna opinia og¢patzyznie, ktérego ma paubic,

a nie to, co o nim Mya inni. Jej za o wiele tatwiej kedzie do§¢ do tadu
z wkasnymi mylami, j&li nikt nie bedzie jej dyktowal, jak ma pogtowat.
Dos¢ rozwazan na temat miejsca, jakie w jgyciu zajmuje Raven, gdypo

prostu dla niego nie ma tam miejsca



Musi znalg¢ mezczyzre, w ktorego mité¢ uwierzy, koge, kto nie potrafi
udawa, jak wyuczony dyplomacji emisariusz krola. Zdawsddoie spraw
z tego,ze jej los spoczywa weku nmezczyzny, ale niecke przynajmniej
sama wybierze owegogiczyzre. Wykorzysta turniej, aby go znate On
tutaj jest i czeka, by Abrielle go zausiyéda.

Wréciwszy z ¥émiechem do géi, spostrzegta z niezadowoleniene,

z Thurstanem przybyt sir Colbert. Gdy sty obok Thurstana Colbert
zauwayt, ze Abrielle zwrocita na niego uwag ukionit sk przesadnie
nisko i wyszczerzyt @y w szerokim &miechu. Powiedziat Go do
Thurstana i obydwaj rozmiali sic bezwstydnie, niewtpliwie natrasapc
sie z niej. Abrielle odwrdcita s dodajc do swej listy jeszcze jednego
mezczyzre, ktérego nalgy unikat podczas turnieju. &lzie musiata
dotozy¢ stara, by nigdy nie spacerowav pojedynk.

Pospiesznie oddalg sk od Thurstana, nieomal wpadta na Ravena.
Komnata jest petnha gnczyzn, ktérych wolatabym unilid, pomyélata, gdy
Raven chwycit 4 za tokcie. Spojrzat ponad gtawAbrielle i dostrzegtszy
mezczyzre, ktory usitowal porwa ja i zbezczéci¢, zdat sobie spragv
z tego, jak bardzo musi byasmucona, widg, ze zndw tu przybyt, aby
wziaé¢ udziat w turnieju. Nie zdziwit g gdy, jak to miata w zwyczaju,
spojrzata mu odwanie w oczy, a potem na jego dionie na jej przedra-
mionach, i wreszcie zndéw prosto w oczy. Raven wgpu ja
z przepraszagym umiechem, a jego podziw dla niej wzrést jeszcze
bardzie;.

- Przykuwasz uwagwszystkich mzczyzn, pani, czy tego chcesz, czy
nie - powiedziat.

- Bede niezwykle kontenta, g unikne przynajmniej twojej uwagi.

Na zamku asi¢ roi od peknych panien -rzekia.



- Ale zadnaz nich nie janieje tak jak ty, pani - wymamrotat, nie
traac kontenansu. Patrzyt, jak twarz Abrielle oblewi rumiencem,

I dzickowat Bogu,ze dziewczynama tak jasa cer. Nagty rumieniec lub
blada¢ powlekajca jej lica oraz blask jej stodkich oczwiadczyly

o0 prawdziwych uczuciach, pozwalajmu odgadywd ze nie jest wobec
niego catkowicie obatna, pomimo, ze tak usilnie stara @io tym

przekona zarowno jego jak i sagrsiebie.

- Wybacz, panie - powiedziata, wymiaj go. - Musz zadb&
o innych gdci.

- Rozumiem, pani - odpart i poktonit¢siekko. - Wiem,ze jestem
jednym z wielu staragych s¢ zwrock na siebie twaj uwag;.

Wypowiedziat te stowa gkmiej, niz miatl zamiar, i spostrzegte
budzi zainteresowanie zebranych wokot osob. Nigthtychczas nie
odczuwat niecei tak wielu ludzi, zjaka spotkat st tutaj, wyhcznie
z powodu swego pochodzenia. Znacznie pewniej dzuh& normaskim
dworze krola Henryka, gdzie ufano mu i gdzie miaksigh do krola.
Zmarszczyt ciemne brwi, spaglapc wyzywapco na otaczagych go
mezczyzn.

Vachel spojrzat na ostrzegawczo ze swego miejsca przy palenisku
I cho¢ Raven odwrécit ode gtowe, dobrze wiedziat,ze okazujc
konkurentom anse, pegiuje nierozgdnie.

- Szanowni gécie, odwani rycerze, nadeszia chwila, by wybra
druzyny na jutrzejszy turniej - przemowit Vachel. - Maitaj skorzany
woreczek z kamieniami pomalowanymi na czerwono rabzielono, co
odpowiada sztandarom i proporcom spdzonym przez tutejsze damy.

Rozlegty s¢ okrzyki i obecni wznidi kufle, kierujac je ku stotowi na

podwyzszeniu. Abrielle i jej matka wymienitysmiechy.



Vachel podniést woreczek i powiedziat.

- Prosz podchodzi i losowa kamienie. Rycerze jeden po drugim
ciagreli kamienie.Smiali sie, zartowali i poklepywali po plecach. Ale gdy
nadeszta kolej Ravena, w komnacie zapadito milczesigcha& byto
jedynie szepty dam. Raven napotkat chtodny w Alajektéra dumnie
zadarta gtow. Wyciagnat czerwony kamié. Rozlegty s¢ radosne okrzyki
druzyny przeciwnej. Ci z jego deyny pomrukiwali niechtnie. Raven byt
jednak pewnyze dopomae swojej draynie zwyckzy¢.

- Oproécez koni i uzbrojenia, ktére zdglriecie - cagmat Vachel - dla
rycerza, ktory bdzie najlepiej walczyt, jest dodatkowa nagroda,rapo
sakiewka. O tym, ktoaj dostanie, zadecydujemy my, starsi rycerze. -
Potoczyt wzrokiem po siwiegych i tysiepcych nezczyznach, ktorzy
skirgli glowami. - | w kacu, ten sam rycerz zostanie obdarzony
najcenniejsgz nagrod - pocatunkiem naszej gospodyni, pani na zamku,
lady Abrielle.

Rozlegly s¢ ogtuszagce krzyki i brawa. Raven unidst kielich w steon
Abrielle. To samo uczynili wszyscy obecni w kommaokzczyzni. Raven
nie pragmat innej nagrody, tylko pocatunku Abrielle. Jedyroae spdérod
wszystkich zgromadzonych tu eitzyzn poznat delikatrié jej warg
I stodycz jej oddechu. Zaznawszy ich, zapehgwicce]. Pragnt jej
szaléczo, ptont z zadzy. Tej nagrody nie odda nikomu innemu.

Stysac wrzawe, Abrielle wmiechreta sk, a jej policzki
poczerwienialy. Bez wipienia byla najurodziwszz wszystkich panien.
Chat bedac wdowa, nosita st na czarno, ciemny kolor podkiat jej jasry
cer, dodapc blasku miedzianym lokom oraz niebieskozielonymaooa.
Raven wiedzialze kady z obecnych kawalerow pragnie zasitina jej
pocatunek - i zdoby jej reke. Wiedziat, ze musi jej zaimponowa by¢
moze, dzeki biegtosci we wiladaniu bromni nareszcie uda muesewrocic

jej uwag;.



Spoghdajc na licznych mzczyzn, ktorzy oddawali jej hotd, Abrielle
czuta zaklopotanie, ale i przyjemito Wmawiata sobieze pragm jej dla
niej samej, a nie dla mgku. Byla tak zdecydowana cieszgi¢ turniejem,
ze nieomal s jej udato.

Minstrele znowu zagrali. Vachel przystaobok Abrielle i Elspeth.

- Mysle, ze zorganizowanie turnieju byto doskonatym pomystemj;
drogi - oznajmita Elspeth, zwraaajsk meza.

- Zebytylko pomdgt on Abrielle - odpart.

Abrielle wsureta raczke do jego dtoni i &cisreta ja lekko.

- Dziekuje ci za pomoc - powiedziata z wezzndcia.

- Szkodaze Raven Seabern nie gmliczy¢ na niczyj pomoc.

-Co masz na mii? - zapytata, odszukawszy Ravena w tlumie, gdzie
stat wraz z ojcem.

-Znalazt s¢ w niebezpiecznej sytuacji. Widziatgak zareagowali na
niego cztonkowie driyny, do ktérej daiczyt. Nie mag zamiaru go broui
Bedzie walczyt sam, jako jednoosobowa dma.

-W takim razie, mge nie powinien uczestnicgyw turnieju -
wymamrotata Abrielle.

Vachel spojrzat na aidrwiacym wzrokiem.

- Myslisz, ze zrezygnowatby z walki o ciebie? Togizyzna dumny
| zdecydowany.

- Mowisz, jakby go aprobowat.

- To nie oznaczaze aprobui go jako kandydata na twegoc¢ia.
Podobnie jak innych obecnych tusgdo Doszty do mnie stuchye Thurstan
szepcze ludziom do ucha, wzniegajnienawé¢ do Szkotéw. Gdyby
wybuchta wojna ngdzy naszymi krajami, a ty bylabyzoma Ravena,

poczutaby sic rozdarta.



- Chocia na pierwszym miejscu musisz zawsze stawmgza - dodata
Elspeth.

Abrielle milczata, bo taki dylemat jej nie grozitednak ilekré si¢ nie
pilnowata, jej wzrok wdrowat ku Ravenowi. Nie obawiatagcsie zaatakuy
go ludzie z jego driyny. On take sprawiat wraenie spokojnego i bardzo
pewnego siebie. Uznatag prawdopodobnie bardziej zafemu na sakiewce
niz na niej, bo imponuje mu bogactwo. Niedb si¢ 0 niego niepokoita,
powiedziata sobie, nie obchodzi mniee se¢ upart, by wzaé udziat
w turnieju.

Gdy Abrielle oddalita s, by zataczy¢, Vachel chmurnie spojrzat na
Zore.

- llekro¢ wspomnimy o Ravenie, Abrielle gwattownie protestu;
Nazbyt gwattownie.

- Wiem - odparfa Elspeth, wsuwiajdion w jego rke. - Mysle, ze boi
si¢ odd& serce ktoremukolwiek giczyznie.

- To moja wina - odpart zapiony Vachel. - Gdyby nie ja, Abrielle
nigdy nie poczutaby siobowhzana do p&dubienia Desmonda de Marle.
Mysle, ze przeraaly ja nawet zagczyny.

- | obawiata st tego, co 4 z nim czeka. Bog zwrdcit jej woldé
I oswobodzit od koszmaru, ale kdic, ze Abrielle nigdy nie zazna spokoju.

Vachel $cismt dion zony.

- Bog czuwa nad nagAbrielle. Miejmy w Nim ufna¢.

Rankiem, gdy poprzez zagnigte chmurami niebogjo prze&wieca stonce,
Abrielle przestonita oczydtonia i stwierdzita, ze znéw szuka wzrokiem
Ravena. Siedziata na trybunach, ktore specjalro&azji turnieju wybudo-
wano wzdhi gtéwnego pola. Ale poniewanie miatlo onczadnych granic,
tylko niektore potyczki odbywaly siprzed ni, podczas gdy inne odbywaty

si¢ na catym terenie i tylko czasami wid@ byto poprzez drzewa.



Abrielle ustyszata jednak bojowe okrzyki, gdy rozlegt dewick rogu
zapowiadajcy pocatek igrzysk. Dwie drigyny ruszyly na siebie. Do uszu
Abrielle dotart szcgk broni. Kilku rycerzy spadto z konia i natychmiast
dostato s§ do niewoli. Czas mijat, coraz to jdkrycerz niesiony byt do
namiotu uzdrowiciela. Dzki Bogu nikt nie ponidsémierci.

O Ravenie starata sinie myle¢. Jednake musiata samarzed sob
przyzna& ze wstydemze od razu na pogiku zapamgtata ksztatt jego hetmu
oraz tarcz z emblematem atakigego kruka, aby rozpozéao, gdy st
Znowu pojawi. Zaraz po rozpagau rozgrywek wysadzit przeciwnika
z siodta i chwyciwszy lejce jego konia, odgalopowa sw zdobyca
pomidzy drzewa, prawdopodobnie szul@jpawilonu drayny. Wianie
wtedy obok Abrielle usiadta Elspeth.

- Jak s¢ czujesz, mamo? - zapytata Abrielle.

Elspeth byta blada, ale odparia:

- Dobrze, moja droga. Udato miegprzetkraé troche chleba i poczutam
Si¢ znacznie lepiej. Widziasa.

Gdy przerwata w pét zdania, Abrielle uniosta brwi.

- Ravena? Nie jestebyt delikatna, mamo.

- Spytatam tylko dlateg@e twoj ojczym martwi i, ze Raven stanowi
takomy cel.

- Nie stanowi celu - sprostowat Vachel, siagapbok dam. - Wknie
ustyszatemze wysadzit z siodta pciu mezczyzn i pawilon jego dryny
jest przepetniony jego zdobyczami. Ano wige, o wilku mowa. Czy to nie
on?

Abrielle starata s udaw& brak zainteresowania, lecz spojrzata
w strore kilku jezdzcoéw wytaniajcych sk spagréod drzew. Raven jechat na
przedzie. Abrielle zorientowata ¢size goni go czterech rycerzy. Inni
zablokowali mu drog i gdy Raven skierowat konia w bok, jeden z rygerz

trafit go lana w kolczug; i zrzucit z siodta.



Thum wstrzymat oddech i wszyscy widzowie powstalingejsc. Abrielle
wiedziata,ze wigksza¢ z nich ma nadziejzobaczy Ravena w niewoli, co
dla niego oznaczaloby koniec turnieju. Lecz on fpudat sk i wstal,
jednoczénie obnaajac miecz. Gdy konni rycerze uwijaliesiwokét niego,
Raven odpierat ich ataki, fechigjsk zazarcie. Odpierat uderzenia mieczow,
wymachiwat brori przed pyskami koni, za jednego po drugim, zmusit
jezdzcoéw do odwrotu. Gdyby nie uciekli, straciliby korigb... nogi. Jeden
z rejterupcych rycerzy spadt z konia, a Raven schwycit lejcezybko
wskoczyt na siodto. Ku zdumieniu Abrielle §6d widzéw znaléli sie tacy,
ktorzy wznosili okrzyki zachwytu dla takiego pokazdwagi.

Abrielle nawet si nie spostrzegta, kiedy tai zerwata s z miejsca,
smiejac sk 1 krzyczc wraz z nimi. Powtarzata sobige wymaga tego dobre
wychowanie. Jate sk potem wytlumaczy innym widzom, §é nie bedzie
z catego serca uczestniczyla w turnieju, ktéry aargowano specjalnie dla
niej? Okazywanie podziwu dla walecZobi odwagi Ravena nie jest wszak
rownoznaczne z uznanier® jest on odpowiednim kandydatem na jepan
Niezaleznie od tego, co wyprawia jej gtupie serce.

- Widzial& Thurstana? - zapytata, zwrag@ajsk do ojczyma, gdy
walczcy znow znikerli za drzewami.

Vachel go nie widziat, ale gdym popotudniem, gdy skce chylito s¢
ku zachodowi i rycerze bliscy byli wyczerpania, T$tan i kilku jego ludzi
wjechali na pole. Ich hetmy nie byly wyszczerbiom@|czugi nie nosity
sladow krwi.

- Wygladaja na bardzo wypoetych, Vachelu - powiedziata Abrielle. -
Chyba schronili s, by sk nie zneczye.

-To wybieg, ktéry czasami stosuje¢spodczas turniejow - odpart
Vachel. - Czeka 8j az wiekszas¢ uczestnikow odpadnie, a wtedy galopem

rozpedza s¢ przeciwnikow.



Taki manewr jest dopuszczalny, ale niezbyt honorowy

- Thurstan i jego ludziegolza prosto na Ravena - powiedziata Elspeth,
chwytapc rekaw corki.

Raven odjedzat, sprowadzag z pola ugtego w niewad rycerza, gdy
Thurstan i jego ludzie go otoczyli. Raven bronitegw jeéica, jednoczaie
wysadzajc z siodta kilku ludzi Thurstana. Chogi@hurstanowi udato sikil-
kakrotnie uderzy w tarcz i w hetm Ravena, nie usitowatl walgzy nim
jeden na jednego. Inny rycerz zajechat Ravena lod \yidzowie wstrzymali
oddech i powstali z miejsc, gdy rycerz wzniost rmieRaven wyczut to
w ostatniej chwili i ostonit s tarcz. Rycerz runt z konia i cezko upadt na
ziemig, gdzie legt nieruchomy na zdeptanej trawie.

W tej samej chwili rozlegt sirdég, obwieszczagy koniec turnieju. Do
tej chwili Abrielle nie zdawala sobie sprawy z tegak bardzo jest
zaniepokojonaze ¢ maze st sta® Ravenowi. Teraz przestata wstrzymywa
oddech i rozwarta zawmigte pisci, w ktorych wrtrzu widniaty slady
paznokci.

Ktos przyprowadzit na pole uzdrawiacza. Rycerze rozelhiodig, aby
obliczy¢ zdobycze. Na miejscu pozostat tylko Raven. Stapregtowany,
dtugie do ramion wtosy powiewaty niczym flaga zwagtiva. Czekat, ajego
przeciwnicy opuszcg pole bitwy. W kacu zdgto hetm z gtowy leacego
rycerza i Abrielle zobaczylae jest nim sir Colbert. Gdy go niesiono przed
nia, stwierdzita z ulg, ze st porusza. Chocia zanim upadt, zaatakowat byt
Ravena od tylu, Abrielle wiedziataze gdyby poniostsmierc, turniej
przerodzitby st w prawdzivg bitwe. Na szcgscie tak s¢ nie stato.

Vachel i starsi rzczyzni zgromadzili st na trybunach i dyskutowali
sciszonymi gtosami, by zadecydotyakto zwyckzyt w turnieju. W kacu
Vachel skint glowa, zwrécit sk twarz do ttumu widzéw i unidstece, aby

zwrock na siebie uwagzebranych.



Nadchodzcy rycerze ketykali lub podpierali jeden drugiego.
Gromadezili s¢, by wystuché werdyktu Vachela.

- Dobrzy ludzie, wznigmy do niebios dzki za to,ze nikt nie postradat
zycia. Szcgsliwie obeszio s bez obraen cigzszych ni potamane k€ci.
Obecni tu sdziowie i1 ja zastanawidimy sk nad wyborem najlepszego
rycerza turnieju. W kiacu podglismy nieomal jednom§ing decyzg. Za
wzigcie w niewoé dwunastu jecow, za bronienie ich przed ndpa innych
rycerzy, za hojne dzieleniegszdobyca z zespotem, przyznajemy gtown
nagroa¢ Ravenowi Seabernowi.

Abrielle nie byla ani troch zaskoczonaze zwyckzca ogtoszono
Ravena. Zasiyl sobie na ten honor. Jedrak nieco § zdziwito, gdy
kilkudzieskciu ludzi glo wznosie radosne okrzyki. Uznalag Raven
zawdzecza to swej niespodziewane] hojob Abrielle rozejrzata si
I dostrzegta Ravena obok jego ojca. Lord pomagalowsy zdp¢ hetm.
Abrielle zauwayta plamy krwi na kubraku pod kolczaigWzdrygreta sk na
ten widok. Ciosy, ktére otrzymat, zapragvchusiaty by mocarne. Raven
uniost glowe; po jego policzkuciekata krew. Prawdopodobnie skaleczyt go
zdata sobie spraywz tego,ze jest wyciéaczony i powoduje nim wytznie
duma. ldc, by odebrasakiewk, nie kulat ani s nie chwiat.

Vachel z dmiechem podat mu woreczek z brzaca zawartdcia.
Rozlegly s¢ uprzejme brawa oraz gniewne ziorzeczenia. Potelomane
jeden po drugim,¢ji spoghdat w strore Abrielle, ktérej przypomniato gj
ze stanowi cgs¢ nagrody dla zwyeicy.

Jakee mogta zapomnéeo pocatunku, a przede wszystkim, jaksk
mogta na 6w pocatunek zgod2iZbyt p&no zdata sobie sprawe tego,ze
Zwyci¢zca zostanie Raven. Musi teraz zebraysli, uspokot tetno i uciszy

serce.



Potrzebuje na to czasu, ale go nie ma. Statbosnieodwotalnie oczywiste,
gdy Raven przystah przed na i wykonat ukton, ktory byt jednoczaie
dworski i btazéski.

- Milady - powiedziat.

Abrielle pochylita gtow. Jeli chce odgrywa wytwornego,ona nie
pozostanie dikna.

- Panie - rzekta. - Twoj dzisiejszy wypt byt wspaniaty. Wykazase
sig oszatamiajca waleczndécia | zadziwipcymi umiegtnosciami
jezdzieckimi. Czy moja nagroda ak&sk ich godna?

- Gdybym mogt, w podzce za tw nagro@d ofiarowatbym ci
gwiazdlke z nieba, pani. Tylko ona doréwnuje ci ugododpart gébokim
gtosem.

Ku swemu wielkiemu rozczarowaniu Abrielle nie byta Irdo
przemowe ani oddychéd, ani odwréat od niego wzrokuA niech go,ze tez
z tala fatwoicia pozbawia 4§ opanowania. Pod jego spojrzeniem Abrielle
topniata niczym ogrzewane masto. Bywato to wystajpeo irytujace i bez
swiadkdéw, a ca dopiero pod ostrzatem oczu kilkudzigsu chichoczcych
widzow.

A wtedy, rownie szybko jakaj wytracit z rOwnowagi, teraz aj
uratowat. Bytfa to jeszcze jedna umgigjos¢, ktora posiadat ten cziowiek.

- Zaiste, to wignie ta nagroda podtrzymywata mnie przez diugie
godziny. Nie lkde si¢ jej wszake domagat teraz, gdy jestem brudny
| spotnialy po walce. Blagam o wyrozumigta pozwolenie, bym gi mogt
wykapat i przebr&. Nie che bowiem rozmawié& z tols, pani, w takich
okolicznasciach.

- Rozmawi&? - zakrzykat ktorys z widzow, a inni si rozémiali.

Abrielle skirgta gtowa, wdzikczna za zwlok Ale chocia zaczla sk

odprzac, wciaz spoghdata na paskudrrarg na policzku Ravena.



Nadal gczyta st z niej krew. Abrielle wypalita bez zastanowienia:

- Sir Ravenie, pozwoke ci zeszy rare na twai Chod ze mn,.

- Powinienem si wykapac...

- Myslisz, ze nie nawyktam do zapachu utrudzongzazyzny?

Stojacy wokot nich ludzie wybuchghi smiechem.

- Rarg trzeba oczici¢c - oznajmita Abrielle. Ku jej zaskoczeniu,
Raven zaproponowat:

-Moge poj¢ do namiotu uzdrowiciela. Vachel$miechrat sie
I otoczyt Ravena ramieniem. - | ty, nasz zveycia, ledziesz tam czekat na
swoja kolej? To bez sensu. Abrielle jest rownie biegd&,uzdrowiciel.

| tak oto Abrielle w towarzystwie Ravena udata do zamku. Po
twarzy Ravena spitywat pot, ciemne wiosy byly mokadarielle czuta
cieplo jego rozgrzanego ciata. Zauyka, ze idgc, oszczdza prawy nog,
lecz nic nie powiedziata, bo jej kobiecy instynkidpowiadat jejze Raven
jest zbyt dumny, by sido tego przyzng a zwtaszcza jej. Jego duma i sita
sprawiaty,ze Abrielle odczuwata jakéenieznane dotychczas ciepto.

W wielkiej komnacie byta tylko shba, przygotowujca wieczerg.
Wszystkie oczy zwrocity si na wchodaca pak. Abrielle odetchpta
z ulga, gdy znaleli siec w mrocznych korytarzach, réaietlonych z rzadka
umieszczonymi pochodniami. Wprowadziwszy go do pmaezonej dla
kobiet czsci zamku, Abrielle sptoszytaginie zastawszy tam pokojowek.
Po chwili zorientowata gj ze wszystkie $ jeszcze w tlumie widzéw.
Oznaczato toze kzdzie tu sam na sam z Ravenem i zajmigesyo ranami
w pomieszczeniu, ktére nagle wydato jej sardzo niewielkie.

Rozejrzala s wokét sploszona,zywiac nadzieg, ze z ktéregé
zakatka lub zakamarka wychynie jakablkana stiaca. Gdy tak s nie

stato, zmusita gi by samodzielnie zag sic ram Ravena.



Wyprostowata plecy, wzla gkboki wdech i napomniata sansiebie,ze
jest tu tylko po to, by wykorzystaumiegtnosci, ktore jej przekazano. To
samo zrobitaby dla kalego potrzebupego pomocy, czy to innego
mezczyzny, czy to dziecka, czy kobiety. Tze w potrzebie znalazt i
Raven Seabernie byli tutaj sami, nie mialéadnego znaczenia.

Raven zamkat od wewnytrz drzwi | opart s¢ 0 nie plecami. Jego
twarz krwawita, mroczne oczy bojownika szukaly j@gzu. | nagle
jedynym, co si liczylo, stalo st io, ze znalazta si tutaj sam na sam

Z Ravenem Seabernem

Rozdziat czternasty

- Gdzie mam ugkc? - zapytat Raven.

Abrielle odpowiedziata nie od razu. Nie musiatla gpda na
przepocon tkanire Ignaca do kazdegosciegna, kadego muskutu na jego
szerokiej klatce piersiowej, by wiedgjeze przebywanie z nim sam ha
sam jest bardziej ainierozadne,ze jest wecz niebezpieczne. Jedrak
jej nierozwany wzrok powgedrowat wignie tam. Rzadko kiedy bywata
tak bardzo czedgopewna, jak teraz tegage gorzko peatuje, jeeli nie
przeprosi Ravena i nie powie mig nie ma po co siadabo ona zmienita
zamiar, w¢c on musi sobie poszukannego uzdrowiciela. Ale krew
z jego twarzy zacga kap& na t niedajca jej spokoju pie§, a jeszcze
wigce] zaschrite] juz krwi przewitywato przez liczne rozdarcia
| rozciecia, tedy nie bagz na graace jej niebezpieczstwa, nie mogta

pozwolic, by rany st zaognity.



- Usiadz na tawie przy palenisku - powiedziata, siargk, by jej
glos zabrzmiat rzeczowo. - |§e bol zbytnio ci nie doskwiera, powde
kociotek nad ogniem. Jest peten wody.

Uczynit, co mu polecita, po czymtjrozwiazywat tasiemki kaftana.

- Co robisz, panie? - zapytata. Zegkna nia, unoszc brwi.

- Powiedziata wszake, ze zajmiesz & moimi ranami. -
Skonfundowana Abrielle sk#fa gtows.

- Chciatd je leczy¢ poprzez bieliza? - zapytat przytomnie, jakby to
byta powszechnie stosowana metoda.

- Nie. Ja tylko... m§latam... przepraszam. Magsiozumi&, musisz
zdja¢ bielizre.

Raven zabrat gido tego i natychmiast skrzywitksz bolu.

- Potrzebujesz pomocy - stwierdzita, podchmddo niego.

- Chyba tak - zgodzit siRaven. - Mog post& po mego giermka.
Poradz sobie z rozwjzywaniem tasiemek, ale koszula jest tu i tam
sztywna od zaschete] krwi i trudno mi j sciagna¢ przez gtow.

Abrielle przygryzta warg i rozwazata, co jest dla niej bardziej
niebezpieczne, pomoc w rozebranigl &y diwzsze pozostawanie sam na
sam z Ravenem, spoconym i na pot rozebranym, wkogaeiu na
giermka.

- Nie trzeba - powiedziata, zadecydowawsay|epiej ledzie, jak st
pospiess. - Skoro ju tutaj jestem, pomagzamiast giermka. - Starata si
by jej gtos brzmiat stanowczo i nie zdradzit faktgego stanu, w jakim
si¢ znajdowata. Byta bowiem wystraszona i, wstyd jej lsylo do tego
przyzn& przed sam sols, podniecona. Nie chciala pomaganu

w zdejmowaniu bielizny, czutagroztrzsiona.



Przyblizyta sk na tyle, by doggma¢ go wyprostowanymigkami, ale
Raven s przysunt, zmniejszajc dziehcy ich dystans o potogy i uniost
ramiona nad gtow Abrielle chwycita dola cz$¢ kaftana i pocigneta go
w goOr.

-Au. - Zabrzmiato to bardziej jak warkmie niz skowyt, ale
ustyszawszy je, Abrielle natychmiast znieruchomiata

- Mysle - powiedziat Raven, pochylg sk ku niej, & poczuta jego
oddech na szyi ze lepiej ledzie, jak zdejmiemy go bardzo, bardzo
powoli.

Abrielle, cha@ calkiem jeszcze niewinna, bytazjuvystarczajco
kobieca, by pai¢, ze jego przyspieszony oddech nie jest spowodowany
samym tylko bélem. Poznalaze Raven jest réwnie poruszony ich
bliskoscia, jak ona; poznata to po jego gltosie izazonych oczach.

- To jeden ze sposobow - przyznata, pochaglagk na tyle, by dobrze
chwycik kaftan. - Ale ja uwzam, ze lepiej to zroki za jednym
szarpngciem. O, tak - dodata, zrywa kaftan jednym zdecydowanym
ruchem.

- Na mitcé¢ boslka, kobieto - wymamrotat.

- Przepraszamze sprawitam ci bol, ale to naprawdajlepszy
sposéb. - Spojrzata ha niepokojem. - Bardzo bolato?

Usitowat sk rozeémia.

- Odrobink. Jestem ci wdzczny za tros&k Zajmujesz s mmg jak
aniot mitosierdzia.

Zostat w samej tylko Iniane] koszuli i znoszonycktrgch. Na
koszuli widniata ciemna plama, biegra w poprzekzeber. Tam wignie
tkanina przywarta do ciata. Raven rozwat tasiemki, i ja miat zdpc¢
koszuk, gdy Abrielle go powstrzymata. Umoczywszy gatgamekiepte]
wodzie, delikatnie przytkda go do zranionego miejsca, zidjac

koszuk, az mozna p byto bez trudu odlepiod skory.



- Wstaa - powiedziata. Raven postuchat i Abrielle rozglarkoszug.
- Obiecug, ze tym razem niedalzie bolato.

Powoli i delikatnie zdjta koszu¢, pozostawiwszy Ravena nagiego
do pasa. Musiata zamifioczy, by odzyskaoddech. Chociaprzez jego
zebra biegta szeroka szrama, z ktorej nagedyda s¢ krew, Abrielle nie
widziata nic poza szerakpiersh i gtadkimi wypukigciami migsni.
Czula, ze Raven spogtla na m, ale nie émielita sk napotké jego
wzroku.

Do rzeczywistéci przywrocita p kropla krwi, ktora splyea
z twarzy Ravena i kagia na jego pie.

- Mozesz usis¢ - powiedziata, czar stabd¢ w kolanach. Ona take
usiadta, i umoczywszy czysty gatlganck w wodziejkaghie przytkrta
do twarzy Ravena.

- Przytrzymaj go tutaj - polecita. - A ja obejrzebra. Nie wydaje mi
sie, by rana byta ghboka.

- Tak. Otrzymatem cios lanc To tylko dr&niccie. Zrobi s¢ pickny
siniec.

- Jw sie zrobit - odparta oschtym tonem. Postanowia,ledzie go
traktowata jak kadego innego wrrczyzre, jednego z wielu, ktérych
leczyta w przeszixi, lecz podsip nie zadziatat. Dotykag jego skory,
doznawata wrzen, jakie nie przystej przyzwoitej dziewczynie. Oddy-
chata w tym samym rytmie, co Raven. Czuta intengywon jego skory
| widziata pulsowanie w intrygagym zag¢bieniu jego szyi.

Szybko st odsurta i otworzyta woreczek z ziotami. Roztarta kilka
z nich i sporadziwszy z nich papk rozsmarowataajna ranie. Nagpnie
owingta tors Ravena dtugimi pasami czystej Inianej tkgnby utrzyma
rang W czystaci.

- Mozesz wiay¢ koszut - powiedziata z ulg, gdy ukaiczyta prae.

- A co z twara? - zapytat, przyciskag do policzka zakrwawiony
galganek.

Zaktopotana, éwiadomita sobieze rozogniona twarz z pewsma



bardzo go boli.

- Przepraszam. Jestem takagg@ona,ze z trudem zbieramysli.

- Ach, tak. A wec to, co odczuwam,gblac przy tobie itracac gtowe,
jest zngczeniem? - zapytat cicho.

- Skadze mam wiedzi€ co odczuwasz? - odparfachocia starata
Si¢ przybra& gniewrsa ming, delikatnie ugta gatganek. Ostrmie odgta go
od twarzy Ravena i obmyta rgremartwionaze wchz ptynie z niej krew.

- Obawiam sj, ze bxde musiata § zsz\¢.

- Albo przypalt - zaproponowat rzeczowym tonem. Na widok jej
przeraenia, wzruszyt ramionami. - Robili mi to nieraz.

- Ale ja tego nie zrolt Nie na twojej twarzy.

- A wigc nie chcesz mnie oszpéei

- Pochlebiasz sobie - mida. - Nie przyszio ci do glowyse nie che,
bys swoim wyghdem jeszcze bardziej przeeh zwierzta i mate dzieci?

- A wiec igta i nitka - zgodzit & Raven.

Byta wdzkczna za¢ chwile beztroski. Miata nadziej ze Raven nie
dostrzegt, jak bardzo naanidziata. Cé sie pomkdzy nimi zmienito,
a mae to w niej zaszta zmiana. Nietatwo jedzie sprostazadaniu, gdy
jest pod wraeniem jego niedawnych wyczynow na polu walki, tym
bardziej ze teraz spogba na m z nieukrywanym zainteresowaniem.
Chetnie pozwolitaby si ponig¢ chwilom takim jak ta, gdyby nie tae
urok Ravena przypominat jej o przesadn kiedy nie byt dla niej tak mity.
Jakkolwiek tlumaczytby swoje zachowanie wobec nippdczas
pierwszego ich spotkania, jakkolwiek wimaatby, dlaczego nie zabiegat
0 nia, gdy to bylo maliwe, kobieta w sytuacji Abrielle musi bypewna
mezczyzny, a co do Ravena nie mogla éngewndci. Nie wolno jej
zapomnié o tym, ze dopiero teraz zdecydowal¢sja oczarowad, ze
wczesniej nie uwaat jej za ward za chodu.

- Bedzie bolalo - powiedziata, siadaj obok niego z nawleczan



igta w dtoni.

- Jaka wytrzymam - odpart uspokajggo.

Aby miec¢ tatwy dostp do twarzy Ravena, staa obok niego. Byt
tak wysoki, ze nawet gdy siedziat na tawce, nie musiaia rsad nim
pochyla&. Zawahata g, zanim po raz pierwszy wbita g jego ciato,
ale on nawet s8init wzdrygrat, predko wicc wyciagreta ja z drugiej
strony.

Spoghdat na na intensywnie niebieskimi oczami spod dtugich
I ciemnych brwi. Aby zai¢ mysli czym innym, postanowita rozmawia
na temat turnieju.

- MQj ojczym uwaa, ze sposob, w jaki Thurstangczaatakowalt, jest
dopuszczalnym, clioniegodnym manewrem.

Poczekat, awyciagnie nitke, po czym odpart:

- To prawda. Dlatego bytem na to przygotowany, sataa ze
strony koge takiego jak on.

- Wszelako wszyscy inni rycerze walczyli przez cadyen. Zeby tak
czeka do kaica, po to...

- Jednak w ten sposob nie da gwyciczy¢, bo nie ma okazji, by
uja¢ wystarczajco wielu jericow.

- Mysle, ze nie zaleato mu na zwyastwie, tylko na tym,zeby
napd&c¢ na ciebie.

- Troszczysz i 0 mnie? - zapytat dudsgym gltosem, co wyczuta
przytknigtymi do jego twarzy diomi.

-Troszcz sig 0 uczciwgc¢ - odparia.

-Och, na wojnie trudno o uczci®

- Ale to nie byta wojna! - wykrzykgta zapalczywie.

- Dla ludzi takich jak Colbert wszystko jest wejPrzestata zszywa
brzegi rany i spojrzata na Ravena.

- Jak maesz podchodzi do tego tak beztrosko? Przecimogies
zgimag.

- Optakiwataby mnie?



- Tak samo jak kadego zwyatzce - odparta. - No, ja@ po
wszystkim. Twoja przystojna twarz nie bardzo udiha

Raven rozémiat sk cicho. Abrielle rozejrzata ¢ mamroczc:

- Nozyce... nayce. Wiemze gdzié musza byc.

- Odgryz nitke zebami - zniecierpliwit s Raven.

- To by nacagreto szwy - powiedziata. - Zni@do... a ty?

W jego oczach pojawit siniebezpieczny btysk. Abrielle wiedziata,
ze Raven rozmgla o tym, jak blisko przy jego twarzy znajdzie $e]
twarz. Przeklinata ptyata w jej zylach krew Berwina Harringtona, ktéra
sprawiata,ze Abrielle tak cgsto nie potrafita si oprze€ pokusie i od-
powiadata na wyzwania. Jakby w zwolnionym tempiehytita s do
przodu i przytrzymuc palcami supetek, aby nie uciskat twarzy Ravena,
przegryzia nitk. Poczuta na szyi jego gmy oddech, a na biodrach
przyciagajace p dtonie.

- Co robisz? - spytata, zaklopotana tyie,traci oddech.

- Cheg dost@ nagrod, ktora wygratem

- Ale to sk musi sta przy ludziach.Zeby wszyscy widzielize sk
wywiagzatam z obietnicy.

- Nie martw s¢. Domyéla sk, ze dostatem catusa béwiadkow.

Objawszy p ramieniem, uniost i posadzit sobie na kolanaclgoJe
rozwarte wargi rugty na jej usta. Zaskoczona i obezwtadnionar]iwie
odpowiedziata na pocatunek, pozwatgj by Raven badawczo dottn
jezykiem jej gzyka, co wzmogto ich ptomieamamkgtnosé. Poczuta nie-
nasycony gtéd i z wszystkich sit przylga do Ravena, gtaszgz go po
plecach.

Raven spodziewat size Abrielle jest kobiet nametng. Obawiat s¢

jednak, ze nie obdarzy go swym zapalem. Jej usta mialy smak

najstodszych truskawek; byly ciepte i wilgotne. &praly, ze fakrat

czega wigcej niz pucatunek.



Nagle Abrielle z trudem ztapata powietrze i zganz kolan
Ravena. Oddychata gwaltownie, a jej pidalowata. - To bylo... to
byto... okrutne i nieuczciwe.

- Jake to? - odpart. - Z wilasnej woli obiecatgpocatunek
zwyciezcy. A ja zawsze zwyekam. - Jego niebieskie oczy pociemniaty.
Przypominaly bare wzburzone morze. - A wiesz, co mawi
0 zwyckzcy i jego zdobyczy.

Nie mogta sobie darowaze chocia na krétko ulegt jego czarowi.

- Nie jestem niczy zdobyca. | dobrze ci zrobi, jak zapantasz,
ze ,zawsze" oznacza dlugi okres. Nie wydlasjasobie,ze skoro ci
ulegtam w dobrej wierze, mesz licz¢ na cé wigcej. Nigdy ce nie
poslubi¢, bo nie mam do ciebie zaufania. Ciesg e wygraté turniej
I otrzymat& sakiewlk, bo nigdy nie dostaniesz mego gikp ani mnie. -
Ostatnie stowa wypowiedziata z takpogard, jakby plurta mu
w twarz. Jej niebieskozielone oczy pdébn niczym u rozztoszczonej
lwicy.

Odwrocita s¢ i wybiegta na korytarzzatujac, ze nie mae sk
zamkra¢ w sypialni. Wiedziata jednakze musi podczas wieczerzy
petnic obowizki pani domu. Podczas przgja usmiechata si i mowita
to, co naleato, ale czuta sijak kukietka, ktorej kit podpowiada, jak si
ma zachowyw& Z wszystkich sit starala i by nie spogidac na
Ravena i nie wybuclw ptaczem. Powinna przebiérawsrod
zalotnikow, ale przez tzy widziata ich twarze niga#nie, ich ymiechy
sprawialy wraenie sztucznych i nie wiedziata, o co gythy st o0 nich
czegd dowiedzi€. Czuta s¢ okropnie i po chmurnym spojrzeniu matki

poznataze rodzice martvdi Si¢ 0 Nia.

Po uptywie dwoch dni gaie opucili zamek. Abrielle unikata

kwestii wyboru mza. Matka i Vachel okazywali cierplivg6,



za co byta im bardzo wdgzna. Sporgzita lisk kandydatow i przy
kazdym nazwisku wypisata powody, dla ktérych danyzozyzna nadaje
sic na matonka. Jednak, gdy wyobtala sobie pocatunek, jakim
obdarzaswego wybraca, nieodmiennie widziala siebie wbjeciach
Ravena.

Sypiata niespokojnie i trzeciej nocy byla pewnae jest
wystarczajco zmeczona, by wreszcie przespaoc & do rana, ale
obudzity g okrzyki boélu i ciche poptakiwanie, dochage z korytarza
przy jej sypialni.

Na mysl, ze ca ztego spotkato jej matk poczuta ciarki na plecach.
Az nazbyt dobrze wgi pamkttata, jak Desmond niedawno spadt ze
schodéw, i bata gj ze podobny wypadek mogtesprzytrafic komus
innemu; mae nawekomus, kogo darzy gibokim uczuciem.

Chac sprawdat, kto zawodzi oraz dlaczego, skrzesaffien, by
zapalt kilka swiec w lichtarzu ustawionynmobok ta’ka, po czym
narzucita szlafrok na nogrkoszué. Chwycita swiecznik i uniostszy go
nad gtowe, aby dwietli¢ sobie drog, pospieszyta do przedpokoju. Na
wszelki wypadek przyleyta ucho do drzwi prowadeych na korytarz,
ale wszystko ucichto, przynajmniej na chyvil

- Kto tam jest? - zapytala.

- Nie otwieraj, mila...!

Rozpoznawszy gtos pokojéwki, odstawita lichtarniezuchomiata.
Rozlegt s¢ odgtos przypominagy uderzenie, a potem sttumiongk]
Abrielle poczuta,ze jeza jej sk wilosy na gltowie. Bylo oczywistese
jakis brutalny niegodziwiec pastwicgshad Nedd.

Przeraona, odcigreta cebowa zasuwe i otworzyta drzwi. Ujrzata
Nedd:, ktéra w nocnej koszuli i szlafrokezata na podtodze. Zakika
jej ust splywata strika krwi. Za kobiei stat niezdarny olbrzym

0 zar@nictej i pokrytej bliznami twarzy. Bujna grzywpotarganych,



przyproszonych siwiznczarnych wioséw ggata mu do ramion.

W pomieszczeniu panowat straszliwy smrod. Abrietieejrzata si
| jej wzrok padt na drugiego, znaczniezseego mzczyzre, stopcego
pod sciam obok drzwi. On take miat rozczochrane wetniste i posiwiate
witosy. Trudno bylo odgadi, gdzie kaczy sk jego owlosienie,
a zaczyna zarost. Przez chwilismiechat st do Abrielle szczerc
popsute gby, a nasgpnie, gdy obrdcita gi zeby co pedzej wréct do
sypialni, rzucit s¢ naprzod, byg ztap&.

Abrielle usitowala zatrzasd drzwi przed nosem zbdja, ale ten
pchrat je z talky sila, ze zatoczywszy 8 przeleciala przez przedpokd.
Wopadta na skrzyristopca obok drzwi do sypialni i uderzywszy gtaw
w kamienm $ciare, poczuta ostry bol, ktéry nieomal pozbawif |
przytomndci. Ogtuszona, oswha sk po skrzyni i w kacu wyladowata
na dywanie. Ze swego miejsca spaigita, niczym przez dhugi tunel, na
przyblizajaca si¢ barytkowat beste.

Pochyliwszy twarz, by znalaztagsna poziomie twarzy Abrielle,
napastnik wyszczerzykby w grymasie rozbawienia.

- Nazywam si Fordon, gdyby sie zastanawiata. - Wskazgj
kciukiem poza plecy, dodat, przedstaw@jvickszego kompana: - A to
Dunstan.

- Czego chcecie? - wybeltkotata Abrielle, dokladaptara, by
zebra& mysli, | opierapc sk plecami o ozdobnskrzynk. Byt to mebel
przywieziony przez lorda Weldona z krucjaty. Abeehie zdawata
sobie sprawy, jak bardzo twardy i solidny jest gwzst, dopoki na nie
wpadta.

Zobaczyta,ze wickszy z ositkdw, Dunstan, jednreka chwyta
lezaca na podiodze Neddza okryte szlafmygcwiosy i stawiag na nogi.
Chichocac z zadowoleniem, pchh stuzaca do przedpokoju, gdzie,
obrociwszy s kilkakrotnie, upadta na swajpang, ktora usitowata si

podniec, chocia na skutek uderzenia nadat&ito sic jej w gtowie.



Zirytowana i pottuczona Abrielle zaczekataz pokojéwka st
oswobodzi. Nagpnie znowu usiadta i opartaesio skrzyng, skad
spojrzata na dwoéchsmiechajcych se zbojow. Najchktniej zenicitaby
sig na ohydnej parze, ale nie bardzo wiedziata, jgknsa do tego
zabr&. Zastawiata si, czy lgda réwnie uradowani, gdy siich po-
chowa ztaonych w skrzyni, ktéra przysporzyta jej tylthsow.

Abrielle  wyswobodzita ¢ke¢ ze spowijaggce] ja koszuli
I wierzchem dioni otarta obolale wargi, lecz poczuyvszilgog,
znieruchomiata. Spojrzawszy w dét, stwierdzite,ma umazane krwi
knykcie.

Nedda oddarta pasek materialtu z wilasnej koszuli n@joc
I ztozywszy go kilkakrotnie, nie bage na to,ze sama jest pokaleczona,
przytozyta do warg swej pani, by zatamoiMarwawienie. Spojrzata na
zbbjéw i pogardliwie krzywic usta, rzekta z oburzeniem:

- Podli brutale! Zastugujecie na to, by was powoes#

Fordon zachichotat.

- Tymczasem zaptacham za to,ze zabierzemy was na mat
przejadzke.

Abrielle i Nedda spojrzaty po sobie przestraszgreyprawiajc
Fordona o nowy atak wesdl. Najwyrazniej cieszyta go ich
bezsilng¢.

Abrielle podzgkowata Neddzie za jej troskliveé, nie spuszczag
z oczu dwaoch zbirow. Ocenitae s niechlujnymi ositkami.

- Gdybym miata miot}, obitabym wam tluste zadki - powiedziata
pogardliwym tonem. - Wydzielacie fetor réwnie oliliwy, jak wasze
postpki. Gdy s¢ was sid pozlgdziemy, pokoje trzebaghzie wietrzy

co najmniej przez dwa tygodnie.



-Tak, milady - zgodzita siNedda, podziwiaj, dowcip swej pani.
Zerkapc na dwoéch brudaséow, skrzywitagsz obrzydzeniem. - Chocia
wedtug mnie potrzebaghzie z pdt roku, zanim smrod wywietrzeje.

- Czego od nas chcecie? - niespodziewanie spyteeldr

- Wkrotce same siprzekonacie - odpart Ford Zraieszkiem.

Swiatto $wiec rzucatonasciarg i sufit ztowrogie cienie opryszkow.
Dunstan byt jeszcze bardziej paskudny mego nizszy towarzysz.
Ciastowa4 twarz szpecita ohydna blizna, biega od powieki po goen
warge, ktora zadzierata, nad@ jego obliczu szyderczy wyraz.
W przeciwigistwie do Fordona byt bardzo wysoki i muskularny.
Abrielle czuta st przy nim krucha niczym malenki ptaszek.

Fordon pochylit s nad Abrielle.

- Lepiej kkdzie, jak powciagniesz swaqj pogardéd, milady, bo
inaczej solidnie ci przyl@®. | nie rcze za to, ze to przeyjesz. -
Wzruszyt ramionami, chichogz zlowr&bnie. - Myélg, ze raczej nie
przezyjesz.

Abrielle spucita powieki pod jego ezkim spojrzeniem.

-Jali mnie zabijesz - ostrzegta - totr, ktéry was tastat, nie
dostanie w tapy tego, czego pragnie. To nie czecazbg, ale fakt.

-A czego on pragnie, milady? - zapytal Fordon, znéiy
usmiechajc.

-Nie wiesz? To ja ¢ nie Ggwiece. Poradz ci tylko, zebys
rozwazyt, co spotka ciebie i twojego kompanasglijenas zabijecie.
Rozwécieczajc tego, kto was nastal, ryzykujecie wlasnyeie.

Abrielle byta pewnaze za 4 napdcia stoi Thurstan, ktory chce
zdoby maptek Desmonda, a me nawet 4 paslubi¢. Co st za tyczy
cuchmcych intruzéw, to sprawiali wenie zbyt glupkowatychzeby

byli w stanie cokolwiek samodzielnie zaplanéwa



Nie ufata im, tak jak nie zaufataby dzikowi, aleszeze mniejsze zaufanie
miata do Thurstana.

NasmiewapC Sk z je] Szacujcego spojrzenia, klockowaty tachudra
odszedt kilka krokow, a potem nagle wygmat z pochwy u boku dhugi
sztylet. Na ten widok obydwie kobiety wstrzymatydedh.

- Przestraszytem was, no nie? sra&at sk oblesnie.

Odgadugc, ze Fordon czerpie przyjemé&oz drczenia ich, Abrielle
pomyslata, ze gdyby tylko mogta, najelniej databy mu nauczk
przytozywszy mu pgscia w nos. Nareszcie zrozumiata, dlaczego jej ojciec
zazadat satysfakcji od swych wrogéw, nawet zagesasnegazycia.

Przeczekawszy przyptyw dobrego humoru zbéja, spysdogidajac
nan z niezmyconym spokojem:

- Czy maesz powiedzi€ co zamierzacie z hami zr@Bi

Krepy czitek raz jeszcze ukazat énoiechu popsutegbiska.

- Zabierzemy was dalekoastt gdzie kdziecie miaty czas rozmilac
o tym, na czym wam najbardziej zaje O wiasnynmzyciu albo o majtku,
ktory wytudzita od tutejszego dziedzica.

- Niczego od dziedzica nie wytudzatam - ostro otip@brielle. Na
poczitku myslata, ze niechlujni zbdje nie wiedz o co chodzi Thurstanowi,
jednakze Fordon najwyraniej prowokowat § w nadzieize st dowie, o jak
wielki majatek toczy st gra. - Nie chciatam ptubi¢ Desmonda de Marle
I zapewniam @, ze nie bratam udzialu w spadzaniu kontraktu
makzenskiego ani w dyskusjach dotygz/ch jego majtku.

- Teraz nikogo to nie obchodzi - odpart adijacy typ. - Dziedzic nie
zyje, a tobie przypadio cate bogactwo, ktore nagauiaTwdj problem
polega na tynze s inni, ktérym s¢ to nalery! Wszysciutko, do ostatniego

grosika!



- Z twoich stébw wnosg, ze zeby zdoby 6w ostatni grosik, masz
zamiar mnie zaldi- powiedziata oskaycielskimtonem. - W takim razie
powiedz Thurstanowi i innym ztocagom, z ktdrymi jest w zmowiegze
jesli zostarg zgtadzona, nie dostanie tego, czego tak bardampa

- Chyba nie rozumiesz, co do ciebie m@wi oznajmit ositek kpico,
krecac z politowaniem gtow.

Znow sk pochylit i przysuawszy swq wielka twarz do twarzy
Abrielle, odstonit czarnegby w chytrym ymiechu.

- Jali nie postpisz zgodnie z jego wgl posiekam @ na drobne
kawatki. A je&li nadal kzdziesz st opierata, pozwoli, bym zabit twgj
matke, zadajc jej powolm smier¢ na twoich oczach. A to potrafi
najlepie;.

To rzekiszy, totr s wyprostowat i trzymajc wielki sztylet, uwanie
obejrzat jego ostrze, by zastraézgbrielle. Chocia Abrielle z trudem
powsciagata przeraenie, ktére ogamio ja ha myl o niebezpiecasstwie,
jakie grozi matce, nie miata zamiaru spraivmu przyjemnéci, okazujc
strach. Najwyraniej Thurstanowi bardzo zatg, by ja pcslubié, i usituje p
zastrasz§, by sk na to zgodzita.

Fordon ruchem gtowy wskazat Abrielle swemu kompanow

- Zwiaz ja doktladnie. Shiaaca niechaj zaniesie ich rzeczy do powozu.
J&ili zajdzie potrzeba, odbiemy jej palce i przéemy do zamku jako
ostrzeenie. - Doczekawszy eiokrzyku przeraenia z ust sligcej,
usmiechryt si¢ lubieznie i rzucit Abrielle na tako. - Jej krewniacy po-
wstrzymaj nas, zanim do reszty posiekagmp kawatki.

Dunstan roz@miat sk.

- Masz raq, to ich przerazi.



- Teraz zejd na dwoér, sprawdzj czy powdz czeka na milady -
oznajmit Fordon.

Po wygciu Fordona Abrielle ujrzata przed soprzeragnictegogbura.
Dunstan nachylit si nad na, a ona bronitasic zaciekle, kopgic go
| okladapc z wszystkich sit.

- J&li chcesz nadal oddycha milady, zachowuj si nalezycie -
warkmat, rzuciwszy na jej twarz poduszkPrzytrzymat 4, dopoki Abrielle
nie przestata stawioporu. - Tak & powinna zachowywadama. A teraz
réb, co ci kae, bo inaczej tak ci przyle piescia w twarz,ze mnie po-
tmietasz.

Przerzucit Abrielle tak, by znalaztacdwarz do dotu, i wielky dtonia
chwycit jej nadgarstki. Usitowata muesiywinaé, ale przycisat jej plecy
cigzkim kolanem i unieruchomit, kpujac przeguby ak i kostki nog.
W koncu chwycit p za ram¢ i szarpmt, by starta na podtodze. Do-
ktadnie zwiazana nie miata wyboru. Czekata potulnie,cavinie j kotdra
| zaknebluje, wpychag do ust brudny gatgan. Naphie Dunstan
kilkakrotnie owirat kotdre rzemieniem, ktory zawzat na supet.

Skrgpowary na podobigstwo oskubanej, przeznaczonej na piéacze
gesi, rzucit z powrotem na #ko, gdzie czekala na dalszy rozwgj
wypadkow. Leac, wkrotce s¢ zorientowataze wiezy nie § tak mocne,
jak by¢ powinny, co podniostajna duchu.

Dunstan pochylit € nad Nedd i usmiechajc sk ziowieszczo,
odstonit popsute ¢by. Pasmo dlugich sgthnych wtoséw hétato sk
w poblizu nosa shacej, ktora skrzywita gi z obrzydzeniem, po czym
odwrdcita twarz.

- Wkrétce zabierzemy ciebie i twppang na dtug przejadzke. Jeli
bedziecie st Zle zachowywa... dopilnug, zebyscie tego obie pratowalty. -
Aby doda swoim stowom mocy, przykyt ostry sztylet do twarzy Neddy.
Nastpnie obrécit nim,swisnawszy przez gby. Nedda wywnioskowata

z tego,ze jesli bedzie sprawiata ktopoty, Dunstasm zabije.



Skingta gtowa, aby nie dawamu dalszych okazji do zastraszania.

Dunstan nakazat jej, by spakowata do niewielkickwagazy trochg
cieptej odziey, papucie oraz niezddne przybory dla siebie i dla swoje]
pani. Czekajc, & si¢ z tym upora, sam, nie bagzna brudne buciory,
ktore miat na nogach, roagmt sic na ptknie haftowane] kapie przy-
krywajacej tézko. Spoghdajac na kratajaca sie Nedd:, od niechcenia
czyscit sobie paznokcie kawem sztyletu. Abrielle byta przekonaria, robit
to tylko po to, by im przypomirao Isniacej broni, ktog mogt st w kazdej
chwili postuwzy¢, jesli nie beda mu okazywaly postusastwa.

Po powrocie Fordona, Dunstan przerzucit sobieazam Abrielle
przez ramy. Nedda szta tuza nimi, niogc sakwy.

Udali sk na najniszy poziom zamku. Kamienne korytarzsveetione
byty niedawno zapalonymi pochodniami, caviadczylo o tym, ze
uprowadzenie zostato doktadnie zaplanowane¢ hbyoze zgodnie
z instrukcjami Thurstana.

Tylne wegcie do zamku zostato tak skonstruowane, by staypidr
w razie ob¢zenia. Lord Weldon zadbat o to, plasgeji wznoszac te
kamienra budowk. Jednake urzdzenie spetniato swajrole tylko wtedy,
gdy bronito zamku przed atakiem od zeivn. Ktos, kto chciat s¢ z niego
wydosta&, nie napotykat na najmniejszy iy opor.

Abrielle zostata brutalnie zrzucona na siétder przy drzwiach. Na
prézno starata si dojrze& ksiezyc lub gwiazdy. Jednak wczéniej
siedziata przez chwilprzy oknie w sypialni, spogiajpc poprzez zatmone
dla bezpieczégstwa kraty, na liczne gwiazdy widoczne na nocnyebia.

Dopiero po jakil czasie zdata sobie spraw tego,ze drzwi musz
by¢ zastongte czarm tkanim. Z pewndcia po to, by nikt nie spostrzegt

Swiatta.



Obecna¢ latarni w tej czsci zamku mogtaby siwydat podejrzana. Taze
w drzwiach zawczasu powieszono czaikanirg, rowniez swiadczyto
o tym, ze porwanie zostato pieczotowicie zaplanowane.z8yyThurstan
szykowal st do napadu, mieszka pod jej dachem i biac udziat
turnieju?

Przed zdjciem zastony z drzwi, pogaszono wszystlkieiece
| latarnie. W dolnej agci zamku zapanowata ciemsto ktdra rozwietlata
jedynie pdwiata ks¢zycowa, ktora srebrzylaghna zarénigtych twarzach
porywaczy. Dunstan znowu przerzucit sobie Abriglieez rang i poniést
ia do czekajcego wozu. Wrzucitg do srodka. Upadajc, a2 skrzywita s¢
z bolu, pomimaze okutana byta w kotdr Zaprzzony do fury krétkonogi
kosmaty ka, ktéry do tej pory drzemat, sptoszytesigdy pojazd
gwaltownie drgat pod jej ckzarem. Rzucit & naprzod, na odlegié
uprzzy przywigzanej do pobliskiego drzewa.

Poobijana Abrielle odnalazta wzrokiem swego przekgego
przesladowe;, ktéry, nie zwracac na na uwagi, oddalit st w kierunku
zamku i znikat w drzwiach. Nasipnie pojawita si Nedda, ktog
pouczonoze ma wrzudi do powozu torby z ubraniami, a potem a¥éido
niego. Gdy wykonata polecenie, z&ano j i zakneblowano tak samo jak
jej pank.

Dunstan i Fordon jeszcze raz weszli do zamkug skyniesli tojowe
latarnie, ktore umigili w tyle wozu, po czym wsiedli na dwa kosmate
konie. W bocznych drzwiach pojawitestrzeci nezczyzna, niogcy dwie
poduszki i tyle kotder, ktore wrzucit do wozu. Troskliwie podid
poduszki pod gtowy kobiet, po czym przykryt je kadhi. Odwiazawszy
konia od drzewa, usiadt na #e i pacrawszy konia lejcami, wprawit

pojazd w ruch.



Jego dwaj towarzysze zjechali naska kreta droge. Woznica podzyt
za nimi.

Abrielle zastanawiata sipogpnie, czy jeszcze kiedykolwiek zobaczy
siec z rodzip. Szukata pociechy, wyobrajac sobie ich twarze
I uswiadamiagc sobie, jak bardzbeda zrozpaczeni, odkrywszye znikreta.
Z pewndcia uczyni wszystko, co w ich mocy, by pdnalé¢ i bezpiecznie
przywiez¢ z powrotem do domu. W miaruptywu czasu, niewygodna
podr& tak ja zmeczyla, ze obrazy rodzicéw staly siniewyrane, a potem
usipity miejsca innemu wspomnieniu. Oczyma wydiaujrzata twarz
o wystapcych kaciach policzkowych, ciemnoniebieskich oczach
I niepokopcym wsmiechu. Abrielle wiedziala,ze na wiéé o0 jej
uprowadzeniu 6w dmiech zniknie. Wyobraziwszy sobie reakdRavena,
zadrata i poczuta przyptyw odwagi. Bez wedlu na to, jaki czasami bywat,
w tych trudnych chwilach Raven jawit jejesjako biyskajgcy w mroku

promyk nadziei.

Rozdziat pigtnasty

Na niebie zbieraly si chmury, przestaniage ksezyc i gwiazdy.
Zapadta ciemn& i Abrielle miata coraz wiksze trudnéci z ustaleniem
kierunku, w jakim podzali. Zastanawiata sj w jaki sposéb mogtyby uciec
porywaczom. Wzwszy pod uwag fakt, ze obydwie byly skipowane,
trudno sobie wyobragj ze im s& to uda, zanim dojad do miejsca
przeznaczenia.

Zastanawiata 8| czy jej matka j# sic zorientowata,ze porwano

Abrielle, i czy wszcgta larum. Nietrudno sobie wyobrézi jak



rozgonczkowany Vachel organizuje fog. A potem, jak zawsze, rfiy
Abrielle podizyly ku Ravenowi. Cé jej] mowito, ze nie przydczy st on do
grupy ruszajacej w po@a nie czekac na na, wyjedzie wczeéniej, bo jest
zbyt uparty, samodzielny i niezatey. Plyrgly godziny, a ona wyobrata
sobie Ravena, jadego co ka wyskoczy na jej ratunek. Czarne wiosy
powiewap za nim, a on pochylacsw siodle, poganiag rumaka. Rikny

I upragniony widok, nawet §& Abrielle bedzie potem winna Ravenowi
wdzigcznas¢. W te] chwili byta tak obolata i spragnionze nie dbata o to,
kto je znajdzie, byleby uratowat j Nedc:.

Chat wymagato to wielkiego uporu i cierpliwoi, Abrielle i Nedda
w koncu oswobodzity zwazane ece. Byly wdzgczne,ze ich przéladowca
skrepowat je tak niestarannie. Abrielle przeturlate, fiy znaléé sie twarz
w twarz ze staaca, i przytozywszy palec do zakneblowanych ust, nakazata
jej milczenie.

Nedda odpowiedziata jej skinieniem gtowy. Abriellsureta rece pod
spowijapca ja kotdre i chwyciwszy koszw nocry, podcagreta ja tak, by
doskgm¢ obmbka. Wtedy ¢ta oddzierd waskie paski tkaniny. Kotdra
ttumita odgtosy rwanego materiatu, ale gdy amiwa obejrzat s, by
sprawdzé, skad biora sic dzwigki, ktore ustyszal, Nedda zaga
pochrapywd. Furman prychat z pogard i znéw patrzyt przed siebie.

Po chwili z wozu sfrugt pierwszy obszyty koronkstrzpek materiatu.
A potem nasfpny, nieco wekszy. Oby tylko ich ratownicy donsiili si¢, ze
kawateczki podartej tkaniny zostaty zrzucone, abyakowa drog;.

Nastpne strgpki sfrurglty jeden za drugim, gdy mijali boczne aka,
wiodace do odlegtych gospodarstwaplanych w srebrzystej paviacie. Gdy
droga znéw stala siprosta, Abrielle rzadziej zrzucata sfpki. Potem

oznaczyta miejsca, gdy wnica skecit. Dniato, gdy pozostawili za sqb



odkryte pola i pastwiska, a po obu stronéaiezki zaczt sic las.

Gdy okoto potudnia woz zatrzymatesiprzed wadca sie chatup,
koszule obydwu kobiet odstaniaty kostki ich nog rjakre nadal byly
wystarczajco diugie, by nie wzbud&i podejrzé porywaczy. Abrielle
I Nedda pospiesznie zyaaty jedna drugiej nadgarstki. Wydhato na toze
mezczyzni nie wieda o tym, ze droga zostata oznakowana. Przerzuciwszy
kobiety przez rami ruszyli kurozpadaicej st chacie.

Jaks czas temu mate okienka chatupy zostaly zabiteateskz ktérych
teraz wgkszas¢ zwisata na ukos, wpuszczaej do wewatrz promienie
stonca. Na powbijanych w naraiki gwozdziach widoczne byly stepy skor
zwierzcych. Trudno sobie byto wyobr#&zize zniszczone futro nie wgci
do srodka przenikliwego zimowego wiatru, skorazjteraz, jesieni, hulat
wokot chatupy.

Abrielle i Nedd wniesiono do przylegtego pomieszczenia i rzucoao n
dwa wgskie z gruba ciosane #a. Ich zesztywniata, dawno wykorgn
plecionk, przykrywaty krzywo ut@aone cuchace sienniki. Zboje oddali im
sakwojae z ubraniami, rozwrali krepujace je gta i pozostawili samym
sobie, przestrzeggj, by se¢ stamid nie ruszaty, bo g beda hatasowa
i zachowywa si¢ podejrzanie, zostarprzywiazane do taek.

- A jesli bedziemy musialy pdg¢ do wygoddki? - spytala Nedda.
Dunstan spojrzat na auigraznie, a ona przykryta sikotdra, jakby to byta
niedapca se przebé zbroja, zdolna odeprze najsr@sze cCiosy.
Wytrzymawszy jego wzrok, Nedda krolewskim gestemioska gtowe
| ponowita pytanie. - Co mamy zrahiesli...

- Styszatem! - przerwat jej zbg;.

J&li chciat ja odstraszy, to spotkatlo go rozczarowanie, gdiedda
pozostata niewzruszona. Uniosta brwi, jakby byldldwa, czekajca na

odpowied poddanego.



- Tedyja i moja pani bdziemy wdz¢czne, jéli uprzejmie zechcesz
odpowiedzié na moje pytanie.

Dustan przez chwil spoghdat zdumiony na odwaa kobiek, nie
mogac uwierzy¢ w jej nieusgpliwosé. W koncu uniost eke i wskazat stajcy
W rogu prymitywnynocnik.

- J&li ty albo twoja pani bdziecie musialy zatatwipotrzelg, lepiej
zachowujcie si cicho, bo ja albo ktOyz nas sprawdzimy, czy czegnoie
knujecie.

- Niby co maemy knu, skoro lkedziemy spaly? - zapytata Abrielle,
chac wesprzé Nedd;. - Jgli myslisz, ze mazesz tutaj we i...

Dunstan podszedt do niej.

- Co wtedy zrobisz, milady? - zapytat gnee. Wystraszona Abrielle
zmusita st, by nie okaza trwogi, i na&ladupc odwag Neddy, uniosta
dumnie gtowe.

- Bede wrzeszczata tak géoo, ze ty i twoi kompani uciekniecie
z chalupy, by chroiiuszy.

Ustyszawszy to, Dunstan zachichotat, po czym pddy@apod boki.

- Nakazano nam zostatmvas w spokoju do czasu, gdy przghie ten,
kto nas wynagt... chybaze zechcecie poprobowalcieczki. Wtedy meemy
was potraktowd jak nam si spodoba. Wic jezeli bedziecie rozgdne, nie
bedziemy s¢ wam naprzykrza Rozumiesz, co mowj milady?

- Rozumiem, ché mdwisz bardzo niewytmie - odparta Abrielle.
Unidstszy sptane ece, wskazata ositkowi drzwi do przylegtego pokoju.
Je&li nie masz nic przeciwko temu, chcemy teraz zostame. | nie zapomnij
zamkry¢ za sol drzwi.

Zboj rozwart ze zdumieniaee. Chocia przed chwih zapewnit jeze
jesli nie beda usitowaty uciec, nic im nie zrobi, zacigrpies¢, jakby chciat

jej zdrowo przytayc¢.



Abrielle dumnie uniosta gtogi zmierzyta go szyderczym spojrzeniem.
Nie naleato mu pokazywd jak bardzo jest wystraszona.

- Przecie powiedzialg, ze jezeli nie sprobujemy stad uciec, nic nam
nie zrobicie - émielita sk mu przypomnié. - Ostrzegam ¢i ze j&li mnie
skrzywdzisz, nie zawahanegposkarzyc¢, zeS mnie napastowat.

- A kimze ty jest¢, by mnie ostrzeg® - zapytat Dunstan
z niedowierzaniem. Nachylit sinad ng i gniewnie zmruayt oczy. - Nie
zapominaj, kto tutaj sdzi, milady!

- Ma sk rozumi&, ze w tej chwili jestem twoim jgcem. Jednaite nie
zapominajze j&li skrzywdzisz mnie, nie wywizawszy s} z zadania, ktére
ci powierzono, caty moj maiiek, ktory odziedziczytam po dziedzicu de
Marle przejdzie na moich rodzicéw. Sir Vachel netiych rycerzy, ktorzy
pospiesz mu na pomocw razie gdyby usitowat go zastraszy A jesli nas
zabijecie, brutal, ktory was wyngj wysle bardziej sprawnych ludzieby
sig¢ z wami rozprawili.

Chocia ositek spogidat na Abrielle, jakby miat ochetja udust,
grozba najwyraniej podziatata, bo w kocu odsipit na bezpieczn
odlegtaic.

- Lepiej zostaw nas, zanim zrobiszcozego potemduzieszzatowat -
poradzita Abrielle. - Moja stiaca i ja jestémy straszliwie zraczone, bécie
nas brutalnie obudzili, nie méya juz o podréy rozklekotanym wozem. Po-
trzebujemy spokoju. - Wskazata mu drzwi, mgavi-A teraz wyjd, zanim
Zaczmr Wrzeszcze.

Przez chwi olbrzym spoghdat na na z niedowierzaniem, a wreszcie
przesapit prog i dohczyt do kompanow czekgych w przylegtej izbie.

Chocia Abrielle zdawata sobie sprawz tego,ze ani ona, ani jej
stuzaca nie maj wystarczajco wiele sity, aby pokortaporywaczy, nie
miata zamiaru rezygnowaz walki ani ze stawiania opor$ciagnawszy

z waskiego wyrka podasgt kotdre, wepchrta ja pod drzwi,



aby stanowita prowizorycanzapoer, w razie gdyby porywacze zechciel
wtargra¢ do ich izby.

- Jak pani m§li, milady, co oni z nami zrob? — zapytata Nedda
zatroskanym tonem.

Abrielle westchnrta.

- Thurstan de Marle jest zainteresowany zdobycienajatiku
| kosztowndci, ktore posiadat dziedzic. Me sprobowé je zdoby,
zmuszagc mnie, bym go pdubita. - Zadvata na myl, co sk stanie, gdy mu
odméwi swojej ¢ki. - Dlatego uwaam, ze powinnygmy uciec, zanim tutaj
przybedzie. Nie mam wtpliwosci co do tego,ze, aby uzyskato, czego
pragnie, nie cofnie siprzed niczym.

- Ale jak sobie poradzimy z tymi brutalami? Tg tstry, milady. Nie
mamy szansy przg¢, jezeli zaczm nas bt. A jesli zamierzay pilnowat nas
w dzien i w nocy, nigdy nie zdotamy uciec.

Abrielle musiata i zgodzt ze shiaca, jednak nie tracita nadziei.

- Gdy moja matka przekonagsize znikretam z zamku, naktoni mego
ojczyma, by zorganizowat poig. Jeeli ratownicy znajd slady, ktorémy
zostawity, szybko nas odnajdlezeli nikt nie zauway strzpkow materiatu,
ktérymi oznakowatymy drog;, bedziemy musiaty radzisobie bez pomocy.

- Ale przecie nie mamyzadnej broni ani kijéw, za pomadtorych
mogtybysmy zaatakowa zbdjow albo brori sie przed nimi. A nawet
gdybysmy mialy jalka$ patke, zeby przytayé im w mdzgownie, jestémy
zaledwie stabymi niewiastami. Jaksobie damy radz takimi olbrzymami?

- Musimy spaytkowaé to, co mamy podc¢ka, Neddo - oznajmita
Abrielle. - Tenzelazny pogrzebacz e by s nam nadat. 38 chodzi

O CGs inne...



Abrielle rozejrzata si po ciasnej izbie, szukgj czegeé co by im dato
przewag nad porywaczami. Jej wzrok padt naskie wyrka i przez chwil
rozwazata przydtnéé¢ ich drewnianych ram. Potem, skimszy, by Nedda
jej pomogta, odwrécita jedno z nich do gory nogarmizucaj brudne
postanie na Zmiecory podiog:. Po bokach ramy byly zaklinowane listwy.
Jedm z nich udato im siz trudem wycignaé.

Wazac te prowizoryczmn patke w dioni, Abrielle rzekla z dum

- Nada st, by spdci¢ lanie tym przygtupom. - Spoglajc na
towarzyszk niedoli, dodata z ¢miechem: Czegotakiego nie spodziewad)
si¢ ze strony dobrze wychowanych kobiet.

Nedda zachichotata, przyglajac sk zelaznemu no grzebaczowi.

- Nieraz s¢ zdarzatoze miatam ochatrozwalic meska mozgownig.
Taka szansa wtej sk nie powtorzy.

Abrielle sk zamiata.

- Masz ract, Neddo.Zaden mezczyzna nie zastuguje bardziej na
skarcenie i fajdacy, ktdrzy nas uprowadzili... no, meoz wyptkiem tego,
ktory ich wynajt.

- Co zamierzasz, milady?

- Po pierwsze, uwam, ze lepiej ledzie, jak zaczekamy na mego
ojczyma, zanim przygpimy do samodzielnego dziatania. Ci brutale mog
nas pozbawizycia, tylko pacawszy nas swymi tapami.

-J&li do tych trzech daeiczy jeszczekilku im podobnych, nasze
szanse si zmniejsa. Mysle, ze powinnygmy od razu c€ przedstwziac,

a nie czekaz zatozonymrekami.

- W takim razie wypada nam wzi sic do dzieta, poki jeszcze jest ich

trzech. Nie damy rady catej armii totrow.

- Musimy dziatg z zaskoczenia, milady.



- Pozwdl,ze ci przedstawi mgj plan - cicho powiedziata Abrielle.

Chwile potem Abrielle powoli uchylita drzwi, ktore cicho
zaskrzypialy, zwraca¢ uwag tapczywie posilajcych s¢ porywaczy. Za
nimi, na palenisku buzowat ogie a obok niego na podtodzezédy
przyniesione z dworu kawatki drewna na podpalk/szystko wskazywato
na to, ze zbdje dbali wycznie o wihlasne wygody, zapomingj
0 porwanych kobietach. totry spojrzeli na Abriellggli szturch& jeden
drugiego tokciami, jakby dopiero terapostrzegli, jak mtoda i niebywale
pigkna jest porwana dama.

- Czego sobie zyczysz, milady? - zapytat Fordon. Abrielle
odchrakneta nerwowo.

- Jestem bardzo spragniona. Dajcie mi troelody do picia. Mog
wejs¢ do waszeby p wzia¢, czy mam zostaw naszej izbie?

Dunstan podniost size stotka w najdalszym kou rozchybotanego
stotu, gdzie tapczywie pochianiat pavienie. Zanurzyt maleki kubek
w stopcym obok wiadrze z wedi gtosno z niego siorbat. Nastpnie
wyszczerzyt czarne ¢biska w szerokim émiechu. Abrielle paja, ze
nietrudno jej kdzie wyghdat na zatrwaona, gdyz dygotata ze strachu.
Zalgkniona cofrta sk za drzwi. A nadto dobrze zdawata sobie spgaw
z tego,ze jesli porywacze si rozezla, obija srodze g i stuzaca, totez nie
musiata udawg ze boi s¢ podchodzcego mezczyzny.

Ositek pchiat ramieniem drzwi, uderzywszy nimi Negldktora stata
obok nich. Drzwi odbity s od niej, co totrowi wydato si catkowicie
oczywiste, w¢C nawet sj nie obejrzat, sigajac za siebie, by je zamké&

W sasiedniej izbie dwaj jego kompani wymien#artobliwe uwagi na
temat jego zamiarow i rogmiali sie gtosno. W tej samej chwili Nadda

uniosta pogrzebacz nad gtowz catej sity wygneta nim w gtowe dragala,



pozbawiagc go przytomnéci, jeszcze zanim wyjechaty spod niego nogi.
Z wielkim wysitkiem utayty olbrzyma na zakurzonej podtodze, gdzie legt
catkowicie nigwiadom, co si wokot niego dzieje. Nagpnie we dwie do-
wlokly go za tGko w gkbi izby. Wspolnymi sitami éwignelty wyrko

I umiescity je nad rozcignigtym na podtodze Dunstanem, po czymaytg
brudne kotdry w taki sposob, by zakryly ositka.

Abrielle odetchrta gkboko, czujc strach podobny daego, jaki
towarzyszyt jej w czasie nocy flabnej, gdy czekata na Desmonda w jego
sypialni. Cizka listwe wyjeta spoza ramy t&ka oparta Gciare, by moc po
Nia Siggna¢ w razie konieczngi.

Nastpnie przysipita do odgrywania przedstawienia, wykrzydaico
sit w ptucach:

- Och, prosg! Prosz, nie rob mi krzywdy! - Szarpfa rekaw
szlafroka i wrzesze, podbiegta do drzwi. Uchyliwszy je, wystia na
zewnytrz reke, przyzywapc gestem btagania dwoch zbojow, ktorzy
zartocznie sycili gtod. Progz prosz! Musicie mi pomoc! Moja rodzina
hojnie was wynagrodzi, §& bezpiecznie wrégdo domu.

Woznica przerwat positek i rechogz, wstat od stotu.

- Ja ci pomog, milady.

Idac przez izhk, jat z aroganck minag zakasywa rckawy, jakby st
sposobit do bijatyki z Dunstanem. Palarszy drzwi ramieniem, wszedt do
srodka. Nadda po raz wtory odepelandrzwi, by s¢ za nim zamkely. Na-
stepnie uniosta aizki pogrzebacz wysoko ponad gtew zamachawszy
sig, z catych sit przyleyta woznicy w cieme. Ten tysnat biatkami oczu,
jego kolana si ugiety, po czym runt na podtog twarz, w doét.

Nadda uderzyla pogrzebaczem dsiarg, a potem, ku zdumieniu
Abrielle, cisreta niewielkim krzestem w poprzek izby. Szw@jstopami
obutymi w papucie, pomystowa ska dotarta do wyrka, po czym padta na
nie, wyd ajc staby okrzyk. Podniosta ¢siz gosnym prychngciem

I cigzkim pogrzebaczenela raz po raz oktadacienki siennik.



- Pritchard? Dunstan? - zawotat Fordon z przylegby, podnosac
si¢ tak raptownieze przewrocit aizka tawe, na ktorej siedziat. - Co tam
si¢ dzieje? Lepiej nie krzywatie milady.

- Dos¢! Dosy¢! Przestacie bi! - histerycznie wykrzykiwata Abrielle.
Darta st tak gtagno, ze Nadda zastonita uszgkami i wywracagc oczyma,
btagata niebiosa ochwile ciszy. Abrielle uchylita drzwi i btagata
strachliwie:

- Powstrzymaj ich! Prost Zrébze ca, bo s wzajemnie pozabijaj

Jej sztuczka wydalagivystarczajco przekonujca, by Fordon rzucit
sig¢ w strore Abrielle. Ckzko dysac, przekroczyt prog, i znalaziszyesi
w izbie, przystast skonfundowany, rozgtlapc sk za kompanami. Nadda
potraktowata go tak samo jak dwoch poprzednichaRegdspojrzat na i
z niedowierzaniem. Ruah niczym gigantyczne drzewo i wadowat na
Neddzie. Na widok nieruchomej sicej Abrielle wykrzykrta:

- Neddo!

Lecz przygnieciona ¢rarem Fordona kobieta ani dkga. Abrielle
padta na kolana, usiag go zepch#t, lecz nadaremnie.

- Neddo! - wotata. - Ocknij gj Neddo! - Nigdy sobie nie wybaczie
wprowadzajc swoj plan w zycie, doprowadzita do niezamierzonego
wypadku.

Ku jej skrajnemu przefmniu, ustyszala,ze ktas otwiera drzwi
wejsciowe. Czyby wreszcie pojawit siThurstan?

- Abrielle! - zawotat dobrze znany gtos.

Wypadta do sgsiedniej izby i ujrzata Ravena, ktory z mieczemiond
wchodzit do chatupy. Na jego widok poczutackkos¢ w kolanach i omal
nie zemdlata. Za Revenem pgdt Cedric Seabern, uzbrojony w topor
o dwbch ostrzach. Rozejrzat esiwokdt, wypatrujc przyczajonego

nieprzyjaciela.



Sadzac po najrozmaitszych rodzajach broni zatkeyji za pasy, ojciec
| syn szykowali si na bitwe z cah armi niegodziwcow.

- Bogu niechaj &da dzieki! - zakrzykreta Abrielle. Nedda jest ranna.
Pomd@cie mi.

Raven poszedt zagjia jego ojciec pozostat na styaprzy drzwiach.
Abrielle uklkkia i popychata Fordona, podczas gdy Rawemgat go
z Neddy. Staaca wydatagk i zamrugata powiekami.

- Przynig wody! - powiedziata Abrielle przez ramiChwile potem,
Raven wcisat czerpak do ditoni Abrielle, a ta przytda go do warg
Neddy. Po jej brodzie pociekta stka wody, ale potem Neddaia
tapczywie pé. Abrielle poczuta wielk ulge.

- Neddo? Droga Neddo, co ci dolega?

- Noga, milady - wyjczata kobieta. - Okropnie mnie boli.

-Moze by ztamana - powiedziat Raven z prggem. - Potrzebna
bedzie pomoc uzdrowicielki.

- Najpierw odwigcie mop pania do zamku - rzekia shica przez
zacknigte wargi. - Ja tylko bym wam zawadzata.

-Nie mazemy ck tu zostawé, Neddo! - wykrzyketa Abrielle. -
A potem zwrdcita & do Ravena, pytag: - Twoi ludzie g tutaj?

- Jad, z twoim ojcem - odpart. - Na razie jestey tylko my dwaj.

W drzwiach pojawit si Cederic.

- Musimy std zabré kobiety, synu. - Tgcit stom jednego
Z porywaczy. - Kto wie, kiedy odzyskgprzytomnadé? To wszyscy?

- Lajdacy czekali na kogo kto ich wynagt - odparta Abrielle. - Nie
mam na tozadnego dowodu, ale wydaje migsize winowaj@ jest
Thurstan. Jest zhyze Desmond zostawit mi zamek i prawie caty, azeno

nawet caly maijtek lorda Weldona.



- Ale nie mamy co do tego pew§u - powiedziat Cedric. - Mogt to
zrobic kazdy z mtodych byczkoéw, aby mieci¢ dla siebie. Zostantutaj
I ukryje sie w lesie. Gdy s przekonam, kto stoi za tym uprowadzeniem,
spotkam sj z sir Vachelem i wrég do zamku, przywzc ze sob tych
totréw.

- Zostar z tolm, lordzie Cedricu - oznajmita Nedda zamiecgm
gtosem.

- Przecie musisz si leczy! - wykrzykneta Abrielle.

- A milady musi st znale¢ w bezpiecznym miejscu. Mnie nie grozi
smiertelne niebezpiecastwo. Wytrzymam kilka godzin.

-A ja przez ten czas spadze wygodne nosze - zaoferowalesi
Cedric.

- Niechaj ci dranie jaglna niewygodnym wozie - powiedziata Nedda.
- Ja jestem na to zbyt posiniaczona.

-Jesté pewna? - zapytata Abrielle, spadajc to na staaca, to na
dwoch nezczyzn.

- Tak kzdzie najlepiej, milady - odparta Nedda.

- W takim razie tadujmy tych zbojéw na woéz, synyewiedziat
Cedric. - Lepiej,zeby ich tutaj nie byto, gdy przyjadci, ktorzy ich
wynagli.

Zwiazali 1 zakneblowali trzech totréw, po czym Cedrerzucit sobie
na ram¢ jednego z nich, a jego syn drugiegaaddio gsiedniej izby, nie
mogt sk powstrzymaé od smiechu.

- Gdybym kiedykolwiek zapomniat, co tutaj widzialensynu,
przypomnij twemu staremu ojcueby se¢ nie wdawat w awantury z tymi
tutaj niewiastami. Obawiam ¢ize moj czerep nie wytrzymatby takiego

traktowania.



Nedda rzucita okiem na Cedrica, m@wiz godnécia:

-Nie obawiaj s, lordzie. Tak rozprawiam i wytacz nie
z brutalnymi tajdakami.

- W takim razie szcZliwie sie stalo,ze nie wze¢tas nas za kompanow
tych szkodnikéw - odpart lord z rozbawieniem. Allegobiegta przodem
| otworzyta przed nimi drzwi. Cedric rzucit przeamk: - Potraktuj to jako
ostrzeenie, synu. Traktuj je dobrze, bo inaczej rozwalgtowns.

Abrielle nerwowo zatlamywata ¢ce, wiedzc, ze ojciec i syn
dowcipkup tylko po to,zeby roztadowé napecie. Zamartwiata gistanem
zdrowia Neddy, bo zdawala sobie speavwe tego, ze kobieta nie
ucierpiataby, gdyby nie niosta jej pomocy.

Gdy trzej zbojeznaleli sic na wozie, Raven ukryt go za vwed sic
szop, gdzie miat zaczekana Vachela i jego rycerzy. Zataglady,
zamiatagc zieme gakzia. Nastpnie przyhczyt si do ojca, ktory
sporzdzat prowizoryczne nosze z ranigzka i kotder. Raven i Cedric
czesto podragowali razem, petac stwbe u kréla, dlatego nie chciat
zostaw¢ ojca samego. Cedric zawsze byt szlachetnym wojownikiala,
gdy przed trzema laty zmartaggnosé, ktora pojat byt zazone przed z g&
czterdziestu laty, nabrat skiorimd do niepotrzebnego szafowarigciem.
Raven uznalze gdy jego tata przekonaske wchz wywierawrazenie na
przedstawicielkach stabej pici, podtrzyma go todugehu, dztki czemu
przestanie navac si¢ ha niebezpieczstwo.

Widzac, ze Abrielle karmi Nedel kawatkiem sera, Raven zwrociksi
do ojca, moOw4c:

- Podstuchatem, jak lady Cordelia podczas pogrz€msmonda
mowita o tobie swojej kuzynce.

Cedric uniost krzaczaste brwi i zdumiony spojrzaisyna. - O mnie?



- Wydaje mi st, ze Cordelia postanowitagcizdoby, tato.

Cedric przygtadzit dioni wasy, jakby usitowat zetrze z twarzy
zdradziecki gmiech.

- Naprawd@? Nie knujesz jakigjintrygi?

- Jak wemiesz zazore taka mtodke, wkrotce doczekacie slicznego
potomstwa. A ja &d¢ patrzé, jak moje rodzastwo dokazuje wkoto
| czeka, bym im naprawiat potamane zabawki.

Cedric spojrzat na syna pydaym wzrokiem.

- Nie bedziesz mi miat za zle?

- Moze na samym poatku, gdy leda catkiem maite -zaartowat
Raven. - Ale potem dorogmje polubk.

Cedric s¢ roz&miat.

- Twoja matka nie mogta méewigcej dzieci, synu. Ale m@sz mi
wierzye, ze nigdy jej nie zdradzitem. Byta mpjedym mitoscia.

- Uwazaj na siebie, tato - powiedziat Raven w chwili srcgci. -
Chc cie widzie¢ zywego, gdy ja bedzie po wszystkim. 3& doczekam si
wiasnych dzieci, &da chciaty,zeby dziadek im poczytat.

Cedric popatrzyt na Abrielle.

- Nie dziel skory nazywym niedtwiedziu - powiedziat. - Ta
dziewczyna nie jest ci szczegolnie przychylna.

- Daj jej trocky czasu - odpart Raven Zmiechem. Wreszcie nosze
byty gotowe i ut@ono na nich Nedd

- A teraz wsiadaj na Koi ruszaj, zanim zaskogznas ci niegodziwcy -
powiedziat Cedric. - 3@ mam z nimi walczy, che mie¢ pewnd¢, ze
jest&cie w bezpiecznej odlegioi, kiedy ja wypruwam z nich flaki. - Po
czym dodat: - Nie chg zeby lady Abrielle uznata mnie za bezlitosnego
dzikusa.

Abrielle usmiechreta sk don, otulapc Nedd kotdra.

- Uwazam ck za prawdziwego bohatera, panie.



- A mnie, milady? - zapytat Raven, proatgk dumnie.

Abrielle wzruszyta ramionami.

- Jestem wdzczna,ze towarzyszyle swemu ojcu.

Skrzywit sk i zatoczyt, jakby go zranita, ale Abrielle ¢sinie
usmiechreta. Raven dosiadt swego czarnego rumaka i pokigpado szyi,
by sk nie sptoszyt, gdy Cedric sadzat na nim Abriellsiddiszy na koniu
okrakiem, poprawita koszell i szlafrok, a potem podniosta wzrok
| stwierdzita,ze Raven oglda s¢ na ni przez ram.

- Jesté gotowa? - zapytat.

Skineta gtowa. Dopiero teraz §éwiadomita sobieze oni i Raven &da

podr&owat tylko we dwoje. Nie ma wyboru, musi na nim poleéga

Rozdziat szesnasty

Gdy ko ruszyt w stron lasu, Abrielle obejrzata sina Cedrica, ktéry
ciagnac nosze z Nedd znikmat za chatup. Zatowata,ze nie mae zosta
z nimi. Tymczasem musi dziélzbyt mate siodto z Ravenem Seabernem.
Musi obejmowdé go nogami i niebezpiecznie Ilgh do niego ciatem.
Starajc sk to ograniczy do minimum, lecz stwierdziwszye kotysze si
w rytm biegu konia, uznatage posgpuje gtupio.

Raven obejrzat sina ni przez ram.

-Jezeli nie kgdziesz s mnie trzymata, spadniesz z siodia.

Zgrzytapc zcbami, chwycita si fald jego peleryny.

- Tak lepiej.



Wyczuta w jego gtosie rozbawienie | zestdo ja to, ze Raven si
Z niej natrasa.

Jak to st stato,ze znaleliscie nas tak szybko? - zapytala, ahck
odprzyc¢.

- Poddany o imieniu Siward, zawiadomit sir Vachel#ym, ze koto
tylnego wejcia do zamku widziat woz zatadowany kotdrami i pszkami.
Chciat zobacz§, co do niego taddj myslac, ze Mordea znéw ei okrada.
Potem zobaczyt twajpokojowlke. Byta zwhzana i wrzuconoaj do wozu.
Zaczt podejrzewd, co jest w kotdrach, ktore zatadowano witrej, wiec
opowiedziat Vachelowi o tym, co widziat.

- Podzekuje mu osohicie i wynagrodz go za toze podniost wrzaw
- powiedziata Abrielle. - Nedda i ja Baly sk, ze przed nastaniem dnia
nikt nie zauway naszego znikgcia.

- Siward twierdzi,ze uratowat& jego syna od gtodowejmierci,
zapewniagc dzieciom lepsze wywienie. Dzieciak ledwie dychat, ale gdy
zacztas im podsytd jedzenie, poprawito mu i Siward powiedziatze
chatby zbdje mieli go zabi nie mogt dopsci¢ do tego, by & zabrali.

- A gdzie jest m¢j ojczym i inni rycerze? - spytalarielle.

- Sir Vachel znalazklady krwi na podiodze na zewinz twojej
sypialni. Rozestat jezcow, aby sprowadzili do zamku rycerzy, ktorzy
mieszkay w poblizu. Poniewa obiecat,ze na nich poczeka, moj tata i ja
postanowilimy pojechd& przodem i odszukazbojoéw i oznakowa tras,
jaka jechali, by utatwé zadanie sir Vachelowi i jego ludziom. Ale okazato
Sig, ze ty jwz to uczynitd, rzucajc strzpki materiatu. Daty nam nadzig)
ze znajdziemy wagywymi.

-To dobrze - powiedziata Abrielle, stagajsk mysle¢ o tym, co

dzieje st z Nedd, a nie o szerokich plecach Ravena i jego ciepbatdch.



- Jak wam s udato powalt trzech ogromnych azczyzn? Miahgcie
jakichs pomocnikéw?

- Tylko ja i Nedda. No i nasze sprytne gtowy - odpsarkastycznie.

Raven obejrzat siprzez ram.

- Nigdy nie moéwitemze nie jestésprytna.

Abrielle nachmurzyta sii miata ochot wytkna¢ mu, ze zaley mu
tylko na tym, aby zdolkiyboga# i pigkna zorg, ale uzmystowita sobiee
teraz odwozi 4§ do domy wiec powinna okaza mu wdzecznac.
Opowiedziata mu o tym, jak, uciekaj sk do podstpu, udato im s
pokon& porywaczy.

- Imponupce - powiedziat. - Bardzo ufatwigie zadanie nam,
nieszczsnym nmezczyznom, ktorzy gzili, ze ratupc was, narzaja Sic na
wielkie niebezpiecaestwo.

Abrielle usmiechreta sk z zadowoleniem. Przez chwiljechali
w milczeniu. Drzewa przestonity stoe i zrobito s¢ chtodno. Nagle
Abrielle zdata sobie sprayz tego,ze jad jakas inna droga.

- Porywacze wigi nas inry sciezka - powiedziata.

- Wiem - odpart Raven. - Na wypadek, gdyby ich przgiean..

- Thurstan? - przerwata, pyigj niecierpliwie. Chciata si jak
najszybciej dowiedzig kto ja tak straszliwie potraktowat.

Raven odpowiedziat nie od razu.

- Mozliwe. Ale na wypadek, gdyby znétiezke, ktora powiezli was
porywacze, powindmy pojecha inna drog.

Abrielle skirgta gtowa ze zrozumieniem. Przymbida na chwit oczy
I niemal spadta z konia. - Nie sp&fdzis w nocy - zabrzmiat tagodny gtos
Ravena. - | nie dziwota, zumawvszy okolicznéci. - Jego gtos stat @i
jeszcze bardziej rakki. - PGpij teraz.

- Niby jak mam to zrolgr? - prychrta Abrielle.



- Nie pozwot, zebys spadta z konia. Oprzyjesb mnie ispij. - Byto
to wielce kuszce, tym bardziege biegacy kon ja ukotysat. W kacu,
chat sie powstrzymywata, osuta sic na plecy Ravena i odp go
w pasie. Czy stanie sicas ztego, jeeli zaufa mu ten jedyny raz? Byt
taki dwzy, ciepty i kopcy.

Potazyt dion na jej przedramieniu.

- Widzisz? Podtrzymam i

Zamkrgta oczy i odptyrta w niebyt.

Raven wiedzial,ze nie ledzie miat takich problemow, chocia
poszukugc jej, nie zmrayt w nocy oka. Jake mogtby st zdrzemng,
podczas gdy Abrielle spoczywa na jeplecach, gdy czuje jej ciepte,
migkkie piersi i obejmujce go uda? Ma wsza& to, co sobie wymarzyt,
chocia, przyznat drwaco, wolatby,zeby obydwoje byli nadzy.

W jakis czas po zachodzie sloa zaczt pada& deszcz. Abrielle si
obudzita. Chmury przestonity kstyc, co utrudniatlo im jazd Raven
opatulit Abrielle swog peleryra, jednake obydwoje mokli. Abrielle
dygotata. W kacu Raven postanowitgiatrzyma. Znalazt gsty zagaj-
nik i rozpalit niewielkie ognisko, by siprzy nim rozgrzé& Abrielle nie
miata mu wiele do powiedzenia i trzymata s bezpiecznej odlegioi,
chocia z wdzkcznaicia przyjeta od niego kawatek sera i dwukrotnie
pieczony chleb. Jej ostinos¢ sprawita mu przykr&, tym bardziejze
jeszcze przed chwiltulita sie don tak stodko. Deszcz wreszcie za|
wiec Raven rozpostart przy ognisku suchy koc i nam@witby sk
przespata.

Podtrzymywat ogi# i przypatrywat st Abrielle, zastanawiaf sk,
ile czasu musi uphg€, zanim uda mu ei przetama jej nieufnag.
W razie potrzeby udowodni jeje nie ma powoddéw, byepo obawiata,
ze jest gotow uai sobie dla niej gke i przykut sie do bram piekia,
zanim pozwoli, by g4 skrzywdzono. Przyjemné, jaka czerpat
z przyghdania st jej, psut mu tylko niepokéj o jej zdrowie, gidyd

czasu do czasu dygotata i sgkata zbami.



Ostraznie unidst koc i wsugwszy s¢ pod niego, przylgst piersi
do plecow Abrielle i ohg jej uda nogami, bya ogrz& wlasnym
cieptem. Tylko na chwil, mowit sobie. DopOki jej nie rozgrzeje na tyle,
by mogta wyspé si¢ i rozpocaé. Przy odrobinie sze#cia wypetznie
spod koca, zanim Abrielle o poranku otworzy oczyiaff sposob nigdy
sie¢ nie dowie. Oddalat wspomnienie o tym, jak podgaasly Igrety do
jego plecow jej piersi, gdy obejmowata go delikatmyamionami. Nie
chciat d& jej nowych powodow do nieufdoi. Tej nocy pragat jedynie
tego, by bylto jej jak najwygodniej. Nie nalesic niecierpliwi, pora na
cos wiecej przyjdzie za jakiczas. Abrielle westchi#a z zadowoleniem

| usreta giebokim snem. Ravcn uczynp samo.

Abrielle obudzita s nagle, zastanawig sk, skad pochodzi owo
cudowne ciepto, ktore rozgrzewa jej plecy. Oszotmmi mrugata
powiekami na widok kilkudziestiu jezdzcOw. Przerazita gj ze
wytropili ja ludzie Thurstana. Niespokojna o Ravena, uniostansi
tokciu, rozghdajc sk za nim.

Jej wzrok padt na dowoddgezdzcdw i uszczsliwiona rozpoznata
ojczyma. Podzikowata Bogu,ze wystuchat jej btaga Stwierdzita
jednak,ze Vachel s nie usmiecha. Cé si¢ za nia poruszyto i zdata
sobie spraw, ze nie obudzit jej¢tent kaaskich kopyt, lecz poruszajy
si¢ Raven Seabern, ktory, dla nieznanych powodoiy, & jej plecami.
Raven wstal, a jej zamglony snem umyst powdlirsizjagniat. Sgdzita
noc sam na sam z Ravenem, tak, bo tmamgtowat. Ale dlaczego spat
tak blisko, obejmujc ja catym cialem? Nie pozwolita mu na nic takiego,

a on wcale o to nie prosit, ale najwynzej...



Nagle pogta, co s¢ wydarzyto. Na myl o tym wstrasmt nia
lodowaty dreszcz. Podniosta; se scisnigtym sercem, lekcewac dion,
ktora podawat jej Raven. Za pino, och, za pfo. Dlaczegd nie
zachowata ostranosci w stosunku do tego @¢uczyzny? Spostrzegtae
Vachel przypatruje sijej pogpnym wzrokiem, kilku rycerzy szepcze
pomigdzy sola. Byli lojalni wobec Vachela i nie mieli odwagi oancie
szydzt z jego pasierbicy, ale ich milgze, ohydne podejrzenia ubodty
Abrielle.

Ale, bo i czego si mogla spodziews Zastali § w ramionach
Ravena, przytulonych do siebie pod kocem, jak gdyhsk gdyby...
Wysilita umyst, zachodc w glow, jak to s¢ mogto sta.
Skonfundowana obejrzata¢si napotkata wzrok Ravena. Jego oczy
spoghdaty przepraszago i ze zrozumieniem.

- Bytas taka przemokgta i zmarzngta - powiedziat. - Nie mogtem
pozwoli¢ na to, by si¢ rozchorowata i umaria.

- A wigc wziates mnie sih - wyszeptata lodowato.

W jego oczach pojawit sinagty btysk dumy.

- Nie zrobitem tego. Ogrzatem ccitylko. Nie dotykatem e
w innym celu.

- Ale wyglada tak, jakby mnie wykorzystat - rzekta z gorygz

- Wyjasnig im...

- Takie wyj&nienia na nic sinie zdadz. - Odwrdcita s¢, dapc mu
do zrozumieniaze na zawsze pozbywagsjo ze swegaycia. Gdyby
to faktycznie byto takie fatwe, porsiata. - Dzkkuje, ze nas
odszukalicie, Vachelu.

Ojczym spogidat na nich, okazag smutek i wspotczucie, ktérych
nie mogt wyrazt w obecnéci swych ludzi.

- Moze st zdarzy, ze jeszcze tego patujesz, moja droga -
wymamrotat.

Wzdrygreta sk, stysac te stowa, ale nie chc sk odstanigé przed

rycerzami, ktérzy z zainteresowanigéhadzili jej dramat, rzekia:



- Czy wiesz cé 0 Cedricu i Neddzie?

- Nie, moja droga. A co z nimi?

Teraz naprzod wyspit Raven.

- M0j ojciec pozostat na miejscu, gdzie zridikemy obie panie,
zeby zobacz§, kim jest 6w nieznajomy, ktéry zaptacit zbdojom za
porwanie lady Abrielle. Nedda jest rannagevizostata z nimzebym
mogt jak najszybciej bezpiecznie dowielady Abrielle do zamku. -
Jego stowa rozbrzmiaty w gtuchej ciszy, bowiem wedprzekonania
zgromadzonych, najwyfaiej nie zapewnit jej bezpiecastwa. - Gdy
moj ojciec i ja przybykmy na miejsce, lady Abrielle i jej staca
poradzity juz sobie z porywaczarni, pozbawiajich przytomnéci.

Wargi Vachela zadrgaty w powstrzymywanyndmiechu, lecz
wyprostowat s; w siodle i przemoéwit chtodnym tonem:

- A czyj byt pomyst, by Cedric i Nedda pozostalmtapusciwszy
Moja pasierbi¢ bez przyzwoitki?

- Cedrica - wyszeptatzaskoczona Abrielle.

Raven stat tak blisko niej,ze poczuta, jak zesztywniat,
wyczuwapc afront w gtosie Vachela.

- MQj ojciec wiedziat,ze zechcesz sidowiedzi€, kto zagraa
Abrielle - rzekt z godnécia.

- Jednake pomyst, by zostawiwas dwoje sam na sam, pochodzit
od niego - wytkat mu Vachel.

W gtuchym milczeniu, rozlegt siczyjs szept:

- Zaplanowali to Szkoci.

Abrielle zapragnta znale¢ sie gdziekolwiek indziej, byle nie tu,
w tym ponurym lesie. Spojrzata na Ravena, ktéryzakgniew i dum.

- Kto§ sig oSmiela obraac mego ojca w mojej obecka? -
zapytat srogo.

Pasrod rycerstwa rozlegt siniepewny gwar, ale nikt niesmielit

Sie przemowe otwarcie.



Abrielle uderzyt fakt, ze gdy oskatono jego ojca, Raven
rozgniewat s§ bardziej, nt gdy obraano jego osokcie. Czy maliwe,
pomyslata z gorycaz, ze wspolnie zaplanowal tcah eskapae? Rzecz
jasna, ludzie przede wszystkim zagzpodejrzewd, ze to Szkoci
wynagli zbojcow, ktérzy ja porwali. Uznata jednakie map zbyt wie-
le honoru, by zriy¢ sie do tak podtego czynu. Nie byta jednak pewna,
czy nie wykorzystali madiwosci, jakie stworzyta im zaistniata sytuacja.
Byta tak bardzo przyttoczonaze nie przyszio jej do glowy, co
0 postpowaniu Ravena magsadzi¢ inni. Moze Raven rozgniewat i
tak bardzo, bo odkryto jego udziat w pagse? Na ¢ mysl ogarrety ja
mdtosci.

- Chod;, Abrielle - rzekt Vachel. - To nie jest miejsce tak
powazne dyskusje. Co wcej, twoja matka musi sidowiedzi€, ze nic
ci nie grozi. Porozmawiamy poiej.

Tak powane dyskusje. Echo ziowibnych stow rozbrzmiewato
w gtowie Abrielle. Ma st rozumi&, c& maoze by wazniejszego od
zycia, ktére miata przed sael od podgcia decyzji, z kim je sgizi.
Czy ta decyzja nadal zak#a od niej? Czy me los i Raven Seabern
pospotu stworzyli sytuagj z ktérej samodzielnieghie wydostanie?

Vachel pokrétce rozmowit siz rycerzami. Cgé¢ swoich ludzi
wystat, by wspomogli Cedrica i Nedd Nastpnie podszedt do
pasierbicy.

Abrielle z ulg usiadta za nim w siodle i o8 ojczyma. Nie
obejrzata si na Ravena, ktory po odydzie rycerzy pozostat catkiem

sam.

Byto wczesne popotudnie. Chiopi pragty nieopodal
zwodzonego mostu spostrzegli geuponnych rycerzy. Natychmiast
rozpoznali sztandar sir Vachela. Za nim powiewalygik, rudawe

wiosy siedzcej z tytu na tym samym koniu damy.



Na ich widok poddani ochoczo wybiegli im spotkaniy, popatrzé

z bliska. Upewniwszy sgj ze owg danmy faktycznie jest lady Abrielle,
kilku spasrod chtopow pospieszyto do zamku, by podzislke z innymi
radosm nowima. Na t wies¢ z kamiennej budowli wybiegta Elspeth.
Byto jej tak spiesznoze gdy wypadta na podworzec, z trudem tapata
oddech.

- Dzicki mitosiernym niebiosomze nic wam si nie stato! -
wykrzykneta z ulgy, niecierpliwie czekac na Vachela, ktory
przetlazywszy nog przez siodto, zsuh sic na ziemg¢, po czym zdit
z konia Abrielle.

Elspeth nawet nie usitowata powstrzymywabfitych tez, ktére
sptywaly po jej policzkach. Chwycita cGrkv objcia.

- Tak bardzo si batam, ze porywacze zrohici krzywde! -
wykrzykneta, szlochajc z raddci. - Na myl o tym, co mae sk st&

I w jakim stanie bdziesz, gdy znajdzie €iVachel, nie posiadatamesi
z niepokoju. Odid dowiedziatam gi ze ck uprowadzono, miia cata
wiecznag¢. Szalatam z przerania, ze mog zabt ciebie i Nedd.
Jestémy niewypowiedzianie wdgczni wszystkim ludziom mego ¢ma
za to,ze was odnaldi i przywiezli do zamku.

- Nie ucierpiatgmy, mamo - zapewnita jAbrielle. Wiedziataze
Vachel czeka, by siz nia rozmowk, lecz chwila nie byta odpowiednia
na prowadzenie powaej rozmowy O tym, co zaszio edzy ni
I Ravenem. Na razie nie chciata zajpa& sobie gtowy niczym innym
poza radécia, ze wrdcita do domu, ktorym byt judla niej zamek. -
Ucieszysz i, gdy ci powiemze ja i Nedda potraktowadyny naszych
porywaczy srogo, nieomal rozwajajim gtowy.

Elspeth ugta w dilonie twarz corki i zalzawionymi oczyma
wpatrywata s w oblicze swej jedynej latogb. Nastpnie ztoyta na

jej czolemacierzyiski pocatunek.



Tak bardzo s ciesz, ze szczsliwie do nas wrdécit§ moja
najdrazsza. Nie zniostabym wiadorém o twojej smierci. Czy wiesz,
kto kazat was porw#

- Na razie nie wiemy, kto wyndjtych zbojow. - Abrielle kerketa
za siebie na Szkota, ktory nadjechat za groyeerzy.- Lord Cedric
czeka w ukryciu, by sidowiedzi€, kto nastat tych totréw. Wraz z nim
zostata Nedda, ktora, bragimnie, zostata ranna.

- Wielkie nieba! - wykrzyketa Elspeth. - Taka dobra i oddana
kobieta. - A potem dodata, marszczbrwi: - Poniewa ja i two;
ojczym nie posiadamy miku, zaden z konkurentow ubiegaych s¢
0 to, by go pdlubita, nie dybatby na twojezycie. Nie zaznamy
spokoju, dopoki ludzie, ktdorzyasodpowiedzialni za twoje porwanie,
nie zostan pojmani lub zabici.

Vachel otoczytone ramieniem.

- Tym totrem mae by Thurstan de Marle lub kfoinny. Czas
pokaze.

Elspeth skigta glowa i znowu zwrdcita do corki:

- Z pewndcia przemarzig dziecko! Chod do srodka, gdzie si
ogrzejesz. A potem wrdécimy do tej sprawy.

Abrielle poszta z matk by st wykapac i przebr& w sucha czyst
odziez. Lecz nie potrafita si otrzasm¢ po wydarzeniach dnia. Nie
miata ochoty pokazywasic ludziom. Gdy wreszcie pojawita¢sna
wieczerzy, bylo za pino, by zapobiec plotkom, bo ludziezjsic
zwiedzieli o jej podragy z Ravenem. Biesiadnicy szeptalicaizy sofa,
spoghdajac to na m, to na siedzrego samotnie Ravena. Abrielle
wzdrygreta sk, zatujac, ze Cedric i Nedda jeszcze nie wrocili.
Wiedziata jednakze nie mae nic na to poradéi Vachel ju wystat po
nich swoich rycerzy, wc pozostawato tylko czekanie.

Matka czekata na aiu szczytu stotu. Powitalas,) nie krypc

zatroskania.



- Abrielle - rzekla z fagodnym wyrzutem. - Twoj pjan mnie
poinformowal o tym, co zaszio minionej nocy. Dlagaemi nie
powiedziald, jak sgdziliscie czas z Ravenem?

Abrielle westchnta.

-Nie ma o czym méwi mamo. A gdyby bylo, nie chciatabym
rozmawid tutaj.

-Owszem, jest wiele do omoéwienia - wdit sie Vachel
pospnym tonem. - Przygotujghna rozmow, moja droga. Ludzie ju
o tym plotkuj. Wkrétce dowiedz si¢ inni zalotnicy.

Abrielle zesztywniata.

- Nie zrobitam nic ztego. Jestem niewinna.

- Wiem, ze nie zawinita - odpart Vachel. - Ale ludzieasnnego
zdania. Ucierpiata twoja reputacja. Musisz fprzygotowg na
koniecznd¢ paslubienia Ravena.

Ustyszawszy te stowa, Abrielle omat siie rozptakata. Jej serce
galopowato. Gdyby byli sami, wpadtaby weaiektos¢, przytaczajc
wszelkie powody, dla ktérych nie r® wyjs¢ za tego nazczyzre.
Lecz mae Vachel celowo wybrat tak okazg na t rozmowe,
wiedzc, ze w publicznym miejscu Abriellecdzie go stuchata bez
protestow. Elspeth tagodnie paida dion na jej ramieniu, lecz w tym
nastroju Abrielle nie zal@to na pocieszeniach matki.

Chciata wybra meza samodzielnie. Tymczasem ojczym znow
dyktuje jej, kogo ma pdubié. Nie byt to na szegcie drugi Desmond
de Marle, ale przystojna twarz i gibkie ciato krydgtowieka, ktory
stat st jej wielbicielem dopiero wtedy, gdy odziedziczyrajatek. Na
domiar ztego flirtowat z n, gdy byta zagczona. No i byt Szkotem,
znienawidzonym przez wszystkich jegs;adow za grzechy swych
rodakow. Zastanawiala ¢si czy gdy mu odmowi, Raven zechce
wyjawi¢ tajemnig dotyczaca smierci Desmonda. Czutagsbezsilna

I ponizona.



Jak to st moglto stéa? Myslata, ze jest bezpieczna od zakusow
jednego mzczyzny, a tym czasem wpadta w sidta innego.

Nie mogta patrzena Ravena. Nie chciata agkt triumfalnego
blasku w jego oczach.

Na szcescie wrocili rycerze Vachela w towarzystwie Cedrica
I Neddy. Abrielle radosnym okrzykiem podbiegta dosmy, na
ktorych przyniesiono jej pokojovek

- Jak st czujesz, Neddo? - zapytata z nieukrywanym
niepokojem.

Nedda nie byta blada smiechata si, cha wokot ust widniaty
zmarszczkéwiadczice o tymze odczuwa bol.

Gdy Nedd& zaniesiono do uzdrowicielki, wszyscy zgromadzili
sic wokot Cedrica, by wystucléajego opowiéci. Do chatupy
przyjechata grupa @iczyzn. Cedric ostumie podkradt si do okna,
by sprawdzt, czy zna ktoregoz nich. Przyczaiwszy siza ster
porabanego drewna na opat, zajrzat przez sgpaokiennicach. Nie-
stety, dojrzat tylko cienie totrow. Jednakrozpoznat gtosy dwojga
z nich, Thurstana i Mordei. Dwaj sfpod pkciu obecnych upierali
sig, by nie dawéa za wygran, ale Thurstan byt innego zdania.
Poniewa plan uprowadzenia Abrielle nie wypalit, postanoukint
nowy spisek. Po jakiénczasie wszyscy odjechali w tym samym kie-
runku, z ktérego przybyli.

Gdy nadjechali rycerze Vachela, #linrzesisty deszcz, ktéry
zmyt wszelkie slady pozostawione przez Thurstana i jego kand
Kilku ludzi usitowato ich wytropt, zataczac coraz szersze &gi
wokot chatupy, ale ich wysitki spetzty na niczym.

- Wyglada na tozze nie maemy nic przedswziaé¢ przeciwko
Thurstanowi - westchih Vachel.

- Dlaczego? - spytata Elspeth.



- Jest samodzielnym rycerzem, moja droga — $mfigej Vachel.

- A poniewa pragnie bogatetony, robi to co uczynito wielu przed
nim. Stara & posks¢ kobiek, by w ten sposdb zmusija do
makzenstwa.

Raven poczutze oczy wszystkich zwracgjsic ku niemu. Na
mysl, ze porébwnuy go z Thurstanem, zagotowak i wsciektosci,
lecz zdawat sobie spraw tego,ze trudno mu &dzie przemdwd im
do rozumu. Zobaczyte ojciej przyghida mu st ze zdumieniem, lecz
uznat, ze wyjani mu wszystko na osobsd. Teraz mogt jedynie
spojrze€ na Abrielle, ktora aglzata go tak samo jak Thurstana i Col-
berta, mzczyzn pozbawionych honoru. Poczute ogarnia go
straszliwy gniew.

- Na dodatek jedyny dowdd na tee winowaj@ jest Thurstan,
pochodzi od Szkota - rzekt jeden z rycerzy. Ludkdigali glowami,
rozlegt sk gwar zmieszanych gtoséw. Raven zaglignesci, lecz nim
zdazyt przemowe, odezwat si Vachel:

- Dosy! Lord Cedric jest w jego kraju powanym rycerzem.
Nasz wihasny krol, Henryk, wysoko sobie ceni obyddakotéw. Pod
dachem mojej pasierbicy niecdz wystuchiwat obelg pod ich
adresem. - Po chwili Vachel podszedt do Ravena, iggdw Musimy
porozmawia na osobngci.

Raven zerkat na Abrielle, ktora spogtata na z prawdziwym
niepokojem. Wyraz jej twarzy nagle sta¢ sierpki; odwrocita wzrok
w inng strore. Raven ruszyt za Vachelem do przeznaczonej dla
mezczyzn czsci zamku. Gdy znaldi si¢ sami, Vachel gt szybkim
krokiem przemierza komnat, jakby nie wiedzc, od czego ma
zaczaé. W koacu powiedziat:

- Stawiasz mnie wobec trudnego dylematu, Raverabd&a.

- Wbrew moim zamiarom - odpart Raven, zZgiszy kce za
plecy. - Chciatem tylko dopilnowa zeby paska pasierbica byla

bezpieczna.



Okolicznasci sprawity,ze znalazta size mr sam na sam.

- | okolicznaci sprawity,ze spata w twoich obgiach? - cierpko
zapytat Vachel.

- Recze stowem, ze chciatem jedynie, by nie zmarzia. Nie
prébowatem dotyk&ajej w inny sposoéb.

- Ale nie spytaité jej o pozwolenie.

- Nie spytatem, bo spata.

- Odrzucita twoje éwiadczyny, a ty wymusitedecyzg na mnie -
rzekt Vachel, czerwienie¢ ze zidci. - Wiesz,ze teraz hdziesz musiat
ozenk sie z dziewczyn?

Raven westch.

- Wiesz, panieze ona nie chce mnie napa.

- Teraz widziszze jej ckeci nie maj znaczenia. Raven nie mogt
ust& w miejscu. Przeczesawszy palcami wiosy, teraz ah |j
przemierza komnat.

- Bog mi swiadkiem, ze nie chciatem do tego doprowadzi
Pragratem st do niej zaleca i zabiegé o jej wzgkdy, pokaza, ze
potrafic ja uszczsliwi¢. Nie lxdzie szcgsliwa, gdy g zmusisz, by
mnie pdlubita.

- Nie Ixde jej zmuszat. Rozumie, cogsstato, | sama wie, co musi
zrobi¢, by nie strac dobrej reputacji.

- | zgodzi s¢ na to, bym 4 wziat za zorn¢? - zapytal Raven
z niedowierzaniem.

- Musi sk zgodzé. Wielu zalotnikbw nie zechce jej zbrukanej.
Mato kto zadowoli s resztkami po innym gzczyznie.

Raven przetart twarz dtani

- Boze mitosierny - mrukat.

- Jesté gotow przywroat jej dobre img?

Raven zacisgt szczki. Przystaat przed Vachelem, skah glowa

| 0znajmit:



- Wiesz panie,ze jestem. Dopilng, by twoja pasierbica nie
ucierpiata z 4k Thurstana ani innych zbdjow. Aby zachowata
przynaleny jej maptek.

Vachel wpatrywat € wen zdumionym wzrokiem

- | nie chcesz nic dla siebie?

- Mozesz by pewien, panieze nie che i nie potrzebug niczego,
CO odziedziczyta - odpart Vachel bez wahania. -gRi#bbym jej tak
samo, gdyby przyszta do mnie w tachmanasraczki. Jdi si¢
zgodzi, wezm ja do mego domu w Szkocji, gdziedzie bezpieczna.
Ale zabiok ja dopiero wtedy, gdy przebolejecie jej s¢taCo s¢ tyczy
jej maptku, niechaj robi z nim, co zechce. Mam tylko jegmasbe.

Vachel zmrayt oczy. - Mow.

- Nie powiesz jej 0 naszym porozumieniu.

-Nie chcesz,zeby wiedziata o tymze odrzucasz jej posag? -
zapytat Vachel z niepomiernym zdumieniem; Ravenb8eabyt dla
niego zagadk

-Nie oczekw, ze ja oktamiesz, panie, ale 7eli sprawa nie
wyjdzie na jaw, nic jej nie mow. Ona By ze ja dybg¢ na jej magtek,

a nie zaley mi na niej jako na kobiecie. Chczeby s¢ sama
przekonata, jaki jestemze maze mi uf&.

Vachel westchat, a potem podat mweke.

- Uspokoité mnie, Ravenie. - Wymienilidgisk dtoni. - Nie mog
ci zagwarantowg ze Abrielle zaakceptuje €lako makonka.

- Tusz, ze ja zdolede.

- Wierz, ze z wszystkich ryczyzn, ty jesté dla nigj
najodpowiedniejszy. Wybawiemnie z ktopotu. Ale jdi chodzi o jej
matke...

Raven ymiechrat si¢ pogpnie.

- Przekona do mnie lady Elspethe¢hdzie tak samo trudno, jak jej

corke. Ale mam zamiar tego dokofia



Rozdziat siedemnasty

Po wieczerzy Cedric zostat w komnacie, cze&kag Raven wrdoci po
rozmowie z Vachelem. Ustyszawszy, w jakie klopobpadt jego syn, miat
nadzieg, ze wszystko skaczy skt jak najlepiej, wiedziat bowienre Raven
potrafi byt stanowczy i opanowany. Styszat, jak w zamku platkoo na
jego temat, zaréwno pd poddanych, jaknycerstwa, jednak zdawat sobie
spraw, ze pogtosek nie natg traktowa& serio. Byt dumnyze jego syn jest
wystarczagco silny, by rOwnie sig nimi nie przejmowé.

W koncu ukazat i Raven. Tak, jak spodziewatestCedric wyraz
twarzy syna byt zdecydowany. Nie okaguiganiepokojenia, pohyt dton na
ramieniu Ravena.

- Moze przejdziemy si po dziedzicu, synu? Wieczor jest taki ride
| przyjemny.

Raven skint glowa i razem wyszli na zewitrz. Na dworze panowat
spokdj. Stycha byto pobzykiwanie owadow. Z dala docieraly odgtéeni
w stajniach zotnierzy powracajcych do koszar. Cedric rozumiat jednak,
Raven jest bardzo przg¢y, i cierpliwie czekat, a syn opowie mu
0 wszystkim, co zaszto.

Wreszcie Raven przemowit i Cedric z dustuchat jego stanowczego
gtosu.

- W koncu ja zdobytem, chocia nie w taki sposob, jak ei
spodziewatem. Muszstwierdzé, ze ani ona, ani jej ziomkowie nie szafuj
nas, i chociato, co o nas rozpowiadgjnie jest prawal wystpic w obronie
jej dobrego imienia. Nie utpi¢, ze potem zdodde ja cah, jej ciato i dusz.

King si¢ na Bogaze kexdzie moja.

Abrielle przebrata si do snu. Nagle rozlegto ¢sistukanie do drzwi.
Zaskoczona przeszia do przedpokoju, zastanasvisg, czy to przyszia

matka, by zndwg pociesza i wspiera& na duchu.



Nie miata zamiaru jej odsyda ale Elspeth nie mogta dla niej nic zrgbi
a roztragsanie minionych wydarzaetylko rozdraniato Abrielle, a to z kolei
irytowato jej matk.

- Kto tam? - spytata.

- Raven - odpart zdecydowany gtos. Masmd sob panowa i mie¢
sie na baczngci, pomylata, zamykajc oczy. Potem odetchia gkboko,
przezwycezajac ztos¢, niepewné¢ i rozpacz. Nie chciatla martevimatki
swoimi ktopotami, ale rownie mocno nie chciata dRavenowi satysfakcij,
pokazuac mu s¢ w takim stanie ducha. - Odejd powiedziata przez
zamkngte drzwi.

- Musz, z tolm porozmawia - zaprotestowat.

- Tak sk nie godzi.

- Za p@no, by st przejmow& tym, co s¢ godzi. - Stowa Ravena
mocno § ubodty. Otworzyta drzwi tak zamaszye, ze uderzyty cciarg.

- Ano wianie - powiedziata. - | to twoja wina! Raven skwapé
skinat gtowa.

- Masz wszelkie powody, byesgniewd. | ja takze - rzekt.

- Jestem wicej niz rozgniewana.

Chwycita go za ¢kaw i wciagreta do srodka, zatrzaskag za nim
drzwi.

Przez chwi przypatrywali st sobie wzajemnie. Znatk si¢ oto
w sytuaciji, jakiej nie planowali i nie bardzo wieelg, co naley powiedzié.
W koncu Raven wyprostowat plecy i odchknat.

- Rozmawiatem z twoim ojczymem - oznajmit.

Abrielle skrzyowata ece na piersi.

- Widziatam.

- Z pewndcia domyslasz s¢ na jaki temat. - Abrielle milczata. Nie
miata zamiaru utatwiamu zadania. Raven zacigrszczki, co pozbawito

jego nazbyt przystomtwarz wszelkiej tagodriai.



- Sprawa jest przedzona - przeméwit twardym gtosem. - Musimye Si
pobr&.

Wiedziat, jak bardzo Abrielle jest dumna i odwa. Uznat, ze
powinien teraz przykkna¢ i si¢ oswiadczy. Jw miat to uczyné, gdy
gniewnym ruchem odrzucitdriiace wiosy do tytu i rzekta przez zéawicte
zcby.

- Pobierzemy si, ale nigdy nie &de¢ ci¢ szanowata. Powiedziatam ci
przecie, ze za ciebie nie wyj a wtedy ty zadbadeo to, bym nie miata
wyboru.

- A ja nie pozwat, by szargano honor moj i mojej rodziny. - Jegosgto
nabrat brzmienia, jakiego nie miewat nigdy atbt Abrielle zdata sobie
sprawe z tego,ze Raven jest niebezpiecznym cziowiekiem, wobec @zeg
ona, ché odziedziczyta po ojcu porywcgd Harringtondw, teraz musi
postpowa rozwanie.

- Musisz spetrd moje warunki - powiedziata. - Musisz mi obiécae
znaczna og¢ pienkdzy, ktore wniog w posagu, zostanie spikowana na
poprawienie doli poddanych. Niewielkie domki z paskiem i stomianym
dachem, w jakich mieszkajniektorzy z nich, $ dowodem na toze lord
Weldon chcial, aby tak mieszkali wszyscy jego paudéliestety, zostat
zabity, nie wprowadziwszy w czyn swoich zamiérz&am nadziej, ze
W najblizszej przysziéci zostam pobudowane domki dla wszystkich
tutejszych poddanych.

- Zrobione! Wieszze zasmuca mniegdza twoich poddanych.

Abrielle przyghdata mu si, wypatrupc dowodéw na toze Raven
ktamie.

- Jesté obcokrajowcem, gdy za ciebie wyjdznajd sie pomkdzy
tutejszymi ludmi a twoimi poddanymi.

- Abrielle - powiedziat nieco tagodniej. - Twoja matjest pochodzenia
anglosaskiego, a jej an jest Normanem. Wasz norfski krol jest mezem

siostry mego kréla Dawida.



Jego stowa brzmiaty rozdnie, ale Abrielle nie bylarzygotowana na
wystuchiwanie uspokajagych zapewni®, wicc odparta, wskazag mu
drzwi:

- 1dz juz! Zostaw mnie w spokoju! Uspit i wyszedt na korytarz.
Wtedy otworzyly st sasiednie drzwi i Raven ujrzat Vachela, ktéry zapytat
lakonicznie:

- Zatatwione?

Raven skut gtowa.

- Tak. Zgodzita s na to,ze st pobierzemy.

Vachel westchah

- Bogu niechaj &da dzicki. - Zza plecow raza wyszia Elspeth.
Podeszta do drzwi pokoju corki. Jej gniewny wzrokret Ravena.

- Uroczyst@¢ odlxdzie sg¢ w gtdbwnej komnacie przed positkiem
potudniowym - powiedziat Vachel. - Naghie kkdziemy swictowad"
| urzadzimy suty pocgstunek.

- Zrezygnujesz, panie, z zapowiedzi?

Vachel s¢ wzdrygrat.

- Bedziemy mieli wystarczago wielu swiadkow, by matenstwo stato
si¢ wazne. Jutro, péniadaniu, ty i ja omowimy kontrakt magski. - Raven
skinat glowa na znak zgody.

- Zycze spokojnej nocy, Ravenie. €mi sk zdaje,ze poslubie przez

pewien czas nie zaznasz spokoju.

Po mszy zapowiedziange odledzie s¢ ceremonialubna. Nikogo to nie
zaskoczyto. Abrielle I Raven sprawiali wemie uroczystych
I opanowanych. Vachel ogtosite slub stanie si okazp do swigtowania na
czes¢ zwiazku pomedzy emisariuszem krola Szkocji i najbogatsedowa

w Anglii. Méwit o dobrej woli mieszkacéw terendw przygranicznych,
zarowno Anglikow, jak i Szkotow. Lecz niewielu shaczy podzielato jego
optymizm. Pérod zalotnikdw Abrielle rozlegt sigwar, po czym wielu

z nich szybko i w gniewie opaito zamek. Ludzie byli oburzenig majtek



Normandw poprzez anglosaskziewczyr przechodzi do kufrow Szkota.
Vachel ze smutkiem zdat sobie speawz tego, ze na terenach
przygranicznych nie dgizie zgody. Podobnie jak nieedzie jej pomedzy
mezem i zong, myslat pospnie. Elspeth nie gniewatagsha Vachela, lecz
martwita s¢ 0 corke, co wprowadzato nagtie do ich zwazku.

Abrielle i Raven siedzieli przy stole w milczenimje tkmwszy
jedzenia. Vachel pocieszakgnysla, ze po pewnym czasie jego pasierbica
zrozumie, ze to matenstwo Ixdzie znacznie bardziej udane od
krotkotrwatego zwizku z Desmondem de Marle. Ale w tej chwili byta zbyt
poirytowana, by dostrzec ggic namketnosci, jaka odczuwat do niej jej
przyszty matonek.

Abrielle westchgta cigzko, patrac, jak Raven i Vachel znoéw oddajaj
sic razem. Naspnie, spostrzegiszy,ze Elspeth spogla na m
wyczekupco, zmusita & do usmiechu. Po cd niepotrzebnie martwimatke
swoimi watpliwosciami.

- Abrielle, dziecinko, choziny przygotowa si¢c do ceremoniglubnej.

- Znowu - mrukrta Abrielle, wstagc, by pog¢ za matlg. - Co mam na
siebie wiay¢, mamo? Myle, ze czarna sukniaatobna ledzie w sam raz. -
Elspeth spojrzata naqiz niedowierzaniem. - To miat Byarcik, mamo. Sa-
ma widz, ze nie bardzo mi siudat.

Elspeth przyjrzata sicorce.

- Mysle, ze najodpowiedniejszaclizie suknia, ktGr miatas na sobie
W czasie przyjcia na krélewskim dworze. Wtedy po raz pierwszy @ias
na siebie uwagRavena.

Ustyszawszy te stowa, Abrielle omal niekpeta. Wchodac po
schodach za matkugryzta s¢ w jezyk, aby nie mci¢ jej spokoju. Elspeth
postanowita nie traéipogody ducha, wszak nie wydawata corki za kogo
podobnego Desmondowi de Marle. Abrielle nie chcigleé humoru,

wyjawiajac, co jej cizy na sercu.



Chocia Desmond byt poditym indywiduum i batagsgo pdalubi¢,
jeszcze bardziej obawiatagskwiazku z Ravenem. Wiedziatae wobec
Desmonda bez truduwetizie s¢ miata na baczrigi i niepotrzebne dalzie
wznoszenie muru chroggego jej serce. Z Ravenem sprawa miaka si
zupeinie inaczej. llekio znalazta st w poblizu niego, nie wiedziata, na
czym stoi, co jest prawdoraz co powinna, odczuwaNie ufata mu,
jednake musiata przyzréa ze Raven budzi w niej silne i niebezpieczne
emocje, przed ktorymi jej serca nie obromiden mur, chéby byt nie
wiedzie jak wysoki i solidny.

Gdy zakiadata sukaina poprzednglub, najbardziej bata sinocy
paslubnej. Tym razem jej strach dotyczyt catego jgria i wszystkich
nocy. Obawiata gi ze j&li cho¢by na chwig stracita panowanie nad spb
Raven wtargnie do jej serca, umystu i ducha, staridla niej niezbhdny,

a w kaicu ja porzuci.

Ceremoniaslubna odbyta s w obecnéci nielicznych géci, ktorzy
pozostali w zamku, oraz ttumnie przybytych podddnycstuzby, ktorzy
cieszyli s¢ szczsciem ich pani. Jednak najdrasza przyjaciotka Abrielle,
Cordelia, nie mogta przyjechaZ tego powodu Abrielle jeszcze bardziej
gniewala s na Ravena, gdyto on upart s, by pobrali st jak najszybciej.
Slubu udzielat ten sam duchowny, co poprzednio eby zaledwie
dwa tygodnie temu? Abrielle i Raven zyti przysiege sciszonym gtosem
I nikt nie spostrzegke panna mtoda mowita niepewnie. Raven pogtaic
obraczka ojca. Wiedziatze piekcien bedzie za duay na paluszek Abrielle,
ale, poniewa od dawien dawna przechodzit w ich rodzinie z pek@ na

pokolenie, miat dla Ravena szczegodlne znaczenie.



Abrielle niesmiata podnié¢ oczu na Ravena, gdy wypowiadat stowa:

- Biore cie zazore.

Ona, zgodnie z walElspeth, zalgyta na palec Ravena pseren ojca.
Uwazala, ze wycie go podczas farsy, jakoyt dla niejslub z Ravenem,
stanowiswig¢tokradztwo, lecz zgodzitaginie chac rant uczwt matki.

Wymienili obraczki i ksiadz ogtosit ich mzem izoma. Gdyby Abrielle
miata dé¢ czasu, by rozmya¢ o tym, ze w cagu tak krotkiego czasu
zawarla dwa niechciane mahstwa, uciektaby z komnaty, szlochaj
jednake & do potudniowego positku oblegalia jludzie, skiadajcy
zyczenia. Vachel sprawit jej niespodziankakazuic minstrelom, by grali
dla niej przez cate popotudnie. Aby uniilczas biesiadnikom, ogtosit
turniej gry w kaci. Abrielle, nie chgc patrz€ na Ravena, miata nadzigj
ze wyprowadzi uczestnikow gry na podwoérze.

Lecz on pozostat przy jej boku, a nawet namoéwit,wmicta udziat
w grze. Mogtaby przysc, ze pozwolit jej wygré, lecz on twierdzitze to
nieprawda.

Nie opuszczata jej miy o przyblzajacej st nocy pdélubnej. W miag
jak robito st coraz paniej, przytapata si na tym,ze tej nocy obawia si
nawet bardziej i poprzedniej. Omal nie rogmiata st histerycznie.
Ktoraz kobieta nie chciataby p&j do t&ka z Ravenem Seabernem?
Nieodmiennie uwzata go za nader przystojnego tobuza, cazaergo
uwodziciela i kochanka, co jirytowato, a jednoczmie sprawialo,ze
topniata.

Lecz noc pélubna oznaczata oddanie mg,sk ona nie chciata odéla
si¢ mezczyznie, ktéremu nie ufa. Jag moe mu ufé, skoro zdobyt 4
podstpem? Dlatego uznataze tej nocy Raven nie dozna wielkich
rozkoszy. Bdzie s¢ musiat naucz§, ze by p zdoby, nie wystarczy jej

skompromitowa.



W koncu matka pomogta je] przywdziaprze&wiecapca nocry
koszuk, ktora pospiesznie uszyla dla corki | pozostawila gany
w sypialni. Po wy4ciu Elspeth Abrielle narzucita szlafrok.

W chwile potem przyszedt Raven. Zamkiza soly drzwi i opart s¢
o nie plecami. Nie spodziewalkesize Abrielle zdzie na niego czekata
w t0zku. Siedziata na fotelu przy kominku, wpatiwigi w ptomienie.

Jednake na jej widok nieomal stracit oddech. Byla zjavewsio
pickna. Swiece umieszczone w gikim drewnianym lichtarzu rzucaty
btyski na dlugie, miedziane wiosy, ktore sptywatyjiymi falami na
szczupte ramiona Abrielle. Raven §u# ja wzrokiem, a ona spleia pa-
nienskim rumieicem; jej policzki staty si nieomal tak czerwone jak
wargi. Aksamitny ciemnoczerwony szlafrok wzmagakeiwaé Ravena,
ktory zapragat ujrzec, co s¢ pod nim kryje.

Zblizyt si¢ do niej, mOw4C:

- Myslatlem, ze kedziesz udawataze $pisz. Powoli odwrocita gtow
od ognia.

- Zastanawiatam i nad tym, ale nie clc zaczyna naszego
makzenstwa od ktamstw - przynajmniej z mojej strony.

- Ja c¢ nie oklamatem - odpart z naciskiem. Abrielle midtz,
zdawszy sobie spraye tegoze zranita jego dum

- Od czego chcesz zagznasz zwizek? - spytat.

- Zaczre od tego;ze najpierw ci powienze nie zastugujesz na moje
zaufanie - odparta stanowczo, wstag fotela i wspierag sk pod boki. -
| ze nie péjd z toly do t&ka. - Raven niespodziewanie chwyaiimocno
za ramg. Przestraszona, spojrzatairezeroko rozwartymi oczyma.

- Ale przecie jest& moja zong - powiedziat cicho. -Nikt nie me

powiedzi€, ze nie jestémy makeastwem.



- O co ci chodzi? - spytata, dozaajnieznanych emociji. Z rogscym
przeraeniem patrzyta, jakece Ravena rozwtkuja szlafrok pod szyj
| rozsuwag jego poty, ché ona na to nie pozwala. Dostrzegta ptofinie
W jego oczach, gdy spaglat na jej piersi i uda. Mugh dionia jej
policzek, a ona wstrzymata oddech, gdyndisureta si¢ na szyg, a potem
poprzez obojczyk zagdrowata pomgdzy piersi. Abrielle nie mogta @i
poruszy ani krzyczé, nie byta w stanie go powstrzyma&upetnie jakby
Swiat zawezit si¢ do ich cezkich oddechow oraz obietnicy gmego
dotyku Ravena. Jedndilonia ujat jej piers, na co, zaskoczona,
odpowiedziata westchnieniem. Oszalalym wzrokiemjrgpéa w oczy
Ravena. Pater na ni, uniost p nad podiog. - Nie - zaskomlala. -
Prosz, przesta.

Niebieskie oczy ztagodniaty.

- Nie mog;, Abrielle. Mazesz mi nie wierz§, ale praga ci¢ od
chwili, gdy ujrzalem @} po raz pierwszy.

Pod wplywem silnych emocji méwit z mocniejszym sekion
akcentem. Jakby pozory ogtady zngkn ukazupc prawdziwego Ravena,
mezczyzre z krwi i kosci, mezczyzre zmystowego, ktéry diej nie
ukrywa, jaki jest i czego pragnie. Gdybtylko mogta mi€ pewnaé, ze
to prawdziwy Raven tak bardzo jejzadla.

Natrafit palcami na brodawk gtaskat § i piescit, a Abrielle zdata
sobie spraw z tego, jak bardzo jest mu powolna; zwykty dotydudzit
w niej ogiehr 1 pozbawit woli. Usitowata s wyrwaé, ale przycignat ja do
siebie, nie przestag gtadzé po delikatnym ciele.

A potem poczuta na wargach jego usta. Raven odghyljtowe do
tytu 1 wsumt jezyk pomedzy jej wargi. Poczutaze ogarniag taka sama
bezsilng¢ jak wtedy, gdy pocatowatajpo raz pierwszy. Smakowat
winem, ktére upajato jej zmystyatdmocniej pigcic jej pies, a drug reka

ujat posladek Abrielle i przycisat jej biodra ku sobie.



- Abrielle - wyszeptat z ustami przy jej ustachcBoj mnie.

Nie pocatowata go i odwrdcita twarz, na ile zdolaladnake byta
zbyt dumna, by przed nim uciec. Gdy aggt o krok do tytu isciagnat
przez gtow diuga tunikg, stata nieruchomo, jak w§oicta w podiog,

I przygladata mu si. Nastpnie zdat koszuk, buty i trykot. Byt teraz
nieomal nagi. Miat na sobie tylko przepagkrzestaniaj biodra. Ale po
chwili ja zrzucit, i Abrielle cofrta sk widok zagraajacej jej neskaici.

Musiata wszake przyznd, ze jego twarz i postasa imponupce.
Spoghdajpc na wzwdd, bdacy swiadeciwc paadania, zastanawiatacsi
na ile mae mu ufé. Poczutaze wbrew woli pada na #o0, co wzmogto
je] ztos¢é. A potem on znalazt sina niej, wgniatatg w migkka kotdre,
dopasowujc do Abrielle swoje diugie, urgnione i rozpalone ciato.
Pocatowat 3 znowu, mocno i gboko Poczuta chiéd na nogach, gdy
$ciagat z niej koszu.

- Tej nocy nic nas nie rozdzieli - wyszeptat.

Obnayt jej biodra 1 uda, po czym umieit si¢ pomidzy nimi,
twardy i rozogniony. Abrielle wzdychata i wiercitk, ale on nie wszedt
W nia, tylko napierat na mibiodrami,sciagajac koszu¢ z jej ramion. Bez
wysitku uniost Abrielle, by zswt z niej koszu, i chocia z nim wal-
czyta, udato mu gizdja¢ ja przez gtow.

| nagle znaleli si¢ cialo przy ciele, obydwoje nadzy. Abrielle
znieruchomiata, poczuwszyze neskas¢ Ravena jest u wrét jej
kobiecdci. Jednake zamiast w i wnikna¢, Raven mamrotat jakie
niezrozumiate stowa, wtulgg twarz w jej szy§, a potem riej, a jego
wargi przylgrety do jej piersi. Abrielle ¢gkngta pod wptywem stodkiej
tortury i jeta koltys& biodrami. Raven napart naanii zadawszy bdl,
wtargrat w nia nareszcie.

- Spokojnie - wymamrotat z wargami na jej ustacpptem z catych

sit ucatowat.



Raven wiedzialze Abrielle jest dziewig, ale nie mdégt nad sab
zapanowé&. Zagkbiat sk coraz bardziej. A ona krzyczala, lecz nie
Z bOlu, tylko z rozkoszy. Po chwili napito spetnienie, wstesapc nim
z niewyobraaln sita.

Gdy po osignieciu najwyzszej rozkoszy moégt znowu oddyaha
unidst s¢ na tokciach i spojrzat w dét na Abrielle, ktéraczarwieniona
| spotniata, wpatrywata sw niego.

- Teraz jest€moja - powiedziat, a ona wybucta ptaczem.

Raven ¢knat i sturlawszy si z niej, usitowat przygait ku sobie.
Ona opierata sijednak, gdy czuta s¢ zdradzon przez wiasne ciato.
Miata sobie za ziteze nie zapanowata nad rozkasktorej przed chwi
doznata dziki Ravenowi. Zwyctzca ich pierwszej batalii okazatesbn.
Odsunrta sk od neza i zatkata, wstrgsana cichym szlochem.

Raven spogldat w sufit, rozmylajac o tym,ze palubienie kobiety,
ktora mu nie ufa, me skt okaz& najstraszliwsz zyciowa porazka. Czy
zadza sprawitaze zupetnie postradat rozum? Jak mogt sobie wyabra
ze to s¢ uda? Ale potem napomniat siebiee to przecie zaledwie
pierwsza nocze czeka ich cate wspolrigcie. Podyt decyzg, ze nie da

za wygran i chatby nie wiem co zony nie zrezygnuje.

Rozdziat osiemnasty

Gdy Abrielle powoli uniosta powieki i ujrzakawiatto porannego sfca,
uzmystowita sobieze ca jest nie w porzdku, jednake nie pamitata
co. Dopiero po chwili zdata sobie spraw tego,ze - 0, zgrozo! - jest

naga.



Thumiac okrzyk, usiadta na #ku, nacigajpc kotdre pod brod.
Rozejrzala s wkoto i stwierdzita,ze jest w sypialni sama. Rozrzucone
wczoraj ubranie bato starannie poskiadane na Kiee Xknawszy,
opadta na poduszk Uswiadomita sobieze nie jest ju dziewiq; stata
sie kobiet zanezna.

Odrzucita pdciel i na widok plamy krwi na przeieradt, zapatata
jeszcze wkszym gniewem. Przykrywszy, pgogeradio, narzucita
szlafrok i gta spacerow@po sypialni. Jak powinna teraz pgst? Jake
spojrzy w oczy Ravenowi? Jest teraz jegzem; i to z wszystkimi
konsekwencjami.

Teraz nie wolno jej wylewana niego swojej zkei, Gdyby s¢
osmielita, sciagnetaby nieszcgscie na siebie i na rodzicéw. Ca; stato,
to sk nie odstanie. Musi siz tym pogodz. Wiele kobiet zyje
z mezami, ktorych sobie nie wybraty. Ona stata gdm z nich. Bdzie
si¢ usmiechata i udawataze wszystko jest w pogdku. Rozlegto si
niesmiate stukanie do drzwi. Abrielle porigta, ze jej zuchwaly mz
z pewndcia wtargratby do sypialni bez stukania, ga smiato zawotata:

- Prosz!

Do pokoju zajrzata Nedda.

- Milady? - Abrielle przywitatag usmiechem.

- Sir Raven powiedziat,ze pani jeszczespi - powiedziata
pokojowka, wchodae do sypialni. - Ale ustyszatam kroki. Czy zechce
si¢ pani wylapac?

- Och, cktnie - odparta Abrielle. Czuta na sobie nieomal
podejrzliwy wzrok staacej, ale pomna tego, co sobie przyrzekia,
zachowywata sijak normalnaona.

Jak normalnazona wylkpata s¢ i ubrata, a potem zeszia do
wielkiej komnaty. Stwierdziwszy,e nie ma tam Ravena, poczuta wiglk
ulge. Po porannym positku odsuio stoty pod sciarg. Elspeth

rozmawiata ze siba.



Na widok cérki przerwata rozmawi podbiegta, by g usciska.
Nastpnie badawczo zajrzata jej w twarz.

- Dobrze st czujesz, Abrielle? - spytata.

Jestem normalnzona, powtorzyta w mylach Abrielle i zmusita si
do wmiechu.

- Tak, mamo, czujsic dobrze. Po prostu jestenciatks, a to nic
niezwykiego.

- Hmm - rzekia jej matka za egabdpowied. Doskonale znata
corke i natychmiast si domyslita, ze pomimo zapewnie Abrielle nie
czuje s¢ dobrze.

Abrielle rozejrzata s po komnacie.

- Zaspatam - oznajmita z nadmiernymywieniem. - Spénitam sk
nasniadanie. Wybacze nie przysztam na czas.

- Nie mowze glupstw. Przefas wczoraj meczacy dzieh -
powiedziata  Elspeth. Abrielle udala, ze nie rozumie
niewypowiedzianego pytania o to, czy nodlpbna réwnie byta dla
niej meczaca. Elspeth westckia. - Wysle koga, by ci przynidst chleb
I ZUpe.

- Nie trzeba. Sama pgjaio kuchni.

Elspeth pomglata, ze corka zachowuje sinaczej nk zwykle, ale
uznata to za zrozumiate.

- Nie pytasz, gdzie jest twojan? - zdziwita s¢ Elspeth.

- Przypuszczanye jest gdziéw zamku i korzysta z tegee stat s¢
jego panem. - Abrielle zdata sobie spearvtego,ze przemawiajc tak
cierpko, wbrew woli zdradza swe prawdziwe uczueidrzepraszam
mamo - dodata pospiesznie, zanim Elspetiryid sk odezwé. - Jesz-
cze st nie wczutam w nowrole. Przyrzekamze st poprawe.

Elspeth potayta dton na ramieniu corki.

- Kazda kobieta musi sinauczy petnienia rolizony, moja droga.

| nie jest to tatwe nawet wtedy, gdy slarzy meza gkbokim uczuciem.



- A co st dzieje, gdy s go nie darzy szacunkiem? - spytata Abrielle
cicho, czujc, ze do jej oczu naptywajpiekace tzy. Przetarta twarz diani
I zmusita s¢ do wmiechu.. - To dopiero pierwszy ranek. Wszystke si
utozy zapewnita matk, cha: nie bardzo wiedziata, jak spraveg mog
utozyé, skoro nie obdarza zaufaniem i réeanuje razczyzny, ktérego
poslubita.

Abrielle wraz z matk poszta porozmawéaz kucharly. Polecita jej,
jakie ma przygotowa positki. Elspeth zostata tam, by obejize
zgromadzone w sparni zapasy na zign Abrielle obeszta caly zamek,
rozmawiajc ze stiba by pokazé podwladnymze w zwhzku ze zmian
lorda nie ma powodu do obaw. Udata¢sido ogrodu warzywnego,
a potem do obory oraz pogedzita ze stajennymi.

Ustyszawszy szgk metalu, ruszyta na dziedzinie welgl. Znalazta
sig na wybrukowanym ptytkami podworku, gdzieinierze i rycerze
doskonalili umiegtnosci bitewne. Tam natkfa sk na Ravena i swego
ojczyma. Jej wzrok natychmiast peavowat ku swiezo pcaslubionemu
mezowi. Miat na sobie skorzany bekawnik, stgajacy do potowy uda.
W porannym stocu jego nagie, uménione ramiona shity od potu.
Rozmawiat z grup dzieracych miecze rwczyzn. Nasfpnie zaczt im
demonstrowa to, co wczeéniej im wyjasnit, fechtupc sk z Vachelem,
ktory ruszat si nie gorzej od mtodzikow.

Abrielle spostrzegta z wdgznacia, ze parod wojownikdw nie ma
wrogcaici. Rycerze spogtlali na Ravena z szacunkiem i z aprgbat

przyghdali sk temu, co im prezentowat.

A jednak jeszcze wczoraj ci sami¢mzyzni usmiechali s¢
ztosdliwie, znalaziszy Abrielle sam na sam z RavenenyzBy sytuacja
odmienita st dzicki zamazpojsciu? | czy to oznaczaze ona ma si
pogodzé z losem, pomimoze zostata oszukana 1 zmuszona do

niechcianenego zwzku?



Nagle wzrok Ravena padt na Abrielle i jego ptomigmmensywnéc
przegta ja Ickiem. Ruszyt ku niej z mieczem w dtoni, a ona niegia st
poruszy; stata jak wrénicta w zieme. Nie bytlo mowy o ucieczce. Na
wspomnienie minionej nocy poczuta wbrew sohie, ogarnia g4 fala
rozkoszy. Jeszcze teraz jej zdradzieckie cialo vedlezar, a na twarz
wystepowat rumieniec.

Ku jej zdumieniu, Raven offj ja i przychgmt ku sobie. Oparta
dionie na jego piersi, lecz nie potrafita go odempch nie na oczach tych
wszystkich, ktérym rozkazywat. A potem poczuta rergach usta Ravena.
Ucatowat p nametnie. Nie powinien jej tak catowegprzy swiadkach. Byta
bezsilna i podniecona, i zta na siebie gsamna niego, zwilaszcza
ustyszawszy petne zachwytu pokrzykiwania obecnych podworku
mezczyzn. Gdy Raven nareszcie podnidst gipwyszeptata:

- Ty brutalu! Jakkmiesz mnie tak traktow&

Raven uniést brew i wyszczerzylzy w szerokim smiechu.

- Nie mazesz dhiej odgrywa oburzonej dziewicy.

Juw miata mu drwaco odpowiedzié gdy podszedt ku nim Vachel.
Postala mu falszywy damiech i nadmiernie stodkim tonem rzekia,
zwracajc sk do neza:

- Zawstydzasz mnie na oczach twoich ludzi.

- Naszych ludzi - poprawitaj Raven. - | chyba wesglsi, ze tak
dobrze nam siuktada.

- Dobrze ukilada...? - Przerwata, bo Vachel byt cafkiblisko.
Obrécita s¢ ku niemu i, jak nakazywat obyczaj, ucalowata ojoay
w policzek. - Dzié dobry, Vachelu.

Vachel zamrugat, zdziwiony jej serdeczaia, i odpart:

- Dzien dobry, moja droga. Mito patréze gdy jesté taka
rozpromieniona. - Czpy noc spdzona z Ravenem wyszia jej na dobre? -
zapytywat st w myli. - Widze, ze nie tracicie czasu i zaraz po

uroczystadciach wzgliscie sk ostro do pracy.



- To bylo konieczne - rzekt Raven. - Musialem spiai, jak
bardzo zaszkodzity ludziom rozkazy Desmonda de &arlw jakim
stanie g sity obronne zamku.

- W niezbyt dobrym - stwierdzit Vachel.

Abrielle przestata przejmowasic wtasry osola.

- Jak to? - spytata zaniepokojona.

-Wielu z obecnych tu riczyzn przybyto z nami - wyjait
Vachel. - A czterech przyjechalo z Ravenem. Tutdjsizie s¢
rozleniwili, poniewa Desmond wolal wydawaodziedziczony majek
na siebie, a nie na wojskdle optacani wojownicy nie mieli motywacji,
by trenowa.

- To straszne - rzekia Abrielle, roaghjac sk po podworzu, gdzie
mezczyzni fechtowali s¢ tepymi mieczarni.

- Ale teraz pagli, czego st od nich wymaga - oznajmit Raven.

- Zostali te dobrze wynagrodzeni - dodat Vachel. Twégzmest
bardzo szczodry.

Za moje piergdze, pomylata Abrielle z gorycz, lecz zaraz
upomniata sam siebie: Raven czyni to, co do niego rgleWypetnia
obowiazki wobec ludzi i zamku, nic poza tym. Gdybtylko potrafita
zaprzestaprzypisywania mu najaszych motywow.

- Zapasy na wypadek afiknia zostatypowaznie nadszarpite -
oznajmit Raven. - Mamy wiele do zrobienia.

- Oczywicie - odparta Abrielle. - Dzkuje, ze o to zadbake

-To modj obowizek. - Wmiechajc sk czarupco, obpt ja za
ramiona i @cismt. - Uczynk wszystko, co w mojej mocy, by chrani
ciebie i naszych ludzi.

Poklepata go po piersi i udato jejgsodstpi¢c o krok do tytu. -

Zobaczymy si na obiedzie - powiedziata nazagnanie.



Lecz gdy podano potudniowy positek, Abrielle otrzatan
wiadoma¢, ze Raven, Cedric i Vachel zostali wezwani do poldigk
dworu. Chocia stw’ba starata sija chront, do uszu Abrielle dotarly
szepty ,najazd" i ,Szkoci".

Pocieszata gimysla, ze gdyby w tych pogtoskach byto ahtroche
prawdy, Raven nie pozostawitby rozwarte] bramyphnierze przestaliby
c¢wiczy¢ fechtunek i zajliby pozycje bojowe. Zapadia noc, a oni nie
wracali. Abrielle ze smutkiem zdata sobie spgaw tego,ze nastata
zaledwie druga noc jej mastwa, a ona jusama kfadzie sido t&ka.
Powinna s cieszy, ze kedzie miata spokdj w wielkim tau, lecz czula,
ze jej los 1 przyszié s3 teraz zwazane z mzem. Co kdzie, jak wydarzy
si¢ jakies nieszcescie? Czy powinna za Ravenem wystaositki?
Doprawdy, jéli potrzebuje pomocy, powiniei gawiadomg.

Wydawato jej st, ze ledwie zmrayla oczy, a ja nastat Swit.
Poruszyta s i nagle poczutaze kit ja trzyma. Zdata sobie spraw
z tego,ze Raven jest z miw t0zku 1 ze leza spleceni w gcisku. Jej glowa
opiera s¢ na ramieniu Ravena. On obejmuewpdt, a jej zgite kolano,
0 zgrozo, spoczywa na jego udach. Dob#eechocia przed snem ubrata
sie w nocry koszut. kta sk gormczkowo zastanawda jak umkraé, nie
budzc Ravena. Uniosta wzrok i zobaczylee myz przyghda jej s¢
z rozbawieniem.

- Jakiez rozkoszne przebudzenie - oznajmit grzoym glosem,
opierajc sk na tokciu.

Abrielle szybko wymkita sk z jego ob¢¢ | wstata z tgka.

- Ciesz sig, ze wrdcite caly i zdrowy. Mam mnostwo pracy. Jestem
pewna, ze ty take... skoro wojacy s rozleniwieni - dokaczyta
niezrcznie.

Raven opadt na podusgkpodiaryt sobie eke pod gtowe, by lepigj
widzie¢ Abrielle. Dostrzegtze jest wielce zaklopotana, znalaziszy si

Z mezczyzm W tézku.



Pozwolit jej wicc odefc¢ - przynajmniej na razie.

Abrielle starta, dygoczac, na dywaniku przed kominkiem, na
ktorym dogasat rozpalony wieczorem agieRozumiat jej wahanie,
wiedziat, ze Abrielle chce si ubr&, ale nie potrafi tego zrobina jego
oczach. Lecz bynajmniej nie miat zamiaru pongagg w rozwhzaniu
tego dylematu.

Roztarta ramiona.

- Dlaczego wrocité tak p&no? - spytata. Nie wiedziata, czy zechce
Z nig omawia& sprawy, ktore niektérzy uviaja za neska domer, lecz
Raven skwapliwie odpowiedziat.

- Otrzymalémy wiadomd¢ od postaca z dwom Thorntonaze
zaatakowat ich oddziat Szkotéw.

Abrielle zesztywniata ze strachu. Ce sitanie z nj i z jej ludzmi,
gdy wybuchnie wojna, podczas gdy ich wtasny losl jevrogiem™?

- Nie obawiaj s§, dziewczyno - powiedziat tagodnie. - To nie byt
najazd, lecz kilku ubogich Szkotow tapato rozpiéwzete bydto, nie
zdapc sobie sprawy z tegage znaleli si¢ poza granig. Przekroczyli 4
przez nieuwag

Abrielle z ulgy przymkreta oczy, dzgkujac Bogu za toze nie doszto
do najazdu.

- Postaniec nie powinien byt mnie wzyévdvoje przybycie nieomal
pogorszyto spragy jakbym byt w zmowie z innymi Szkotami. Migfny
szczscie, ze Thurstan de Marle byt poza domem i nie zostalezavany.
TwoOj ojczym zachowat spokoj, a moj ojciec jowialnmziadowat
sytuacg. Szkotéw uwolniono, by powrdcili do siebie.

Abrielle opadta na ko, kryjac twarz w dtoniach.

-To sk nigdy nie skaczy, prawda? - Poczulaxke Ravena na
plecach i zesztywniata. Wtedy on dpih reke.

- Masz na m§li brak zaufania do moich rodakéw?



No, nie catkiem. Chodzito jej o tag mu nie ufaze nie wierzy, by
przeciwstawit sp Szkotom. Kiedy zwrdci gi przeciwko niej? Kiedy
zostanie wystawiona na profej lojalnas¢ zony wzgkdem ngza?

- Abrielle?

Wzdrygreta sk, wyrwana z zamilenia. Szybko wstata icla sk
pospiesznie kega¢, wybierapc ubranie.

- Myslisz, ze Ixda cig czsto wzywali? Zwlaszcza twoj krol? -
zapytata.

-Nie wiem. Teraz, kiedy muszsic zajmow& posiadidciami
w obydwu krajach, nie dale mogt tyle czasu paviecat krélowi. Mam
nadzieg, ze on to zrozumie.

Abrielle spojrzata na ze zdumieniem. Bardzo niewiele wiedziata
0 wlasnym mzu.

- Nie wiedziatamze masz inne posiadici.

- Bo nigdy mnie nie zapytata- odpart cierpkim tonem. - Mam
ziemie przylegajce do posiadkri mego ojca; na pogorzu. A ktorego
dnia jego ziemia przejdzie na majtasnag.

Abrielle z namystem skiga gtowa i chocia chciata ustysze cos
wigcej, nie zapytata go, obawagj sk, ze Raven mge ja opatrznie
zrozumi€. Uwazala, ze j&li zechce opowiedzieo swoim domu, uczyni
to sam, bez ponaglania z jej strony, a skoro dpdey nie wspomniat na
ten temat i tak ochoczo wchodzi w posiadanie jgjatka, to z pewnécia
jego posiadtéci ;3 skromne. Nie obchodzito jej, jak bardzo jest ¢hay.

- Czy bedziemy tam... skladawizyty?

- Tak. Che ci pokazé wszystko, co teraz jest twoje.

Abrielle stata niepewna, wygtadaaj trzymane w ¢kach ubranie.
Myslata o tym,ze nieraz s przeprowadzata; najpierw, pdubie matki
z Vachelem przeniosta¢sz domu ojca do siedziby ojczyma, a potem do
tutejszego zamku po zgrzynach z Desmondem. Zgodz¢ sia wszelkie

nowe zmiany i pozostanie silna.



- Przypuszczam - zaga z wahaniem ze na razie nie dalziesz
wychodzit z sypialni.

- Jestem na to zbyt ziwzony po wczorajszym dniu.

Spojrzata na niego przez ramniPrzecagat st leniwie. Abrielle
zachwycita gra jego wydatnych eni. Nigdy dotd nie oghdata go
z jednodniowym zarostem. Uznaid#, nieogolony wyglda jak rozpustny
tajdak, obibok gnéniejacy w t&ku, gdy przyjdzie mu na to ochota,
| oddajacy si rozkoszom, przed jakimi przed chwilciekta z pécieli.

Poczuta zaklopotanie, gédychetnie dzielit s z nip sprawami
zZwigzanymi z obronngia, a tego s nie spodziewata. Zupetnie jakby
miat do niej peine zaufanie. Okazale,sie posiada wlasny magk
| z pewndcia jest hojnie wynagradzany przez szkockiego kraja Sk
zastanawi& czy maliwym jest, ze Raven pragnie jej bardziejznjej
majatku, lecz nie umiata sobie odpowiedziga to pytanie.

Tak czy siak, nie mogta przez caty dzigozostd w nocnej koszuli.
Dobrze st stato, ze wczorajszego wieczoru wk kapiel, bo nie
wyobrazata sobieze mogtaby si wykapat w obecnéci Ravena. Czuta
sie wystarczajco okropnie, odwréciwszy sido niego plecami, by
$ciagna¢ przez gtow nocry koszué. Drzacymi rgkami segrneta po luzng
suknk. Bata s¢, ze korzystajc z nagéci, Mgz podejdzie do niej
| zazada, by mu si oddata raz jeszcze.

Suknia nareszcie okryta jej nagad Abrielle juz bez obaw wiayta
spodnig i obwiazata s¢ paskiem w talii. Raven przyhiit si¢ do niej
dopiero wtedy, gdy przykryta gtaywelonem. Zesztywniata i zerkda
przez ramg.

Raven potayt dionie na jej okrywajcych ramiona wiosach.
Pogtaskat je. Abrielle zadata.

- S takie ptkne, czy musisz je zakrywa - wymamrotat i, ku jej
zaskoczeniu, przytkh do nich twarz i wdychat ich zapach. - Twdgj

zapach sprawia,ze pragR znalegé si¢ przy tobie w tdku,



w twoich obgciach. Marzyteno tym przez caly dzie Styszc te stowa,
zawahata si

- Musz... musz nost welon. Jestem giatka. Zadbaté o to, bym
Sie nia Stata.

Nie wolno jej zapoming ze dzieli ich konflikt. To on doprowadzit
do makenstwa, nie dajc jej mazliwosci wyboru. Raven zlekcevsgt te
wyzywajce stowa.

- W takim razie - wyszeptal - nie zaplataj ich paelonem.
Pozwodl,ze beda na mnie czekaty do wieczora.

Naga¢ Ravena i jego stodkie stébwka bardze zawstydzaly.
Szybko przymocowata welon wigka przepasujca czoto i co pedzej

wybiegta z sypialni.

Przytapata s na tym,ze czeka, aby Raven znowu zostat wezwany
w jakiejs pilnej sprawie, bowiem wgi Sie na niego natykata. Poszta do
osady chtopéw, a tam ushie ja poinformowano,ze nowy mz jest
bardzo dobrym cztowiekiem, bywa u nich dzig dziej, i ze wianie sk
z nim rozmirta. Poszia porozmawtaz praczkami na dziedmu
I ujrzata dzieciaki otaczage Ravena, ktory dogidat koni. Jeden malutki
chtopaczek, bardzo chudy, ale energiczny, doc&alnia nie odgpowat
Ravena, ktory ani razu nie okazat zniecierpliwieaz, podszediszy do
nich niezauwzona, Abrielle ustyszala, jak Raven mowi chiopée,
moze zosté jego drugim giermkiemieby jutro rozpocg nauk.

Przy kolacji nawet Elspeth wychwalata Ravena. Alaiezuta s¢
napastowana z wszystkich stron. Vachel, Cedric veRastukali sj
kuflami, wznoszc toasty za dobrze spetnione obaxki. Rycerze
przyblizali sic do nich pojedynczo lub po dwdch, jakby mieli ochsie
przytaczy¢. Zaledwie dwa dni pélubie Raven podbit serca wszystkich -
z wyjatkiem mego, m§lata Abrielle, postanawiag, ze wczénie wycofa

si¢ do sypialni i lgdzie udawataze $pi.



Raven patrzyt, jak Abrielle wymyka ¢sichytkiem, i ché nie
przerwat rozmowy z ojcem, jego Bly podazaty w slad za zom.
Dzisiejszego ranka pozwolit jej uciec zzka, a teraz zndw mu ¢si
wymykata, jakby w nadziege tego nie spostrze. Czy: jeszcze si nie
przekonataze nie spuszcza jej z oczu? Z wielkim trudem skugiigha
obowizkach, chocia najcketniej chodzitby za ri krok w krok jak
zakochany miodzieniec. Bardzo wzruszyta go trostdiwjaka Abrielle
obdarzata poddanych. Zachwycita go jej lojalhovobec ojczyma,
ktébremu gotowa byla pomdémawet za cepn wlasnego szeZcia
I zdrowia. Tak tatwo i tak bez resztyw sv niej zakochat; nie wyobzat
juz sobie zycia bez Abrielle. Chciat, aby ona odczuwata to gam
w stosunku do niego. Lecz jej strachatpliwosci i brak zaufania byty
nazbyt silne. Wiedziake nietatwo kdzie je pokon& Jego mité¢ tylko
jej zachzy, lepiej wic, by nic jej nie mowit.

Z trudem wytrzymat wystarczggo diugo, by Abrielle zabyta sk
przygotow& do snu. A potem odstawit kufel i wstat od stolievwajc
ostentacyjnie.

Vachel spogidat na z rozbawieniem, a Cedric powiedziat:

- Musisz by wykonczony, chiopcze. Przez caly dzidoghdates
koni i drobiu.

Kilku megzczyzn rozémiato skt i Raven uznat to za ozngkze go
zaakceptowali.

- Tak, tato. Kt¢ musi zadbé& o to, zebyscie mieli gdzie spai co
jes¢. Dobranoc wszystkim.

Gdy Raven opuszczat komratozlegty s¢ dobrotliwe komentarze
I $miechy. Raven tate byt w dobrym nastroju, gdy wreszcie dotart do
drzwi sypialni. W przedpokoju pality siswiece, by nie musiat szuka

drogi po omacku. Raven, przechadz zdmuchat je wszystkie za



jednym razem. Wszedt do sypialni i szybko zaghkaa drzwi,zeby nie
wypuszcza ciepta. Przystaad i z wielkim zadowoleniem przypatrywat
si¢ Spiace] pod kotdsg zonie. Szybko zrzucit ubranie, uniést nakzut
I wsliznat si¢ pod na, rozkoszuc sk cieptem i zapachenrony.
Zapragnt jej jeszcze mocniej,zado bolu.

Abrielle ani drgrta, ale Raven wyczut jej nagie i domylit sig,
ze jeszcze nie zasha. Ostranie przysuat sic do niej i wyciagnat reke.
Jat unost okrywapca Abrielle koszué, zastanawiag sk, jak diugo
bedzie udawataze $pi.

Abrielle zacispta powieki, skupigic wszystkie sity na tym, by
sprawig@ wrazenie odp¢zonej i pogazonej wesnie. Ale Raven na to nie
zwazat. Przylgnt do niej. Dobrze wiedziatae jest nagi. Poczutae jej
koszula przemieszczagsku gorze. Zacisfla zby, by s¢ nie zdradz
jakims ruchem. Jdi bedzie wystarczajco cierpliwa, Raven w ku da
za wygran.

t67ko zakotysato s pod nim i Abrielle zagryzta wargi, by nie
krzykna¢. Ku wielkiemu przerzeniu poczuta wargi Ravena na swojej
nodze. Pod wplywem zaskoczenia i podniecenia, omsial nie
wzdrygreta. Lecz wytrwata nawet wtedy, gdy ciepte i wilgetmsta
powedrowaty ponad kolano, wzdiwuda ku péladkom. Jake ma lee¢
bez ruchu, skoro on zaraz...

Usta s¢ oddality, ale ulga Abrielle trwata krotko, bo Rawvgat
calowa& druga nog, a na dobitk pochzat teraz w gd&¢. Abrielle sk
poruszyta i ustyszataze Ravensmieje se, przyciskagc twarz do jej
plecow.

Nastpnie potayt si¢ na niej, przywierac biodrami do jej
posladkow i ukrywajc twarz w jej wiosach. Nie przygniatat jej swoim
cigzarem, tylko czule si do niej tulit. - Nie zaplotl&a wtoséw -
wymamrotat. A niech to, zapomniata, bo tak spiesgpdyto udawa,

zespl.



Raven poruszyt sidelikatnie, zwalniajc jedry reke to, by upé
dionia pies Abrielle. Pod wplywem czutego dotyku zapomniata,
dlaczego wigciwie z nim walczy, dlaczego mugsopiera. Wreszcie
pojeta, jak bardzo jesl delikatny i kochay. Gdy przeturlat sina plecy
| pocatowatja, Abrielle oddata mu pocatunek. A potem rozgandla
niego uda, paekujac, gdy zdecydowanym pchyaiem pohczyt sk
Z nig, by stanowili jedn&. Znow dal jej najwysz rozkosz,
jednoczénie zaspokajafr swoje pragnienia.

Ale gdy st od niej odsugl, pozostawigic sam z jej myslami,
Abrielle znowu st rozptakata. Pragsa go, ale byta zbyt przestraszona,
by mu uf&. By mu zaufd, ze zostanie przy niej, jak aa przy zonie,
nawet wtedy, gdy wezwie go Szkocja. Ow brak zaafamywotywat
gniew i uraz oraz serdeczny bol, ktorego istnienia nawet nie
podejrzewata. M6j Boe, pomylata zatrwaona, czgbym sk w nim
zakochiwata? Nie, powiedziata sobie stanowczo Nie,zakocha si
w nim ani teraz, ani nigdy. Raven neopop¢ jej ciato, ale nigdy nie

zdolzdzie serca, ponfjata i rozptakata sijeszcze rzewniej.

Rozdziat dziewetnasty

Raven nie mogt zni jej tez. Usiadt na tgku, odrzucit nakrycie, wstat
I nachylit sk nadzona.

- To sk musi skaczy¢, Abrielle - rzekt powanie. - Nie mog cig
wciaz uwodzt wbrew twe] woli. Wecej tego nie zroki Teraz ty
musisz przy§¢ do mnie.

Z jego stéw wynikata pewrsé co do tegoze peini dominujca

role w jej zyciu. Abrielle rozsierdzita sii tzy wyschly rownie szybko,



jak sk pojawity. Odrzucita kotdg i wyskoczyta z taka.

- Bedziesz s§ musiat uzbrai w cierpliwas¢, Ravenie Seabern.
Mozesz posis¢ mOj maptek, ale nigdy nie posilziesz mego serca ani
duszy. Nie hde zatlowa, jesli odejdziesz.

- Dlaczego... - Raven zawahat¢sina chwik, wytracony
z rownowagi widokiem jej ksztattdow majagz/ch pod noca koszuh.
Wreszcie zamrugat oczami i zmarszczyt ptoto. - Régo miatbym
odep¢?

Abrielle milczata. Upadta z powrotem nazko i odwrdécita twarz
od Ravena. Ten miat oclobbroct zorne ku sobie i wymaoc na niej
odpowied. Chciat schwyté ja w ramiona, przeet wypowiedzianej
przed chwiy grozbie, ze j&li sama do niego nie przyjdzie, ¢cej jej
nie posadzie. Pragat jej, chocia dopiero co miat wrzenie,ze Sk nia
nasycit. Teraz, spogilapc na jej ledwie okryte ksztaity, posigt, ze
nigdy sk nia nie nasyci. Nie powinien pozwalaby go tak peszyta. Nie
da jej satysfakcji i nie odejdzie. | nie odméwi solprzyjemndci
sypiania z r§ w jednym tGku. Polayt si¢ na powrot, opart glowna

zgietych ramionach i wbit wzrok w sufit.

Nie das¢, ze w matenstwie Seaberndw utrzymywatoesnapkcie, to
jeszcze w calej Anglii zapanowaly niepokoje. Nigdiotad nie
rozsytano po kraju tak wielu heroldow obwieszgzggh wiadoméci.
Wiesci te zaprawd byty donioste. Henryk I, najmtodszy syn Wilhelma
Zdobywcy, udat g1 do swego zamku w Lyons-la-Foret z zamiarem, by
polowa w pobliskich lasach, lecz zachorowat i po tygodmimart.
Jego smier¢ spowodowata nie tylkozatlokg, lecz take trudny
| dtugotrwaty okres w krolestwie, ktore pozostawit.

Zona Henryka byla Szkotka, siostra kréla Dawida. Henryk

wyznaczyt na swajnasgpczynk ich corke Maud.



Przed wieloma laty uzyskat zapewnienie wszystkizlachetnie
urodzonych,ze po jegosmierci popa Maud. Jednate oni nie byli
zachwyceni jej kandydaturajednoczénie obawiali st, ze jesli ztoza
przyskge na wierng¢ lennicz siostrzécowi krola, Stefanowi, utrac
wszelkie przywileje - zaréwno zasghne, jak i nieuczciwie oggnicte -
jakie uzyskali podczas panowania Henryka.

Gdyby krol byt w dobrych stosunkach z cérkjej mezem, Maud
niezwiocznie pospieszytaby do zB $mierci ojca | zaadata
przynaleénego jej dziedzictwa, zanim kto inny agitby je sobie
uzurpowd. Jednake w zaistniatej sytuacji po troneginat Stefan, ktory
agresywnie przeciwstawiat ¢sizwolennikom Maud. Chocia przez
kilka tygodni Stefan nie koronowatesoficjalnie, nieobecn@ Maud,
ktora nie pokazata siw Anglii, wydawata si utwierdz& go przy
wiadzy. Nastpne dni pokazaty ponad wszelkwatpliwosé, ze
krolestwo pogiza st w konfliktach, bez ktorych obywatoesw czasie

spokojnego panowania Henryka.

Széstego dnia pélubie, Raven zostat zawezwany na naradkrola
Dawida, dotyczca napktych obecnie stosunkéw pogdizy Szkocy
I Anglia. Abrielle stata w chiodzie na dziedzu i wraz z matk
patrzyla na Ravena, ktory rozmawiat z Cedrikiemekenc na
pojawienie s¢ giermka i innych rycerzy, ktorzy przyjechali tinim ze
Szkociji.

Elspeth otoczyta cokramieniem.

- Jestem pewnag kxdzie ci go brakowato.

Chocia nieporozumienia porailzy nia i Ravenem trwaty nadal,
Abrielle skireta glowa, zaskoczona prawdzicia stbw matki. Kilka
ostatnich nocy sglzili wprawdzie w jednym #ku, lecz dzielity ich
gniew i nieufndc¢.

- Mozliwe... - méwita Elspeth powoli, spaglajpc na cork - ze



roziaka pozwoli wam ujrzé wasze madenstwo we widciwszym
Swietle.

Abrielle spojrzata na matk

- Skad bierze s twoja pewné¢, ze st nam nie ukfada - zapytata
z sarkazmem.

-Widze, ze moja corka cierpi. Claec zebys byla szczsliwa,
Abrielle.

Abrielle owirgta sk peleryry i zwrécita oczy na mva, ktory
wiasnie prowadzit konia w jej kierunku.

- Zakladasz, mamoze nasze kraje nie stojpomkdzy nami.
Ze Raven przedktada nasze neaktwo ponad obowiki wobec kroéla.

Elspeth otworzyta usta, ale nie azgta odpowiedzié, bo
przyblizyt sic Raven. Staat przed Abrielle | spoaldat na ny powaznie.
Wygladata peknie i dumnie, i powciagliwie. Jegozona byla petna
sprzecznéci.

- Zegnaj, Ravenie - powiedziata. - Wradrow i caty.

Pochylit sk i pocatowat Abrielle w policzek, wdychag jej peten
stodyczy zapach. Nie chciat odgac, nie uciskawszy jej, ale nie
chciat jej do niczego zmusza

- Niebawem powrége - powiedzial | dosiadt Kserksesa.
Skilgwszy gtowa ojcu i rodzicom Abrielle, wyjechat z dziedzia
i ruszyt na potnoc.

W ciagu nast¢pnych dni i tygodni nastat czasnierci, gwattow
I rabunkéw. Szerzyly si chciwasé, brutalngé i wszelkie zto. Jak
Normandia i Anglia dtugie i szerokie, grabiono bosvano. Nikt nie
mogt cz¢ sig bezpieczny nawet we witasnym domu. Chciwi i brutaln
napastnicy atakowali niewinnych i bezbronnych padidw.

Abrielle miata pelne qce roboty, ratujc i lecac po-
szkodowanych, i &sto rozmglala o Ravenie, ktéry przemierzat

niebezpieczne drogiad¢zace oba kraje. Byt jej gzem, nie dziwota tedy,



ze chciata, by bezpiecznie wrdocit do domu. Ale wcaerywita dla
niego take bardziej tkliwe uczucia, ktore umacniahyg,sichocia
dzielity ich liczne nieporozumienia i smutek. Caj jycie juz zawsze
bedzie takie? Weiz bedzie patrzyta, jak Ravcn wyjdza, i1 niepokoita
sig, kto maze go zahi? Czy on lkedzie zmuszony walczy ramic
w ramk ze Szkotami przeciwko jej rodakom? Przed jego zmien
poprzysegta sobieze nie pozwoli sobie na to, byesiv nim zakoché;
teraz coraz cgciej zastanawiata sinad tym, czy kiedykolwiek dolzie

miata w tym wzgtdzie maliwos¢ wyboru.

Wobec niezgody, ktéra zapanowata w krélestwie, wvieidzi -
niezalenie od tego, czy byli lojalni wobec Stefana, czy taud -
gotowych bytona wszelkie grabiee i zagarnianie korzgi, czy to si,
czy to na drodze rozstrzygania sporoéw. Rycerzejowoicy, ktérymi
poprzednio dowodzit Vachel, nadjechali konno, byhkgoni, dziehc
sity pomkdzy domostwo Vachela i zamek Abrielle. Rycerstwmasi
zotnierze oraz ich rodziny prayj zaproszenie Vachela i zamieszkali
wewmtrz obronnych murow zamku. Wielu spod tych, ktorzy ja
tam mieszkali, cétnie przygto rycerzy, licac na to,ze w ich
obecndci poczuj sic bezpieczniej. Bowiem w zewtiznym swiecie,
poza murami, geiad zwracat si przeciwko gsiadowi, a krewny
przeciwko krewniakowi.

Rodzina Graysonéw wraz z kilkoma lojalnymi rycerzgmzybyta
do zamku pod ostannocy. Zabrawszy z salnajcenniejszy dobytek,
a take kufry z odziea i najpotrzebniejsze rzeczy, poszukiwali
schronienia. Ich podednie obyla st bez wypadku. Lord Grayson
zostat raniony w rami strzah wypuszczon przez jakiegé€ nie-
godziwca, gdy pomagat stoie zatadowa rodzirg do niewielkiego
powozu. Dopiero wtedy, gdy wyrzucili z wozow kilkeennych

przedmiotéw, pazerne totry rzucity esina zdobycz, dzki czemu



rodzina | towarzysxra im swita zdoftaty umkgné przed ich
morderczymi zakusami.

W koncu przybyli na dziedziniec zamku, gdzie zsicy pomogli
Reginaldowi wysis¢ z powozu i ponigdi go do srodka. Za nim
podhzaty Isolde i Cordelia. Zawiadomioreawczasu o0 ich przybyciu
Abrielle i Elspeth wianie zmienialy bieliza poscielowa, gdy stuba
whniosta Reginalda. Isolde i Cordelia byly bardzazgmte losem
ukochanego r¥a i ojca, ale Vachel pocieszyt je, zapewsgape jego
lordowska meé¢ posiada wielk zywotnas¢ i nietatwo go @mierci¢
jedm strzah. Kobiety wycofaly st do przedpokoju, gdzie miaty
poczek&, dopodki strzata, nie zostanie wig. Abrielle wystala
pokojowlke, by przyniosta grzane wino dla Isolde i Cordatiigjac na-
dzieg, ze wmierzy nim ich niepokoje, dgki czemu odzyskaj
rownowag ducha. Sama %aweszta do sypialni Reginalda. Nigdy
dotad nie wyjmowata strzaty, w przeciwistwie do Cedrica, ktoremu
miata pomagéaw razie potrzeby.

Cedric podat pacjentowi wielkie kufle mocnego pivm czym
wyciagnat strzak 1 przyzegat ragk rozpalonym do czerwolol
pogrzebaczem. Teraz wezzny Reginald poestowat piwem swego
wybawe. Gdy Elspeth, Cordelia i Isolde weszly do sypial@edric
I Reginald zé&miewali sk, opowiadajc jakas zabawn historyjke.

Cordelia poszukata wzrokiem niebieskich oczu stgezSzkota,
ktory w odpowiedzi mruggt do niej i wmiechmyt si¢ szeroko,
obnaajac biate zby. Cordelia spsowiata.

- Czyzby o tej szarej godzinie nad majtowa zabtysty gwiazdy? -
zapytat Cedric, chichoaz. - Jeeli nie, zmierzch roavietlita dama,
ktdra mam przed sab

- Z cah pewndcia, panie - rzekia Cordelia, sktariaj nadobn
giéwke. - Uratowatlé zycie memu ojcu i za to dde ci zawsze

wdzieczna.



Nalezy ci s wielka pochwata za wprawne useie strzaty, a Abrielle
za to,ze ci udatnie pomagata.

- Pokorne dziki za stowa uznania, milady - odpart Cedric,
ktaniajac sk lekko.

Abrielle $cisrgta dion przyjaciotki, uszcgliwiona, ze kedzie p
miata przy sobie w tych etkich chwilach. Isolde wsuga dton w reke
meza | zapytata z trosk

- Jak s¢ czujesz?

Jego lordowska n$o tysmt zecbami w miechu.

- Teraz, kiedy najgorsze manyjaa soh, czug Sic niczego sobie.
Mialem szczscie, ze zastatem tu lorda Cedrica, ktory sprawneensing
zajgt. Bardziej nacierpiatem siz rak medykow, ktorzy leczyli mniej
grozne rany. Lord jest niezagtiony.

Cedric pokionit st nisko. - Teraz zostawicic w raczkach
Abrielle. Moja synowa jest zdadnuzdrowicielks. Czas na mnie. Czeka
mnie musztra na dziediu.

- Uwazaj na siebie! - zawotata Cordelia, gdy spiesznywkiem
podyzat ku drzwiom. - Do zobaczenia wkrotce.

Cedric obejrzat gii mrugrat do mtodej peknaosci.

- Do rychtego spotkania.

Isolde i Abrielle gty sig¢ krzata¢ wokot oszotomionego Reginalda.
Kiedy Abrielle data im starte ziota, aby zrobityrach goncy okiad,
Cordelia wycagneta przyjaciotle z sypialni do przedpokoju.

Czule st usciskaty, a potem Cordelia cafila sk 0 krok i upwszy
w dtonie twarz Abrielle, przyjrzatasjej uwaznie.

- Nie zmienit& sie, odkad zostatd zoma Ravena.

- Och, Cordelio - odparta Abrielle z westchnienienBez ciebie
$lub nie byt taki, jak by powinien.

- Mam nadzieg, ze noc pélubna byta jak trzeba - rzekta Cordelia
Z porozumiewawczymsémiechem.

Abrielle jekneta i odwrdcita twarz.



- Nawet przyjaciétki nie powinny omawidak intymnych spraw.

Cordelia spowzniata i na nowo zwrdcita jej twarz ku sobie.

- Kiedy std wyjezdzatam, traktowal&Ravena jak jednegowielu
zalotnikow i nakazatamu, by opdcit zamek. A potem dostatam list
z zawiadomieniem élubie. Nie podal&ami zadnych szczegotow.

- Chciatam... ¢ szybko powiadondi wigc nie tracitam czasu na
szczegoly.

- Przystojny z niego gxczyzna. W¢c dlaczego przez twgjtwarz
przebiega cik, gdy o nim mowisz? | nie wmawiaj mig po prostu
niepokoisz sj o niego, bo wyjechat. Nie uwieyzi.

Abrielle nigdy nic nie ukrywata przed przyjaciatktotez szybko
naszkicowata jej sytuagj pocawszy od tego, jak znaleziong@ pod
kocem Ravena, a na ceremaihilbnej skaczywszy.

- Z tego wnosg, ze uroczysté nie byla radosna - skwitowata
Cordelia cierpkim tonem. - Ale Raven jest o cateboi lepszy od
Desmonda de Marle.

- | dlatego mae mnie znacznie dotkliwiej zranniz Desmond, do
ktdrego nie czutam nic oprécz wgn i wzgardy - westchgia Abrielle.

- Sama wieszze od pocztku nie rozumiatam, jakimi motywami
kieruje s¢ Raven, zalecag sk do mnie.

- Jesté cudowry kobiet, ktora kazdy nezczyzna chtnie by
poslubit wytacznie dla niej samej. Raven ma sgce, ze ck zdobyt,
niezaleénie od sposobu, w jaki to aginat. Jestem pewnage doskonale
zdaje sobie z tego spraw

- Szkoda,ze nie potrat w to uwierzy - odparta Abrielle. - Ale
nawet gdybym uwierzyta, problem jest znacznie bajdz
skomplikowany. On jest Szkotem, CordelioslJdojdzie do wojny ze

Szkotami...



- Czy zaadal, by hotdowata jego krolowi?

- No... nie, ale...

- W takim razie wszystko siutozy. Kraje mog by¢ w stanie
wojny, ale mz i zona nie musg wojowa. Abrielle poczuta si
rozdarta. Do jej oczu naptyly fzy.

- To nie jest takie proste.ddi pozwok sobie na to, bgo koch&,
a on zostawi mnie, byd na wojre, jakze to zniog?

-Nikt nie maze przewidzié przyszigcei, Abrielle. Gdybymy
wszyscy uzaleniali nasze pogpowanie od tego, cO imoze
wydarzy¢, kulilibysmy sk ze strachu, nie wstg z t&ka. Musisz
pozwoli, by twoje serce pokochato.

- Nie wiem, czy potradi - wyszeptata Abrielle.

Wzigwszy pod uwag rzezie i napady, ktére zdarzatye siv catym
krolestwie, nie dziwota,ze Thurstan de Marle uznake sytuacja
doskonale nadaje ¢sido tego, by wyspi¢ przeciwko Ravenowi
Seabernowi. Ten Szkot zagakrto, co naleato st Thurstanowi -
zamek de Marlego i wszystkie zywgane z nim bogactwa. Nadszedt
czas, by Thurstan z powrotem odestat Szkota tard gkzybyt -

a ma@ze nawet na tamtegwiat. Ale wprzody, pod nieobecfi®nowego
lorda, odzyska tylko zamek.

Korzystapc z tego,ze zamieszkucy w sisiedztwie granicy ze
Szkoch lordowie niepokoili st 0o bezpieczgstwo swoich siedzib,
skladat im wizyty, zackcajac, by obiegli twierdg, ktéra dopiero co
weszta w ¢ce Ravena, a jest wszakangielska, nie zaszkocka. Nie
mozna pozwolé, by Szkoci zagarniali angielskie terytoria.

Zaniepokojeni lordowie z poéinocnych terendw Angiuchali
Thurstana, zgadzg sk, by krewny Weldona de Marle, ktorego tak
bardzo szanowali, poprowadzit najazd.$Zaéhurstan pozwolit, by

przyrodnia siostra Desmonda, Mordea, jechata obelgonna czele.



Nadal p podjudzat, chec w razie potrzeby wykorzystaje] diabelskie
umiejtnosci.

Liczna grupa szlachty, rycerzy oraz konnicy pod mot@lhurstana
wyruszyta bez ostrzenia w kierunku zamku. Wystraszeni poddani
pierzchali, szukar schronienia w kamiennych murach twierdzy. Obok
Thurstana pogkata siedzca na kosmatym ogierze Mordea. Jej diugie
skottunione wiosy powiewaty na wietrze. Miatla nabigo pancerz,
okrywajcy jej wydatm, piers, na nim czarm peleryre, a na wierzchu
skor wielkiego szarego wilka.

Wpusciwszy do wrtrza twierdzy wystraszonych chtopow, Vachel
rozkazat, by podniesiono za nimi most zwodzomshy odcaé drog
gonigcej ich kawalkady. Nagpnie wybrat kilku najlepszych jelzcow
sparéd poddanych i nakazat, by uzbroiliesiv miecze i piki. Po-
prowadzit ich do tylnego weggia, przez ktore niegdyuprowadzono
Abrielle i Nedad:. Od tamtej pory zaszly tam korzystne zmiany. Dolna
cze¢$¢ twierdzy zostata przeksztalcona w stajnie, w ktbrytw przy
wejsciu, trzymano najszybsze rumaki, by ich bezzwiogany¢ w razie
jakiegg nowego uprowadzenia. Staut Vachel wystat jedzcow
w réznych kierunkach, aby zawiadomili sprzymieizéw, ze konieczna
jest ich pomoc w odparciu niczym niesprowokowaneggazdu na
zamek. Obawiat gijednak,ze wickszas¢ lordéw z péinocy kraju nie
zapomniata dawniejszych czaséw i waaze SzkotOw naley usuraé
z Anglii.

Thurstan wysforowat i samotnie naprzod. Jechat z flag
zwiastupca zawieszenie broni, odziany caly na czarno, zatkigm
zelaznego napiénika. Wstrzymat konia przed szeregiemgzgzyzn na
blankach.

- W stosunku do wkszaci spagrod was niezywimy wrogich

zamiarow - wykrzykat. - J&li poddacie si z wkasnej woli, obejdzie si



bez obraen. Lecz lordowie Northumberlandii nie pozwplby Szkoci
zabierali nasze ziemie. Chcemy, by ten zamek pakasnglii.

Vachel staat na szeroko rozstawionych nogach, wspart dionie na
biodrach i odkrzyka:

- Mowi¢ w imieniu lady Abrielle, prawowitej posiadaczkigte
zamku. Chociajego pan jest Szkotem, zamek i ziemie agldo Anglii
i lady Abrielle zachowa ten stan. Dajcie spokoéjagap zanim niewinni
ludzie utrag zycie.

Po tej probie pokojowego zatatwienia sprawy Thurstaucit
flage i odjechat. Wmawiat sobieze pragnie, by mieszkay zamku sj
poddali, lecz w istocie cieszytesize w wyniku walki zdobdzie to, co
mu sk stusznie nalkey. A z pomoa armii, ktGrn zorganizowat przy
wspotudziale ssiadow, obdzenie na pewno skeazy sk jego
zZwycigstwem.

Vachel i Cedric stali ramiprzy ramieniu, spogtlajpc z blankow
na odjedzajacego Thurstana.

- Chce zachowa zamek dla Anglii. Dobre sobie - ponuro rzekt
Cedric.

- Chyba nie myli, ze uwierzymy w takie bzdury - odpart Vachel. -
Ale pozostali gsiedzi Abrielle naprawgw to wierz.

- Uwazasz,ze jestdmy gotowi na odparcie obienia?

- Zdaloby s¢ wiece] czasu, ale Raven przeprowadzit sumienne
przygotowania. Ani chybi przewidziat nadchade niepokoje.

- A przynajmniej animozje ze strony przygranicznyardbw -
dodat Cedric, kfcac gtowa. - Jak st map nasze kobiety?

- Dobrze. Elspeth i Abrielle kalemu przydzielity jakig zagcie, by
zapobiec panice. Przygotowustrzaty, leki dla rannych orazywnos¢
i napoje dla wojownikéw. -Vachel zamilki, a poterodat z wahaniem: -

Myslisz, ze Raven wrdéci tutaj podczas tej burdy? Mam nadziej



ze kedzie st trzymat z daleka, dopdki nie odniesiemy zvegtiva.

- Nie wiem, jakie plany ma wobec niego krél Dawidodpart
Cedric. - Ale znam mego syna i wieme j&li ustyszy o napsi
Thurstana, z pewroia tu przykedzie. Ale dotego czasu wiemy, co do
nas naley.

- Dzigkuj¢ za pomoc - powiedziat Vachel.

- Od tej bitwy zaley przyszig¢ zaréwno twojej rodziny, jak
I mojej - odpart Cedric, klept go po ramieniu.

Cedric wybrat sp&rdd wojownikow najlepszych tucznikéw
| rozstawit ich na blankach tak, by nie pozwolilrogowi przerzud
ktadek przez fos Wkrotce potem deszcz strzat opadt na intruzéw,
ktorzy uciekali w poptochu, kryg sk wsrod drzew i skat.

Cedric przechadzat giposrod tucznikéw, przypominag im, by
celnie strzelali oraz by liczyli zyte strzaly. Nie szezlzit chtopom
pochwat, gdy wiedziat, ze obawiali st kar za zabicie wolnych
obywateli. Uspokajat ich, zapewmnaj ze nowy lord Raven Seabern
oczekuje od nichze xda bronili jego posiadiéci i rodziny. Jego na-
mowy dziataty cuda i po przeciwnej stronie wkrotmsalazio s wielu
zabitych oraz powanie rannych.

Tymczasem Vachel zorientowat ¢size zolnierze Thurstana
przerzucagg przez strumig deski, rozkazat wc poddanym, aby
przygotowali kotty z gagca wodh, by wylew& ja na tych, ktérzy
wkrétce zacza forsowa& mury. Pozostawiwszy Szkota, by radzit sobie
z tymi dzialaniami obronnymi, Vachel kazat zatadéwaielganymi
kamieniami dwie nowo skonstruowane katapulty.

Podczas gdy mieszkey zamku szykowali si do jego obrony,
najezdzcy, chac pokaza, ze pewni § swego ize pozostam tu przez
jakis czas, ¢li wznosi obozowisko pod drzewami na polanie.
Przygotowali tarany, ktorymi zamierzali zaatakéwarane. Thurstan
nakazat swym ludziom, by przysiejedna z dwoch czséci drewnianego

mostu.



Ustawiwszy jeden jego koniec nadkie, pozwolili, by drugi koniec
wpadt do strumienia. D&ki licznym przytwierdzonym do niego
pecherzom zwierat, most utrzymywat situz pod powierzchni wody.

Na atakujcych posypat si grad strzat, ranc wielu spérod nich,
zanim zdzyli zastont si¢ tarczami. Po chwili na pierwszzes¢ mostu
wbiegta grupa rrczyzn niogcych drug jego czsé. Rzucili ja na wod
tak, ze dalszyjej koniec opadt o krok lub dwa odaskiego skrawkaadu
widocznego pod wzniesionym mostem zwodzonym. Owtrbgs tak
ciezki i trwaly, ze nie poddawat siciosom toporéw. Napastnicy wbiegli
na prowizoryczny mosl, nias wielkie nagcza wysuszonej trzciny
i innych fatwopalnych rdin, aby ulazy¢ je u stop wzniesionego mostu
zwodzonego.

Ich zamiary bylty oczywiste. Skoro most 6w byt nazlmyezki
I trwaly, by go szybko paba na kawatki, mieli go zamiar spéliaby
uzyska& otwor, przez ktory przedostarsic do wrgtrza fortecy. Kilku
ludzi Thurstana dostarczytozuzapalone pochodnie.

Vachel wystat sz&iu poddanych do kuchni, aby przyélikotty na
nowo napetnione wexa woda. Zanim zdzyli powroci¢, napastnicy j
rozpalili wiazki suchych badyli utonych u podstawy podniesionego
mostu zwodzonego. Krzepcy parobcy po dwocBlinketly na grubych
kijach. Ich goaca zawarté¢ wylano na palce se¢ wiazki oraz na
mezczyzn z pochodniami. Poparzeni zbdje umykali, wzzeg z bolu.
Tymczasem pata si¢ trzcine oblano now porcp wody.

Wewmtrz zamku Abrielle, Elspeth, Isolde i Cordelia orsme
kobiety, ktGre zazwyczaj pracowaty w kuchni, niegstawaty napetnéa
wielkich kottéw, lecz tym razem wlewaly do nich topiony 10). Na
powierzchni toju ptoat huczcy ogien, rozgrzewajcy ttuszcz, ktory bul-

gotat i pryskat. Napetniano nim mniejsze garnkgrkt poddani wynosili



na blanki, skd wylewano go na tych naézcow, ktérzy wdrapywali si
po przystawionych do murdow drabinach. Potraktowamizacym
tluszczem spadali, krzyaz z bélu. Na ich miejsce przychodzili ngst
ni, ale ci take odpadali oblani noavporcph wrzacego toju. Jedynym
sposobem zlagodzenia potwornychecaarni byla lkgpiel w fosie.
Jednake niektorzy z nich byli tak fatalnie poparzei, nie mieli potem
dos¢ sity, by utrzyma sie na powierzchni wody lub wydosisic na hd.
Wielu z nich na zawsze zniko pod wodl.

Chiopi stycali dostawione do muréw drabiny za pompatiugich
tyczek z przymocowanymi na &kou krzyzakami z desek. Pokojowki
nadbiegly z kubtami pelnymi wody, ktdrchlustaly na utkwione
w drewnianych cogciach zamku ptogce strzalty. Napastnicy nie
spodziewali si, ze ucierpa od kobiecych wysitkdw, lecz wkrotce
poczuli piekcy bol spowodowany gacym ptynem, ktorym naskty ich
ubrania. Wielu poparzonych, wrzesgzcz z bolu, pospadato
z prowizorycznych drabin. Woda w fosie okazata siemal rownie
skuteczna jak wece ptyny, gdy lodowaty wiatr przenikagy mokre
ubrania szybko pozbawiat ich sit.

Wkrétce nowa seria ptasych strzat ¢ta napastowa ludzi na
blankach oraz w pasach prowadzcych woko6t zamku. Najwyraniej
przeciwnik nie dawat za wygran wciaz liczyt na to,ze uda mu si
podpalt t0j, ktory na nich wylano. Strzaly fala za §@bombardowaty
umocnienia i zatog zamku, ktéra szybko uznalze bezpieczniej dnzie
schroné sig w budowli. Wbrew zapewnieniom Thurstana sity obren
zamku okazaty si nieustpliwe. Pod udatnym dowddztwem Vachela
I Cedrica poddani uwierzylize maj szang pokon& wroga i odeprzée
wojska Thurstana, by pospotu ze wspomagani go lordami zmykali,
podwimwszy ogony. Chtopi mieli dobre powody, by waléayasmieré

| zycie. Lepiej bylo zmagasic meznie i nawet poni& smier¢, nizli



znost okrucieistwo Thurstana i Mordei, ktérego by nie unikngdyby
nieprzyjaciel zdobyt zamek.

Wreszcie zapadta noc i ciemimd wymusity zawieszenie broni.
Obydwie strony zajy sie swymi rannymi oraz przezbrajaniem
wojownikéw. W zamku zapanowat optymistyczny nastb@wiem tylko
nieliczni ponigli cigzkie rany; zapasow mogto wystarézga wiele dni,
tygodni, a mae nawet miescy. Trzy nasfpne dni uptyrty podobnie:
Thurstan atakowat; Vachel i Cedric dowodzili obyon

Czwartego wieczoroptymizm Abrielle s¢ wyczerpat i okazywata
go wykcznie ze wzgidu na ludzi, ktorzy nadal byli dobrze avieni
I spokojni. Ona zanie mogta zasit i nie potrafita zwalczy strachu
| przygrebienia. Wyszta na dziedziniec i wgfa sk na blanki ponad
murami. Stamid widat byto usiane gwiazdami niebo, a &sic wisiat
tuz nad ziema, niczym biaty rogalik.

Vachel z zolnierzami patrolowat page, podtrzymywat ich na
duchu, czujnie obserwowat obozowisko wroga. Spegtszy Abrielle,
podszedt do niej i okrylajswop peleryry. Nie czuta zimna, dopoki nie
owinat jej cieph sza.

- Powinnd odpoczywd, moja droga - powiedziat Vachel.

- Ty takze. - Pozwolita, byg otoczyt ramieniem i przyggnat do
siebie, lecz jego obecfi® nie ukyla boélowi, jaki sciskat jej serce. -
Z mojego powodu g niewinni ludzie po obydwu stronach -
wyszeptata ochryple, zaskoczona,ma oczy petne tez.

-Nie jest tak, jak powiadasz, coérko. Ludzie @iz powodu
chciwdsci jednego z nich, ktéry pozyskat wielu glupcow ddave]
nieuczciwej sprawy. Ci, ktdrzy go wspietajnie potrafy dojrze nic

poza wlasnym strachem.



Abrielle wyjrzata przez otwor strzelniczy. W ciemgg niczym
rozjarzone punkty na horyzoncie, bltyskaty dzigsiognisk.

- Jak mylisz - spytata - czy to potrwa diugo?

Vachel wzruszyt ramionami.

- Do chwili, gdy lordowie odzyskajrozaidek i zrozumiey, jakie s
prawdziwe motywy pogpowania Thurstana.

Noca, gdy odgtosy bitwy ucichty, zapanowato veaie ztudnego
spokoju. Abrielle styszata niesiony z wiatrem ciclgyvar ngskich
gltoséw oraz pluskanie strumyka u stép muréw... kedeacichy brzk
broni.

Zesztywniata w tej samej chwili, co jej ojczym.

- Co to? - zapytata.

- Bitwa - odpart ponuro. - Ale w nocy? | z dala wdirow zamku?
Czyzby ktos zaatakowat naszych wrogow?

Jeden po drugim na blanki wchodzéitnierze, by popatrze co se¢
dzieje, i wymient sic uwagami. Abrielle arozbolaty oczy, tak bardzo
starata si dostrzec walccych. Wydawato jej s, ze odgtosy bitwy si
przyblizaja. Kilka razy dojrzata stabe odbicie ognia w metalastyszata
jakies okrzyki.

A potem rozlegt s tupot kaiskich kopyt i okrzyk przyb#ajacego
si¢ jezdzca.

Chat Abrielle nie zobaczyta rycerza, serce podpowiddzey, kto
zmierza ku niej poprzez ciemitol niebezpieczéstwa.

- Raven! - zawotala.



Rozdziat dwudziesty

Niecah godzire wcze&niej Raven przedart siprzez ling wroga.
Chytkiem przeczolgat si koto ognisk i minat patrolupcych
wojownikéw, wpatrzonych w ciemny horyzont. Przezycazas nie
wybiegat myla dalej, nt siggata jego ¢ka, niz przesuwata ginoga; nie
osmielat st mysle¢ o przyczynie, dla ktérej znalaziesitutaj, nie
pozwalajc sobie na chiby sekund zwioki.

Przybyt tu na czele putku, sktadegego st z ludzi wiernych
Stefanowi, ktorych zawezwat. Ludzi, ktorzy chcielwalczy
z niesprawiedliwécia i zaprowadz porzdek w niespokojnej okolicy.
Pozostawit swycliotnierzy, wyprzedzag ich o mik. Wiedziat bowiem,
ze w pojedynk szybciej przekroczy ligiwroga.

Czut, ze musi to uczyrii, bez wzgtdu na wszelkie przeciwloi,
poniewa po drugiej stronie ledwo widocznego muru znajdsigektos
dla niego najwzniejszy... Abrielle. Nie mogt zné€ mysli o tym, ze ja
lub koga spardd jej bliskich mae spotka cos ztego. Zdecydowany, by
do tego nie dopici¢, stat s¢ jeszcze gregniejszy ni poprzedzajca go
fama.

Znalaziszy si na tyle blisko zamkuze dobrze widzial jego
oswietlone pochodniami mury, ustyszat pierwszy kraytrzegawczy,
a potem nagpne okrzyki na larum. Wypatrzono go. Zerwat sa nogi
I nie zwalniajc biegu, wyjt z pochwy wielki miecz obwczny, ktorym
usiekt pierwszego straika. Drog zabiegto mu kilku nagpnych ze
wzniesionymi mieczami, lecz w ich oczach wadayto strach, gdy to,
na co st odwazyt, niezbicieswiadczyto o tymze jest nader niebezpiecz-
ny. Raven gwattownie skcit w kierunku koni, przedart sipomidzy

nimi, po czym wskoczyt na grzbiet jednego z rumak@alopem ruszyt



na oklep w stroeizamku.

Jego plan, by potajemnie dotézelo tylnego wejcia, spalit na
panewce. Pagato za nim zbyt wielu wrogow, Wt strae nie otwartyby
wrot. Gdyby z& odjechat, sprawitby zawod Abrielle, na co nie moégt
sobie pozwol.

W chwili, gdy wyrosty przed nim mury zamku, jakcziowiek
wybiegt z ciemnéci, ptosac konia, ktory stasgt deba. Raven ruat do
tylu. Ustyszat krzyk kobiety. Wydowawszy aizko na ziemi, szybko
wstat, nie wypuszczane z dtoni miecza.

Przed nim stat Thurstan de Marle, 2aldziegac miecz.

- Ravenie Seabern, dotrzesz do zamku tylko po moupidr
Zadamy, by twierdza pozostata wiasoia krola Stefana.

- Moja zona z pewngria nie zgodzi si z tolm co do tego, czyj
wlasndcia ma s¢ sta jej zamek - odpart Ra-ven. - Tedy zaatakujesz
mnie cad twoja Sita?

- Niechaj to st rozegra tylko nmgdzy nami - powiedziat Thurstan,
a potem podnidst gtos, wolgj do swoich ludzi: - Zosferie z tytu.

- A jesli zwycigze, otrzymam witpliwa nagro@, w postaci cioséw
ich mieczy, czy tak?

- Uzyskasz wolny dogp do zamku. ZgadzaszS8i

- Zgadzam.

Thurstan rzucit & do ataku. Raven g@rznie zamach# sie
mieczem i zranit napastnika w ramiThurstan stracit nieztomne
przekonanieze goruje nad przeciwnikiem. Szkot zalchan napiera,

a Thurstan cofat sirozpaczliwie, odpierag szybkie ciosy wielkiego
miecza. Raven obracatkojes¢ i uderzat wciz na nowo, zdumiewag
ogtupiatego przeciwnika swymi niezwyklymi umgaposciami. Nawet
gdy Thurstanowi udato sizad& cios, Szkot zadziwit go biegioia,
z jaka odparowat uderzenie. Na czoto Thurstana wpist krople potu,

dwoit si¢ 1 troit, by nie postradazycia od cioséw blyskagego miecza



Ravena. W porownaniu do broni przeciwnika jego wasniecz
wydawat s¢ kiepski i smiesznie maty, a jednak, z da chwila, ciazyt
mu coraz bardzie]. Thurstamachodzit w gtove, skad Szkot ma tyle sity
I werwy, by z nieustaga skutecznécia wymachiw& znacznie
wigkszym oezem.

Raven odczuwal spokoj dobrze wytrenowanego mistrixa.
nadgarstku, pomdzy rkawem kolczugi a mankietengkawicy, miat
niewielkie dra&niccie, ktére jednake prawie mu nie dokuczato.
Otrzymat take cios w okryte metalem udo i wiedziag zrobi mu si
tam nielichy siniec. W powietrzu rozbrzmiewaty okrzykaddci,
zaclkety i rozczarowania. Na blanki wniesiono eeej pochodni, ktore
rozswietlity niebo janiejace niemal tak jak o brzasku. Raven wiedziat,
ze Abrielle te tam jest i patrzy na niego. Po wiglych s¢ bez kaca
diugich tygodniach nudnych spotkaraz po podrzach poprzez dwa
kraje nareszcie znalazikesznow blisko niej. Musi zakixzy¢ pojedynek
| uratowa zore przed tym durniem.

Chwile potem Thurstan krzyksh z ogromnego bélu pod pginym
ciosem ogromnego miecza, ktéry gloiat mu lewe rami, pozostawiajc
zakrwawiony kikut. Wiedzc, ze rychto skona, jeeli nie zatamuje
uptywu krwi, zatoczyt &1 w kierunku ogniska. Jeszcze raz rozdziga,
wrzasmt z bolu, wraziwszy kikut w ogie gdzie przytrzymat go
w ptomieniach tak dtugo,zaprzyzegana rana sczerniata, a krwawienie
ustato.

Zapanowata niesamowita cisza, ktézmcit dzwick miecza
ocieranego o tragvi wsuwanego na powrot do pochwy.

- Zalatwione - rzekt Raven chtodnym i spokojnym ggm. - Nie

mozesz ju trzyma tarczy. Czy spetnisz dami obietnig?



Z ciemndgci wybiegta Mordea; zgrzytatachami i wygraata
wzniesion reka, ale Thurstan przytrzymad,jzanim go migta.

- Tak... tak. Zwyazytes - powiedziat Thurstan, z trudem chwyia]
oddech. Oczy zalewat mu pot. - Ale tylkolitwe. Przekonamy si.. ile
czasu zdotacie stawbpOr... naszemu ogieniu.

Zotnierze na blankackelj wznosi radosne okrzyki, jednocasie
gotowigc sk do strzelania z tukéw, w razie gdyby podczas opzezia
zwodzonego mostu doszio do zdrady. Raven gwizdrz ciemndci
wychyreli trzej jezdzcy z flagy zawieszenia broni. Jeden z nich
prowadzit rumaka Ravena. Wszyscy czterej wjechali apuszczony
most, na ktorym rozbrzmiat stukot kskich kopyt. W chwi potem
most znéw podniesiono.

Gdy Raven znalazt sibezpieczny w olebie muréw, Abrielle
osureta sk na blanki, z ktorych przygtlala s¢ pojedynkowi. Patrg,
jak Raven ryzykujezycie, aby brori jej i jej rodziny, ostabta.
Jednoczénie w jej glowie zrodzito i mnostwo pyta i watpliwosci, na
ktorych wyjanienie potrzeba dalzie co najmniej tygodnia. Teraz
naleato sprostowa tylko jedrs kweste. Jezeli Ravenowi zalgato
wytacznie na jej magku, o czym dotychczas byla tak bardzo
przekonana, dlaczego nie zaczekat w Szkocji dac&oobézenia
zamku? Dlaczego nie zostawit jej samej sobie? @ngk postpit jak
honorowy mz. Zdawszy sobie z tego sprawnie mogta s doczeka
chwili, gdy znajdzie si przy nim.

Vachel podtrzymat Abrielle ramieniem i choziapierata s, ze nic
jej nie jest, poprowadzitaj po waskich schodach wiaedych na
dziedziniec. Rycerze, chlopi oraz miesz&p zamku wylegli na
dziedziniec, otacza¢ Ravena oraz jego towarzyszy i zarzacago
gradem pytaA.

Abrielle rozepchata ich wszystkich.



- Dosy! - krzykneta z moa.

Wszyscy umilkli. Raven spogdat na na z natzeniem. Abrielle
dostrzegta plamy krwi na jego kolczudze, brud reamowany na twarzy
I chtodny wyraz oblicza, do jakiego nie nawykla.ckgego wpatrzone
W nig niebieskie oczy byly gace. Mirgta diuzsza chwila, zanim
Abrielle si¢ opanowata i rzekia:

- Musz sie zapé¢ twymi ranami, mzu. Wszystko inne ma
poczekaé do jutra.

Raven bez wahania rozepahrotaczajcych go ludzi, ujt dion
Abrielle i zaprowadzit § do zamku, a potem do ich sypialni. Eki
staraniom Neddy ko byto roZcielone, péciel przyobleczona w czyst
bielizne, a na palenisku podgrzewata svoda. Przygotowano nawet
wanrg, do ktérej staacy wlewali wiadra paruce] wody. Abrielle
Z przyjemndcia patrzyta na malyga sic na ich twarzach wdgtznacic¢
w stosunku do Ravena, bo chocibyt Szkotem, okazat sio wiele
lepszym lordem od Desmonda. &tay najwyraniej nie dbali o to, z ja-
kiego kraju przybyt, byleby traktowat ich dobrzsprawiedliwie.

Gdy zostali sami, Abrielle pomogta Ravenowi gdjkolczug;
I kubrak noszony pod zbrpj Stwierdzita z ulg, ze krwi nie ma zbyt
wiele. Jego bryczesy i poplamiona kfwioszula opadty zZew nasgpnej
kolejnasci. Abrielle wstydliwie odwrocita wzrok, gdy Ravemszedt do
wanny i gl sic namydI|&.

- Starannie obmyj rany - powiedziata, przgigiac medykamenty.
Usitowata s¢ czynms zapé, aby nie odczuwa zaistnialego pomdzy
nimi napecia. Rozstali € wiele tygodni temu. W czasie raki
zaniepokojona Abrielle esto rozmglata o ich matenstwie. Teraz
odczuwata przyptyw nowej energii i podnieceniageawvmawiata sobie,
ze dzieje sj tak tylko dlategoze Raven wrdcit bezpieczny i teraz zadba

0 Nnia, jej rodzirg i poddanych.



Obejrzata s przez rami | poczuta fa¢ czutasci na widok jego
dwego ciata wdnigtego do wanny. Szerokie bary wystawaty z wody;
opart glowe na brzegu wanny i odchyliy,j niemal drzemijc. Spogidat
na ni spod przymkrgtych powiek, gdy namydlata mu twarz ¢gata po
brzytwe, by zgolt jego wielodniowy zarost. Popciia go ku przodowi,
aby umy mu szerokie, silne plecy, energicznie pockgrajje
namydlonym gatgankiem. Zastanawiata, &iedy po raz ostatni miat
okazg chatby optuka sie w lodowatym strumieniu.¢knat cicho i zwie-
sit glowe, a Abrielle gta namydlé mu wiosy.

- Teraz sptuczemy mydliny - powiedziata wikuoi.

- Daj mi wiadro, a chlushwoda i zmyje wszystko mydio za
jednym razem.

Rozchlapuyjc wodt dookota wanny, wstat | wyggnat rece, by
przep¢ wiadro. Abrielle przystafia na chwié, patrac, jak mydliny
sptywap po nagim i ¢niacym ciele Ravena. Potem podata mu uchwyt
wiadra, a on uniést je ponad gtewwylat na siebie catjego zawartéc.
Westchnat, i spowity pas wyszedt z wanny. Abrielle podata mecenik,

a on pt si¢ wycier&.

- Twoje rany... - zacga.

- Nie 3 warte zachodu - przerwat jej Raven. Patrzyta wStrizta,
jak podchodzi do tka, pada na nie i obréciwszy sia wznak, podklada
sobie ece pod glow i zamyka oczy. Stafa ponad nim, stargf Sk
usilnie, by jego wspaniata nagonie odwrdécita jej uwagi od ran, ktore
miata opatrzy. Miat skaleczenie przy nadgarstku, z ktOrego awci
saczyta s¢ krew, ciemny siniec na udzie oraz kilka zadrgpgdzie
kolczuga otarta mu skér pomimo ze miat pod mi kilka warstw
garderoby. Gdy zapadt w gpgoki sen cziowieka zmordowanego,
postwyta sk ziotami, aby ocz§cic rany i przyspieszyich gojenie.

Pogasita swiece i zostawiwszy jedynie odiena palenisku,

przebrata € w nocry koszut i potozyta sk na t@ku.



Raven przeturlat sina bok i mogta go oktykotdra. A potem, nie
namylajac sk wiele, przywarta do niego, wpasowajugite nogi
W zgiecie jego nog i obejma¢ rekami jego tak. Wkrotce usata

spokojnie.

Raven obudzit gi 0 szare] godzinie przeéwitem zdziwiony mitym
cieptem, o jakim zgyt zapomnié. Zimne noce sgizone
w niebezpiecznych rozjazdach rdiy bezpowrotnie. A potem zdat sobie
sprave z tego,ze czuje ciato zwindtej u jego bokuzony. Otworzyt oczy

| ujrzat jej glowe, opart, na jego ramieniu. L#ata, mrugayc brazowymi
rzesami. Uniosta sina tokciu i dlugie wiosy sphyhy po jej ramionach na
jego rkke. Raven zadmat.

A wtedy onasciagrneta koszué przez gtow i przypadta do nrwa,
przyblizajac wargi do jego ust i delikatnie piesaczjego pie. Raven
jeknat i przygarrat ja do siebie, chwytap dtonmi za pdladki.

- Czekalem na to, dziewczyno - wymamrotat peaiay
pocatunkami.

- Ja take na ciebie czekalam, ¢gu. MO] nezu - powtorzyia,
delektupc sk tymi stowami. Ugta jego twarz w dionie. - Nawet nie
wiesz, jak dobrze jest mocesio tego przyzna

Usmiechryt sic szeroko i przeturlat sina brzuch, wciska¢ ja
w materac. - A ty nie wiesz, jak dobrze jest tcsz8. Prawie tak dobrze,
jak... - Jego ¢ce bhdzity po jej ciele, nie pozostawig najmniejszych
watpliwosci co do tego, dadd zmierza. Ucatowat Kala czgs¢ jej ciala,
jakby ucac sk go od nowa. Rozpalona Abrielle dygotata w jego
ramionach. W kacu poczuta s napraw@ zong i cieszyto j to. A gdy
wszedt w na, westchita wielce uradowanag ja posiadt.

- Och, Ravenie - wyszeptata, wygia@jse w tuk i podstawiajc

delikatne piersi pod jego wygtodniate usta.



Pobudzat 4§ wargami | gzykiem, a jego mrskaos¢ za kadym
posungciem wnikata coraz gbiej, a& namkgtnos¢, ktéra zawsze
pomigdzy nimi istniata, wybuchta w undie Abrielle i poprzez ciato

dotarta do jej serca.

O swicie wszyscy mieszkeey zamku zebrali siw wielkiej komnacie,
aby spay¢ sniadanie i zaplanowadalsz obrore oblzonej twierdzy.
Najpierw jednake wystuchali sprawozdania Ravena o ppstvaniu
tych, ktérzy mienili s¢ nas¢pcami tronu.

- Zaréwno Stefan, jak i Maud nie zastugup najwekszy podziw -
rozpocat Raven. - Maud jest osalb dumnym charakterze, Stefar za
nigdy nie okazat si doswiadczonym wojownikiem ani rozjerac
Czesciej przegrywa bitwy, i w nich zwyceza, a mimo to koniecznie
chce by krélem. Narzuca swwole szlachcie i duchowiestwu, jakby
juz byli jego poddanymi.

- W takim razie komu powin8my ztazy¢ przyskge na wiernée? -
spytata zaniepokojona Abrielle. - Prawgowiedziawszy nie dbam
o0 Maud bardziej i o Stefana.

-Ja, jako Szkot, winny jestem wiegtokrolowi Dawidowi. A j&li
idzie o was... - potoczyt wzrokiem po swych nowyahgielskich
przyjaciotach i krewniakach - musicie wybrdaego, kogo wolicie,
ktokolwiek to lgdzie. Radz wam jednak, abyie trzymali swoje
poghdy w tajemnicy przed tymi, ktorzy magwas skrzywdz. Zbyt
wielu ludzi poniosto ju smier¢ w walce pomgdzy Maud i Stefanem,
wyjawiwszy nieostrenie, czyp trzymap strore.

Abrielle  ze  smutkiem pokcita glowa, rozmylajac
o niesprawiedliwéci, jaka spotyka tych, ktorzy stagajsic spetné
zyczenia Henryka dotyaze sukcesji. Wedtug Abrielle Maud zawinita
w réwnym stopniu co Stefan, ponieivanogta bez trudu zastosotvaig

do zyczen ojca i przejé tron jako krélowa. By moze spodziewata gj



ze szlachta pospieszy do niej ¢dzie p bltaga, aby spetnitazadania
ojca... pomimo jej kiotliwego usposobienia. Swoimporem
doprowadzita do utraty korony. A przez to naraktaj] na niepewne
jutro. Vachel powzanie skirat gtowa.

- Wezmiemy sobie do serca twpjsugestt i zachowamy swoje
sympatie w tajemnicy. Podzielimye¢snimi wytacznie z ludmi, do
ktorych mamy zaufanie. — Rozejrzale swkoto, spogidajpc na
siedzacych przy stole Elspeth, Abrielle oraz Greysono@eabernéw. -
Jak zebrani tu nasi dobrzy przyjaciele i cztonkowa@ziny.

- Miatem okaz¢ opowiedzié¢ Stefanowi o ktopotach, jakie
sprawiaj wam lordowie z potnocy Anglii - oznajmit RavenWystat za
mna putk zotnierzy, poniewa nie zyczy sobie probleméw na granicy ze
Szkocp. Dzisiejszego ranka powiem Thurstanowi i waszymgstatym
sasiadom,ze niebawem przydala positki. Wkrotce kda musieli walczy
na dwoch frontach.

Na twarzy Cedrica pojawit swyraz wielkiego zadowolenia.

- Przekonamy si jak bardzo zaley im na tym, by zachowate
ziemie dla Anglii. Ja i moi ludzie nie mamy zamiaxga® po to, co
nam s¢ nie naley.

Abrielle milczata. Cedric zdat sobie sprgwe Raven posiada teraz
cze$¢ owych angielskich ziem, ktére stwarzaroblemy.

- Wzburzenie, ktére powstato, m® by tylko zapowiedz
klopotéw, jakie dopiero nadejd- powiedziat Raven. - Agresjeetizie
nam zagraata przez dtugie miegte, a mae nawet lata. Zaky mi na
bezpieczéstwie wszystkich. Gdy obtenie dobiegnie kitca, kzdziemy
sig¢ musieli przeni& do Szkociji. Jdi ktokolwiek z was zechce gido
nas przyaczy¢, znajdzie si dos¢ miejsca. Moj tata posiada twiekdz
nieomal tak wiell, jak tutejsza. Mgemy w niej udzieli schronienia

kazdemu, kto zechcegprzenigé na potnoc.



Ale nie m@emy mi€ pewndci, ze w stanie szafstwa, jakie obecnie
zawtadrito krajem, pozostaniemy tam catkowicie bezpieczni.

- Dzigkujemy za zaproszenie - przytomnie odpart Vachel. -
Zastanodwmy si, na ile ta propozycja jest dla nas korzystna.

Skonfundowana Abrielle przystuchiwata ¢si mezczyznom,
rozmyslajac intensywnie. Gdyby byla uczciwa wobec samej siebd
dawna wiedziatby,ze jej makonek nic zechce na state zamieszka
w zamku de Marle. Lord posiaday wigcej niz jedrmg posiadid¢ musi
podr&owat, zmieniajc co kilka miesicy miejsce pobytu, dogilajac
zamku, zaywajac zapasy, zanim &i popsuj. Abrielle miata
wystarczajco wiele rozumu, by pogodzisic z mysla, ze czs$¢ roku
bedzie musiata sgizat w domu meza. Ale co oznaczajstowa ,twierdza
nieomal tak wielka jak tutejsza"? Abrielle nie @dtla jej sobie
wyobrazt.

- Abrielle?

Wzdrygreta sk, wyrwana z zamijenia i zdata sobie sprave tego,
ze matka stoi przy niej i dotyka jej tokcia.

- Tak, mamo? - spytata Zmiechem.

- Chodzmy porozmawid, corko.

Podeszly do paleniska i usiadty na tawie przed momnkoszujc sk
cieptem ognia.

-O czym rozmylasz, Abrielle,ze twoja twarz nosi wyraz tak
giebokiego smutku? - spytata Elspeth. - Nie musimy retychmiast
rozstawé. Ze wzgkdow bezpieczgstwa pojedziemy z wami
| tymczasowo zamieszkamy w Szkocji.

- Och, mamo, tak bardzoesciesz. | wiem, ze Vachel i Raven
dotoza wszelkich stand by nasze domy bylty bezpieczne pod nasz
nieobecné&c, ale... - Nagle poczuta ucisk w gardle. - @zsig rozdarta
pomigdzy tymi wprowadzonymi w bl Anglikami a wiasa lojalncécia

wobec meza. Akurat w chwili, gdy moi poddani zagzgo akceptowa,



musimy s¢ przenié¢ do jego domostwa, gdzieede Anglosask w
Szkociji. Znaj@ sic w tej samej sytuacji, w jakiej Raven znajduje si
tutaj.

- Taki jest loszony, moja droga. Zawsze musimy przedcss wraz
z mezami i przystosowywa do ich otoczenia. Nie wyohtaj sobie,ze
dla mnie, anglosaskiej wdowy, tatwe bytoshubienie Normana.

- Wiem, ze nie jest ci tatwo. Twoje pagiowanie jest dla mnie
wzorem,

- W takim razie nie tr&@nadziei,ze wyniosta dobr naule. Wierz
w ciebie. Dz§ rano jasno widg ze mikdzy toln a ngzem nastalo nowe
porozumienie.

Abrielle usilnie s¢ starata, by nie sptad rumieacem.

- To prawda, mamo. Uemsic akceptowa to makenstwo.

- Ciesz sie. A meza?

Teraz twarz Abrielle sgsowiata. Widzac, ze wielce zaktopotana
corka tylko c@ mamrocze, Elspethesusmiechreta.

Nagle na dziedacu rozlegt st dzwick rogu. Raven rozwart
podwoje i wyszedt z komnaty. Po kilku minutach whomowiac:

- To postaniec od kréla. Przepuszczono go przezregie
oblegajcego nas wojska. Stmaicy opuszczaj most zwodzony, by
wpusci¢ go pomedzy mury. Wprowadgz go do komnaty. - Odwrécit si
i zniknat za drzwiami.

- O co mae chodz? - spytata Elspeth, chraiai brzuch diony. -
Czy nowy krél nam poma?

- Raven powiedzialze krélewskie wojska znajdajsie nieopodal -
rzekta Abrielle z namystem.

Wkrotce potem Raven wprowadzit do komnaty ciemneoanbgo
mezczyzre. Ku zaskoczeniu wszystkich Raven wskazat mu Vachel
I postaniec podszedt do niego.

- Sir Vachelu de Gerard - rzekt postaniec i podatprsmo owingte



w skoée - przybywam, by dostarczywazna wiadomaé od jego
krolewskiej mdci Stefana. Czy mam zaczeékaa odpowied?

- Chyba tak, albowiem nie mam pgoja, czego dotyczy pismo -
odpart Vachel.

Isolde wyprowadzita postea, by podano mu éado jedzenia, po
czym wrocita do komnaty.

Vachel odwint pergamin i # w milczeniu czytd. Elspeth
spoghdata na z rosracym zniecierpliwieniem. Raven z zaciekawieniem
przypatrywat s§ parze matonkéw, a potem zerlghna swa mtoda zonre,
ktora ymiechata si promiennie i z wielk nadzieg. Pochylit gtowe
pytajco, by zwrdat na siebie jej uwag lecz Abrielle byla nazbyt
przegta, wpatrujc sk w twarz ojczyma, na ktorej wkrotce pojawit Si
wyraz bezmiernego zdumienia.

- Co to jest, Vachelu? - spytata Elspeth gniechem peinym
nadziei na widok wzrastgjego rozradowania ¢na.

Vachel dmiechrat si¢ szeroko i spojrzat nzorg.

- Wyglada na to, moja drogage jego krolewska n¥¢ zdecydowat
si¢ przyzn& mi tytut oraz nadana wlasné¢ ziemie w zamian za mgj
lojalna stuzbe dla kraju podczas krucjat. Qdt przystuguje mi tytut
hrabiego de Venn. -Vachel pokioniksiisko przedzona. - A ty, moja
najdrazsza Elspeth, wkrétce etiziesz znana jako hrabina de Venn,
najpickniejsza i najcudowniejsza dama w catym hrabstwie.

- Ojej! - Elspeth emiechreta sk promiennie, przyktadag szczupte
dionie do zarumienionych policzkow. - Co sprawite, spotkat gi taki
zaszczyt?

Vachel odpowiedziat, lekko postukigjpalcami w pergamin.

- Z tego zarzdzenia wynika,ze to Abrielle przypomniata jego
krolewskiej mdci o mojej lojalnej stubie dla kraju. - Utkwiwszy
w Abrielle spojrzenie rozenianych oczu, uniést pytggo brew. -

Zachodz w glowe, jak ci st udato dokoné& takiego wyczynu, nie



opuszczajc zamk. Nie licac chwil, kiedy zostakauprowadzona.

Abrielle wsmiechreta sk do ojczyma i nonszalancko wzruszyta
ramionami.

- Ja tylko wystatam pismo do jego krélewskiej dnip wykazupc,
jak lojalnie mu staytes podczas krucjat, i przypomnialam mue
zostalé pominkety. A potem poprositam Ravena, by dopilnowat, aby
pismo dotarto doak adresata. Najwyraiej krol Stefan otrzymat je ju
po smierci Henryka i zrozumiatze powinien uhonorowacztowieka,

o ktérym zapomniat jego poprzednik.

- Albo Stefan widzi konieczrio przecagniecia na swaqj stroreg
wigkszej liczby rycerzy na wognz Maud - szyderczo dodat Vachel. - Ja
jednalkze nie dbam o to, jakimi motywamic¢sikierowat. Nie mam
watpliwosci co do tegoze nie zostatbym tak uhonorowany, gdyby nie
twoje starania, Abrielle - powiedziat skromnie. jetli méj nowy tytut
maoze ham pomoc w odpieraniu gbénia, nie ja jeden zostarwoim
dtuznikiem.

Otoczyt pasierbie ramieniem i ucatowata w czoto. Wtedy
Reginald Grayson uniést kufel, aby wztetoast. W komnacie
rozbrzmialy wesote okrzyki, a ludzie na zewm murdw twierdzy
popatrywali na siebie w zdumieniu. £dakiego swictuja ci oblegani
ludzie?

WKkrotce napastnicy przekonaliesize uroczysty nastroj wzmogt
odwag; | pewnag¢ siebie zatogi zamku, gdyRaven Seabern z dwoma
rycerzami wyjechal, aby porozmawiaz przywodcami wojska
prowadacego ob¢zenie. Na ich spotkanie wyszto kilku lordéw. - Nie
miatem okazji, by porozmawiaz wami wczorajszego wieczoru -
powiedziat Raven oschlym tonem. - Ale ehwas poinformowé ze
przybytem tu z dworu krola Stefana. Jest niezadowplz niepokojow
w potnocnej czsci kraju. Wystat mi positki w postaci putkiotnierzy,

ktorzy podizaja za mn. Wyprzedzitem ich, bo nie mogtem zégemysli,



7€ mojej zonie grozi niebezpiecastwo. Ludzie kréla Stefana nadjad
tutaj pod koniec dzisiejszego dnia. kécie wysté waszych umginych,
by sprawdzili, czy méva prawd.

Lordowie popatrywali jeden na drugiego pwtajm wzrokiem, ale
zaden z nich nie przeméwit. Wobec tego Raveqreit:

- Widzieliscie, ze dzisiaj do zamku przybyt krélewski postaniec.

- Czyz nie pozwolilsmy mu, by dotart do ciebie? - gniewnie
zapytat jeden z lordéw.

- Owszem, przepuiliscie go. | dobrze uczyniicie, gdy w sam
pore przywidzt nam dohky wiadomda¢. MQj tes¢ Vachel de Gerard, dgi
uprzejmdci kréla, zostat mianowany hrapile Venn.

Zebrani wokét Ravena lordowie zatizsie niespokojnie wierd,
spoghdajac po sobie niepewnym wzrokiem.

- Powiedz, czego chcesz, Szkocie - powiedziat baroawvésend,
ktory zaledwie kilka tygodni temu wyzwat go do gmykaosci. - Krol nie
zna naszej sytuacji w przygranicznejega kraju. Musimy s broni
sami.

- Krél uznat, ze kedzie bronit mojejzony i jej rodziny - chtodno
odpowiedziat Raven. - Raglzedy, bycie to sobie przengleli, zanim
stracicie wegcej wojownikéw, atakujc mnie i moich ludzi. Zakaczcie
oblezenie i wr&cie do waszych doméw, zanim przytraf stam cé gor-
szego.

To rzekiszy, Raven obrécit swego wierzchowca i migadajac Sk
za siebie, odjechat w kierunku opuszczonego maostdzonego. Chocia
wielu z prowadzcych obkzenie lordow miato ochetwbi¢ mu sztylet
w plecy,zaden z nich gina to nie odwayt.

Nie uptyrely nawet dwie godziny, gdy napastnicy zéczsic
wycofywat, planupc, ze powré@q tu z positkami. Thurstan pomstowat na

nich ze swojej pryczy, a potem usitowat obuédzidze zemsty w Mordei,



ale nikt go j& nie stuchal. Potka, ktdém odniést w pojedynku
z Ravenem, doprowadzita do tege, stracit u nich wszelki postuch, na
skutek czego zupeinie stracit radek 1 zapatlat jeszcze wksz

nienawkcia w stosunku do Abrielle, jej eaa oraz rodzin ich obydwojga.

Rozdziat dwudziesty pierwszy

Nastpnego dnia na dziedwu i w wielkiej komnacie zamku zgromadzit
si¢ putk krélewski, licacy setk silnych i dobrze uzbrojonych ¢giczyzn.
Ich przybycie bardzo wzmocnito sity obronne twigrdRaven nie chciat
ich odsyt& z powrotem, poniewajego umyini powrocili z wiadomdcia,
ze lordowie z péinocnej ezci kraju zamierzaj przeciwstawd si¢ krolowi

I zaczli zbiera& wiekszas armk, aby wygdzic Szkotow

z Northumberlandii.

Wszczto przygotowania do wielkiej wyprawy do Szkocji. Do
mieszkagcych w pobliu lordow rozestano wiadoms§, ze Raven i jego
rodzina wyjedzaja. Poniewa wigksza¢ rycerzy Vachela oraz ich
rodziny nie chcieli & przenosi na pogoérze Szkocji, obydwa zamki, to
jest naleacy do Abrielle oraz do Vachela, miaty pozdsged ich opiek.
Raven podejrzewalze Thurstan nie zapomni o zécre. Wystat tedy
ludzi, by pilnowali dworu Thurstana i pouczyt idhy mu dali zna, gdyby
Thurstan wyruszat dakls ze swoim wojskiem.

Tymczasem Thurstan powoli zdrowiat i usitowat prae& swoich
sojusznikow, aby odebrali zamek Ravenowi Seabernaecz ludzie,

ktorzy pierwe] zdawali gi podziehc jego wizg pomsty, teraz



przyznawali,ze wystarczy im, jak dopilnaj zeby Raven odjechat. Na
wies¢ o tym, ze Szkot wkrotce opei zamek, sprzymieraey Thurstana
powrdcili do swych domostw, by ich strzec w owyclespokojnych
czasach. Pozbawiony poplecznikéw Thurstan splagdliteraz na zamek de
Marle, nie mogc odzatowa:, ze wymkrat mu sk z reki. Stat sé dla niego
symbolem porzki. Obolaly i zirytowany popadat w coraz gorszy najs

I sycit sk knowaniem zemsty. Zaplanowat sohie, pospieszy wlad za
orszakiem Ravena i gk nie uda mu si go zaatakowg wjedzie wraz
z nim do fortecy Seaberna i dokona zemsty. Namd&tatdes, by mu
towarzyszyla, i razem przygotowywaliesido dtugiej podray przez
Szkocg. Jednake jego rana gizaognita i dostat gaczki, ktéra opénita
ich wyjazd.

W zamku de Marle przyszykowano karawaciagnionych przez
konie powozow, w ktérych czionkowie obu rodzin misle uda na
potnoc. Niektérzy spawdd poddanych ochoczo zgodzile siowarzyszy
grupie, by powoz oraz zajmowa sig zwierztami. Ci spérod nich,
ktorzy umieli dobrze gotowa zbierali po drodze ziota, by datlamaku
potrawom, jakie przygotowywali. Nacrozpalano ogniska, by ¢siprzy
nich ogrzewa. Obozowiska strzegli sttaicy, ktorzy pilnowali, by nie
przyblizyt si¢ nikt obcy.

Gdy przekroczyli granic Szkocji, odniéli wrazenie, ze
w pagorkowatej okolicy, w ktérej siznaleli, panuje wielki spokdj.
W poréwnaniu do burzliwych zgj, ktorych ostatnio byliswiadkami
w Brytanii, Szkocja jawita im gi jako btogostawiona kraina, w ktorej
znajch schronienie. Byto to jednak odczucie zwodniczevddadobrze
wiedzial, ze gdzié za nimi mae czyh& niebezpieczestwo, wkc dziea
w dzien jezdzit wzdtuz karawany, wypatrag oznak pogoni. Po czternastu
dniach podrgowania décigmat ich postaniec, ktory zameldowate po

trwajacej tydzier rekonwalescencji Thurstana, on i jego wojsko wyylis



z dworu, lecz na razie niktesido nich nie przyczyt. Cedric wystat
innego umylnego, aby zbadal, jaksite zdotat zebra Thurstan.

W czasie podriy Abrielle patrzyta, z jak troskliwaicia i czutcscia
Vachel opiekowat i Elspeth. Fakt,z jedno z nich pochodzito z rodu
Normanow, a drugie z rodziny anglosaskiej, aniligatie zaszkodzit ich
makzenstwu. Patrgzc na nich, nabierata nadzieie ona i Raven mag
stworzy¢ rownie harmonijny zwizek pomgdzy Szkotem i kobiat
pochodzenia anglosaskiego. Qgity ja dotychczasowe obawy.
Przekonala gi ze Raven pragnie rownasnej partnerki, kobiety dojrza-
lej, a nie sploszonej dzierlatki, magj dziwaczne pegie o tym, czym
jest zwnazek matenski. Jej zycie makenskie byto jak najdalsze od
dziewczcych fantazji. Trzeba byto dzi@ noc mi&€ sig na baczngxi, ich
obozowisko stale bylo patrolowane. Bezcenne chvedan na sam
z Ravenem zdarzatyesrzadko, gdy udato muegwygospodarowakilka
godzin snu p&rdd licznych obowgzkow. Zrozumiataze jeli przetrwap
te trudne dni, w przyszici podotaj wszystkiemu, cokolwiek przynias
nadchodzce lata.

Wreszcie Raven oznajmitze zblzaja sii do jego domostwa.
Ostatniego dnia on i jego ojciec przyspieszyli adrpoganiagc
zmeczone konie, by dotrZena miejsce, zanim dogoni ich Thurstanz Ju
wczenie] spostrzeono pomykajcych parod drzew wystannikdw
Thurstana, céwiadczyto o tymze jego sity § niedaleko.

Widok zamczyska Seabernow zawstydzit Abrielle. Byptanasywna
forteca o licznych wigach i wysokich murach obronnych. Budowla byta
jeszcze bardziej impomga od tej, ktGg zaprojektowat i wznidst lord
Weldon. Abrielle wpatrywata siw domostwo mza - w jej dom,

I rozmyslata o tym, jak wspaniatsiedzilay bedzie ono dla jej rodziny.



Zawstydzona przypomniata sobie, jak podejrzewataeRa,ze pragnie
jej wytacznie dla jej bogactwa. Czutasitupio, lecz pocieszata mysl,
ze Raven dat jej powody, by go podejrzewata o takiyw dziatania.
Teraz jednake widziata w nim mzczyzre oddanego rodzinie, ktéry
zapewnit im wszystkim bezpiearstwo w czasie diugotrwatej podnp

W chwilg pdzniej Raven zatrzymat powdz przed mostem
zwodzonym i szybko pomogt jej wysk.

-Witaj w naszym skromnym domu, milady. - Jego stowa
zabrzmialy beztrosko, lecz Abrielle zauwt, ze Raven nie odrywa
wzroku od pobliskiego lasu, jakbyesobawiat,ze lada moment wypadn
stamtd wymachugcy mieczami wojownicy.

- Nie spodziewatam sj ze dom twoich przodkow jest taki ogromny
- powiedziata Abrielle, starag s dorowna& odwag mezowi. - Czemu
mi nie powiedziatg jak pkkna jest tutejsza dolina?

Usmiechrat sic do niej, zadowolonyze zona zachwyca sijego
rodzinnym domem, pomimgze obydwoje odczuwajjednakie nagicie.

- Chod;, pokaze ci, jak wyghda odsrodka.

Abrielle obejrzata s przez ramg, zerkasc na mroczny las,
z ktorego przed chwglwyjechali.

- Dobrze - odparla, wiedez, ze Raven chce, aby wszyscy jak
najszybciej znaldi sic w obrebie muréw. Na blankach przechadzadi si
patrolupcy okolice zotnierze. W dali dostrzegta dzigtii uwijajacych
si¢ poddanych. Wracali z pdl i dolin, nigskosze i worki.

Raven popatrzyt za jej wzrokiem.

- Wystalem umylnych, by zwotlali ludzi do zamku, zanim
zamkniemy wrota.

Abrielle skirgta gtowa, staragc sk nie myle¢ o tym, co czuj owi
spieszacy do zamku nieszegnicy. To ona jest wszystkiemu winna. To

onasciagneta na nich niebezpieczerstwo. Gdyby Raven jej m@dubit,



Thurstan nigciagnatby zta do tutejszej spokojnej doliny.

Wiesniacy poganiali przed sabdzieci, nie wiedzc, dlaczego ich
wezwano, lecz rozumigg, ze lord Seabern chce im zapewni
bezpieczastwo, niezalenie od tego, co i swigci. Poubierani
w peleryny, chronice ich od zimnego wiatru, nie zauiyd
zakapturzonej postaci, ktora wmieszakamisrod nich, gdy przechodzili
przez gsty zagajnik. Nieznajoma osoba, tak jak i oni, f@okosz
| cierpliwie zaczekata w kolejce, by préjprzez tylr brane. Nastpnie
wkroczyta w mrok pasg i znikneta.

Wewmgtrz wielkiej komnaty Raven i Cedric witaliesz rycerzami
| stuzba zamkowa. Ktaniano st im i zyczono pomyinosci. Sktadano
powinszowania Ravenowi i jego mahce. Kucharz obiecat
przygotowd ucze, jakie] pastwo miodzi dtugo nie zapoman lecz
wszyscy rozumielize na tak uroczysté¢ przyjdzie im poczeka

Wreszcie Abrielle mogta swobodnie rozejzesic dookofa.
Zobaczyta kunsztownie rzbiony gzyms kominka, a n&ianach wiele
picknych gobelindbw, chroacych przed przeggami. Byly tam take
portrety przodkéw, przedstawige liczne ptkne damy i przystojnych
mezczyzn. Jej wzrok powdrowat ku malowidiu przedstawiggemu
wiladcz picknos¢ o brunatnych wiosach, ktore wisialo na naczelnym
miejscu obok portretu miodegoehtzyzny, bardzo przypomingjego
Ravena.

- To moi matka i ojciec - wyfamit Raven, podchodz do Abrielle
| ktadac dtonie na jej ramionach. W jego gtosie brzmialand i mitas¢.

- Ojciec wyghda na nim zupeinie jak ty - odparta Abrielle,
zadziwiona niezwyklym  podohistwem pomgdzy Ravenem

a nezczyzm na portrecie. - A matka byta niezwykleskna.



- Ojciec bardzog kochat. Po jejmierci nie pokochat ju zadnej
innej kobiety. Dopiero ostatnio ujrzatem w jego aclz iskierki, ale
oczywicie uwaa, ze jest za stary dla dziewczyny w twoim wieku.

- J&li masz na mgli Cordelie - odparta Abrielle - ma on wksze
szanse, by podbiej serce, ni ktérykolwiek zalotnik mtodszy od niego
0 potowe. Zapewne zabytes juz zauway¢, ze Cordelia ma specyficzny
gust. Nigdy nie miata cierplivégi do zalotnikbw w jej wieku. A twaj
ojciec, jak na swoje lata, jest niezwykle sprawpyaystojny.

Raven zachichotat i skihgtowa, zgadzajc sk z jej stowami.

- Ale co by na to powiedziat lord Reginald?

- Cieszy st obecndcia Cordelii, zwlaszcza odkl zostat ranny.
Mysle, ze gdyby twdj ojciec pdubit Cordelg, przyjazn pomiedzy
dwoma ngzczyznami pogibitaby skt jeszcze bardziej.

- Naprawd@? - spytat Raven z papiewaniem.

- Czy kiedykolwiek datam ci powody, abwie ufat memu zdaniu? -
zapytata z udawamiewinngcia.

Raven zawahat sj a potem émiechmyt. Abrielle pomylata, ze
jego oblicze rozjgnito sig tak, jakby zza mrocznych chmur wyjrzato
stonce. Na krothk chwile zapomniat o @facej na nim

odpowiedzialnéci, lecz zaraz potem jego twarz spawiata.

Ludzie Thurstana czekali,zasig sciemni. Chocia mieszkacy zamku
wiedzieli, ze rankiem mog zosté& otoczeni, teraz wspolnie spovali
skromny positek, ciesz sk, ze bezpiecznie udato imesidotrz€ na
miejsce. Prowadzili ciche rozmowy. Ludzie posiE w paspiechu, by
wczesnie udd sig na spoczynek.

Cedric i Raven po raz ostatni obeszli teren zamakpptem Cedric

podszedt do kominka, by ocy¢ popiotem berdysz.



Wtedy zblizyt si¢ don lord Reginald Grayson. Odchknat i zaczt:
- Lordzie Cedricu...

- Lordzie Cedricu? - przerwat mu ten drugi. - Al&eggie, czybys
nie pamgtat, ze nie tytutujemy s od kilku miesgcy? Zwracaté sic do
mnie po imieniu niemal od pierwszego spotkania.

Reginald poczutze jego policzki czerwienigji usmiechryt si¢
z zaktopotaniem.

- Tak. Faktycznie, Cedricu. Prawgowiedziawszyzona zmusita
mnie, bym teraz podszedt do ciebie. Bo chbaaas meae nie jest
najodpowiedniejszy, nie wiemy, co przyniesie priy&z Chodzi o... o
nasa corke.

Cedric zareagowat z jeszczeghszym zdumieniem.

- Podziwiam lady Cordefi jak zadm inna dziewczyr. Jeli
poczuta s¢ urazona moimizarcikami, obiecuwj poprave.

- Nie czuje st urazona - oznajmit Reginald. - Wprost przeciwnie,
jest nimi zachwycona.

Cedric powoli skigt glowa, domlajac sk, co usituje mu
powiedzi€ jego przyjaciel.

- Dziewka jest z niej wielce urodziwa, alede w jej obecnéci
postpowat z weksza powsciagliwoscia, abycie ty i lady Isolde nie
czuli sk urazeni. Prawd mowiac, na widok lady Cordelii moje serca
$piewa, dlatego zachowggie w sposob nieco pozbawiony godob

- Zapewniam &, ze nikt z mojej rodziny nie czujec¢surazony -
odpart Reginald.

Zmieszany Cedric odhyt berdysz.

- W takim razie, co mi probujesz powiedzi®keggie?

-My... to jest... Isolde i ja, zastanawiamyg,siczy naprawe
chciatbys poja¢ nasa corke zazone?

Cedric Umiechrat sie.

- Po prawdzie mowc, nie uwaam,ze ogieéh mtodasci catkiem we



mnie przygast... Nie,zebym kiedykolwiek przypuszczake z lady
Cordelia ma@e mnie padczy¢ cos wigcej niz przyjazn. Gdybym byt
o dwadziécia lat mtodszy, bez wahania poprositbym o ¢igr

- Otéz whasnie w tej sprawie do ciebie przychedBy cie zapewnt,
ze Isolde i ja nie mamy nic przeciwko temu,slsic zalecat do naszej
corki - szybko wyjénit Reginald.

Cedric pochylit glove, wpatrupc sk w rozmowe.

- A lady Cordelia take nie miataby nic przeciwko temu?

- To wiadnie ona sprawitaze zaglismy sk ta sprawa, pytapc nas,
czy zgodzilibygmy sk na taki zwiazek. Mysle, ze niebezpieczestwa
podr&y sprawily, ze jeta rozmylac o przyszidci. Nie znalaziem
dotychczas kandydata naia dla mojej corki, ktory bytby biszy memu
sercu nt ty. Isolde i ja praggibysmy doczeka sie wnucat, zanim
odejdziemy z tegéwiata.

- Nie bxde ukrywat, ze na sarm mysl o paslubieniu tak urodziwej
dziewki znow czuj sie mtody. Jednake dzieli nas spora #aica wieku.
Obawiam si, ze palubiajac lady Cordek, Zle sk jej przystie. Wielu
miodziencOw z radécia by sk o nia ubiegato, wic jesli pobierzemy sj
nazbyt pospiesznie, me tego péniej pazatowa. Chocia bytbym
zachwycony, doznag takiego zaszczytu, dziewczyna ragotrzebowéa
wigcej czasu na przerglgnie sprawy. - Zamilkt na chval - Czy Cordelia
wiedziata o tymyze kedziesz ze m@o niej rozmawiat?

- Nie, niesmiatem jej nic mowé, zanim nie poznam twego zdania.
Jeli nie zechcesz pa¢ mojej corki zazore, nie lkedziemy wece]
poruszali tego tematu. A nasza przyjaa tym nie ucierpi.

Cedric skiat gtowa i mocno écismt dton Reginalda.

- W takim razie zakéczmy spraw w tym punkcie, dopoki jej
wnikliwie nie przemyle. Na razie mog powie dzi€ tyle, ze jestem

szczsliwy, ze dziewczyna pragnie mnie ngia.



Tej nocy Abrielle modlita si zarliwie na ozdobnym ktzniku, ktéry
kiedys nalezat do matki Ravena. Prosita o optakad tymi, ktorzy strzeg
zamku. Trudno byto sobie wyobrazie wswiecie, w ktérym zapanowat
taki chaos,zycie kiedykolwiek powrdci do stanu z czaséw panoaan
krola Henryka. Wiele drapiaych, ztaknionych krwi wilkéw w ludzkiej
skorze nadal grasowato w poszukiwaniu zdobyczy.

Nie doczekawszy sipowrotu Ravena, Abrielle wyruszyta, by go
poszuké&. Zgodzita s¢, by dla bezpieczestwa towarzyszyt jej kapitan
strazy, ktory poprowadzit § do waskich stopni wiodcych na blanki.
Podmuch wiatru szarphjej peleryry, przytrzymata okrycie przy szyi.
Ksiezyc juz wzeszedt i jego poviata wydobywata z mroku miejsca
pomigdzy ptoracymi pochodniami. Abrielle dojrzata saggego samotnie
Ravena. Kapitan stiég ochraniat 3, gdy podchodzita do eia, ktory
otoczyt p ramieniem i powitat radosnynsmiechem.

Gdy zostali sami, Raven zapytat:

- Czyzby mojazona nie byta zadowolona z nowej sypialni?

- Wiesz, ze komnaty g pickne - odparta cicho, gato sk do
| wsuwapc gtowe pod jego broel - Wszyscy s juz rozlokowali, a ty,
chat potrzebujesz odpoczynku, wginie przychodzisz.

- To silniejsze ode mnie - odpart, wzruggajamionami.

Czuta, jak jego niski gtos dudni w miejscach, ktansie stykali.

- Bezgranicznie ufam moim ludziom -aginat - i wiem, ze wszystko
jest tak, jak sobie tegeyczy tata, ale... czgj ze de Marle przebywa
gdzies w poblizu, czajc sk, by uderzy.

-Myslisz, ze Ixdzie tak niecierpliwy, by zaatakowao@?

- Nie. Dobrze wieze mury nas ochromi

- W takim razie, chozldo t&ka.



Odmowa wymagata od niego wielkiej sity woli. Samleond¢
Abrielle u jego boku stanowita wielkpokus.

- Przyjck wkrotce.

- Nie myslatam, ze porusz ten temat w takim dziwnym miejscu -
powiedziata Abrielle z wahaniem - ale 7o powiniené si¢ teraz
dowiedzi€. Co powiesz na tae spodziewam sidziecka?

Spojrzat na ri zdumiony, a potem przygaaina i sSpojrzat w oczy,
jak gdyby wszystko, cokolwiek musiat i chciat wieetz wypisane byto
na jej twarzy. Przez chwilmilczat, nie ufajc wiasnemu gtosowi.

- Dziecko - powiedziat wreszcie. - Moje dzieckoowiorzyt czule.

- A wigc jestd szczsliwy?

Raven rozémiat sk i ucatowat j przelotnie, a potem wypgait
Z obg¢.

- Szczsliwy? O, tak. Uszegliwitas mnie, stodka Abrielle.

- W takim razie choddo domu - wyszeptata.

Przytazyt wielka dton do jej brzucha. Abrielle westchia. Pelna
nadziei rozmylata o radéci, jaka dadz im ich dzieci. Mowita sobieze
ich makenstwo nie zawsze dolzie petne nagcia, obkzen i napadow.

Ona i Raven majprzed sob przyszigc, a w jej tonie rénie dziecko.

Przedswitaniem rozbrzmiat géwick rogu, obwieszczagy, ze trzeba si
zbiera do ckzkiego dnia. Ci, ktorzy jeszcze byli pod dachem, adip
na dziedziniec, gdzie ujrzeli ¢dzacych zotnierzy o przerzonych
twarzach. Bieggc, dawali im znaki, aby bezzwtocznie zawrdcili do

zamku.



Niebo pokryla sié ptomcych strzat, ktérychwiatto konkurowato
z pdwiata zapowiadaca wschod staca. Opadly deszczem na
dziedziniec, w miejscu, z ktérego w ostatniej chvediazyty umknaé

Abrielle i pozostate kobiety.

Rozdziat dwudziesty drugi

Ptomienie na tle ciemnego nieba baidajwyzsze przerzenie. Potworne
wrzaski wystraszonych ludzi przywrocity Abrielle gwzytomndci. Jej
serce tomotato botmie. Chocia kobiety pogdzity do zamku, a Isolde
wciagneta tam Elspeth, Abrielle zostata na dziegdzi. Wigksza¢ pto-
nacych strzat opadata na ziegninie powodujc zniszcze, lecz kilka
z nich trafilto na dachy stajni i czworakow. Ustamiien szeregu
mezczyzni podawali jeden drugiemu wiadra z wepdby ugasi
ptomienie.

Nagle ustyszata przenikliwy krzyk. Obejrzatag si zobaczyta
zataczajce st dziecko, ktore biegto przerane, wymachuic ptoracym
rekawem. Abrielle podeszta do dziewczynkizyta wtasnej spoédnicy, by
sttumi¢c ogien. Oddata szlochage dziecko matce i obiegta dziedziniec,
depcac ogien, gdziekolwiek go zobaczyta.

Po kilku minutach pzar zostat ugaszony. Abrielle czekata
niespokojnie, gdzie posypiecsiowy grad ptoacych strzat.

- Co st dzieje? - zapytala, zwraaaj sk do kapitana stig, ktory
przebiegt obok niej. - Dlaczego zaprzestali stnzelg?

Megzczyzna odpart, nie przysta - Nie mag ludzi ani
wyposaenia, zeby sforsowé& brang, wigc usitup nas za straszy

milady. Cha, abymy sk zastanawiali, gdzie nagti nowy atak.



Rozlegly s¢ okrzyki wsrdd zotnierzy na blankach, a potem waly
obronne éwietlita nowa chmura ptagtych strzat.

- Umiemy sobie z tym radgi milady! - zawotat kapitan, biegn
w strorg czworakéw. - Nasi tucznicy caly czas strzglaio wroga.
Napastnicy musg sig ostanig tarczami. Nie mamy powodow do
strachu!

Dobrze,ze przynajmniej dzieciasteraz bezpieczne pod dachem,
pomyslata Abrielle, zadowolonaze nie ustyszy znéw przenikliwego
krzyku, jaki przed chwi sciat jej krew w zylach. Nie byla jedya
kobiety, ktdéra zostata na dziedzu. Uwijalo s¢ ich jeszcze Kkilka,
ttumiacych ptomienie kocami i krzyaeych, ilekr@& pojawit sk ogien
poza ich zasgiem. Mezczyzni stali przy studniach, z ktorych bez
wytchnienia czerpali wagi napetniali ny wiadra.

Po niebie sugty chmury, lecz nie przyniosty deszczu, ktory w tej
sytuacji bytby bardzo pomocny. Panowata duchotpowietrzu wisiata
wilgo¢, co zwiastowato nadchoglzy burz. Mingta godzina i nagpita
diuzsza przerwa w nalocie strzat. Abrielle miata clewily rozejrzé sie
wokot. Gokbnik sptorat, a nikt nie mogt uratowa nieszczsnych
ptakdéw. Sterta siana w podli stajni nadal dymita. Kobiety i gaczyzni
przysiadali zmczeni, gdy tylko zdarzyta sichwila spokoju. Mieli
powalane sadgztwarze, popalone ubrania, osmalone wiosy.

- Abrielle!

Ustyszata peten niepokoju glos:aa.

- Co tutaj robisz? - zapytat wzburzony. - Natychmiasjdz do
srodkal

- Nie wejct! Nie robig nic meczacego. Tylko depagzptomienie.

- Zadam, aby natychmiast...

- To teraz moj dom, prawda? - odkrzgkn - Bede go chronita!

- Raven nigdy dotychczas nie czut takiego strachuyjdej chwili,

gdy patrzyt na swajzorg - kobiet, ktora kochat nadzycie i ktéra nosita



pod sercem jego dziecko umykej spod gradu ptacych strzat.
Czutcs¢ walczyta w nim o lepsze ze sraga. Nie mogt dopécié, by
stato jej s¢ ccs ztego.

- Ja s¢ nia zajne!

Raven i Abrielle obrécili si i zobaczyli maszeraga ku nim
Cordele. Miata potargane wtosy i brudrntwarz, za sop wlokta po
ziemi osmalony koc, ktérego bezatpienia wywata do ttumienia
ptomieni.

- Czy moesz  zabra dosrodka? - zapytat Raven.

- Sprébug ja nakiont - stanowczo odparta Cordelia. - A ty
mozesz odeyc tam, doled wzywap ci¢ obowizki.

Raven skinat gtowa i ruszyt ku stopniom wiogtym na blanki.

Abrielle zatamatagce.

- Nie powinnam sid odchodz - rzekia.

- Wiem - odparta Cordelia zgnzonym tonem. - Ale obiecaj mi,
ze kedziesz na siebie uwata. | trzymaj s blisko mnie.

- Obiecug - powiedziata Abrielle, spogtflajc na niebo
przeraonym wzrokiem. Po chwili zapytata cicho: - Jak diutp
potrwa?

- Beda strzel&@, dopoki nie zuayja wszystkich strzat - Cordelia
oparta st o puste koryto dla koni. - Ale §e zaplanowali dtugotrwate
oblezenie, maj ich bardzo wiele.

-Nie méw tak. - Abrielle popatrzyta na wegi gestniepce
chmury. - Dlaczego nie pada? - spytata gniewnie.

Wiasnie wtedy nadleciat strumienowych strzat, @gmacych za
solm ptomienne ogony. Obydwie rzucilty ¢sido gaszenia ognia
i Abrielle, pomimo ztaonej obietnicy, oddalita siod przyjaciotki.

Tlumita plomienie niewielkim dywanikiem, ktory zabla
z sypialni. Zanosita si kaszlem, ilekré nawdychata si dymu.

W pewnej chwili stwierdzita przytomniee nadlatuje mniej strzati



na poczatku. Najwidoczniej tucznicy Ravena przetrzebili sk
wroga. Chodzito o to, by sity obronne przetrzymabpor ze strony
ludzi Thurstana, a wtedybtzie po wszystkim.

- Dach! - wykrzyknt jeden zzotnierzy na blankach.

Wszystkie oczy skierowaty siku goérze, ale ci, ktorzy stali na
ziemi, nie byli w stanie dostrzec dachu zamku. Albgiuznata jednak,
ze tylko paar dachu mégt zmusiumeczonych mzczyzn do rzucenia
si¢ pedem paszami wiochcymi z blankow do zamku. Nigdy dgat nie
modlita sk tak zarliwie.

Nagle ustyszata krzyki w poli i zaniepokojona odwrocita
wzrok od nieba. Ujrzata Cordeli gomczkowo oklepujca wiasry
spodnig, ktérej obnbek stagt w ptomieniach. Abrielle ruszyta ku
niej biegiem, lecz zanim zdyta zrobt dwa kroki, z obtokow dymu
wychymt Cedric i powalit Cordelf na ziemg, ttumiac ptomienie
wiasnym ciatem. Abrielle zachwiatagsi usiadta na tawce w pobli
ogrodu.

Szlochajca Cordelia przywarta do Cedrica, pozwatajby p
utulit w ramionach. W kacu pozbierata sii otarta wilgotry od tez
I usmolory twarz.

W oczach Cedrica nigdy nie bytaggniejsza.

- Nic ci nie jest? Doznasgpoparzé?

- Nie. Uratowaté mnie w sam por - odparta Cordelia,
wstrzsana tkaniem, idmiechreta s do niego niepewnie.

- Jesté nadzwyczaj dzielna - powiedziat z szerokidmiechem.
- Teraz zabierz Abrielle i igtie obie do zamku. Z pewsfma lada
moment kdziecie musiaty zag si¢ rannymi.

- Dach...

- Wiasnie gasz wzniecony tam pear - powiedziat Cedric.

- A teraz idcie.

Chocia w jego glosie pobrzmiewaly pgsne nuty, ktorezle



wrozyly, Cordelia przetketa sline i skineta gtowa, spoghdajac na
umeczom Abrielle.

Abrielle zmusita si, by wst& z tawki, zdagc sobie spraw
z tego,ze tak wyczerpana me spowodowa na dziedzicu wigce]
zlego ni dobrego. - Id.

Podpieraic sk nawzajem, dwie przyjaciotki powoli powloklyesi
po schodach prowadeych do wielkiej komnaty. Z zaskoczeniem
stwierdzity, ze jest tam tylko kilkoro sttby. Z kuchni wyszia Elspeth
i ujrzawszy cork i jej przyjacidtle, pospieszyta ku nim.

- Gdzie g wszyscy? - zapytata Abrielle.

- Och, kochanie, jestganna? - zapytata matka.

- Nie. Z pewndcia wygladam znacznie gorzej, aeli sic czug.

- Isolde zaprowadzita kobiety do szwalni, gdzie szaukgubych
tkanin do gaszenia ognia - odparta Elspeth. Po cajodata,
spoghdajac na Cordeli. - Niepokoi s¢ 0 ciebie.

- Zaraz do niej pOjd Abrielle, zostaniesz tutaj?

- Tak, przyrzekam. | tym razem dotrzymam obietnicy.

Cordelia skigta gtowa i wybiegta z komnaty.

- A stuzacy? - spytata Abrielle.

- Wigksza¢ z nich stara gina cé przyda&. Czy pomaesz mi
kroi¢ chleb do potrawki?

- Alez, mamo, bardziej przydamesiannym.

- Seabernowie majtu wiasm uzdrowiciellke. Juz przygotowata
wszystkie leki w kaplicy, ale na szgzie, jak do tej pory, mamy
zaledwie kilku rannych. - Elspeth zajrzata w ocpyke. - A ty musisz
COs zjes¢ 1 odpocag.

Abrielle nachmurzyta gi niezadowolonaze matka tak 80 nig
troszczy. A potem rozfaito jej sk w gtowie. - Ty ju wiesz, prawda?

- O dziecku? Tak. Dongjitam sig. Nietrudno zgadst, ze
mezczyzna taki jak Raven nie potrzebuje wiele czasusptodzé

potomka.



Abrielle westchgta.

- Chcielsmy ci powiedzié w odpowiedniej chwili, kiedy moma
to bedzie odpowiednio uczéi

- Oczywiicie, ze to uczcimy, gdy jest to nader radosne zdarzenie.
W jednym czasie zostarmablky i matka.

Abrielle smiechrefa sk.

- A Vachel zostanie dziadkiem i ojcem!

Abrielle pokecita gtowa, rozbawiona.

- Widze, ze czujesz si lepiej - rzekta Elspeth. - Chaghy po
deski z chlebem. Pomesz mi je utay¢ na stotach.

Z kuchni wyszty dwie kobiety, by sido nich przydczy¢. Abrielle
wzigta stos chleba i ruszyta ku najdalszemu stotowi.cN@ile udato
jej sig zapomnié o tym, ze na zewatrz spada deszcz ptomiennych
strzat i ze ludzie walcza w obronie jej nowego domu. Kobiety,
krzatajace st pospotu z g, milczaty wyczerpane.

Nagle rozlegt s straszliwy wrzask, brzracy jak okrzyk diabta
w piekle. Abrielle obrécita sii ujrzata tga kobiet, ktéra pdzita
prosto na ni. Wokoét dziko wykrzywionej twarzy powiewaty czarne,
sphtane wtosy. Wieéima, Mordea, siostra Desmonda przybyta, ky si

Zens¥cié.

Na zewntrz zamku Thurstan de Marle ztamat na pét drzewicealy,
ktora wbita mu sj w pies. Ze zdziwieniem stwierdzige nie odczuwa
zadnego bolu. Patrzyt na strzeleg w niebo ptomienie na dachu
zamku i czekat na lament ludzi optakeych smier¢ Abrielle Seabern.
Zemsta byla tak bliska:e nieomal czut jej stodki smak.

Abrielle miata tylko tyle czasu, by obronnym gestames¢ rece,
CO nie powstrzymato ogromnej sity rogeieczonego babska. Mordea
zakrzywionymi niczym szpony palcami wpitagsiv gardto Abrielle,

odcinajc doptyw powietrza do ptuc. Abrielle rozpaczliwi¢asata



si¢ odchgma¢ dionie kobiety, lecz nie data rady.

Mordea potrzsata na jak psiakiem.

- Nie urodzisz nagpnego dziedzica! Thurstan musi d@steszystko,
co mu ukradi&l - krzyczata.

Stuzace z wrzaskiem rzucity i by sprowadz pomoc. Ale nie
Elspeth. Ujrzawszy céekw szponach rozszalatej wigdy, zebrata méli.
W sercu matki, ktorej dziecku grozi niebezpigtste/o, nie ma miejsca na
strach. Elspeth chwycita giki dzban, zaszta Mordeod tytu, wysoko
uniosta naczynie i z catej sity grzmeta nim w gtowe kobiety, rozbijagc
dzban w drobny mak. Mordea zatoczyta isupadta, pocigajac za soh
Abrielle.

W chwili gdy Abrielle uwolnita s§ z uchwytu Mordei i zanogz sk
od kaszlu, podniosta gina kolana, do komnaty wpadt Raven. Elspeth
rozptakata si, odchgajac corke jak najdalej odzrédia zta. Lecz Mordea
ani drgrefa.

Raven schwycit Abrielle w ramiona, podniostz podtogi i przytulit.
Czut szalécze bicie jej serca i... galop wlasnego. - Wszystikoorzadku,
najdrazsza?

Abrielle skirgta glows. Kaszel stopniowo cicht. Przytgta diton do
obolatego gardta. - &l¢ miata shce, ale dzki mojej matce bardziej nie
ucierpiatam. Postaw mnie, presbo che by¢ blisko niej.

Elspeth stala sama, otoczywszye giamionami. Ptakata. Matka
| corka padly sobie w obgia, gidno szlochac. Do komnaty naptywato
coraz wecej ludzi. Gromadzili € wokot i szeptali pomidzy sola.

Raven przeturlat Morde na wznak i ujrzat jej nieruchome oczy
wpatrzone w sufit.

- Nie zyje - oznajmit.

Elspeth westchyla i podniosta gtow sponad ramienia corki.

- Ale ja nie chciatam jej zabi



- Uratowatd mnie mamo! Jegmierc to wypadek. Ale to byta zta
kobieta, ktéra niszczyta wszystkich i wszystko wiokiébie.

Elspeth kilkakrotnie skiga glowa. Przestata ptaka A potem
ustyszata gtos gra. Padta w ramiona Vachela i na nowgrsizszlochata.

- W jaki sposéb Mordea dostatag 510 zamku? - spytata Abrielle
ochryptym gtosem.

Raven ohjt zong ramieniem i rzekt pegpnym tonem:

- Tuz przed zamknriciem bram powrdcili poddani. Bez trudu mogta
si¢ ucharakteryzowa na jednego z nich, zwlaszcze miata czara
peleryrg. To moja wina. Wojsko Thurstana jeszcze nie regpheto, wigc
uznatem,ze nie grozi nanradne niebezpiecastwo. - Na chwit przy-
mkmat oczy. - Niewiele brakowatlo, a swoim niedbalstwem
doprowadzitbym do twojejmierci, Abrielle.

- Nie mysl juz o tym - stanowczo rzekia Abrielle. - @bénie jeszcze
si¢ nie skaiczylo.

- Wystrzeliwup coraz mniej strzat. Prawdopodobnienke si¢ im
zapasy. W§cej ludzi leey na ziemi, nt stoi na wtasnych nogach. Nasi
tucznicy powalili ich krocie. Trzebaswiadomi de Marlemu,ze jego
plan nie wypalit. Ciekawe, co wtedy zrobi.

- Mozemy mu zani€ jej ciato - powiedziata Abrielle, spaglajc
na nieywa kobiet. - Mordea byta dla niego nieomal cigtkde z toh.

- Abrielle...

- Po tym, co mi s juz zdarzyto, przy twoim boku na pewno nie
grozi mi nic gorszego.

Raven musiat przyziégej racg.

Znalaziszy si na blankach, Abrielle rozejrzatagspo okolicy na
zewmtrz muréw obronnych. Poczuta mééb na widok stert ciat, ktore
pokotem lgaty jedno na drugim. Tylko nieliczne niedobitki meawo sg

poruszaly. Potem spojrzata na dach zamku; jegmadigl ptoat.



Mezczyzni uwijali sig¢ gomczkowo, gaszx go wod z kublow.
Widzac to, Abrielle przestata odczuwditos¢ w stosunku do zbojéw,
ktorzy byli da¢ gtupi, by wspomaga Thurstana w jego chybionej
sprawie.

Poniej jedynie kilkunastu mrczyzn trzymato € na nogach.
Wktadali strzaly do specjalnie w tym celu rozpalomyognisk. Abrielle
zadarta gtow. Niebo byto ciemne, chmury zwiastowaly bgirbeszcz
stanowit jedylm nadzieg. Tylko on mogt doszeznie zagasi trawiacy
dach paar, od ktérego sptard mogt caly zamek. Zeli ogien bedzie se
nadal rozprzestrzerdawkrotce zmuszenidala opusci¢c budowk.

- Thurstanie de Marle! - zakrzyinRaven.

Na dole, pod muramizotnierze zwrocili st do jednego z nich.
Thurstan wysusgt si¢ na czoto. Tarcza dziwacznie zwisata u jego boku,
nie ostaniagjc go wcale. Raven zdat sobie speaw tego,ze Thurstan
zostat trafiony strzati utrzymuje s¢ na nogach wykcznie sig woli.

- Widze, ze twoj dach ptonie! - odkrzyksh Thurstan i rozémiat sk
ztosliwie. - To juz niedtugo potrwa, Seabern.

- Potrwa dhiej, niz sobie wyobraasz, de Marle. Twoi ludzieas
zdziesatkowani. A moi wkrétce opanajpazar.

Abrielle spojrzata na dach, zastanawtajsk, czy jej maz tylko
blefuje.

- Oddam ci ciato kobiety, ktgruwazasz za ciotk Kobiety, ktdn
wystates do mego zamku, by w pojedyniwvykonata robag dla ciebie.

Thurstan opfcit miecz, tak ze jego koniec dotkp ziemi
| zatoczywszy si, wspart s¢ na rum.

- Nie udato jej sj?

- Nie udato! - zawotata Abrielle ze wzburzeniemJestem tutaj,
Thurstanie. | nic mi nie jest!

Thurstan na chwil zwiesit glowe. Wszystkie jego plany ruty

w gruzy. Wreszcie zebrat resztki sit i zawotat:



- Jesté zdrajczyna, Abrielle Harrington! Uslyszawszy swe
panieiskie nazwisko, wzdrygsa sk.

-Jwz nigdy nie powrocisz do ojczyzny - dodat dhaiie, ciezko
padajc na kolana.

- Twoje stowa nie majdla mnie znaczenia! - krzykla Abrielle. -
Raven jest moim grem. Jestem 2z nim zwdana dzki
btogostawiéstwu boskiemu oraz memu sercu.

Spojrzata na ukochartwarz Ravena i wtedy zagizpad& deszcz,
zraszajc mu policzki, niczym fzy radwi. Z dala dobiegty do nigj
radosne okrzyki wyrtzonych obracow zamku.

- Poj& za tym, co mowi serce - ggreta, podnoszc gtos -
poniewa w tych okropnych czasach ligaic wierncs¢ nie tylko krajom,
ale i rodzinom. Jestem tedy winna lojalé@onemu ngzowi.

Raven ohjt ja w talii i przyciagnat ku sobie.

- Kocham ct, Abrielle - powiedziat, gtlosem ochryptym z emogji.
Pokochatem i od pierwszego wejrzenia, kiedy zobaczytem aumry
i odwazng na krolewskim dworze. Pokochatene di uwierzytem, ze
razem poradzimy sobie ze wszystkim, cokolwiek piesie nam los.
Oddatem ci moje serce, dziewczyno, i mogtemtgiko modli¢, bys ty
ofiarowata mi twoje. Bymy zyli razem dtugo i szcgliwie.

Abrielle zaptakata z radoi 1 rzucita s¢ mezowi na szyg.
Przylgreta dan i uniosta twarz ku niebiosom, pozwalej by krople
deszczu mieszaty st jej tzami.

- Kocham c¢¢, Ravenie, moj rru. Kocham ¢t za twoj honor
| twoja odwag... | wytrwatas¢, poniewa nietatwo ci byto mnie zdoldy
Przepraszanye potrzeba mi byto tyle czasu, bym gaj jakim jesté
cztowiekiem.

Ucalowali sk i usmiechreli do siebie, i zndw pocatowali. A kdy

dotyk ust obiecywat nieustgje szczscie.



Deszcz ugasit ptomienie. A gdy Thurstan wydat as&atchnienie,
reszta jego ludzi umkia do lasu. Zagrenie mirto i rodzina
Seaberndw mogta rozpagznowezycie.

Tej nocy, gdy opatrzono rannych i tymczasowo najoaw dach,
Raven i Abrielle podzielili € nowim, ze spodziewaj si¢c dziecka.
Obydwie rodziny gratulowaty sobie nawzajem i wzhosrasty na cze&
miodej pary. Lecz Raven i Abrielle nie dbali o Ratrzyli sobie w oczy,

dostrzegajc w nichswietlam przyszigc¢.



Epilog

Do zamku lorda Seaberna zjechali liczni zaproszgm®cie z bliska

| z daleka, aby wat udziat we wspaniatej uczcie wydanej z okakjbu
jego syna. Kilku mtodych Szkotow spadhto z zainteresowaniem na
jedym panrg w tym gronie, ktéra zdawataespromieniowa picknem

| radcécia. Jej rodzice byli niestychanie mili. Ale wbrew rzejom
kawalerow, ktorzy starali si pozn& i zaimponowa jej swymi
opowieciami, ku ich wielkiemu zdumieniu, ona gala sk do starszego
lorda i cletnie stuchata jego opowdel.

Po uplywie miesica ci sami Szkoci z rozbawieniem c&ii
gtowami na wié¢ 0 mapcych se odby zalubinach miodej dziewczyny
| starszawego lorda. Wszaklord jest dwa razy starszy od niej, szeptali
miedzy sola, przybywszy na uroczysté do niewielkiego kéciotka
w dolinie. Jéli malzenstwo zostato zaaraowane, dziewczyna wypowie
przyskge pospnym tonem. Lecz panna mtoda bynajmniej nie spiawia
wrazenia smutnej czy przestraszone). Wigglta na niestychanie
uradowan i przez wekszasé wieczoru nie odgpowata starszawego,
lecz wchz bardzo przystojnego lorda. Pan miodyicawat zywiotowo
przy wtorze dud, zakasovwagj mtodzigicow, ktérzy z trudem chwytali
oddech, stara¢ sk dotrzyma& mu kroku.

Reginald dat wyraz zadowoleniu z raistwa corki, ofiarowujc
posag, ktory wstegsmt miodymi, cketnymi do zeniaczki Szkotami.
Jednako zaskoczeni byli darem pana miodego diaiate Byt to
przylegajcy do pol Cedrica kawatek ziemi, wystarcga wielki, by
pobudowaé na nim day dwor.

- Czy spodziewate si¢ kiedykolwiek, ze niebawem staniesze¢si

moim sisiadem? - zapytat Cedric, rechacz



Na twarzy Reginalda pojawit giszeroki dmiech. Lord pokiwat
glowa z zadowoleniem. - Isoldec¢tizie rada,ze wybudu¢ tu dom,
w ktorym kedzie mogta wychowywanasze wnuki.

W komnacie rozlegt si serdecznysmiech starszych lordow,
a miodzi kawalerowie popatrywali na siebie z ggym zdumieniem.
Watpili bowiem w to, ze starszawy lord podota sptodzeniu lagtiro
Wszake przez caly czas trwania pierwszego izaatwa doczekat si
tylko jednego syna.

- Nasz pierwszy syn otrzyma ieniReginald - oznajmit Cedric,
wznosac kufel ku swemu przyjacielowi. - A §& zdarzy s¢ corka,
otrzyma im¢ na czéc lady Isolde.

Wszyscy gécie wznidli toast.

Abrielle 1 Raven odpoczywali po fiau w zacisznym zajku
komnaty. Usiedli spokojnie i przystuchiwaligsiv milczeniu. Dodczyli
do nich Vachel i Elspeth. Wszyscy byli w doskonaty@astrojach.

Elspeth amiechreta sk czule do corki.

- Ciesz sig z twego szaogcia, moja droga. Od dawnagso nie
modlitam.

- Czy mog liczy¢ na to - zapytat Vachel, zwragajsk do zony -
ze serce niegknie ci zzalu z powodu rozki z corky?

- Nie ma@emy rozmawid o rozhce - powiedziata Abrielle,
sciskapc dton matki. - Dopiero co przybymy tutaj i obiecakicie mi,ze
wyjedziecie dopiero wtedy, gdy urodzigsiizidziks, a podrée zndéw
stary sic bezpieczne.

- Ma sk rozumie&, ze dotrzymamy stowa - zapewny Vachel. -
Mozemy te zaczekd, az przyjdzie nawiat nasz wnuk.

Matka i corka &miechrety sie uszczsliwione. A potem Vachel

odchraknat i rzekt, spoghdajac na Ravena:



- Corko, musimy oméwi sprawy dotycace utrzymania twoich
posiadiéci w czasie, gdy przebywasz w Szkocji.

Abrielle machgta reka.

- Omow to z moim rezem. Nie lede ci miata tego za zte. Mam do
niego petne zaufanie.

Raven spochmurniat i lekko pakait gtowa.

- O co chodzi? - spytata, zdziwiona Abrielle, spogiac to na
jednego, to na drugiego.

Vachel westchat gieboko.

- Nie uda st tego utrzyméw tajemnicy, Ravenie.

- Czego? - spytata, zaniepokojona.

- Widzisz, podenerwowadga, ukrywapc prawa - ciagnat Vachel.
Gdy Raven pokrit glowa, Vachel zwrdcit si do pasierbicy. - Moja
droga, to ty powinmapodp¢ decyzje dotycze zamku de Marlego.
Jesté jego widcicielka.

-Zamek jest jedynym posagiem, jaki wniostam Ravenowi
w mabenstwie.

- A on odmowit jego przyjcia - oznajmit Vachel.

Zdumiona spojrzata na Ravena. Jej delikatne waaghylity sk ze
zdziwienia.

-Ale... ja... mglatam... Ravenie, kaly maz powinien przyjc
posagzony.

- Ale ja go nie potrzebyj- odpart Raven. - Gdybym go przij
zawsze by mnie podejrzewatae palubitem ck dla magtku.

Abrielle zwiesita gtowe.

- Och, Ravenie, tak bardzo mi gtupio.

-Nie czuj s¢ glupio, najdrasza. Po prostu porozmawiaj
z ojczymem i powiedz mu, co nalezrobit z twoja posiadidcia.

Abrielle odetchrta gkboko.



- Vachelu - rzekfa - j@di zechcesz dopilnowa aby poddani zyskali
umiegtnosci, ktére Ikgda mogli wykorzysté dla dobra zamku oraz
samych siebie, z przyjeméma powierz ci to zadanie, a tédk
zaradzanie moim magkiem; do chwili, gdy bde go potrzebowata dla
mojej rodziny. Do tego czasu chciatabym dostapatne sprawozdanie
cztery razy w roku. Z dochodu odlicz sobie odpowigdczes¢ jako
wynagrodzenie za twe ustugi. Czy zgadzasnaito?

Vachel i Raven spojrzeli na siebie, podziwtawiedz, ktora si¢
wykazata Abrielle. Lecz Elspeth nie byla zdziwiomanie mogta
powstrzyma petnego dumy émiechu.

Vachel tak samo zagdzat dobrami swego ojca, za co nie dostat
zadnej zaptaty, gdycaty majtek zostat zapisany jego starszemu bratu.

- Pig¢ procent od tego, co zdotam wygospodargwéxdzie
odpowiedna sumy.

- Dziesk¢ procent kdzie sum odpowiedniejsz - odparta Abrielle
Z moa, chac go przekong ze jest uczciwsza od jego krewnych.

Wielce wzruszony Vachel odchiknat, po czym rzekt:

- Jesté nadmiernie szczodra, Abrielle, a ja az@)e zaszczycony
twoim zaufaniem. Mgesz mi€ pewndgg¢, ze go nie zawiogl

Abrielle popatrzyta na Ravena. Przepeiniahvielki spokdj i czuta
si¢ szczsliwa. Dzielce ich nieporozumienia mity - co nie oznaczato,
ze W przysziéci nie pojawi sic nowe. Byli wszake nader upartymi
ludzmi.

Spoghdata mu w oczy wzrokiem petnym midio.

- Chodmy do sypialni, ukochana - powiedziat Raven. - €bticcas
pokazé.

Sptoniona Abrielle przeprosita swych rozbawionychdzicéw
I pomachawszy Cordelii, wyszta z Ravenem. Wszedidaysypialni,

stareta jak wryta na widok matej drewnianej kotyski pdzeominkiem.



Westchrta gkboko, czujc tzy na rzsach.

- Och, Ravenie - wyszeptata, podbiegajlo mebelka, by dotk
gtadkiego drewna i obejrze kunsztowne rzéy u wezgtowia,
przedstawigjce staice, ks¢zyc i gwiazdy.

- Przygotowywatem g w tajemnicy dla naszego dziecka -
powiedziat cicho, klagt dion na jej ramieniu. - Chcialem ci zrdbi
niespodziank Ale teraz mog ja pokazé, tak jak okazatemdwiatu mop
mitos¢ do ciebie. Nie wyobream sobiezycia bez ciebie, ukochana.

Abrielle usmiechreta sk drzacymi wargami. Rami przy ramieniu
uklekli przy kotysce i @wietleni fagodnym blaskiem ognia na kominku
rozmyslali o dziecku pod jej sercem oraz o ich wiecznatiey mitosci,

dzieki ktérej sprowadzili je nawiat.






